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MALLORCA EN TRENTO

Apenas si ha de necesitar de explicacion el presente
extraordinario, con cuyas paginas el BOLETIN y la Socie-
dad Arqueologica Luliana se unen a la conmemoracion
mundial del IV.? centenario tridentino. Fué aquel concilio,
con todos sus antecedentes y consecuencias dogmaticas y
disciplinares, acontecimiento tan trascendental, que su evo-
cacion y recuerdo no puede menos de suscitar, en todas
las regiones de la tierra de tradiciéon y raiz cristiana, un
vasto eco despertador de dormidas resonancias historicas.

Al conjuro del nombre y el hecho de Trento surge
pues con la mayor naturalidad entre nosotros la sombra
augusta e imponente del gran agitador, y sembrador de
tantas simientes de futura tardia eclosion, que fué nuestro
Ramon. Lull en su remoto siglo Xin. Y surgen, para co-
brar bajo nueva luz de historia y estudio que preste el
debido relieve a su intrinseca importancia y categoria
personal, figuras tan sefieras y tan acreedoras al recuerdo,
de ilustres mallorquines, honor de nuestro pasado, como
el P. Jerénimo Nadal, compafiero y confidente del mismo
San Ignacio, y uno de los mas elevados exponentes de
la espiritualidad mallorquina de todos los tiempos. Como
el célebre Jaime Pou, que con su apellido latinizado, Puteo,
tan preeminente lugar ocupa en los protocolos conciliares
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entre los maximos nombres de la corte pontificia, Cardenal
Legado en 1561 con el cardenal de Mantua, Hércules Gon-
zaga, y el inico mallorquin que obtuviese jamas votos para
su elevacion a la mas alta dignidad de la tierra, como €l los
tuvo en el laborioso conclave de 1559. Y como el mas oscuro,
aunque no menos importante y famoso Juan Jubi, religioso
franciscano, «lo bisbe Jubi», corresponsal del sacrista Mon-
tanyans, latinizado igualmente en el Jubinus humanista y
doctor tedlogo de primer orden, «episcopus Constantinen-
sis», autor de escultdricos disticos latinos, que intervino per-
sonalmente con su reconocido saber teologico en delicadas
y primordiales decisiones de la ecuménica asamblea.

Y por fondo del retablo de figuras de religiosos pree-
minentes, las de otros notables obispos mallorquines, como
los dos Thomas de Tatxaquet, tio y sobrino, titulares de
Ampurias en Cerdefia y de Lérida, respectivamente, o ti-
tulares de Mallorca como los Campegio y Arnedo, con
todo el movimiento y agitacion que hubo de producir aqui,
como en todas partes, el reflejo de las ondas concéntricas
promovidas en el mundo cristiano por el magno aconte-
cimiento que representd el concilio. El pensamiento de
evocacion y comentario de aquella época, a la sombra
reconfortante de viejas glorias olvidadas, ha sido la dnica
ambicion y objeto de esta nuestra conmemoracion, en las
paginas que siguen.
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Texto del discurso pronunciado por el M. L. Sr. D. An-
tonio Sancho, Canénigo Magistral, en el acto inaugural
de la Exposicion bibliogréfica y conmemoracion del cen-
tenario,

El dia 24 de noviembre del afio 1560 pasa por las calles de
Roma, dirigiéndose de la Basilica de San Pedro a Santa Maria
de la Minerva, una gran procesion de penitencia. El pueblo en
masa va cantando y rezando entre sonidos de campanas. El clero
secular y regular da ejemplo de piedad, disciplina y preocupa-
cion muy honda. Caballeros de vieja alcurnia, algunos principes,
los altos dignatarios de la Curia Romana, veintiiin cardenales
acompafian devotisimos al Papa. Y éste, Su Santidad Pio IV, va
a pie descalzo.’

Es que ha resuelto convocar de nuevo el Concilio de Trento,
suspendido ya dos veces por fuerza mayor.

_ Esta procesion de penitencia forma un vigoroso acorde—siendo
tan distintas las notas—con el grito jubiloso que lanzé otro Papa,
Paulo III, cuando convocé el Concilio en noviembre de 1544:
«Laetare Jerusalems, alégrate, Jerusalem. Con esta frase empie-
za—y asi se designa—la Bula de Paulo III

Las campanas que tocaron a gloria y las campanas que acom-
pafiaban los canticos de penitencia; Paulo III, radiante de gozo
por poder convocar el Concilio a los ocho afios de intentarlo
con todas sus veras, y Pio IV, descalzo por las calles de la
Ciudad Santa, para poderlo reanudar cueste lo que costare, ponen
de manifiesto la importancia del hecho que nosotros hemos que-
rido conmemorar.

* % X

El protestantismo iba extendiéndose cual reguero de poélvo-
ra. Y era, no una herejia, sino un amasijo y semillero de here-
jias; atacaba no un dogma, sino los principios fundamentales
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del orden sobrenatural. Las naciones estaban en continua re-
vuelta por motivos religiosos y politicos; el pueblo cristiano
aterrorizado y vacilante—como dice el Papa felizmente reinante—;
el catolicismo «atribulado y casi oprimido»—Ila frase es de Pau-
lo III—; y el clero no siempre brillaba por aquellas virtudes y
aquella disciplina que sus sagrados deberes reclamaban.

Era necesario encender todas las luces de la Sagrada Teo-
logia para disipar tanta oscuridad y confusion; era necesario
que los capitanes del ejército cristiano—numerosos y muy dies-
tros a la sazon—destruyesen con las catapultas de sus argumen-
tos las huestes enemigas que avanzaban con gritos de victoria.
Forzoso era purificar con una vida auténticamente cristiana la
ciénaga de vicios que también iba extendiéndose. La reforma se
imponia y se pedia ya antes de estallar la rebelion luterana. El
Papa Ledén X, deseando encauzar los nobles deseos de una re-
forma sana, eficaz y bien ordenada, ya habia reunido en 1514
el XVIII Concilio ecuménico en la Basilica de Letran. La falsa
reforma fué una respuesta desatinada y disonante al ansia ge-
neral. El Concilio de Trento y una floracién magnifica de nuevas
Ordenes religiosas fueron la contrarrespuesta al protestantismo
y la contestacion armonica a los deseos de la Iglesia.

Convocado el Concilio en 2 de junio de 1536 para abrirse
en Mantua en mayo del afio siguiente, y suspendido—antes de
inaugurarse—por la guerra que estallo entre Carlos V y Fran-
cisco I; convocado otra vez en 22 de mayo de 1542 para abrirse
en Trento el 1.° de noviembre del mismo ano y entorpecido
de nuevo por la guerra, fué por fin anunciado por la Bula
Laetare Jerusalem, y celebréose la primera sesion en Trento el
13 de diciembre de 1545.

Con dos interrupciones, impuestas por la agitacion de las
naciones y por un ambiente de rebeldia que se mascaba, duré -
el Concilio dieciocho anos, hasta el 4 de diciembre de 1563.

Fué creciendo asombrosamente el nimero de conciliares.
Firmaron las actas finales 255 Padres, entre los cuales se cuentan
seis cardenales, cuatro de ellos legados del Papa, tres patriar-
cas, veinticinco arzobispos, ciento sesenta y ocho obispags, siete
abades y siete generales de Ordenes religiosas.

Tomaron parte en ¢l teologos insignes: los cardenales Hér-
cules Gonzaga, Estanislao Hosio, Jeronimo Seripando, legados
pontificios, Lainez y Salmerén, tedlogos del Papa, el cardenal
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Morone y el cardenal de Guisa; tres que mas tarde cifieron la
tiara con el nombre de Gregorio XIII, Gregorio XIV, Inocencio 1X;
un santo, el portugués Beato Bartolomé de los Martires. Y desde
Roma fué el promotor y el alma del Concilio en el dltimo pe-
riodo, recibiendo mensajes a todas horas del dia y de la noche,
compulsando actas, - resolviendo cuestiones diplomaticas, dando
en ciertas ocasiones la solucion adecuada y triunfal a puntos
teolégicos muy debatidos, un santo famosisimo, el Secretario de
Estado de Pio 1V, el joven cardenal de veintidés afos de edad,
San Carlos Borromeo.

La teologia hizo gala de todas sus pompas y alarde de sus
mejores arrestos. Publicaronse decretos dogmaticos—que forman
época—sobre el pecado original, la justificacion, los sacramentos
en general, la Santisima Eucaristia en especial (presencia real
de Jesucristo, transubstanciacién, culto eucaristico, recepcion y
uso del sacramento), potestad de los obispos, primado del Papa.

Publicaronse también decretos disciplinares que ataiien a toda
la vida cristiana desde el gobierno confiado a los prelados hasta
las obligaciones de los simples fieles.

Con razon escribio el cardenal Sforza Pallavicini en su «His-
toria del Concilio de Trento»: «Ningin otro Concilio... fué en
duracion mas largo, por los articulos de fe en ¢l proclamados
mas vasto, por el cambio de costumbres que ha suscitado y
por las leyes de él emanadas mas eficaz, por los obstaculos que
se le opusieron mas arduo, ni mas exacto por su diligencia en
examinar las materias».

Por esto desea el Papa que el cuarto centenario de tan fausto
acontecimiento sea conmemorado no so6lo por la didcesis tri-
dentina, sino por toda la Iglesia.

Espafia no puede en este punto andar zaguera. Influyé muy
eficazmente en la primera y ultima convocatoria, gracias a la
actividad de Carlos I y a la docilidad de Felipe II que debio
desplegar todo su poder y todas sus habilidades contra la astuta
Isabel de Inglaterra y la desmedida ambicion de Maria de Médicis.

Tuvo alli sus gloriosisimos representantes: ademas de los ya
citados Lainez y Salmerén, el rey de los canonistas espafioles
Antonio Agustin, que enmendo el decreto de Graciano y corrigio
el texto de las Pandectas; Melchor Cano, el mas culto y elegante
de los escritores dominicos; el profesor complutense Cardillo de
Villalpando, filosofo y helenista, comentador de Aristoteles; Pedro
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Gonzalez de Mendoza y' el insigne teélogo Martin Pérez de Ayala
obispo de Segorbe, y otros muchos, entre los cuales, para gloria
nuestra, como escribe Menéndez y Pelayo, apenas habia uno que
" no se alzase de la raya de la mediania, ya por su sabiduria teo-
logica, ya por la pureza y elegancia de su diccion latina. Pérez
de Ayala defendié con gallardia y con éxito rotundo el valor de
la tradicion eclesiastica contra los protestantes. Lainez fué el ar-
bitro indiscutible de la sesion en que se discutié contra los pro-
testantes uno de los problemas mas vitales: el de la justificacion.
También él fué el capitan diestro y esforzado, el verbo del pen-
samiento catélico, que defendiéo el primado del Papa. «Quiza
ningun soldado—escribe el insigne borromeista Gorla—ha esgri-
mido con tanto valor la espada... como lo hizo este campedn de
la verdad».

Termino dando las gracias—en nombre de todo el Comité
Directivo—a la Caja de Pensiones que nos obsequia con la expo-
sicion de libros, a las dignisimas autoridades que han querido
patrocinar esta conmemoracion y nos honran con su presencia,
y a todos los que habéis querido asociaros a nuestros afanes.
Quiera Dios que todos seamos, como decia a los Padres del Con-
cilio en la sesion de clausura el obispo Ragazzoni, «leyes vivas»
que perpetien el espiritu del Tridentino.



JERONIMO NADAL
Y EL CONCILIO DE TRENTO

-

La figura del padre Jeronimo Nadal, tan relevante en la his-
toria de la Contrarreforma, apenas es conocida fuera de la Com-
paiiia de Jesus, sin que hayan logrado sacarla de tan inmerecido
olvido los elogios de Furi6 y Bover en Mallorca, ' ni el profun-
do estudio psicolégico del padre Casanovas en Catalufia, 2 ni
la traduccién castellana de Pastor 3 en todo el mundo de habla
espafiola. Mientras los nombres de Loyola, Xavier, Borja, Lainez,
Salmerén y Canisio son familiares, entre nosotros, a cualquier
persona de mediana cultura, Nadal es un desconocido.

Y aun diria que entre los mismos jesuitas lo ha sido tam-
bién casi hasta nuestros dias. Cierto que su nombre resoné ya
en la primera biografia impresa del fundador Ignacio—Ia bilin-

* Con la sigla CT me referiré al a edicion del Concilium Tridentin-
num por la Gorresgesellschaft, Freiburg im Breisgau: 1. Diariorum pars
prior, ed. Seb. Merkle (1901); II. id. pars altera (1911); III. id. pdrs tertia
(1931); IV. Actorum pars prior: 1536-45, ed. St. Ehses (1904); V. id. pars
altera: 1546-47 (1911); VIII. id. pars quinta: 1559-62 (1929); 1X. id. pars
sexta: 1521-63, (1929); X. Epistularum pars prior, ed. Godofr. Buschbell
1916); XL id. pars secunda (1937); XII. Tractatuum pars prior, ed. Vinc.
schweitzer (1930); XIII, Tractatuum partis alterius vol. prius, editor.
V. Schweitzer y H. Jedin (1938).

(1) A. pE Furi®d, Memorias para servir a la hist. ecl. general poli-
tica de la prov. de Mallorca, 1 (Palma 1830) p. 132-134; J. M. BOVER Y
R. MeDEL, Varones ilustres de Mallorca (P. 1847) 645-648; J. M. BOVER,
Biblioteca de escritores baleares, 1 (P. 1868) p. 549-551.

(2) 1. CASANOVAS, Biblioteca d’Exercicis, VII (Barcelona 1934) 199-282,
apéndix segon: La vocacié del P. Jeroni Nadal en les eleccions dels Exer-
cicis; y trad. cast. de P. N. Isla en Obras del P. Casanovas, 1X (B. 1945)
297-352.

- (3) L. PASTOR, Historia de los papas desde fines de la edad media,
trad. de R. Ruiz-Amado y J. Monserrat, t. V, v. XII (Barcelona 1911),
t. VI, v. XII-XIV (1927); t. VII, v. XV-XVI (1929); t. VIII, v. }fVlI-XVIII
(1931); t. IX, v. XIX (1935): passim.
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giie de Ribadeneyra 4—y en las primeras historias de la orden—
las de Orlandini y Sacchini 5 —; pero sorprende que falte su
figura en el copioso y barroco menologio de Nieremberg, 6 el
mas divulgado y conocido en Espana y América. Parece, pues,
que ha sido la moderna investigacion directa de los archivos
quincentistas—tanto los de la Compania como los publicos—lo
que ha revalorizado su nombre y lo ha colocado tan en primer
plano, que los editores de los Monumenta historica Societalis
Iesu 7 han formado una serie aparte con sus documentos y es-

(4) En latin, Napoles 1572, y en castellano, Madrid 1583. Sobre su
vilor y sus multiples ediciones ya en tiempo de Ribadeneyra vid. P. DE
RIBADENEYRA, Historias de la Contrarreforma <Bibl. de autores cristia-
nos» (Madrid 1945) introducciones y notas de E. Rey.

(5) N. ORLANDINUS, Historiae Soc. lesu pars prima. sive Ignatius
(Amberes 1620); F. SaccHinus,...pars II, sive Lainius; pars Ill, sive Bor-
giu; pars 1V, sive Everardus: pars V, sive Claudius (A. 1649-61).

(6) Honor del gran patriarcha san Ignacio de Loyola..., I-VIII (Ma-
drid 1645 -1734), cont. por Andrade y Cassani; aparece, en cambio, -en
G. A. PATRIGNANI, Menologio di pie memorie d’alcuni religiosi d. C. d. G.,
Il (Venecia 1730) 27-30. [

(7) Contiene las fuentes principales sobre Nadal; van publicados
68 vols. [MHSI], los 61 primeros en Madrid, sin numeracién segui-
da; los mas recientes en Roma [R]. Todas las series interesan a
]. N.: Epistolae P.s H. Nadal...[EN], 1. 1546-62 (1898), II. 1562-65 (1899),
III. 1566-77 (1929), 1V. Selecta N.is monumenta... (1905).—Monumenta
Ignatiana [ M1 ], series 1.a, Sancti Ign. de L.... epistolae et instructio-
nes, 1 (1903), Il (1904), 111 (1905), IV (1906), V-VI (1907), VII (1908),
VIII-IX (1909), X (1910), XI-XII (1911); series 2.9, Exercitia spir. sancti
1. de L. et eorum directoria (1911); series 3.2, Sancti I. de L. Consti-
tutiones S. J. (R. 1934, 36, 38: MHSI, vols. 63-65); series 4.0, Scripta
de sancto i. de L...., i-1I (1904-18), 12, 1 (R. 1943: MHSI, vol. 66).—
Monumenta Xaveriana [MX], 1 (1899 - 1900), II (1912), I-112 (R. 1944-45:
MHSI, vols. 67 -68).—Lainii Monumenta... [ LM ], 1. 1536-56 (1912), II.
1557 (1912), IIl. 1558 (1913), IV. 1558-60 (1915), V. 1560-61 (1915), VI.
1561-63 (1915), VII. 1563-64 (1916), VIII. 1564-65 (1917).— Epistolae P.is
Alph. Salmeronis... [ ES], 1. 1536-65 (1906), 1I. 1565-85 (1907).— Fabri
Monumenta (1914). — Bobadillue Monumenta [ BM] (1913). — Epistolae
pPr. P. Broéti, Cl. Jaji, Jo. Codurii et Sim. Rodericii (1903).— Vita Ign.
Loyolae et rerum S. J. hist. auct. Jo. Alph. de Polanco... [PM], 1.
1491-1549 (1894), II. 1550-52 (1894), III. 1553-54 (1895), IV. 1554 (1806),

1555 (1897), VI. 1556 (1898); Polanci Complementa... [ PC], 1-11
(1916-17). — Patris Petri de Ribadeneira, S. J. sac., confessiones, epist.
aliaque scripta inedita... [ RM], I-11 (1920-23).— S. Franciscus Borgia...
[MB], 1. (1894), 11. 1530-50 (1903), III. 1539-65 (1908), IV. 1565-68 (1910),
V. 1560-72 (1911). — Monumenta Paedagogica...[ MP] (1901). — Lilterae
Qundrr‘mesfres LLQJ, 1. 1546-52 (1894), 1I. 1552 -54 (1895), 1II. 1554-55
(1896), 1556 (1897), V. 1557-58 (1921), VI. 1559-60 (1925), VII. 1561-62
(R 1932 MH.‘)I vol. 62).— Epistolae Mixztae...[ EM], 1. 1537 - 48 (1898),

1549 52 {13993‘ 111. 1553 (1900), IV. 1554-55 (1900), V. 1555-56 (190I).

Vid bién, fuera de MHSI, O. BRAUNSBERGER, Beati Petri Canisii.
S L, ep: n):lae et acta, I-VIII (Freiburg im Br. 1896-1923).
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critos, distincion que, fuera de los nueve primeros compaifieros
de Ignacio de Loyola, s6lo han merecido san Francisco de Bor-
ja, Juan de Polanco—el secretario de los tres primeros genera-
les—y €l

Pudo influir en aquella continuada postergacion lo anénimo
de su obra, como simple colaborador de Ignacio, de Lainez, de
Borja y de Mercurien en todas las provincias de Europa, desde
Sicilia hasta los Paises Bajos, y de Portugal a Bohemia, Austria
y Hungria. Pero la documentacion modernamente publicada nos
ha hecho ver toda la gran parte que a él y a Canisio cabe en
la conservacién del catolicismo en muchas provincias del impe-
rio, y, por otro lado, su participacion intensa y definitiva en la
primera organizacion de la nueva orden contrarreformista: Nadal
abri6 en Mesina el segundo colegio y el primer noviciado de Ia
Compaiiia, colaboré con Ignacio en la ultima redaccion de las
Constituciones, le instd a que dictase a Luis Gongalves de Ca-
mara su autobiografia, promulgé y comenté el instituto de la
Compainia en Espana, Portugal, Italia, Francia, Paises Bajos vy
Alemania, influyé activamente en'la redaccion de las reglas y de
la famosa Ratio studiorum, y hallé el esencial ensamblaje entre
el espiritu interior y subjetivista de los Esercicios ignacianos, y
la vida litargica tradicional, en sus Annotationes et meditationes
in euangelia quae in sacrosancto missae sacrificio toto anno leguntur,
impresas p6stumas en las pulquérrimas prensas de Amberes. 8

Si su ajetreada y andari¢ga vida apostélica le hubieran dado
mas lugar a escribir, hubiera pasado a la historia como un Ramén
Llull de la Contrarreforma, con quien le unié la comunidad de
patria, -de espiritu y de lengua. Porque este egregio vardn, que
podria presentarse como prototipo del hombre hispanico del
siglo Xvl, que hallaba su patria en la entera catolicidad, supo
conservar su lengua materna catalana en el trato con Dios y a
las veces en la correspondencia con el valenciano san Francisco
de Borja, por eludir la curiosidad ajena en asuntos reservados
y secretos. 9

La actual conmemoracion centenaria del concilio de Trento
me incita a precisar los contactos que tuvo nuestro Nadal con

(8) 1-II Amberes 1593-94, 2.* y 3.* ed. A. 1595 y 1607; hay ed. ale-
mana, francesa, italiana, caldea y china: cf. C. SOMMERVOGEL, Biblio-
théque de la C. de J.,, V (Bruxellu—Paus 1894) 1518-20, y P. M. D’ELIA,
Le origini dell'arte cristiana cinese (Roma, R. Accad. dy ‘Italia, 1939).

(9) Vid. apéndice II, infra,
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el magno sinodo de la Contrarreforma; contactos o indirectos o
esporadicos, es verdad, pero contactos de un hombre que re-
presenta como pocos el espiritu renovador y restaurador que ha-
bia de triunfar en aquella ecuménica asamblea. 1©

I. PRIMERA REUNION: 1545-1547 (Paulo III)

Jeronimo Nadal, nacido en Palma de Mallorca el 11 de agosto
de 1507 11 —segun la tradicion en una casa de la calle dedicada
hoy a su memoria, entre la de Sant Francesc y el antiguo Call
dels jueus—, pertenecié a una familia, ya extinguida, de ciuta-
dans militars.'? Estudié en su patria y en la renacentista univer-
sidad de Alcala, donde conocié a Lainez, a Salmeron y a Boba-
dilla, y algo también a san Ignacio, aunque sin tratarle. Poco
después, en 1535, los encontré de nuevo en Paris, adonde Nadal
habia pasado para estudiar principalmente la sagrada escritura,
que le interesaba penetrar tanto en su sentido filoléogico — de
aqui sus aficiones al griego y al hebreo, que llegé a dominar de
modo admirable —, como en su mas profundo sentido mistico.

Ignacio de Loyola habia ya formado el primer niicleo de la
Compania de Jesus, junto con Favre, Xavier, Lainez, Salmeron,
Bobadilla y Simén Rodrigues; e, intuyendo el gran valor de aquel
mallorquin enfermizo y melancélico, procuré atraérselo. Un pri-
mer paso fué el tomar Nadal por confesor al mismo director

(10) De la copiosisima bibliografia sobre J. N. baste citar: A. As-
TRAIN, Hist. de la C. de J. en la asist. de Espaiia, 1-VII (Madrid 1902-25);
F. RODRIGUES, Hist. da C. de J. na assist. de Portugal, 1,1-2 (Porto 1931),
I1, 1-2 (P. 1938-39); P. TACCHI-VENTURI, Storia d. C. d. C. in Italia, 1-11
(Roma 1910-22), 12, 1-2 (R. 1913); H. FOUQUERAY, Hist. de la C. de ]. en
France, 1-V (Paris 191c-25); A. PONCELET, Hist. de la C. de J. dans les
anciens Pays- Bas, 1-11 (Brux. 1927-28); B. DUHR, Geschichte der Jes. in
den Ldndern deutscher Zunge, 1-VI1 (Freiburg-Miinchen 1902-28); A. Kr3ss,
Gesch. der bomischen Proving, 1-11 (Wien 1910-27); J. M. AicarpoO, Co-
mentario a las Constituciones de la C. de J., I-VI (Madrid 1919-33), y
las excelentes monografias del padre M. NicoLAu, Notas sobre el lulismo
del P. J. N. «Studia» 13 (Palma 1941) 161-167; — El P. J. N. y los
Ej. esp. de S. Ign. «Est. ecl.» 16 (1942) 99-133;: — Un autor desconocido
en la hist. de la meditacion: J. N. «Rev. esp. de teol.> 2 (1942) 101-159;
— Los escritos esp, de J. N. <Arch. teol. granadino» 5 (1942) 29-62;:—
La liturgia en la espiritualidad contempordnea «Manresa» 15 (1943) 19-33;
—Para la hist. de la dev. al Cor. de J. ib. 134-147:;—Un ms. concerniente
a las reglas de la C.de J. y al P. J. N. <Arch. teol. granadino» 6 (1943)
141-153;—Pldticas esp. del F. J. N., S. I, en Coimbra (i1561) «Bibl, teol.
granadina» ser. I, 2 (Granada 1945).

(xx) EN, I, via8.
(12) Sic QuaDRADO ap. EN, I, 28 n. 2.
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espiritual del de Loyola, el portugués Manuel Miona, el cual
consiguié que les acompaiase los domingos a la cartuja de Paris,
donde oian misa, recibian la sagrada comunion y entablaban con-
versaciones espirituales, Notemos ya desde ahora este contacto
con la vieja cartuja de Vauvert, —tan importante en la historia
del lulismo—, porque a él habré de referirme al querer explicar
la actuacion luliana de Nadal en la tercera reunién del concilio;
y, a la vez, advirtamos que por aquel entonces se dedicaba con
ahinco a los estudios misticos, leyendo principalmente las obras
del comentarista bizantino del siglo X1 Teofilacto:

Venit ad cubiculum meum Laynez—escribe inmediatamente después
de referirnos sus esparcimientos espirituales en da cartuja—, vt me sci-
licet promoueret ad pietatem. Agit mecum de mystica intelligentia sa-
crarum literarum; inuenerat enim me legentem Theophilactum. Nihil
me mouit, nihil intellexi.rs

Tampoco pudieron conseguir nada ni Manuel Miona ni el
mismo san Ignacio directamente, pues Nadal—segun su propia
confesion — temia no fuesen a caer ellos en manos de la inqui-
sicion, y ademas' sentiria que su amigo de Paris, el franciscano
mallorquin Penedés, escribiese malas noticias a su tierra. ™4

Estos sucesos los sitia Nada] en 1535, sin duda muy a los
principios, pues a fines de ‘marzo o comienzos de abril partia
Inigo para Espaina. Poco después, en julio del 36, invade Carlos V
la Provenza y la Picardia, y esta tercera guerra entre el empera-
dor y Francisco I obliga a los compaiieros de Ignacio—casi todos
subditos imperiales—a partir de Paris para Venecia, en noviem-
bre del mismo afio, con el designio de embarcarse alli para
Tierra Santa, o de ponerse a disposicion del papa si tal trave-
sia no fuese posible. Nadal, por su parte, se retir6 a Avifion,
donde prosiguio sus estudios teolégicos, escrituristicos y hebrai-
cos, se ordené de sacerdote y gradué de doctor en teologia.!s

En la antigua corte pontificia permanecié todo" el afio 1537.
Al siguiente, acompaiia a unos padres franciscanos de Avinon que
se dirigen a Niza; y precisamente a mediados de 1538 aquella plaza
maritima del ducado de Saboya se convierte en centro politico
del mundo, por haber sido elegida por Paulo III, Carlos V y
Francisco [ para negociar una paz que haga factibles los deseos

(13) 1Ib., 1-3.
(14) 1Ib., 2-3 28-29.
(15) Ib., 3-5 29-31.
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del papa de emprender la guerra contra los turcos, y de reunir
el concilio ecuménico que toda la cristiandad ansia para con-
seguir la reforma de la Iglesia y oponerse con decision a los
avances protestantes. Diriase que de este primer contacto directo
de Nadal con la preparacion remota del concilio, brotara aquel
interés que le acuciara constantemente a tomar parte en el si-
nodo salvador que ya habia pedido con insistencia nuestro Juan
Luis Vives al papa Adriano VI. De su permanencia en Niza
nos dice escuetamente Nadal:

Inde [ueni] cum franciscanis Niceam, vbi conuenerant Paulus 3,
" Carolus 5, et Franciscus, rex, de pace, quae non coiuit, sed induciae
ad decennium. Ibi excepit me ac vestiuit iureconsultus Malferitus, con-
terraneus meus, quum minatus esset Lumellus, 16 minister generalis
franciscanorum. Hinc nauigaui Barcinonem. 17

La oscuridad de este parrafo se desvanece facilmente te-
niendo en cuenta las circunstancias historicas de la tregua de
Niza: el duque de Saboya Carlos III el Bueno habia ofrecido
al papa para su residencia el castillo ducal de aquella ciudad;
pero la guarnicion del mismo—recelosa a la vez del papa, del
duque, del emperador y del rey—se opuso a la entrada de Pau-
lo Il en el fuerte. Este, pues, hubo de aposentarse en el con-
vento de San Francisco, '® donde vivia Nadal, que ya en Avi-
fion, después de una temporada en que fué huésped de unos
catalanes—mercaderes o estudiantes, sin duda—, habia fijado su
residencia en el convento de los frailes franciscanos. Los rece-
los entre los franceses y los imperiales eran tan vehementes,
que el papa no consiguié que el rey y el emperador tuviesen
una entrevista personal: por lo mismo Francisco I no podia
consentir que en la misma residencia del pontifice se hospeda-
se un subdito de Carlos. Amenazo, pues, al general de los me-
nores 19 si no echaba del convento al mallorquin, el cual hubo
de refugiarse con los imperiales, hallando cordialisima acogida

(16) Sic pro Lunellus, Vicente Lunello.
(17) EN, 1, 4.

(18) PASTOR, Historia de los papas, t. V, vol. XI (Barcelona 1911)
118-122 250-260.

(19) Los defectos gramaticales de Nadal en su Chronicon autobio-
grifico, permiten interpretar la frase minatus esset en sentido pasivo;
mas, si hubiera de interpretarse como deponente, el sentido vendria a
;:r el mismo, pues Lunello hubiera amenazado a Nadal por presién

ancesa.
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por parte de su paisano Pere Malferit y de Vivot, jurista del
emperador.

Siete afios permaneciéo Jeronimo Nadal en Mallorca, sin que
la melancolia, la jaqueca y el dolor de estomago le dejasen un
momento, a pesar de vivir rodeado de las mayores comodida-
des, honores, afectos familiares y amistades intimas: alli tenia
aun a su madre, a su tio Morey, a su hermano Esteban y a
sus dos hermanas casadas; alli gozaba de la amistad cordialisi-
ma del sacrista Nicolau Montanyans y del doctor Jaume Palou,
y disfrutaba de la amenidad de su predio de Binibassi, no le-
jos de Soller; 2 y cuando en 1541 tuvo lugar la benaventura-
da vinguda del emperador a Mallorca, de paso hacia Argel, 7
fué nombrado capellan de Carlos V a instancias de su huésped
de honor don Alvaro Moscoso, antiguo compafiero suyo y de
san Ignacio en Paris.

Mas nada de esto conseguia levantar los nublados de su es-
piritu, acrecentados por el fracaso en las disputas publicas con
el doctor Lledé, y en sus lecciones sacras en la catedral, que
le habia encomendado el cabildo a 16 de enero de 1540. 23 Aun
teniendo en Palma tres beneficios, uno de ellos en la iglesia de
Santa Eulalia *4—la primera parroquia de Mallorca en riquezay
prestigio—, se retird6 a hacer vida contemplativa en Miramar y
en la cartuja de Valldemossa bajo la direcciéon del eremita fray
Antonio de Castafieda, después de hacer una confesion general,

(20) Vid. EN, I, 4 n. 4, y BOVER, Biblioteca, I, p. 445-446.

(21) EN, I, 5-13 31-32. Sobre Montanyans vid. E. K. AcuiLo, Cor-
respondéncia familiar del sacrita Montanyans, BSAL, 4 (1891-92) 197-198
219-221 227-229 258, 5 (1893-94) 13-14 04-06 117-120 187-188; y J. DE
OLEzA, Jaime de Olega y Zanglada «Studia» 14 (1942) 129-130.

(22) Sobre este acontecimiento, ademas de la Historia de Mallorca
de Dameto - Mut - Bover y del Cronicén mayoricense de A. Campaner,
vid. el Libre de la benaventurada vinguda del emperador y rey don
Carlos en la sua ciutat de Mallorques y del recebiment que li fonch fet
(Palma 1542), reeditado en 1933 por Viader de Sant Feliu y Francesc
Sureda Blanes; y A. PoNs, Carles V a Mallorca i 1'expedicié d' Alger
(Ciutat de Mallorca 1935), donde se hallarin noticias de casi todos los
amigos de Nadal.

(23) EN, I, 6 n. 3.

(24) «... beneficium magistri Campanar in ecclesia parrochiali sancte
Eulalie, quod olim obtinebat venerabilis magister Hieronimus Nadal>»,
Archivo capitular de Mallorca, actas capitulares 1529-49, f. 296 (doc.
amigablemente facilitado por mossén Joan Vich).

[
]
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enfervorizado por la santa muerte de sor Elisabet Cifre, la fun-
dadora de la Crianca. %

Mientras permanecia «in domo contigua carthusianorum
horto, vnde per posticum commeabam ad carthusianos, et ibi
faciebam missam» 26, llegd a sus manos un ejemplar—probable-
mente en edicion francesa 7 —de aquella famosa carta de san
Francisco Xavier, escrita de Cochin el 15 de enero de 1544, en
la que, narrando a sus compafieros de Europa sus grandes con-
quistas apostolicas en la India, les decia con calida palabra:

Muchos christianos se dexan de hazer en estas partes, por no aver
personas que en tan pias y sunctas cosas se ocupen. Muchas vezes
me mueve pensamientos de ir a los estudios dessas partes, dando bo-
zes, como hombre que tiene perdido el juizio, y principalmente a la
universidad de Paris, diziendo en Sorbona a los que tienen mas: letras
que voluntad, para disponerse a fructificar con ellas: qudntas dnimas
dexan de ir a la gloria y van al infierno por la negligencia dellos! Y
asi como van estudiando en letras, si estudiassen en la cuenta que
Dios nuestro Sefior les demandard dellas, y del talento que les tiene
dado, muchos dellos se moverian, tomando medios y exercicioss piri-
tuales para conoscer y sentir dentro en sus dnimas la voluntad divi-
na, conformindosse mis con ella que con sus propias affectiones, di-
ziendo: «Domine, ecce adsum, quid me vis facere? mitte me quo vis;
et si expedit, etiam ad indos»>. Qudnto midis consolados bivirian, y con
gran esperan¢a de la misericordia divina a la hora de la muerte quan-
do entrarian en el particular juizio, del qual ninguno puede escapar,
allegando por si: «Domine, quinque talenta tradidisti mihi, ecce alia
quinque superlucratus sumos! 28

¢No senalaba aqui Xavier a Nadal la verdadera causa de su
melancolia? Mas cuando, al final de la carta, leyo que la Com-
painia de Jesus habia sido confirmada por la sede apostolica—
«entre muchas mercedes, que Dios nuestro Sefior en esta vida
me tiene hechas y haze todos los dias, es esta una, que en
mis dias vi lo que tanto desse¢, que es la confirmacion de

(25) EN, I, 9-10; vid. V. Mur, Vida de la ven. madre sor Isabel
Cifre... (Palma 1655), y la biografin manuscrita que se conserva en la
bibl. del palacio Vivot, en Palma; E. K. AGuUILO, Sor Isabel Cifre, BSAL,
6 (1895-96) 210-211 320. Sobre Castaiieda vid. J. MIRALLES, ib, 8 (1899-
1900) 29, y J. MUNTANER, ib. 28 (1942-43) 462.

(26) EN, 1, 11.

(27) EN., 1, 11-12 32: G. SCHURHAMMER, S. Fr. Javier y los espa-
rioles <El siglo de las misiones» 16 (1929) nim. extr.

(28) MX, I12, 166-167.
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nuestra regla y modo de bivir» 29 —tomé Nadal una seria deter-
minacién:

quasi e diuturno somno euigilans, et Ignatii ac rerum, quae mihi
cum P. Ignatio intercesserant, recordatus, vehementer fui animo com-

motus, etiamque palma mensam percutiens exclamaui: <Nunc hoc
aliquid» [...], et iam inde adieci animum vt Romam proficiscerer. 30

Consultada la resolucion con fray Antonio Castaiieda, el que
fué también un tiempo director espiritual de santa Catalina
Thomas, éste le aconsejo que dijese en Mallorca que se dirigia
al concilio, convocado ya para fines de aquel afio 1545. El 14
de junio obtuvo licencia del cabildo para ausentarse con este
fin, el 2 de julio se embarcé para Barcelona, y el 10 de octu-
bre llegaba a Roma, deseoso de hallar solucion a sus conflictos
interiores, pero también con el designio de tomar parte en el
concilio, si ello pudiese compaginarse con el fin primario de su
largo viaje. 3!

Su primer bidgrafo, padre Diego Ximénez, que sélo conocié
a Nadal mucho mas tarde, cuando a fines de 1560 vino a Es-
pana como visitador y él le acompafié como secretario, nos
cuenta esta primera ida a Roma de la siguicnte manera, des-
pués de referirse a la lectura de la carta de Xavier:

Nel medesimo tempo gl'arrivd una lettera del cardinale Puteo, suo
paesano e grand'amico, pregandolo che uuolese accompagnarlo per
aiutarlo nel concilio tridentino, per il quale il sudetto cardinale era
destinato legato a latere del somo pontefice. Natale, senza piu indu-
giare, abbraccid ‘'occasione, e se ne venne a Roma.

Arrinato che fu Natale 4 Roma l'anno, come da altri ho inteso,
1547, andd dritto a scaualcare in casa del sudetto cardinale Puteo,
quale li fece grande accoglienza, et per tre o quatro giorni, che ui
stete, sempre lo uuoleua hauere conseco a tavola. 32

(29) Ib., 175-176.
(30) EN, I, 11 32.

(31) Polanco escribia al valenciano P. Jaume Mir6, provincial de
Portugal, el 7 de junio de 1553, ddndole cuenta del visitador que san
Ignacio les enviaba: «Quanto al spiritu, [el P. Nadal] es persona que
muy de veras se ha déxado poseer de la divina gracia; y seria muy
larga historia contar sus cosas, después que estuvo en la Compaiiia
aqui en Roma viniendo al concilio, abrd 8 6 9 afios» (EN, I, 766). Vid.
también J. VicH SALOM, Misceldnea tridentina, en este mismo BOLETIN;
cf. EN, 12-13; en la p. 12, nim. 33, corrijase Caldennius, que debe
de ser Caldenteius, o Caldentey, apellido muy frecuente en Mallorca:
cf. A. M. ALcoVveERr-F. DE B. MoLL, Diccionari catald-valencid-balear, 11
(Palma 1935) 768.

(32} EN, 1, 32-33.
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Estos dos parrafos tienen ciertamente un fundamento histé-
rico, pero estan llenos de inexactitudes: ni Pou era cardenal en
la primera reunion del concilio, pues no recibié la sagrada pur-
pura hasta el 20 de noviembre de 1551, reinando Julio III; ni
mucho menos fué nombrado entonces legado a latere, sino
mucho mas tarde, en el pontificado de Pio IV, el 14 de febrero
de 1561; 3 ni llegé a Roma Nadal en 1547, ni se fué en dere-
chura a casa de su paisano, ni permanecio alli solo tres o cua-
tro dias: él mismo nos cuenta que se encaminé.lo primero al
padre Jeronimo Domeénech, jesuita valenciano con quien habia
tratado familiarmente en Paris, y que éste le queria encerrar
inmediatamente en ejercicios; pero que, habiéndole visto por
las calles de Roma dos criados del entonces auditor de la Rota
Jaume Pou, lo dijeron a su amo, y éste le forzé a hospedarse
en su casa, donde permanecié un mes, pasado el cual comenzo
los ejercicios bajo la direccion de san Ignacio y de Domeénech,
y el 29 de noviembre fué admitido en la Compaiia de Jesus. 34

Nadal no asistio al concilio en su primera reunién, que ha-
bia de abrirse a los pocos dias, el 13 de diciembre. En ella
s6lo tomaran parte, de la nueva Compaiia, Lainez y Salmeron
como teodlogos pontificios, Le Jay y Canisio como procurador y
te6logo, respectivamente, del cardenal de Augsburgo Otto von
Truchsess. Antes de partir de Roma los dos primeros, les visito
Nadal, y consigné en su diario autobiografico: «Rursum visitaui
Magistros P. Laynez et Salmeronem, quum essent profecturi
Tridentum, et mire me aedificauit illorum charitas et libertas».35
Y en sus efemérides escribio también, taquigrificamente: «Missi
Tridentum Lainez et Salmeron et Claudius [laius]. Advocatus
Romam Faber vt Tridentum iret, moritur prima Augusti», 36

Algunos meses antes, el 2 de junio del 46, « Hieronymus
Natalis, nouitius indignus Societatis Jesu», escribia a san Pedro
Canisio y a todos los jesuitas de Colonia una larga carta, de
orden de san Ignacio, comunicandoles muchas noticias de la
Compaiia, sin dejar, por supuesto, las referentes al concilio,
cuyo curso iba siguiendo con creciente interés. En lo tocante
a Fabro, decia:

(33) Pastor, t. VI, v. XIII, 171-172; t. VI1I, v. XV, 239.
(34) EN, I, 19.
(33} EN, I, 22.
(36) 1Ib., II, 2.
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Id in praesentia repraesentarem, nisi Magistrum Petrum Fabrum
socium, et fratrem nostrum ex Aula principis Hispaniarum in his 15
aut 20 diebus expectarem. Constituit enim summus Pontifex vt ad
consilium Tridentinum veniret. Eum accepimus ad calendas Maij Va-
lentiam in citeriorem Hispaniam deuenisse. Et scimus, speramus qui-
dem certe, non peruenturum Tridentum nisi nos primum viserit. E re
igitur vestra arbitratus sum facturum me in Christo (quandoquidem et
mores habet ille exploratos, et rerum statum istarum regionum) si
illum in consilium adhibeam cum alijs fratribus, vt de vobis statuam
in Christo Jhesu quod ad seruitium, et gloriam Dei attinere existi-
memus.

Y, después de hablar de la esperanza de que se abra en
Trento un colegio de la Compaiia, y de dar diversas noticias
de Valencia, Gandia, Barcelona, etc., continua:

His diebus accepimus Tridentum peruenisse Magistrum Jacobum
Laynez, et Magistrum Alphonsum Salmeron socios, et fratres nostros.
Quos opinor* audieratis in concilium destinatos a summo pontifice.
Fuerunt gratissime tum ab ‘alijs reuerendissimis legatis Apostolicae Se-
dis accepti et Episcopis alijs, tum vero a reuerendissimo legato car-
dinali sanctae crucis [ Marcello Cervini] qui iussit omnia illis suppe-
ditari quae desiderare possunt, ad victum et alia.37

Entretanto san Ignacio iba formando a Nadal a su imagen
y semejanza, probando su virtud con humillaciones y reprensio-
nes, pero al mismo tiempo mostrandole gran confianza y enco-
mendandole asuntos de importancia suma, como el predicar al
clero de Roma38 — ministerio .cuya trascendencia ha ponderado
debidamente el mismo Pastor3® —; el redactar una minuta al rey
de romanos Fernando, para que desistiese -en su empefio de
nombrar obispo de Trieste a Claudio Le Jay, por entonces re-
representante, como dije, del cardenal Otto von Truchsess;4y el
intervenir en la engorrosa cuestion de Isabel Roser y las demas
damas barcelonesas que habian vivido un tiempo en Roma bajo
la obediencia de san Ignacio.4

Fué consultado en este asunto como canonista el auditor
Pou,4? cuya amistad permiti6 Ignacio a Nadal que fomentase,

(37) ML, s. 1.2, I, 391-394.
(38) Ib., 617 655.
(39) Historia de los papas, t. V, v. XX, 4I.
(40) EN, 1, 50-53; cf. MI, s. 1.2, 1, 450-453.
(41) ML, s. 1.2, 1, 439.
Ibid. — Mucho se ha escrito sobre la patria de este célebre
cardenal, conocido cop los nombres de Puteus, Pou, Piteo, Pozo, Pozzo,
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primero con ciertas reservas, como cuando el 14 de enero del
46 anotaba éste ultimo en su chronicon o diario: «Dixit mihi
P. Ignatius ne inuiserem auditorem a Puteo, antequam seruis-
sem aliquot dies jn culina et horto»;43 mas después era el
propio Nadal quien consultaba, en nombre del fundador, a Pou
y a otros canonistas la cuestion nueva y dificil de los votos
simples de los estudiantes de la Compaiia.44 Cuando Nadal
pasé a Sicilia a continuar en aquel reino la labor iniciada ya
por el valenciano Jeronimo Doménech, fundando en 1548 el
colegio de Mesina con Canisio, des Freux y otros siete sujetos
de las mas diversas naciones, le incitaba el mismo san Ignacio
constantemente a que escribiese a su amigo el auditor mallor-
quin,45 y durante toda su vida Nadal acudié a Pou en los casos
mas dificiles.46

A partir de la entrada en la Compania de Jerénimo Nadal,
también Ignacio se vali6 con frecuencia del apoyo y ayuda de
Jaume Pou-en los mas variados negocios, lo mismo que Lainez
cuando le sucedio en el generalato, unas veces proponiéndole
intrincadas consultas canonicas,4? otras acudiendo a su media-

del Pozzo, dal Pozzo y du Puy: los diccionarios eclesiasticos y los mismos
documentos romanos suelen hacerlo natural de Niza; pero si en 1490 su
padre, obtuvo privilegio de nobleza en el reino de Mallorca, como atestigua
Bover ( Varones, 668 -670; Biblioteca, 1I, p. 11-153) cuya especialidad
eran precisamente las cuestiones nobiliarias; y si en 1497 nacié Jaume
de madre mallorquina, y en Mallorca se educod segin el testimonio de
Nadal antes copiado, y aqui vivio constantemente hasta que fué nom-
brado auditor de la Rota romana, y en mallorquin escribia a sus amigos,
debe considerarsele balear y no provenzal, aunque tal vez hubiera na-
cido en Niza, donde ciertamente vivia un hermano suyo en 1555 1.
MI, s. 1.2, X, 376; EM, V, 261; pero véanse también los docs. publica-
dos por Mn. Vich en este mismo BOLETIN. En abril de 1537 Pou era
-«canonicus Sabinensis», y pronto su prestigio fué tan grande, que en
1545 el card. Marcello Cervini le recomendaba un asunto de Lodovico
Beccadelli: CT, X, 287,7; cf. 402,16 418,17 889 n.23.

(43) EN, I, 22. .
(44) Ibid., IV, 97; cf. MI, s. 1.3, XII, 684.
(45) MI, s. 1.2, 1, 155 183.

(46) EN, 1, 433-434 466; MI, s. 1.2, II, 578; y viniendo Nadal a
Espafia en 1556, trae cartas de Pou para Mallorca: MI, s. 1., X, 381;
cf. EN, 1, 459.

(47) MI, s. 1.2, 1, 441; 11, 161-162; III, 405; IV, 123-126 165 215-216;
V, 396; VI, 18 45 47 71 208; VII, 129-195 389 631: VIII, 64 75: X, 217;
XI, 47; XII, 123 302 683; PM, IV, 14; V, 248; VI, 17-18; LM, I, 44;
Vi, 67. :



JERGNIMO NADAL Y EL- CONCILIO DE TRENTO 389

cién en los asuntos de la curia romana, 48 y procurando siem-
pre complacerle cuando los deseos del cardenal Pou estaban de
por medio. 49

II. SEGUNDA REUNION: 1551-1552 (Julio IIf).

Tres afios permanecio Nadal en Roma al lado de san. Igna-
cio, hasta que a fines de 1548 es enviado a Sicilia como rector
del colegio de Mesina. Desde alli, ademas de los trabajos de
enseflar y predicar, prepard la fundaciéon del colegio de Paler-
mo, abierto en 1549, y tomé parte como capellan en la expe-
dicion militar organizada por el virrey don Juan de Vega con-
tra la plaza de Africa o Afrodisio. El grande aprecio que de él
tenia san Ignacio se trasluce de esta carta de su secretario Po-
lanco al padre Jer6nimo Doménech:

El Mtro. Nadal, que va por lector de theologia scholdstica, es
docto en ella, y en la scritura, y en la positiva: tiene cognition de
decretos y concilios, etc. El mesmo es docto en mathemiticas, que las
ha leydo en Paris (como creo sabra) y seydo diligente en ellas. Es
asimesmo docto en ‘artes, y en letras de humanidad, latinas, griegas
y hebreas, como alld verd por esperientia. 50 '

He escogido este elogio de nuestro Nadal, entre los mu-
chos que se pudieran espigar, porque €l nos explicara a satis-
faccién por qué, cuando la salud de Lainez comenzé a quebrar-
se en medio de las agobiantes ocupaciones de Trento, tanto él,
como Salmerén, como san Ignacio, pusieron los ojos en el je-
suita mallorquin para que le sustituyera como tedlogo pontifisio.

Ya el 22 de setiembre de 1551 escribia el general a Lai-
nez: «Si vole per la quartana vscire di Trento, che lo faccia
doue vorra; se pur ¢ in Fiorenza, che adiutera I'opra sua» 3,
es decir la fundaciéon del colegio de la capital toscana, por el
mismo Lainez iniciado. Y pocos dias después, el 1.° de octu-

(48 MI, s 1.5, 1V, 4IO7 663; V, 83 463 523 525 588 664; VIII, 374-375
450-451 485 621-622 635; IX, 65 118 136 279; X, 260 389 642; EM, IlI,
.245; PM, V, 25-26; EN, II, 33; LM, IV, 136 601-602; V, 662; VIII, 663;
MR, 1, 282 188.,

(49) Se vi6é sobre todo en el asunto del envio de jesuitas a Polo-
nia, a instancias de Pou, protector de aquella nacién: MI, s. 1.2, VIIL,
405 454-455; IX, 413-414 480; XII, 274; s. IV,"12, 1, p. 659-660 ([ 1, 264):
véase también MI, s. 1.2, 1, 657; 1X, 256; X, 320 365; XII, 657.

(50) MI, s. 1.2, 11, 25-26.

(51) Ib., III, 664.
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bre, especificaba Polanco al rector de Alcala: «Del concilio te-
nemos auiso que ua adelante con calor. De los nuestros que
alla estan, al Mtro. Laynez ha uisitado Dios N. S. con una
quartana y dolor mucho de cabega, pero no dexa por eso de
hazer lo que haria sano; antes él y el Mtro. Salmerén, por ser
ynbiados de S.S., son los primeros que hablan en las congre-
gationes de thedlogos, y con satisfaccion no pequeia por la
gracia de Dios».52

Mas las molestias llegaron tan adelante, que Lainez hubo
de pensar en salir de Trento, aunque no fuese sino por breves
dias. La anterior carta de Polanco saldria de Roma antes que
llegase alla, desde la alpina Trento, otra de Salmerén, fechada
a los 28 de setiembre, en que decia a san Ignacio: «Magister
Laynez sua laborat febri non mediocriter, quae nunquam eum
destituit. Cum egredi Tridentum per dies aliquot statuisset, su-
peruenere disputationum de eucharistia occupationes, quae id
non permiserunt; et sane in his, quae ad concilium pertinent,
tam publice quam quae privatim agenda erant, strenue et non
ut infirmus laborauit».53

Aunque no se nos ha conservado ninguna carta de Lainez
ni de Salmerén en que pidiesen taxativamente a Ignacio que
enviase alla a nuestro Nadal, sabemos por testimonio de Polan-
co que quien lo propuso fué el mismo padre Diego Lainez:
«Cum P. Ignatius—escribe en su exactisimo Chronicon Sociela-
tis Iesu — intellexisset adversam valetudinem P. Jacobi Laynez
durare, de P. Natali ejus loco mittendo, suggerente eodem
P. Laynez, coepit cogitare ».5¢ Y tan decidido estaba ya Loyo-
la, que el 29 de noviembre envié una carta a Nadal «auisando
de la andata 4 Trento, en secreto».5

Cuando recibio Nadal en sus manos este aviso, acababa de
regresar de la expedicion al Africa antes apuntada: por eso Ig-
nacio le escribio a Palermo. Mas, por si la misiva no hubiera
dado con él, a los seis dias, el 5 de diciembre, vuelve a escri-
birle a su residencia habitual de Mesina «que le llaman de
Trento, aunque lo tenga secreto »6, palabras que confirman

€52) Ib., 678; cf. p. 135.
(53) ES. I, 95.

(54) PM, 11, 253.

(55) MI, s. 1.2, 111, 737.
(56) Ib., 1V, 20.
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plenamente lo que decia Polanco sobre el origen tridentino de
su llamada.

Aquel mismo dia ordenaba el fundador de la Compaiiia a
Lainez que o el cardenal legado Marcello Crescenzi o el padre
Salmerén escribiesen al cardenal Maffei para ultimar la ida de
Nadal a Trento como tedlégo del papa, pues no pueden inter-
pretarse de otro modo las palabras: «Del approbar la yda de
Nadal, y que haga scriuir a Crescencio a Malfeo sobre Nadal,
0 que scriua Salmerén a Maffeo».57

Con todo, esa idea fué perdiendo luerza. El 19 de diciem-
bre del mismo afo 1551 ya advertia san Ignacio a Nadal «de
su venida aca para estar un mes, aunque no vaya para el con-
cilio »58; y el 26 vuelve a tocar el punto «della sua venuta a
Roma, come di sopra=».59 Polanco nos da la explicacién de tal
contraorden: «postea [...] visum est hoc non expedire; nam
P, Laynez praesentia, etiam si non diceret sententiam suam,
quam tamen dicere poterat, magni momenti, tam ad res quae
ad Concilium quam quae ad bonum odorem Societatis pertine-
bant, futura erat; nec duos aut tres alios, si mitterentur, eam
supplere posse P. Salmeron affiirmabat».60

Pues si a un hombre de la talla de Lainez, que entonces
llevaba gran parte del peso de las discusiones sobre los sacra-
mentos, como en la primera reunion del concilio las de la jus-
tificacion, no se le hallaba mejor sustituto que Jerénimo Nadal,
es que tanto Ignacio como los mismos Lainez y Salmerén veian
en €l a un hombre extraordinario, en lo que a las ciencias sa-
gradas se refiere.

Ademas, en los tres afios que permaneciéo en Sicilia habia
dado muestras excelentes de su alto espiritu religioso y de sus
singulares aptitudes para el gobierno, a la vez fuerte y suave,
con aquella superioridad innata que dan las grandes dotes inte-
lectuales y morales. Por eso Ignacio lo llamo a Roma, le hizo
hacer la profesion solemne el 25 de marzo del 52,6 puso en
sus manos el libro de las Constituciones, y le dio el encargo de
promulgarlas y comentarlas en Sicilia, Portugal y Espana; come-

(57) Ib-’ 30'
(58) Ib., 44.
(59) 1Ib., 48.

(o) PM, 11, 253.— Vid. F. CerECEDA, Diego Lainez en la Europa
religiosa de su tiempo, 1513-1565, 1 (Madrid 1946) 344-345.

(61) EN, I, 129; cf. MI, 8. 1.2, I, 404 482; II, 208; EN, II, 6-7.
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tido ‘que cumplié de un modo tan admirable los afios de 1552 a
1554, que en febrero del 55, recién nombrado en Roma vicario
general de la Compaiiia, es enviado de nuevo por san Ignacio
a divulgar las nuevas constituciones en los colegios de Alema-
nia y de la [talia nortefia.

Aprovech6 Nadal este su primer viaje por Alemania para
divulgar en aquellas tierras, tan infestadas por la herejia, los
decretos del concilio tridentino. Ya he notado diversas veces el
interés constante de Nadal por el sinodo contrarreformista. De
los conatos por enviarle a él como tedlogo pontificio no nos
dejo nada consignado en sus efemérides, sin duda por su sin-
cera humildad; pero si consigné de un modo claro—sobrada-
mente claro—las acaloradas disputas que en la ciudad conciliar
habian tenido Lainez y Melchor Cano sobre las novedades in-
troducidas por san Ignacio en la vida religiosa.®2 Ahora, como
visitador de la Compaiiia, le interesaban aquellas discusiones; vy,
persuadido también de que la principal mision de los jesuitas
de Alemania habia de ser la aceptacion plena de las disposi-
ciones del concilio, encomendo a Canisio en Viena la formacion
de un compendio de sus decretos, para difundirlos y divulgar-
los por medio de la imprenta, dando orden que «si stampino
in modum enchiridi li decreti del concilio tridentino, et li euangeli
et epistole dell'anno ex euulgata editione con alcuni scolij et an-
notationi breui contro li luterani».63

Vuelto a la ciudad eterna, fué enviado de nuevo a Espafa
a buscar limosnas para el colegio romano. En nuestra peninsu-
la le sorprendio la muerte de san Ignacio, el 31 de julio de
1556. Regresé a Roma, y en la congregacion general reunida
para nombrar al que debia suceder a Ignacio en el generalato,

(62) EN. 1I, 45: <Perseuerante hac Cani animositate in nos, venit
Tridentum ad secundam concilii congregationem. lbi volens illum
placare P. Laynes cum Salmerone, et studens ea, quibus videbatur
Canus olfendi, diluere, adeo fastidiose et contemptim cum ipsis egit, vt
magna opus habuerint in eo congressu patientia. Illud tamen P. Laynes,
vt eral ingenuus atque apertus ferre non potuit, quod iam non erat tam
in nos contumeliosum, quam in sedem apostolicam iniurium: eabigite
(dixit Canus) istas nouitates», insimulans scilicet Societatem nouitatis in
religione. Hoc bonum P. Laynes adeo permouit, vt hispanice illam
retalinret contumeliam: «istas (inquit) merdas»>. Et hoc dicens reliquit
Canum; et tamen non domo egressus erat, quum eum illius libertatis
poenituit. Itaque rediens, prouolutus postulauit ab illo veniam». Contra
Cano dirigira Nadal, en parte sus Dialogi: vid. infra, apéndice. I/1,8,
y CERECEDA, o. c.. I, 369-421.

(63) EN, 1, 310.
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obtuvo Nadal cuatro votos. Fué elegido Lainez general de la or-
den, y el jesuita mallorquin fué designado asistente suyo para
Alemania, cargo que desempefié6 de 1556 a 1560, precisamente
cuando se trataba en Roma de reanudar el interrumpido concilio.

III. TERCERA REUNION: 1562-1563 (Pio 1V)

Aquel auditor, tan obsequioso amigo de Nadal, Jaume Pou,
habia sido elevado por Julio III, el 18 de abril de 1550, a la
mitra arzobispal de Bari,53 y muy poco después, en el consis-
torio de 20 de noviembre de 1551, creado cardenal de la igle-
sia romana.64 Sus grandes conocimientos de derecho canénico,
la integridad de su vida, su inteligente participacion en la co-
mision cardenalicia creada por el papa Del Monte para nego-
ciar la paz entre Carlos V y Enrique II de Francia,5 y no
menos en la comision de reforma bajo los pontificados de Julio
III y Marcelo II,56 le habian granjeado tanto prestigio en Ro-
ma, que en el dificil conclave que siguié a la muerte del papa
Cervini (1555) llegé a tener veinticinco votos para la tiara, y
solo la oposicion del influyente cardenal Alessandro Farnese
desvio la eleccion en favor del austero Carafa, que tomd el
nombre de Paulo IV67; algo parecido sucedié en el conclave
de 1559, en el que Pou llegé a alcanzar los primeros dias mayo-
ria de votos, aunque la enemistad del partido de los Carafa, y
la benevolencia con que franceses y espafoles veian la candi-
datura de Gianangelo Medici, incliné la balanza hacia este ul-
timo, que se apellido Pio IV. 68

(h3’) CT, II, 168,9; X, 418,n.5.

(64) PASTOR, t. VI, v. XIII, 171-172.

(65) 1Ib., 148-155.

(66) Marcelo Il encargé a Massarelli que entregase a Pou, para
revisarla, la bula de reforma preparada ya por Julio lII, pero aun no
publicada: CT, 256,13 257,6 259. PasTor, XIil, 159-169; XIV, 38; cf. 84
96 275 289 226-231 263-264, 303-304.

(67) CT, II, 251,16 252,39 254 n. 264,34 266,16 267,4 509,30; PASTOR,
XIV, 57-59; también Paulo 1V lo nombré, miembro de la comisién de
reforma (CT, 11, 277,17), 287,22; Polanco escribié a Nadal el 8 de junio de
1555: <El card. Puteo estubo en punto de ser papa: tanto que tenia todos
los uotos (como dizen); pero quiso Dios que lo fuese el Card. de Na-
poles, y no sé como gquedarid Piteo en su gracia» (M, s. 1.3, IX, 118).

(68) CT, 11, 513,12 520,38 581,22 G11,22; VIII, 2,20 611,22; PASTOR,
t. VII, v. XV, 40-91. Al ?arig'ual que los papas anteriores, Pio IV con-
servd a Pou en la comisidn de reforma (CT, 11, 343,13; VIII, 36,38 66,5)
y ademds en la inquisicién (ib. VIII, 6,19), tomando parte en el proceso
contra el card. Morone (ib., 11,36 13,14 13,10).
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A pesar de la momentanea oposicion de intereses en el con-
clave—«a nosaltres nos dona mes fastidi lo Medici que tots los
altres», escribia a Nicolau Montanyans el servidor de Pou, Je-
roni Garau®9—, el nuevo pontifice acrecié todavia, sobre Ju-
lio Ill, las muestras de aprecio y de afecto hacia el cardenal
mallorquin; y cuando el 39 de noviembre de 1660 se vié como
forzado a convocar de nuevo el conciliof para evitar los peligros
de un sinodo nacional francés, puso inmediatamente en él los
ojos para nombrarle legado pontificio, encomendandole este alto
cargo el 14 de febrero de 1561, al mismo tiempo que al carde-
nal Ercole Gonzaga.?

Para aquella fecha Jeronimo Nadal ya no estaba en Roma:
a fines de diciembre habia desembarcado entre Cadaqués y Ro-
ses’t con el encargo dado por Lainez de comenzar por Espa-
na y Portugal la visita de todas las provincias de la Compaiia,
a fin de informar su vida y su espiritu segun las normas de las
constituciones. Antes de partir de la capital de la cristiandad
habia iniciado con Pou la obtencion de un breve pontificio para
puntualizar algunos privilegios de la Compaiiia que constante-
mente estaban en litigio.”

Hablé también con el padre general Diego Lainez sobre su
posible asistencia al concilio después de acabar, en todo o en
parte, la visita que iba a emprender; y probablemente habria
tratado de lo mismo con su grande amigo el cardenal arzobis-
po de Bari, de quien, apenas hubo partido Nadal, ya se rumo-
reaba en Roma que iria a Trento como legado.’? Pero ese

(69) E. K. AGUILO, 0. c., <Bolleti de la Soc. arq. lul.> 5 (1893-94)
118.

(69') En el consistorio secreto de 15 nov. 1560 Pio 1V encargé la
redaccion de la bula de indiccion del concilio a los cardenales Sara-
ceno, Pou y Cicada, y a varios teélogos (CT, VIII, 100,3); Cicada,
para contentar a los franceses, queria que en la bula constase que se
convocaba un nuevo concilio; Pou se opuso a ello: <praevaluit igitur
Puteus Cicadae—comenta Ehses—, cum bulla Ad ecclesiae regimen... po-
tius, licet implicite, continuationen sonet. Ipso Pio Papa teste» (CT, VIII,
109 n. 4). Pou firmé la bula como cardenal (ib. 107,5).

(70) PasTor, t. VII, v. XV, 239

(71) EN, I, 363-365.

(72) Los breves fueron dos: Elsi ex debito del 13 de abril de 1561, y
Ezxponi nobis del 19 agosto (Institutum S. L, 1, Florencia 1892, p. 31-37).
Vid sobre lo mismo la copiosa documentacion de MHSI, LM, V, 131-132
12:-182 588 642-643: PC, 1, 232: EN, I, 368 376 388 391 406 408 419 436-437
462. )

(73) El 4 de enero de 1561 escribia Lainez a Nadal, a la sazén en
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negocio del concilio iba con tanta lentitud y hallaba tantas di.
ficultades en Francia y en Alemania, que muchos dudaban que
fuese adelante.7+ El nombramiento de los dos primeros lega-
dos, Pou y Gonzaga, hizo ver a todo el mundo que la cosa iba

ya en serio; pero aun asi se creia que su reapertura tardaria
aun algunos meses:

V. R. hari lo que pudiere este uerano—escribia Polanco, en nom-
bre de Lainez, a Nadal el 16 de febrero—, y creo sera a tiempo al
fin dél para el concilio, si huuiese de yr alli; porque, aunque se hizie-
ron el viernes passado [14 de febrero] los legados Mantua y Piiteo,
créyse que hasta hecha la recolta no se darid priessa al trattar de las
cosas del concilio, aunque al tiempo determinado en la bulla se crey
que el un legado 6 los dos se hallarin en Trento; y que todauia se
dard tiempo para uenir hasta el fin del verano, antes que se tratte
seriamente de lo que se ha de trattar. Si otra cosa se supiere, se
dard auiso.75

Por lo visto, la presencia de Nadal en el concilio no se
daba ain por cosa segura, pero muy luego el cardenal Pou
manifestd sus deséos de ayudarse de él en Trento, y al dia si-
guiente de haber enviado la carta anterior, vuelve a escribir
Polanco a Nadal:

Anoche se scriuio 4 V. R. Después he hablado al cardenal Piiteo,
dindole el parabién de su legacia, y luégo comenzé 4 dezir lo que
esperaua ayudarse de la Compaifiia, y especialmente de V. R. en el
concilio (si se le concediere nuestro Padre [general, Lainez]). Todauia
por algunos meses tendra V. R. tiempo, aunque aya de uenir 4 los
principios: para el Mayo mostraua €l partiria de Roma, aunque el

Cataluiia: «Hay quien dice ird [Puteo] por legado al concilio. A mi me lo

_dijo Augusta, aunque el principal legado es Mantua por tercero. Dizen
harin de nuevo un cardenal, y hablan de Warmiense [=Hosio] o del
Seripando, o de otro que nos tocaria mas de cerca, aunque yo no lo
creo; y aun no falta quien pone duda en si la cosa del concilio yrd
adelante» (EN, I, 368-309). Pou fué nombrado primer legado en el con-
sistorio de 14 de febrero 1561: C1, 11, 351,15 463,12 539,44 546,23 111, 6;
VIil, 119,33 169,22.

(74) Polanco a Nadal, Roma 25 enero 1561: «Del concilio lo que
ay que dezir es que ya parti6 para Trento el obispo de Caua, por co-
missario o aposentador, y deziase que se auia de prorogar hasta el
agosto; pero no se tiene por cierta nueua, aunque no falta quien diga
que el embiar el comissario, que no hallard nadie en Trento, serd para
occasién de la prorogatién dicha, porque ni ac4 se uey que hagan legatos,
ni de Francia se responde bien en esto del concilio»: EN, 1, 379.

(75) EN, 1, 387-388; cf. LM, V, 413, y BM, 373.
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cardenal de Mantua, que es el otro legado, parece yra primero, como
estd uezino76

El 10 de marzo nombro el papa otros tres legados: Hosio,
Seripando y Simonetta, los cuales se decia que partirian a
Trento de modo que por la préoxima pascua pudiesen ya abrir
de nuevo el concilio.”? A pesar de todo, el poco fervor que
mostraban el emperador y el rey de Francia 78 se comunicaba
a muchos otros. El mismo Lainez escribia a Nadal el 20 de
abril, cuando ya habian partido para Trento Gonzaga y Seri-
pando:

Quanto al concilio, creo que no se sabe cosa cierta, y que si algo
ay cierto, es que no se hari sino por fuerc¢a; y no abiendo la cosa de
ir de veras, yo no pienso ir, si la obediengia no me forgare, y tan-
poco me paresce que dexe lo que [V. R.] tiene entre manos. Pero si
oviere de ir el concilio como Dios quiere, creo que seria bueno el yr,
asi V. R. como yo y otros; .pero desto a su tiempo se dard aviso,
quando aya resolugion. 79

Mas la situacion comenzo presto a aclararse, y el 28 de
julio podia ya escribir Polanco a Nadal que «puédese esperar
que el concilio yra adelante, pues el rey Philippo [de Espaia]
embia sus obispos, y sabese por letras del nuntio apostélico
del de Polonia embia algunos suyos, (y lo que es mas nueuo)
el rey de Moschouia y el patriarcha de Constantinopla embian
gente», 8 En vista de lo cual el visitador procuré que fuese a
Trento el padre Miguel Govierno, enviado por el obispo de
Cartagena Esteban de Almeyda,® y deseaba que asistiese tam-
bién el padre Salmerdn.%?

El que no llegaria a presidir la ecuménica asamblea como
legado pontificio, era Pou. A mediados de febrero estaba algo
indispuesto, pero no se creyd que la enfermedad le impidiese
partir para Trento.’3 En agosto, cuando el fervor conciliar

(76) EN, I, 390-391.

77) b, 422. :
(78) Ib., 442.

(79) 1b., 444 cf. 461.

(80) 1Ib., 503.

(81) Ib., 553.

(82) Ib., 678.

(83) 1b., 388; cf. 419.—El card. Carlos Borromeo, nepote del papa,
escribia al nuncio de Viena Delfino: «<Et Puteo vi andara auch’esso [a
Trento), come sia meglio riavato»: CT, VIII, 179,31.
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prendié en Roma y en Espana sobre todo, dijo Pou que, aun-
que enfermizo, estaba dispuesto a partir, para obedecer las or-
denes del papa;8¢ pero a fines de mes ya se sabia que habia
desistido definitivamente de emprender tan largo viaje.85 Cuan-
do el concilio de Trento se acercaba a su fin, y Nadal habia
ya reemprendido la visita de los colegios del imperio, Polan-
co le comunicaba la edificante muerte de su amigo, acaecida
en Roma el 26 de abril de 1563:

Otro no se offrece que dezir—le escribia desde la ciudad conciliar el 4
de mayo—, sino que V. R. encomiende 4 Dios &l 4nima de su amigo el
cardenal Piiteo, que tenemos auiso que ha passado desta uida. Halla-
ronse los nuestros presentes para aiudarle 4 morir. Aunque él parece
estaua dias ha algo insensible, todauia ha dado muestras de entender
lo que se le dezia y de aprouecharse de los recuerdos que le dauan.86

La tercera y ultima reunion del concilio de Trento inaugu-
rose finalmente el 18 de enero de 1562. Las principales cues-
tiones que habia de tratar se referian a los sacramentos, libros
prohibidos y reforma eclesiastica. Nadal estaba por entonces
terminando la visita de los colegios de Espafa;37 en abril co-

(84) EN, I, 518; cf. PasTor, t. VII, v. XV, 248.

(85) PAsTOR, 251 n. 2; EN, I, 522.-Con todo, el 14 de febrero de
1562 todavia el papa le dirigia a él un breve regulando el orden de
preeminencia en el concilio (CT, VIII, 345,49).

(86) EN., II, a77. Vid. CT, 1l, 546,235 47,19. El 30 de junio de 1563,
escribiendo el jesuita Tommaso Raggio desde Roma una carta a toda
la Compaiia con noticias de todas clases, decia: «Molti sono stati ui-
sitati dalli nostri nelle loro infirmita, consolati et ajutati a ben morire;
et fra gl'altri I'lllmo. et Rmo. cardinal Puteo, il quale stando in stremo,
un suo nepote arciuescouo di Bari fece chiamar li nostri, acioché gli
racommandassero I'anima, li dicessero la messa et facessero quell’officio
tutto ch'in tal tempo era necessario; il che essi fecero ben per 8 giorni,
lassando molto edificato il detto arciuescouo con tutti quelli della corte;
e tanta fu l'affettione che questo bon prelato piglido uerso li nostri, che
delibero fare un collegio in detta citta, scriuendone subito a quella
communita; et cosi speriamo se ne fard qualche cosa»: PC, I, 378-379.
Sobre este colegio de Bari y el arzobispo Antonio Puteo, elevado a aquella
mitra a fines de 1562 por renuncia de su tio el cardenal, vid. LM, VII,
523 532; VIII, 131 142 156; ES, 1,'536-53;: 11, 73 75 77: BM, 456 457 459.

(87) En la visita de las casas de Castilla tuvo no pocas dificulta-
des, porque al padre Araoz y al principe de Eboli les disgustaba que
sacase StR'etos y dineros de Espafia para otras provincias de la Com-
pafiia; vid. EN, I, 540 640, y LM, VI, 187. El propio Nadal consigné en
sus efemérides: < Est praeterea a nostris ad me missum [ Placentiam ]
senatus regij edictum, quo duo interdicebantur: Primum ne pecunias ex
Hispania extraheremus. 2.um, ne Patrem aliquem aut fratrem. Addebatur
ne ego visitarem, quod essem extraneus»: EN, II, 82. Lainez le defen-
dié desde Paris, escribiendo al rey el 21 de noviembre de 1561: «...quanto
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menzaba la de las casas de Francia, y se reunia en Paris con
los padres Lainez y Polanco, que habian tomado parte en las
conversaciones de Poissy. Juntos partieron los tres hacia Flan-
des, desde donde Lainez y su secretario se dirigieron a Trento,
mientras Nadal visitaba con detencion los colegios de los Pai-
ses Bajos y de Alemania—Tournai, Lovaina, Colonia, Maguncia,
Augsburgo, Ingolstadt, Innsbruck—procurando la fundacién de
nuevas casas de la Compafia, y a su paso por Amberes com-
praba para Lainez y para los padres del concilio muchos libros
heréticos, ayuda que el mismo Pastor ha sefialado por su gran
importancia.87

Al separarse en Tournai Lainez y Nadal habian determina-
do que en otono se reunirian en Trento,38 aunque no se pre-
cis6 entonces si el segundo habia de tomar parte en el conci-
lio o no. Mas aun: el 16 6 17 de noviembre Lainez dejaba la
determinacion de ir Trento, en manos del mismo Nadal;89 y
cuando éste llegé a la ciudad conciliar el 15 del mes siguiente,
aun no se habia resuelto nada sobre su intervencion en el
santo sinodo: el mismo dia escribia el general al provincial de
Flandes Everardo Mercurien: « Non dird altro se non che é
arriuato questa mattina qua il Padre Mtro. Natale, benché non
so certo se si fermera o se tornera in Alemanna, o passara in
Italia». 90 Pero a los dos dias podia ya precisar a san Francisco
de Borja, a la sazéon en Roma: «se quedara por algun tiempo
en Trento, ayudandonos en lo que occurriere hasta que la
peste dé lugar de uisitar los collegios que le han quedado de
la prouincia de Alemagna». 9

Durante el tiempo en que Nadal visitaba los colegios ale-
manes, Lainez y Polanco le iban enviando constantemente no-
ticias del curso que seguia el concilio, noticias que a veces

al primero [punto ], del Mtro. Natal, represento humilmente a V. M.
que creo ser yo el que mais intrinsecamente le conosce, y digo delante
de nuestro Sefior y de V. M. que, allende de ser vasallo de V. M. {si
esto haze al caso), es hombre muy bueno y muy docto, y de muy buen
consejo, y que siempre ha hecho mucho bien donde quiera que ha estado
y visitado en nuestra Compaifia»: LM, VI, 137-138.

(87) EN, 11, 96; cf. PasToORr, t. VII, v. XVI, 16.

(88) LM, VI, 307 356.

(89) EN, II, 137 183.

(90) LM, VI, 573; cf. 577.

(91) 1b., 584; cf. 587, y MR, I, 492; BRAUNSBERGER, 111, 567-571; 1V, 44.
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llenan de gozo al buen visitador, como cuando comenta en car-
ta a san Borja: «Los officios que nuestro Padre [Lainez] haze
en Trento los sabemos por aca, y siempre tendré mucho pla-
zer que V. R. escriba como alla [en Roma] se regiben, etc. Im-
porta summamente, etiam por la Compaiia, estar el Padre en
Trento, etc., vitra que en tanto grado ayuda alla iglesia santa.
El Sefior sera con él siempre y con los otros Padres que estan
en Trento»9 Otras veces hace diversas proposiciones a los-
tedlogos del concilio, como al insinuar a Salmerén la conve-
niencia de completar el catecismo romano. 93

Se ha dudado si Nadal llegé a ser contado entre los teo-
logos tridentinos, o bien si solo permanecié un tiempo en la
ciudad conciliar como persona privada; 94 mas, fuera d€ un tex-
to de Polanco que apenas deja lugar a duda alguna — «sin él
[Lainez], ha sido embiado el P. Salmeréon por S.S., por el 1.°
de 4 6 5 thedlogos que aqui estan de su parte. Uino asi mis-
mo el P. Canisio de Alemaia, y el Dr. Juan Couillén, embia-
do como thedlogo del duque de Bauiera. Estamos también aqui
el P. M. Nadal y yo; todos, fuera del Padre general, con uoto
consultiuo entre los thedélogos »%5—, la intervencion directa de
Nadal en dos graves asuntos conciliares comprueba claramente
la asercion del secretario de la Compania, tan exacto y preciso
siempre en sus afirmaciones: me refiero al indice de libros
prohibidos y a la cuestion de la reforma del papa.

El jesuita mallorguin permanecié en Trento desde el 15 de
diciembre de 1562 hasta febrero del siguiente afio, cuando se
debatia principalmente la cuestién de la residencia de los obis-
pos, y las congregaciones de tedlogos comenzaban las discusio-
nes sobre el sacramento del matrimonio. Si se nos hubiese con-
servado su diario privado de estos dos meses, podriamos saber
auténticamente su actuacion como teblogo; mas dichas efemé-
rides acaban precisamente en la consignacion de su paso por
Tréveris cuando se dirigia a Trento.96 Para mayor desgracia

(92) EN, II, 171; cf. 108 119-120 126 130 145 166 183 190.

(93) Ib., 156.

( A. ASTRAIN, Hist. de la C. de J. en la asistencia de Esparia,
II (Madrid 1905) 185 n. 4. No habla de él SrOrRzAa-PALLAVICINI, Della
istoria del concilio di Trento; pero esa clisica obra silencia a muchos
otros que ciertamente tomaron parte en el concilio.

(95) PC, 1, 356; cf. LM, V1, 540-541.

(96) EN, 11, 97.— —Sobre las actividades del concilio mientras perma-
necio en Trenlo Nadal vid. CT, II, 563-565 666-671 799-831; 1II, 62 ss;
IX, 258-387.
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las cartas de Lainez escritas en esta época no nos aclaran na-
da sobre las actividades de Nadal, y en las dos tunicas envia-
das por éste entonces desde la ciudad del concilio, 97 a’vueltas
de hablar de los negocios de Alemania, de su afan por que el
humanista valenciano padre Pere Joan Perpinya tradujese en ex-
celente latin las cartas de Indias, y de unos dialogos que esta
preparando sobre el instituto de la Compaiia,98 no hallamos
‘mas que esta alusion a sus tareas conciliares:

Incidi tandem in manus librorum—escribe el 3 de enero de 1563 al
padre Cristébal de Madrid—y me hallo tan rudo y boto, que se ma-
rauillaria, immo no se marauillaria, pues lo fui sempre; tengo gran
miedo, si' he de dezir mi cucharada, que no me embarasse, ahunque
las cosas van de manera que no s¢é quindo serd.99

Si de hecho llegéo a intervenir publicamente en las reunio-
nes de tedlogos, no lo sabemos, pues la mayor parte de dia-
rios y documentos que del concilio tenemos, se refieren casi
exclusivamente a las congregaciones y sesiones del mismo. 100
Pero que de un modo privado hubo de intervenir en que se saca-
se a Ramon Llull del indice de libros prohibidos a que lo ha-
bia condenado Paulo IV, parece deducirse de la siguiente frase
de Polanco en carta a Nadal del 7 de setiembre de 1563: «En
lo que tocca al indice de los libros, desto solo auisaré a V. R.
que Raymundo Lullo se ha saccado de entre los hereges»,to
refiriéndose sin duda a que la comision para revisar el indice
habia determinado borrar su nombre de la lista condenatoria,
que no fué promulgada por Pio IV hasta el 24 de marzo de 1564.102

¢Es que la citada carta de Polanco supone que Nadal fuese
lulista, en el sentido propio de la palabra? 123 Dificil es contes-
tar de un modo absoluto y definitivo, pues los testimonips son,
a primera vista, contradictorios. Por una parte, el mismo Na-

(97) EN, 11, 192-196 197-199.

(98) Vid infra, apéndice, I, I: 8.

(99) EN, II, 198.

(100) EIl nombre de Nadal no aparece en los tomos hasta ahora pu-
blicados del Concilium tridentinum de la Girresgesellschaft, cuyos edito-

res, por otra parte, aprovechan muchas noticias de las cartas de Nadal
publicadas en MIHSI.

(ro1) EN, 11, 380.

(102) Vid. J. Tarrg, Fl Indice de libros prohibidos (Fuentes histo-
ricas) <Apostolado sacerdotal» 2 (Barcelona 1945) 394-402.

(103) Véase el interesante estudio del P. M. NicoLau, Notas sobre
el lulismo del P. J. Nadal «Stwudia» 13 (1941) 161-167.
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dal nos cuenta que, cuando en 1554 fué a visitar en Toledo al
arzobispo Siliceo, al preguntarle éste si era lulista, pues era
mallorquin, él lo negé: «Salutaui—dice—archiepiscopum nomine
[loannis] Vegae, qui erat illi amicus: rogauit cuias essem: quum
audiret maioricensem, quaesiuit an essem lullista (quod intellexi
fuisse): negaui». 104

Mas, por otra parte, una antigua tradicion mallorquina, con-
signada en un cuadro antiguo det colegio de Montesion en
Palma, asegura que Nadal fué «eximius lullianae doctrinae cul-
tor», inscripcion que pasé a otros retratos del jesuita, como el
que se conserva en el museo de la Sociedad arqueoldgica lu-
liana de la misma ciudad. Autores modernos como Bover y
Quadrado repiten y hacen suya esta afirmacion,'5 en favor de
la cual puede alegarse un dicho de Nadal, que su hermano Es-
teban comunicé al padre Bolitxer, de quien paso al editor de
la moguntina Ivo Salzinger: «Utinam vulgo homines Donum DEI
scirent, et capere vellent, quam apposita sit haec Ars atque Scien-
tia ad Veritatem naturali Ratione tradendam, sine ambage Tes-
tium et authoritatum»!o6 palabras que pronuncié después de un
ano de estudiar las obras de Llull.

La solucion de esta antinomia puede ser la siguiente: Nadal
admiraba el valor de la argumentacién luliana para la conver-
sion de los no cristianos, pero €l no seguia su método, su arte;
y como este método combinatorio era lo que en la Castilla del
siglo XvI se entendia por lulismo, pudo afirmar a Siliceo que
él no era lulista. Algunas semejanzas entre la espiritualidad de
Ramon Llull y la del padre Nadal se han notado agudamente,
sobre todo «la mezcla portentosa de accion y contemplacion» 107,
y este lulismo mistico pudo influir en el espiritu de Nadal ya
en los primeros estudios de Mallorca, donde tantos seguidores
y admiradores tenia el beato a principios del siglo Xvi; y luego
en Alcala, cuya universidad habia sido un centro luliano con
Cisneros y Nicolau de Pachs; y en Paris, cuando Nadal leia a
Teofilacto, y acudia con frecuencia a la cartuja de Vauvert,
centro de difusion de los manuscritos de Ramon Llull, y aun
no se habia extinguido la estela lulista de Lefévre d'Etaples, de

(104) EN, 11, 22.
(ro5) BoOVER, Varones ilustres, 646; QUADRADO, ap. EN, I, 28.

(106) Beati Raymundi Lulli doctoris iiluminati et martyris opera,
1 (Maguncia 1721) Testimonia virorum illustrium, p. 9-10.

(107) M. NICOLAU, 0. c. nota 103, p. I65.
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Josse Bade y de Bouilles; y mas tarde en Mallorca, no sélo en
el tiempo pasado en su predio de Binibassi, sino principalmente
cuando vivia en Miramar dedicado de lleno a la vida contem-
plativa; y finalmente en Sicilia, donde tanto ayudé al inquisidor
Bartolomé Sebastian de Aragon, sucesor en tal cargo y en el
obispado de Patti de un fervoroso luliano, el mallorquin Arnau
Alberti, quien siendo inquisidor de aquel reino habia compuesto
un nuevo Directorium inquisitorum'$ — sin duda para arrinconar
el de fra Nicolau Eymerich—, del que el cardenal Pou pidié a
Nadal una copia por medio de san Ignacio.!®9

La segunda cuestion conciliar en que intervino activamente
el padre Nadal fué, como insinué ya, la de la reforma del papa.
La tesis galicana, a la que se inclinaba también el emperador
Fernando, era la de que el papa no es pastor universalis eccle-
siae, y que el concilio debia imponer la reforma in membris el
in capite; mientras que Jos amigos del pontificado sostenian que
el concilio no debia imponer ninguna reforma al papa. Esta era,
naturalmente, la posicion de Lainez y de los tedlogos de la Com-
painia, alabada y aprobada por el cardenal Granvela.'o El em-
perador, desde Innsbruck, seguia todos los pasos del concilio,
e insistia constantemente en aquella formula desgraciada; por lo
cual el tedlogo mallorquin, al emprender de nuevo la visita de
Alemania, el 10 de febrero de 1563 i1t partio de Trento para la
residencia accidental de Fernando, y alli consiguié que éste de-
sistiese de su presion sobre el concilio en esta parte:

Lo que alla se dize de los buenos officios del P. Mtro. Nadal en
Hispruch—escribe Polanco al padre Madrid desde Trento el 11 de marzo—

(108) No consta tal obra en BOVER, Biblioteea, 1, p. 9-13.

(109) El 11 de diciembre de 1552 escribia Nadal desde Palermo a
san Ignacio: <A Monseior R.mo de Puteo, si parece & V. P., mandaria
desir que por las ocupationes de la guerra y otras, en el verano siendo
yo en Messina, ni escriui ni pude hazer diligentia que el Directorio de los
inquisidores compuesto por el obispo Albertin (que Su S.ria R.ma hauia
mandado que procurasse de enbiirselo) se enbiase. Agora, siendo veni-
do en Palermo, he hecho diligentia, y esti dado ya orden que se copie,
porque no esti estampado, y tiene m:is de 350 hojas: harise toda dili-
gentia de copiarse y mandarse a Su S.ria R.ma»: EN, I, 138,

(110) LM, VI. 414; cf. V1], 214-216 399.—Sobre Fernando I y sus
proyectos de reforma vid. CT, 1I, passim; IX, 1137 ss.; y PAOLO SARPI,
Storia del concilio tridentino, lib. vi, cap. v: ed. «Scrittori d'Italia», a
cura di G. Gambarin, II (Bari 1935) 397-399.

(111) LM, VI, 688; el 17 de febrero partié también para Innsbruck
el cardenal de Trento Madruzzo (CT, 111, 67).
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es mucha verdad; porgue auiendo llamado el emperador 4 thedlogos
para trattar con ellos de ciertos, articulos que -aufa de embiar tocanteg
al concilio, que eran, un obispo confessor de la reyna de romanos,
espafiol [fray Francisco de Cérdoba], y otro italiano [fra Daniele Bar-
boli], que sirue de thedlogo del nuntio, y al P. Canisio con el Staphilo,
hall6se el P. Nadal en Hispruch quando huuieron de dar la respuesta
los tres thedlogos, en fuera de Stiphilo que no era uenido; y ayudé
mucho a hazer que las respuestas fuessen tales, que no se periudicase
en cosa ninguna la auctoridad de la sede apostdlica: y asi en platicas
con los que podian tener auctoridad en este negocio ha hecho su deuer.
Y porque el nuncio Delphino pretendia, después que se partié el doctor
Canisio y uino el Staphilo, hacer capaz a su magestad y al dicho St4-
philo de que el papa esset pastor uniuersalis ecclesiae, pidiéle que
buscase algunas auctoridades de importancia para mostrarles esta uerdad:
y asi colligi6 el P. Nadal muchos lugares (que creo scriuié mas de 80),
y le dié parte dellos, los mas escogidos: y segun el nuntio referia, dié
esto la uida al Staphilo, y por uentura también a ofros que tenian la
mesma necessidad. Vitimamente le requiri6 el nuntio, como cosa que
mucho tocaua al seruicio de su Santidad, que le hiziese algunas fuertes
persuasiones, para mostrar que su magestad no deuia pedir al-conci-
lio la reformatién de la yglesia in capite, etc.: y en esto quedaua en-
tendiendo ‘el P. Nadal a las tltimas letras que nos escriui6. Y a lo que
se puede colligir de lo que acd ha dicho el obispo Quinqueecclesiense
[Georg Drascovu:h]. su embaxador, y de otros indicios, parece que el
emperador quiere tener el respecto conueniente a la auctoridad del
summo pontifice: y sus demandas en el concilio se crey serin mode-
radas, como €l lo dixo al P. Nadal.12

La presencia de Nadal en Innsbruck habia sido solicitada el
11 de febrero a la vez por Canisio a- Lainez!"3 y por el nuncio
Delfino a los legados conciliares, a quienes proponia «che cosi
parendole ispediente, facciano con celerita uenir qui il P. Hie-
ronimo Natale jesuita, che fu col R.de P. Laynez suo preposito
in Francia [...], perché¢ gouernandosi qui come io li dird, spero
cauarne li benni infrascritti»: es decir, que, sabiendo el empe-
rador que Nadal esta enterado de las controversias tenidas en
Francia con los herejes, lo admitira de buena gana en la junta
de teélogos, en la que podra influir sobre el franciscano espa-
fiol fray Francisco de. Cérdoba, confesor de la reina Maria, es-
posa del rey de romanos Maximiliano, y aun tal vez sobre el
mismo doctor Staphilo.!4 i

(112) LM, VI, \716-717. .. .. L AN
(113) BRAUNSBERGER, IV, BI; cf. 12 44 299, - )
(r14) Ib., IV, gbo.
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Nadal, habiendo de informar al emperador sobre asuntos
tan complicados, pidi6 a Lainez que le mandase los apuntes que
tenia tomados sobre los mismos para hablar en el concilio; pero
Polanco hubo de contestarle que no se los podia enviar porque
no estaban «scritos en letra legible, y seria menester se pusiesse
a collegirlos de diuersos lugares de sus papeles».''5 El gran te6-
logo de Trento seguia con sumo interés las conversaciones de
Innsbruck,'™® y aun rogé a Nadal que le enviase sus manus-
critos «porque no aya .uariedad quando su huuiese de hablar
[en Trento] de semejante cosa».!'7

Terminados en Innsbruck aquellos primeros coloquios, par-
tiocse Nadal para Viena y Tyrnau-—«que es en Vngria, a la fron-
tera de los turcos»''8—, y regresé a Viena a tiempo que el padre
Lainez — viendo que la llegada de Morone a Trento como le-
gado pontificio, en sustitucion del difunto cardenal Gonzaga,'9
habia de activar las resoluciones del concilio'”—Je encargaba
que, «auiendo V. R. espedido los negocios de Tirnauia y Praga,
se uiniesse a la corte, para aiudar las cosas publicas que alli se
trattan con harto trauajo del buen.P.. Canisio por la inclinacion
que uee en sus collegas a oppugnar las cosas que tocan a la
auctoridad del papa y sede apostélica».12t

Provechosa fué la entrevista de Morone con el emperador
a fines de abril y principios de mayo en Innsbruck' para la
mas suave prosecucién de las tareas conciliares, por lo que Nadal
pudo seguir su visita por el colegio de Praga, desde donde re-
greso a Viena para verse con el emperador, que volvia de
Innsbruck;!3 continué su viaje por Munich e Innsbruck, y desde
alli, atravesando los Alpes, se reunié otra vez con Lainez en
Trento. Este le iba informando constantemente del curso del _
concilio, en aquellos momentos en que se discutian puntos tan
importantes como el matrimonio, el orden vy, sobre todo, Ja re-

(115) Ib., 214.
(116) Ib., 217-218.
(117) 1Ib., 228.

(118) Ib., 498.
(r19) 1b., 225 231.
(120) Ib., 266.

(121) Ib., 270; cf. 285.
(122) P. SFORZA - PALLAVICINI, Istoria del concilio di Trento, 1. XX,
c. xun; cf. EN, II, 281 203.

(123) EN, II, 501.
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forma eclesiastica;**¢ y.de.un modo . particular. le tenia, al co-
rriente de la aprobacién solemne- del nuevo instituto de la Com-
pafiia y de todos sus privilegios, 135 preparada ya en tiempos
de san Ignacio, y votada por el santo sinodo poco antes de su
. clausura, el 27 de noviembre de 1563.

Al partir Nadal de Trento para Innsbruck se esperaba
que hacia el otofio estaria ya de vuelta,”6 y la intencién del
padre general era que, acababa la visita de Alemania,'¥ visita-
se también los colegios de Italia.'?® Terminado el concilio el 4
de diciembre, Lainez, Salmerén y Polanco esperaron la llegada
de Nadal, 129 que tuvo lugar el dia 7. El 10 partian todos jun-
tos para Venecia, donde se qued6é Salmerdn; los otrps tres con-
tinuaron su viaje hasta Roma.130

1V. POR LA ACEPTACION DEL CONCILIO EN ALEMANIA: 1566-1580

Asi terminé la participacion directa de Nadal en la tercera
reunion del santo concilio de Trento. Pero quedaba todavia una
segunda parte, que era la aplicacion practica de los decretos
tridentinos, y en esa tarea tan trascendental invirti6 Nadal los
dieciséis largos afios que aun le quedaron de vida, alternando
con los diversos cargos que le encomendaron en el gobierno
de la Compaiiia: rector del colegio romano hasta 1566—ultimo
ano.del generalato de Lainez, y primeros de san Francisco de
Borja—; superior de la comision de jesuitas que en tal fecha
acompaiiaron al cardenal Commendone como legado de san
Pio V en la dieta de Augsburgo; visitador nuevamente de las
provincias de Alemania, Flandes y Francia, en las que, mas que
~ fundar nuevas casas, procuré asentar mejor las ya erigidas; vi-
cario general de san Francisco de Borja en 1571 y 1572, cuan-
do éste hubo de acompaiiar al cardenal Alejandrino a Espafia
y Francia para negociar la liga de todos los principes cristianos
contra el turco; y, por fin, enviado por ultima vez a su queri-
da Germania por el tercer general Everardo Mercurien, para

(124) Ib 311-313 322 352 ‘333 409 421-421 426 432.-

(125) 1b., 344 352 372.

(126) LM, VI, 723; 11, 414 434.

(127) EN, II, 393 396 400. -

(128) LM, VII, 499.

(129) . Ib., 525 530; -EN, II, 509.

(130) EN, 1I, 488-511; LM, VII, 539 588; ES, 11, 766 833; PC, I, 635.
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escribir sus obras espirituales y atender a la lucha contra el
protestantismo. Apenas vuelto a Roma, acabé alli gloriosamente
su dinamica existencia el 2 de abril de 1580, siendo ya géneral
de la Compaiiia de Jesis el padre Claudio Acquaviva.

De todas las actividades de Nadal en esta 1ltima etapa de
su vida en favor de la contrarreforma tridentina, la mas impor-
tante sin duda fué su ya insinuada participacién en la dieta de
Augsburgo de 1566: convendra, pues, prestarle mas particular
atencién. '

Muy poco después de la clausura de la dltima reunién del
concilio, acabaron su vida mortal el emperador y el papa—-Fer-
nando I el 25 de julio de 1564, Pio IV el 9 de diciembre del
siguiente afilo—sin que ni uno ni otro hubiesen conseguido gran
cosa en orden a la implantacion en Alemania de los decretos
conciliares de reforma. Obstaculo no pequefio fueron los ex-
temporaneos esfuerzos de Fernando y de Alberto V de Baviera
por que el papa concediese a los legos alemanes el privilegio
de comulgar bajo ambas especies, y aun por que sé mitigase la
ley del celibato eclesiastico.™!

Mayores dificultades parecia que habia de hallar el nuevo
papa Ghislieri—tan recto en su ortodoxia y tan santamente ri-
gido en punto a reforma—, frente al nuevo emperador Maxi-
miliano 1I, incapaz de comprender toda la transcendencia de los
puntos dogmaticos fijados en Trento, y deseoso — aun después
del laborioso concilio!—de proseguir la politica de contempori-
zacion con los protestantes, en malhora seguida por su tio Car-
los V en los primeros afos de su gobierno, y repetida en los
ultimos, cuando, aun antes de su abdicaciéon, habia depositado
la responsabilidad de los asuntos germanicos en manos de su
hermano Fernando, rey de romands. Reunidos los principes ale-
manes en dieta, habian llegado el 25 de septiembre de 1555 a
la llamada paz religiosa de Augsburgo, cuyo contenido resume
asi Ludwig von Pastor:

Los principes y Estados del Imperio que abrazaron la confesién de
Augsburgo [de 1530], consiguieron ahora lo que por largo tiempo ha-
bian procurado alcanzar: la ilimitada duracién legal de la paz, la
tranquila posesion de los bienes eclesiasticos, secuestrados hasta 1552,
la suspensién de la jurisdiccién episcopal en sus dominios y con esto
‘entera libertad en el ejercicio del régimen eclesidstico, por ellos recla-
mado. Los Estados del Imperio que fuesen de la confesion catélica o

(131) PASTOR, t. VII, v. XVI, 85-115.
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de la de Augsburgo, tenian desdé ahora el derecho de determinar la
religion de sus subditos.!32 ’

Facil es, pues, comprender que al reunirse la nueva dieta
imperial en Augsburgo el afio 1566 bajo un emperador de tan
vacilante ortodoxia como Maximiliano II, quisiese san Pio V evi-
tar a toda costa que, después del concilio, se suscitasen en la
dieta discusiones religiosas, ni se tomasen disposiciones que
menoscabaran los derechos del pontificado y de los obispos.
No contento con amonestar directamente en este sentido al
episcopado aleman, y en especial a los principes eclesiasticos,
envi6 como legado al dignisimo cardenal Gianfrancesco Com-
mendone, dandole por consejeros, ademas del nuncio en la
corte imperial conde Melchiorre Biglia, al canonista Scipione
Lancellotti, al famoso teélogo inglés doctor Sander, y a los je-
suitas Nadal, Ledesma y Canisio,'3 designados por el mismo
sumo pontifice, que el 7 de enero de aquel afo 1566 acababa:
de ser elegido cabeza suprema de la Iglesia:

Dos uezes he ydo en este tiempo A hablar 4 S. S. — escribia san
Francisco de Borja a todos los provinciales de la Compaiiia el dia 22
de enero—. La primera fué solamente para besarle el pie y tomar su
bendictién [...]. La 2.2 uez le hablé ayer mds largo, significindole
la obligacién que tiene nuestra Compaiiia del 4 uoto, y offregiéndo-
nos conforme a él etc.; y parege que se enternecié S. S., mostrando
aun con ldgrimas lo que le agradaua la oblation; y asi para esta dieta
de Alemafia como para otras partes della, estremamenie necessitadas
de obreros, mostré desear que le ayudase la -Compafiia, y que se le
diese una lista de las personas que en tal ministerio se podrian exer-
citar.134

La mision de Commendone habia de consistir principal-
mente en «excluir de la-dieta las negociaciones sobre religion,
publicar y ejecutar los decretos tridentinos, en general refor-
mar radicalmente las cosas eclesiasticas, y por fin preparar una
alianza contra los turcos»:135 para todo ello le habian de ayu-
dar los consejeros que el papa le senalaba. El legado fué el
primero en partir de Roma; el 7 de febrero le siguieron Nadal
y Ledesma, aconipaiados de Diego Ximénez y de un polaco

(133) Ibid., t. VI, v. XVI, 293-294.

(133) Ibid., t. VIII, v. XVIII, a11.

(134) MB, 1V, 17; cf. ES, 11, 69; PC, 1, 580; 11, 658; EN, 1II, 3 n. 3.
(135) PAsTOR, t. VIII, v. XVIII, 313.
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llamado Jorge,'6 que luego en Augsburgo huyé impensada-
mente de su lado.3” Fuera del encargo general de aconsejar
al legado, el santo Borja habia nombrado a Jeronimo Nadal vi- .
sitador de las provincias del norte,’3® y dadole especiales ins-
truciones para Alemania, Flandes y Francia.'3 En Augsburgo
habia de ser Nadal el superior de todos—y adviértase que se
trataba de un tedlogo como Diego de Ledesma y de un santo
como Pedro Canisio—, mandando que «quanto all’ultima reso-
lutione, etiam nelle cose di dottrina, sistia al parer del P. Na-
tal».140

Tras de un viaje muy accidentado y lleno de peligros,'4s
siguiendo el itinerario Florencia-Bolonia-Trento-Innsbruck, llega-
ron’ Nadal y sus tres compaferos a Augsburgo el dia 6 de
marzo, e inmediatamente Canisio, que ya les esperaba, les dijo
que tendrian muy poco que hacer en la dieta, «imperoché Sua
M.# sta molto in freta, per la guerra ch'il turco prepara di far-
le all'Aprile per Hungaria, e cosi forse non si trattara altra-
menté de religione ».'42 También Commendone habia llegado
antes al lugar de la dieta, y, no contento con recibirles con
grandes muestras de simpatia y aprecio,’3 el 9 de marzo es-
cribia a san Francisco de Borja: «Qualunque persona fusse stata
inuiata a questa dieta da nostro signor, mi sarebbe stata cara;
ma questi della Compagnia, ch'io particolarmente amo, et da
quali cognosco d'esser singularmente amato, mi sono gionti ca-
rissimi», 144 :
. Las.cosas llevaban en Augsburgo un rumbo tal, que pare-
cian confirmar las primeras impresiones de Canisio. El 23 de
marzo Nadal escribia todavia a Borja: «Hasta aqui el Rmo. lega-
do no nos ha ocupado en cosa alguna, y tenemos por cierto
que no nos ocupara, porque no se tratara de religione».'45 Por

(136) PC, II, 659'
(137) EN, I1I. 48-49.
(138) Ibid., 1.

(139) Ibid., 5-9.
(r40) 1bid., 3-5.
(141) Ibid., 15-18.
(142) Ibid., 14.
(143) Ibid., 18.

(144) MB, IV, 215; es como una respuesta a las letras comendati-
cias de Borja a Commendone, EN, III, 754.

(145) EN, 111, 37.
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esto pudo dedicar su atencién preferentemente a los mult:p]es
'y dificiles asuntos de la Compafiia en Alemania, llegando en el
mes de mayo a comenzar la visita del vecino colegio de Dillin-
gen;6 sin descuidar ademas 'los negocios generales del ‘cato-
licismo en las trabajadas regiones ‘del imperio, conforme a la
afectuosa y eficaz insinuacion que le hiciera el santo padre ge-
neral el 22 de febrero, cuando Nadal aiun estaba de camino
hacia la dieta: «Encomiéndole la Germania mucho, mucho, in
Domino».'47

Deseoso de cumplir con esta recomendacién tan insistente,
procuro que Ledesma, Hoffeo y Canisio escribiesen y publica-
sen diversos libros y opusculos contra los herejes,'48 especial-
mente contra Martin Kemnitz, el mas prestigioso tedlogo lute-
rano de aquellos tiempos;!49 y aun hubiese querido Nadal que
Ledesma quedara en Alemania, donde tendria mas medios que
en Roma para dar cima a sus obras de controversia teologi-
ca.te

~ San Pedro Canisio, temeroso de que los alemanes les echa-
sen en cara, COMO Otras veces, que Se entrometian en negocios
politicos, queria que ninguno de los que estaban-en la dieta
escribiera una palabra a Roma de tales asuntos;'3' pero Nadal,
con todo, insinuaba a san Francisco de Borja que, si algo hu-
biese que conviniera que fuese conocido en Roma, ellos ten-
drian medios, sin duda, primero para enterarse, y luego para
notificarlo sigilosamente por medio de los correos del mismo
legado Commendone,.52 .

Abierta la dieta el 23.de marzo, el 27 enviaba ya al padre
general los primeros documentos o escrituras a ella referentes:

Tienen todas sus titulos—le dice—, es 4 saber, vna es la proposi-
* cién del emperador de religione, otra la conclusion de la paz del 55
que aora se pretende confirmar, y otra lo que a nosotros nos ha pa-
rescido. escreuir sobre' la. proposicion. La 4.* es vn escrito que se
piensa ser de los principes de la confessién augustana, que se di6
estos dias pmados al duque de Bauiera, y nosotros huuimos, la copia

Ay il

(146) -Ibid., 6o. : ) -
(147) Ibid., I11.. ¢
"(148) 1Ibid., 21 25 26 37 72 83.

(149) Ibid., 84.

(150) 1bid., 33 68 73 128.

(151) 1Ibid., 28-30 35 46 49.

(152) Vid. infra, apéndice 9/1-3.
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y la hezimos de priesa latina [...]. Este officio hazemos por auérnoslo
dicho el Rmo. legado, y tener persona fiada que vaya. De otra mane- "
ra no escreuiremos, como he dicho,” sino paresciéndonos necessidad
que ayamos de escreuir, y que no baste dezirlo al legado, y asi he en-
tendido las otras dos uezes que he escrito desta cosa.!s3

Recibidos los documentos en Roma, el padre Francisco
procuré mostrarlos cuanto antes a Pio V, quien con esta oca-
sion le manifesto su firme parecer de que, una vez reunido y
terminado el concilio, de modo alguno podia tolerarse el volver
al estado religioso del ano 55:

Il terzo di di pasqua — escribia Polanco a Nadal el 20 de abril —
ando nostro Padre general dal papa, et io lo acompagnai, et hauemo
inteso che non li piaceuano dette propositioni in modo alcuno; perche,
si.ben le paressino molto piu tolerabili che altre cose fatte, etc., tut-
tauia doppo il concilio non li pare si debbiano tolerare quelli acordi.
Et in questo mostrana risolutione tale, che non pareua si hauessi a
piegare per rispetto di nessuno.154

Dificil era, pues, la situacion de nuestros tres tedlogos, Na-
dal, Canisio y Ledesma, cuando a principios de mayo les hizo
el legado una serie de consultas, a que ellos respondieron con-
juntamente:'5 ‘en un documento sefialado con la letra A se les
preguntaba si una confirmacién de la paz de Augsburgo de
1555 seria contraria a los canones disciplinares del concilio tri-
dentino, a lo que tespondieron negativamente; en los cuatro
documentos siguientes, B-E, sostenian que tal confirmaciéon tam-
poco se opondria a los canones dogmaticos, pero-que o en la
misma dieta o aparte habia de constar la aceptacion del conci-
lio por parte de los principes catélicos, a fin de que nadie sos-
pechase que la confirmacion de la paz del 55 era contraria al
santo sinodo, y mucho menos que significase una admision de
la llamada confesion augustana o credo protestante de 1530; por
lo mismo creian también que ni los que en 1555 habian firma-
do la paz religiosa, ni los que ahora la confirmasen con las
condiciones indicadas, podian ser tenidos en modo alguno
por herejes, y por lo mismo no les parecia prudente que el
legado se retirase de la asamblea con una protesta solemne,
pues el papa solo le habia indicado que se retirara en el caso

(153) EN, 111, 4o 41.
(154) 1bid., 66.
(155) 1bid., 88-104.
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de tomar: la dieta alguna resolucién contraria a los canones tri-
dentinos, y la confirmacion de la paz de Augsburgo no parecia
merecer tal calificacién; mas aun, si el legado se retirase de la
asamblea, podria temerse una nueva guerra de religion y una
mayor opresion de los catolicos por parte de los protestantes.

Estas prudentisimas respuestas, dictadas en gran parte por
el profundo conocimiento que de los asuntos religiosos y poli-
ticos .de Alemania tenia san Pedro Canisio,'s® fueron corrobora-
das por el canoconista italiano Lancellotti; por lo mismo, Pastor's?
atribuye a la mediacion amistosa de san Francisco de Borja,
requerida apremiantemente por los tres teologos jesuitas,!58 el
que Pio V abandonase su primera posicion de absoluta m-
transigencia; debiendo reconocerse también que en la postura
de comprension y ayuda hacia los catélicos mostrada por un
emperador de tan tambaleantes. convicciones como Maximilia-
no II tuvieron parte no pequeiia el trato dirécto que con él tu-
vo Nadal en Augsburgo,’™ y la habilidad con que recomenda-
ba que el papa ofreciese buena ayuda al emperador para la
proxima guerra turca:'® de buena gana nuestro animoso ma-
llorquin hubiera tomado parte en ella como capellan, de no
haberse decidido que no intervendrian en ella ni italianos ni
espanioles, y de no haberle dicho su padre general que mas
gloria daria a Dios peregrinando por Alemania.!6!

Fruto particular de esta dieta de Augsburgo del ano 1566
fué la plena aceptacion del concilio por toda la Alemania ca-
tolica: .

Después que escreuimos la semana pasada — comunicaba Nadal a
Borja el 11 de mayo—los deputados de los cathélicos tuuieron congre-
gacion, y todos finalmente concluyeron, de recibir el concilio de Trento,
con gran consolacién de todos nosotros in Domino. Después desto, su-
puesto que no es possible hazerse mencién desto en el recesso, porque
todos djzen 4 una uoz que la paz se romperia del todo, se estd estos
dias en que lo que han dicho los cathélicos en su congregacién se
meta en un acto, el qual pueda hazer fee. Esto se negocia aora, y el

(156) BRAUNSBERGER, V, 229-253.

(157) PASTOR, t. VIII, v. XVIil, 215-216.
(158) EN, 111, gﬁ-loo 130-132.

(159) Ibid., 34 37°39. - °

(160) 1Ibid., 49 50 98: vid. infra, ap. 2/3.
(161) Ibid., 44 55 70.
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Ilmo. legado haze todos los officios possibles, y nosotros no faltamos
de nuestra parte en hazer lo poco que podemos con la dinina gracia.162

Clausurada la dieta a fines de mayo, reanudé Nadal la vi-
sita de los colegios de Alemania, no sin antes redactar unas
notas sobre Quomodo principes catholici iuuari possint in Germa-
nia,'s3 en la que encomienda que «recipiant, non solum quod
ad dogmata attinet, concilium tridentinum, sed quod ad refor-
mationem», y que «faciant synodum secundum concilii tridenti-
ni decreta»; y para sus visitas de los colegios de la Compaiiia
compuso un Index in concilium tridentinum pro Societate nos-
tra,'64 complaciéndose en recordar como la magna asamblea
la habia aprobado solemnemente poco antes de su clausura.!6s

Esporadica e indirecta dije al principio que habia sido la
participacion de Jeronimo Nadal en el ecuménico sinodo; pero
pocos tedlogos conciliares habra que hayan trabajado tan infa-
- tigablemente por hacer triunfar en toda Europa, y sobre todo
en Alemania, el auténtico espiritu de Trento."

(162) Ibid., 119.

(163) EN, 1V, aII.

(164) EN. I, p. XXXVII-XXXVIIL
(165) EN, 1V, 166.



APENDICES

I

LOS ESCRITOS DEL P. JERONIMO NADAL

Resultando al presente tan incompletas las bibliografias de Bover
y de Sommervogel - para citar sélo-las dos m:is importantes—, he creido
de interés dar en apéndice los principales escritos del insigne tedlogo
mallorquin. '

1. MANUSCRITOS

Los principales cédices con' escritos del P. N. pueden verse cuida-
dosamente descritos en EN, I, p. xxiv-1.xx; II, p. Xvi-xix; 111, p. xxvu-
XXXI 854 n. 1; IV, 1-95; y en las introducciones de los tomos de MHSI -
citados en el apartado Il de este apéndice 1.° La mayor parte de estos
codices pertenecen al Archivo romano de la Compaiiia de Jesis [=ASIR],
y su correspondencia con las signaturas actuales puede vorse en MI,
ser. 4.%, 1?2, 1, 807-818. Casi todos los manuscritos de Nadal del ASIR
se han publicado en MHSI, principalmente en EN. Entre los aun iné-
ditos destaca el P. Nicolau (Pldticas, p. Xi1-X11, y Los escritos esp. de
J. N.: vid. supra, n. 10) los siguientes: . '

I. Instruccién De oratione en Mesina: ASIR, Instit. 178, I, ff. 116r-118v.

2. Exhortationes quas habuit P. N. in Hispania anno 1554, excepii
vero P. Emmanuel de Saa eius socius: ASIR, Instit. 98, ff. 102r-135v.

3. Annotationes in Constitutiones [Societatis Iesu]: ASIR, Instit. 186 a.

4. Annotationes in Ezxamen [Societatis lesu]: ASIR, Instit. 186 a.

5. Exhortationes (Roma 1557): Archivo de la prov. de Germania supe-
rior, Canisian. 42, ff. 1r-5r.

6. Exhortationes habitae a P. Natali Complun 156r: ASIR, Instit. 98,
ff. 136-183 200-244v; Instit. 109, ff. 13-79; Instit. 111, ff. 83-9o: Opp. NN. 68,
. ff. 76r-79v; Chamartin (Madrid), Archivo de la prov. de Toledo, 392,
pPP. 315-584; Madrid, Biblioteca nacional, ms. 6336,ff.94-100v.

7. Esortatione (en italiano): ASIR, Vitae 4, ff. 77r-81v.

8. Dialogi (en latin, incompletos): ASIR, Instit. 98, ff. a47r-420r.

9. Haec dicta sunt a R. P. N. in suis exhortationibus in collegio co-
loniensi: ASIR, Instit. 24 a, cuad. 5.

" 10. Opuscula (notas intimas): ASIR, Opp. NN. 30; Bruselas, Biblio-
teca de Bourgogne,. ms. 2185-9, pp. 45-49 73-168.
11. Adhortationes: ASIR, Instit. 18 a.
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12. Instructiones el monita pro collegiis Hispaniae et Lusitaniae; 1561-
1562: ASIR, Instit. 208.

13. Reglas: Toledo, Archivo del seminario, 60 (vid. NicoLau, Un
manuscrito concerniente a las reglas de la C. de J. y al P. J. N.: supra, n. 10).

II. IMPRESOS

a)Escrltos autobiograficos.

. . Chronicon Natalis iam inde a principio vocationis suae (1535 46);
EN, I 1-25. Las noticias de esta autobiografia se completair con las que
aporta la biografia italiana de Nadal escrita por su compafiero padre
Diego Ximénez, ibid., 26-46.

2. Ephemerides (1546-62): EN, 1I, 1-97.

3. Opuscula: EN, 1V, 643-648 682-726.

b)) Escritos sobre S. Ignacio.

1. Praefatio latina a las noticias autobiograficas dictadas por san
- Ignacio, a ruegos de Nadal, al P. Luis Gong¢alves da Camara, intitu-
ladas en MHSI: Acta sancti Ignatii: MI, ser. 4.2, It, 35-36, y 12, 1, 354.
2. Acta quaedam patris nostri Ignatii: ibid., It , 471-476.
3. Apologia pro Ezercitiis: PM, 111, 503-524: EN, IV, 820-873; MI, ser. 4.%,
Iz, 1, 316-322.

¢)Escritos sobre la Compaidia.

. Monumenta Italiae: EN, 1V, 97-185.
. Monumenta Lusitaniae: ibid., 186-209.
Monumenta Germaniae et Flandriae: ibid., 210-363.
. Instructiones: ibid., 363-614.
. Del modo de proceder de la Compaiiia: ibid., 614-619.
. Tractatus de traditionibus et consuetudinibus S. I.: ibid., 619-625.
. Annotationes communes: ibid., 625-635.
. Patrum dicta aliquot: ibid., 635-648.
In Examen annotationes: ibid., 649-653.

10. Adhortationes: ibid., 663-670.

11. De oratién: ibid., 670-681; vid. P. LETURIA, De oratione matutina
in Soc. lesu documenta selecta <Archivum historicum S. 1> 3 (1934) 93-96-
con nuevos textos del P. N.

12. Series quinta [dubiorum circa Constitutiones S. 1.]: MI, ser. 3.%,
I, 339-346.

13. De studiis Societatis: MP, 89-140 637-648 650-695 700-702 762-
856; vid. D. Fz. Zarico, Dos aclaraciones <Archivum historicum S. 1.» 5
(1936) 93-97; ¢son también de N. los textos de MP, 614-6227

14. Scholia in_ Constitutiones et declarationes S. P. Ignatii
auctore P. Hieronymo Natali e Societate Iesu nunc primun
in lucem edita 1HS  Prati in Etruria ex typographia Giachetti,
Filii et Soc. MDCCCLXXXIII,

R N

o
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d) Obras espilrituales (p6stumas).

1. Evangelicae historiae imagines . Ex ordine Euangeliorum, quae
toto anna. in missae sacrificio recitantur, In ordinem temporis vitae
Christi digestae, Auctore Hieronymo Natali Societatis IESV Theologo
Antuerpiz Anno Dni. M.D.XCIII. Svperiorvm Permissv.—Segunda
edicién de 1595, tercera de 1607. Sobre la adaptacién de estas bellisi-
mas imagenes al arte chino vid. P. D'EuIA, Le origini dell'arte cri-
stiana cinese (Roma, Reale Accademia d'ltalia, 1939).

2. Adnotationes et meditationes in evangelia quae in sacro-
sancto mis sae sacrificio toto anno leguntor; cum evangeliorvm
concordantia  historiae integritati sufficienti.  Accessit et Index historiam
ipsam Euangelicam in ordinem temporis vitae Christi distribuens.
Auctore Hieronymo Natali  Societatis IESV Theologo. An(uerpié: excu-
debat Martinus Nutius, Anno Domini. CID. ID. XCIIIL. ©  Svperiorvm
permissv.—Forma un todo con el tomo anterior, del que viene a ser un
comentario ascético y escrituristico. Hay otras ediciones de Nutius 1595,
Moretus 1607, Albinus de Maguncia 1607, Verdussen de Amberes 1707.
Sobre la historia y la fortuna de estos dos magnificos volimenes vid.
M. NicoLAu, Un autor desconocidn en la historia de la medilacidén-
Jeronimo Nadal (1507-1580) <Rev. esp. de teologias 2 (1942) 101-159, ¥y
M. BATLLORI, Los grabados evangélicos del P. Nadal, en curso de pu-
blicacién en la <Revista» del Circulo de bellas artes de Palma.

e) Epistolario. ‘

1. Cartas escritas por el P. Nadal: EN, 1-IV. passim; MI, ser. 2.%
649-650; LQ, 1, 94 110 .125 138 1K2 263; ES, II, passim; BM, 513-514;
MB, V, passim; D. Fz. ZAPICO, Una carta del P. J. N. a S. Fr. de
Borja «Archivam historicam S. 1.» 3 (1934) 265-967; J. HANSEN, Reini-
sche Akten zur Geschichte des Jesuitenordens, 1542-1582 (Bonn 1896) 57,
a Canisio; ‘0. BRAUNSBERGER, Beati Petri Canisii S. I. epistulae et acta,
I-VIII (Freiburg im Br. 1896-1923); cartas perdidas de N. a Ribadeneira,
MR, 11, 255-260.

2. Cartas escritas a Nadal: EN, 1-1V, passim; MI, ser. 1.2, I-XII,
passith; LM, I, 525-526; VII, '178-180; ES, I, 500; II, passim; BM, 514-
515: MB, V, passim; PC, II, 130-135; BRAUNSBERGER, 0. c.; MI ser.
2.2, 650-653; MP, 570-571 859-863; cartas perdidas de Ribadeneira a Nadal,
- MR, II, a55-260.

[} 2
CARTAS CATALANAS DE NADAL
En los opﬁsculos espirituales de Nadal, sélo en ‘parte publicach)s \
(EN,. 1V, 6832-726), hallamos un pasaje que nos permite afirmar que, a

pesar de haber pasado casi toda su vida fuera de Mallorca y de Ca-
talufia, el jesuita mallorquin seguia pensando y orando en su lengua
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materna. En dichos opusculos verti6 Nadal una serie de consideracio-
nes y de luces divinas recibidas en la oracién, y los grandes consuelos
que Dios le comunicaba en su vida interior. Dice, pues, asi dicho lugar:

«Quum quidam [esto es, el mismo Nadal, que habla en tercera
" persona] videret reliquias, quae servantur in templo sancti Johannis
Lateranensis, sensit magnam deuotionem cum lachrimis, praesertim
vbi suo rosario vitae Christi illas contingeret. Itaque non sustinuit am-
plius uti illo rosario, sed conseruauit pro magnis reliquiis. Tetigit enim
inter alia sudarium .Xpi., et quidem sanguine imbutum et alias reli-
quias absque medio aliquo: posteaguam vidit reliquias, - perseuerante
deuotione, dedit se orationi et non potuit pro se orare, sed pro illis,
circa quae versatur Societatis finis, vt iuuentur haeretici, infideles, e,
ecclesia reformetur; sed non tam erat haec petitio, quam suauis quaedam
et quieta contemplatio illarum rerum luce, quasi si praesentes cerne-
rentur; sed vbi haec ad causas inferiores reduceret, sensus inueniebat,
quasi bonam quamdam et suauem voluntatem ad illa in gratia Socie-
tatis. Vbi vero ad se descenderet, vel pro se oraret, audiuit <not cures;
que Deu seri ab tu»; sed cum dubitaret quod videretur ¢ <not cures»
negligentiam indicare, audiuit interpretari «not cures», id .est, «sies
segur> (ib., 702). i

Ademsis, en sus cartas a Jaume Pou y a Nicolau Montanyans, a
que el propio Nadal alude en su correspondencia (EN, 1. 22, supra,
n. 45 y 46), deberia de usar sin duda su lengua nativa, pues en ella
solian comunicarse aquellos dos mallorquines con sus amigos (supra,’
n. 21} listima que ese grupo de epistolas o se han perdido, o al
menos no han sido halladas por los editores de MHSI, En esta colec-
cion documental los tinicos correspondientes de nuestro Nadal oriundos
de regiones de lengua catalana son el mallon{uin Bartolomé Coch, los
catalanes Francisco Sunyer y Francisco Boldé, y principalmente el va-
lenciano san Francisco de Borja, todos ellos de la Compaiia.

Sélo una carta se conoce de Nadal al padre Coch, aquel jesuita
natural de Inca que admiraba a Espaia entera por su apostélica elo-
cuencia; estd escrita en castellano, pero adviértase que no es autégrafa,
y que ni siquiera el texto del amanuense se nos ha conservado, sino
s6lo la epistola "copiada en los registros de Roma correspondientes a
los meses en.que el P. Jeronimo Nadal era vicario de la Compafia
en ausencia del general san Francisco de Borja, a la sazén en su ul-
timo viaje a Espaia acompaiiando al cardenal Bonelli, sobrino de
san Pio V: estd fachada en Roma a los 5 de julio de 1571, cuando el
P. Coch era rector de Montesion (EN., 111 648). Una carta autégrafa
de Coch a Nadal, de Murcia a 26 de enero de 1562, es también cas-
tellana (EN, I, 610).

Al mismo tiempo en que Nadal era vicario de san Francisco de
Borja corresponde su carta castellana autdgrafa al P. Francisco Boldo,
que habia sido el primer rector del colegio de Palma (1561-68), y a la

"
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sazén era viceprovincial de Cerdefia. (EN, IlI, 661: de Roma 1 de oc-
tubre 1572). En cambio, respecto. al barcelonés: P. Ftanciu:o Sunyer.
que en 1576 serd el primer provincial de Polonia, sélo conservamos
una carta suya a Nadal, autégrafa y en italiano (EN, II, 474: de Viena
23 de diciembre 1563).

Empero la correspondencia que aqui mas nos interesa es la me-"
diada entre el santo Borja y nuestro Nadal. Para este apéndice—mis
filolégico que histérico—, hay que prescindir naturalmente de las cartas
de oficio escritas y firmadas por Polanco en nombre -de Borja (EN, llI,
22 44 65 115 156 178 210 220 234 253 350 544 594; BM, V, 597 600 601
607 655 660 672 686 6099 707), o por Dionisio Vizquez en nombre del
mismo padre general (EN, III, 509), o por Diego Ximénez, secretario
muchos afios de Nadal, por encargo de nuestzo mallorquin (EN, III,
105 367). Mas los superiores de la Compafiia solian escribir sus cartas
generalmente por medio de amanuenses, corrigiéndolas ellos mismos
antes de firmarlas, y afiadiendo no pocas veces parrafos enteros, sobre
todo postscripta. Aqui hemos de fijarnos, . pues, solamente en las cartas
autografas y en los parrafos también autégrafos afiadidos a las cartas
escritas por amanuenses, dejando a un lado las breves correcciones al
copista. *

De las cartas escritas por Borja a. Nadal, unas no tienen mas
que su firma autégrafa, al final del texto escrito por diversos secreta-
rios o en latin (EN, III, 1; MB, V, 586), o en espafiol (EN, I, 353 354;
111, 480 529 555 636; MB, V, 604 613 622 638 641 646 649 656 669 673),
o mas frecuentemente en italiano (EN, TII, 3 5 11 130 158 224 225 232 320
358 485 557 567 601 606 622 629; MB, V, 610); pero otras veces afiade

afos enteros por su propia mano, y entonces usa siempre el caste-
llano, tanto si el amanuense redacté la carta en espafiol (EN, III, 58 67
"85 176 358 407 541 545 554: MB, V, 593 624 627 631), como en italiano (EN,
I11, 112 124 125 148 200 203 208 280 288 321 361 399 414 418 459 475 503 506
525 549 555 559 574 579 605 615 624 637). Del mismo modo, toda la corres-
pondencia autégrafa del santo’ valenciano con el Je-;un'l mul]orqum estd
redactada en castellano (EN, 111, 10 50 511).

No sucede exactamente lo propio con las cartas enviadas por Nadal
a Borja: de las escritas por amanuenses y por ¢l sélo corregidas y fir-
madas, unas pocas son latinas (EN, III, 230 231 279), las ma4s italianas
(ibid., 13 18 23 30 38 53 60 70 80.115 122 135 139 140 145 154 156 161 163 206
222 236 241 248 250 255 277 278 284 290 302 310 315 327 352 369 382 396 404
422 425 432 439 448 455 463 474 491 496 513 521 550 564 569 571 583 593 596
610 618 627° 631 639: MB, V, 693 694 696 700 701 705), y bastantes espafiolas
(<Arch. hist. S. I.» 3 [1934] 265-267; EN, I, 265; 11, 169; I1I, 35 40 42 47 48 54
56 63 72 77 132 190 198 213 403 654 655); ‘pero cuando él escribe por su
propia mano, algunas veces lo hace en castellano, ya sea afadiendo
parrafos a cartas redactadas por los amanuenses en latin (EN, 111, 152),
en italiano (ibid., 341 467 608) o en castellano (ibid., 179), ya sea escri-
biendo él por su pufio y letra toda la carta (EN, 1, 580; Ill, 168 287
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300 465 535); mas otras mucha$ veces echa mano del cataldn, lengua
comun a él.y a san Borja, y esto asf en simples afadiduras en cartas
estritas por su fiel secretario y compafiero de viaje Diega Ximénez en -
espafiol (EN, III, 109) o en italiano (ibid., 28 107), como en epistolas
por entero autégrafas (ibid., 49 121 155 274).

Resumiendo, pues, de las ocho cartas de Nadal a Borja parcial-
mente autégrafas, tres son catalanas y once castellanas; de las diez in-
tegramente autdgrafas, cuatro catalanas, seis castellanas y sélo una ita-
liana (EN, III, 174). La razén por la cual acudié Nadal a su lengua
nativa era el secreto especial que requerian los asuntos de la Iglesia y
de la Compafiia sobre los que informaba a su padre general: los siete
textos son del afio 1566, cuando Nadal estaba en Ia dieta de Augsbur-
go, junto con los padres Canisio y Ledesma, como consejero del car”
denal legado Gianfrancesco Commendone, y cuando comenzaba su ter-
cera visita en las provincias germdnicas de la Compaifiia. Por el especial
interés que tienen estas cartas aqui en Mallorca, las transcribiré por
entero, siguiendp el texto de MHSI, EN, III, pero regularizando -sélo el
uso de u y v, i y j.cyt y acentuando y puntuando debidamente.
Para que puedan entenderse las alusiones veladas gqne en ellas Nadal
insinia, precederd a cada texto una nota explicativa, y seguird, a las
veces, un comentario. - :

1) El 6 de marzo de dicho afio 1566 habian llegado Nadal y Le-
desma a Augsburgo, donde hallaron ya al legado Commendone y a
san Pedro Canisio; les acompafié en el largo viaje el fiel compafiero de
Nadal, Diego Ximénez. A los diez dias de su llegada a Augsburgo,
Nadal envia a Borja dos cartas, escritas por su secretario Ximénez, en
italiano, en la primera de las cuales—mostrable, es decir, con noticias
que se podian comunicar a otros—s6lo habla de las actividades apos-
télicas que los tres jesuitas desplegaban en la dieta, y de la benevo-

. lencia de la emperatriz Maria de Austria hacia Borja y hacia toda la
Compaiiia; mas en la segunda, reservada, trata de diversos asuntos in-
ternos de la Compaiifa, y dice: «Nell'altra ho scritto de cose monstra- -
bili: in questa sarano altre. lo haucuo incominciato a dir a M.ro Ca-

*nisio la settimana passata, di scriuer’ alchune nuoue di quello che si
fa et s'intende qua; ma dipoi habbiamo pensato tutti doi che non
conuiene alla nostra professione: perché sapendosi, si causaria grand'of-
fension etc.; et facendo noi quello che & proprio nostro, si fara con la
diuina gratia magior frutto, non curandosi d'altro» (EN, III, 28). Pero
Nadal, después de firmar la carta, afade esta posdata autdgrafa;

<Jo, empero, no faltaré en lo que tinc obligacié con su P. Raphael;
encara que jo no puc scaber res etc.,, que no sapian tres> (ib. 30).

El P. Rafael, en las cartas reservadas de la época, es un seuddni-
mo del santo Borja. El segtido de la frase patece ser—contra lo que
supone el anotador de MHSI, que, si aconteciere algo que él juz-
gare convenir que lo sepa el padre general, cumplird con su obligacién
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de, minifentdrselo: porimds que lo que él consiga saber, lo sabrdn tam-
bién Canisio, Ladesma y Ximénez, que estdn con ¢l en Augsburgo.
Que tal es la verdadera interpretacién, nos lo dice el mismo Nadal
cuando el 23 de marzo envia al general, adem4s de una mostrable,
escrita en italiano. por su secretario, otra autégrafa en castellano, con
el signo de reserva soli, de la que se deduce que aquel postscriptum
en cataldn aludia a' una especial comisién, dificil de precisar, que
interesaba a la vez, a Borja y a Pio V: «La semana passada escreui
a V. P. que al P. Canisio y 2 mi nos parecia no deuiamos escreuir nueuas,
lo qual hize en gran parte porque Mtro. Canisio, por quien las auia,
se grauaba dello, y me dixo claramente que no conuenia. Después he
pensado y comunicado con él, y le paresce bien que, 'si alguna cosa
supiéremos, nosotros la comunicaremos con el Rmo. legado, y él la
escreuird; et tamen, como dixe en la otra, siempre haré yo lo que
S. S.dad me mand6 en aquel punto; mas, como dixe, no creo que yo
pueda saber cosa ningunas/(ib., 95). La mente de-Canisio aparece mais
" clara eri’su carta a Borja-del' 5:'de mayo: <Certe nos hic male audi-
mus apud caesarianos, velut, nostrae professionis obliti, curemus publi-
- ca, quae nihil ad nos attineant> (BRAUNSBERGER, 0. c., II, 170). Véase
lo que se dijo en el texto sobre la dieta de Augsburgo.

2) El 30 de marzo envia Nadal a Borja tres cartas: dos en caste-
llano, escritas por el P. Ximénez (EN, III, 47 48) — la segunda de las
cuales lleva la fecha autégrafa de Nadal: <30 de Mars 1566>—, y la
tercera, toda autégrafa, en cataldn, con la consabida nota’ soli: en ella
manifiesta a su general la conveniencia de que Pio V— «el amic de
Rodrigues», en cifra—ayude al emperador pecuniariamente en su em-
presa contra los turcos, para congraciirselo. Dice asi:

«Padre: Mestre Canisio y jo havem pensat no dexar de scriure
a V. P. lo que pensam ésser de summa importincia per bona conclu-
sion d'estas corts, hoc est, sens major lesion que ja és en Alemafa; y
specialment per guafiar y ajudar en tot lo que se ha duptat antes del
emperador, y fer-lo totalment declarar per tot acd y per principi de
reduir los heretjes, seria de summa importancia que Su S.t ajudasse
plenament a esta guerra de Ungria, y contentds en a¢d el emperador;
que, segon'l sabemt de bonissima part, fent acd el p[apa] y monstrant
gran conﬁanw d'ell, fard tot lo que li sera dit per Sa S.t, con gran
contentessa’ de tots lo[s] cathbhcs. y, finalment, sén diners que no se -
han de dar tots junts, siné per mesos, y stard a veure el amic de Ro-
drigues. No havem volgut dexar de scriurg acd. V. P. vVea si conven- -
drA dir-ho al dit amic. Fins acf en las corts no han concluit si tractaran
primer de la guerra y conlribncion, o de la religion. Se pensa que
vendran a tratar’ Juntament’ de' una y altra cosa, y que tenen un_scrit,
no aquel que he ‘embiat, 'siné altre que no's sap. Déu nos ajut.

>30 de mars. ;

«Si V. P. pogués fer bona obra en lo que .he dit, seria, crec, la

.
.
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major obra que's puga fer aquest temps, y principi de molt major»
. (ibid., 49-50).

Hacfa mds de medio siglo que la lengya catalana no se habia
usado para asuntos diplomiticos de tan universal trascendencia..

3) Durante el mes de abril de 1566 hizo Nadal una escapada al
vecino colegio de Dillingen, pero pronto regresé a la ciudad de la dieta,
donde habia de ayudar al legado pontificio en la cuestién de la paz
augustana, de que ya se hablé supra. El 5 de mayo envié Nadal
a Borja una doble epistola: en la primera, escrita por Diego Ximénez
en italiano, le comunicaba la pronta clausura de la dieta imperial y
la ayuda ofrecida por los principes alemanes para la guerra turca; y
acababa con esta posdata bilingiie:

«Hase responder luego al negotio, porque va esta posta. V. P., por
.amor del Sefior, mande responder, y todas chartas mias; que no he
rescebido respuesta, sino a las primeras 3, y specialmente del collegio
de Plozca, Ormuths, Spira, [y] sobre lo de Ispruc; porque paresce que
hay divisié en las 3, y entre Hlermes Halpawer] y D[irsio], y cada u
fa lo que pot per confessar a totes 3, etc. Mtro. Paulo [Hoffaeus] no
vol ser rector, y P. Dominico [Menginus] vol anar, a Frang¢a: y tots
ests punts son dificils>» (EN, III, 108).

También aqui el uso del catalin se debe al deseo de ocultar a
ojos indiscretos las dificultades que ofrecia el gobierno interno de la
Compafiia. El negocio mas interesante de este postscriptum es el de
las tres reinas Magdalena, Margarita y Helena, hijas del difunto em-
perador Ferdinando I y hermanas de Maximiliano 1I. Poco antes, el
24 de abril, Nadal habia avisado al P. Dirsio desde Augusta, que no
tratase con las tres reinas mds que de asuntos de conciencia, y que
no recibiese de ellas nada para el colegio de la Compaifia (ibid, 70-72);
y en carta a Borja fechada a 27 del mismo mes le indicaba que, a su
parecer, habia que dar a las tres reinas un solo y tnico confesor, y'
que éste no se entrometiese en otros asuntos (ibid., 74-77).

La ‘primera frase de la posdata transcrita atafie al negocio apuntado
en la carta siguiente. - 3

4) La segunda carta fechada a los 5 de mayo se refiere ya direc-
tamente a la_dieta. El contenido de los documentos signados t, A, B,
C, D,EyF, lo he declarado ya en el texto de este articulo (su-
pra, n 155). Después de haber manifestado, por mano de Ximénez, su
+ poca salud <por la abundancia del catarro, cansancio y debilitacién de
toda la personas, lo cual le¢ mueve a proponer de nuevo (cf. EN, III,
55 105) el ir a tomar las aguas de Lieja (Fons Leodii, junto a Lieja,
Leodicum en latin); y tras de hablar de nuevo del asunto de las tres
hijas de Ferdinando I, comienza la parte autégrafa de la carta, en la
que la letra L se. refiere al legado Commendone:

«La semmana passada deya que no nos havia consultat L. Aprés

-~
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nos consultd molt clarament, com veurd V. P. en las scripturas; y ha
volgut que li donassem cdpia de totes, firmades de nostres noms: ellas
sén 6, scilicet: +, A, B, C, D, E, F. La + no és firmat, que és lo
que ha - tra.du?t C[apili] del recés en el alemany. el A, B et C. s6n
respostes a quesuons que'ns demand L; el E és la letra en qué se
declara el fet; el F. és la- explicaclon del recés, per mostrar que no
prejudica a dogma del concilio de Trento; el G una letra de Cl[anisi]
per dir la bona obra’'que fa L. Havem firmat de nostres noms (perqué
axi ho ha volgut L.) B, C, D, E, F; y a¢d ha volgut él perché estas
scripturas ha bolgudes’ emb:ar al amic de Rodrigues. Y veja V. P. que
el Lanciloto és de contraria 0pm16 [Sander?] par che sia de la mostra.
Nosaltres no havem pogut dir altre, siné lo que nos ha paregut en
nostres consciéncies, y ﬁinguna cosa va scrita, ni se ha dita, sin6é de .
comun consentiment de tots 3. En lo que resta de la determinacié
del amic, també volrian que s'[h]i metés gran moderacié, paciéncia y
longanimitat, per no méter en peril tant gran tots los catholics d'estas
parts sens-evidents y necessirias capsas. Jo spere que el amic anira
en mansedumbre etc., y V. P. ajudara. El thedlec de L. és stat de
nostre parer.

»He duptat, per lo que he entés d'estos pares, si speraré la resposta,-
y, no havent-la (quant a anar a la Font o a Vienna), si anaré a .la
Font, perché par que estos pares no volrian que anas a Vienna, siné
totavia a la Font. Jo faré lo que he scrit, si ja no tingués compagnia
per aquellas parts, la qual, si la perdés, fos .perillés anar, per causa
que tota Alemafia estd en armas. Jo spere en el Sefior que tindré res-
posta, y, no tenint-la, que'm determinaré bé. No ocorre més per esta. El
* Sefior sia ab nosaltres. Ora pro nobis, pater. De Aug‘usla. 5 de maig 1566.

sNota manus.

s»Aquest despaig va per l'audifor del legat, mestre Andrea [Caligari],
y té orde de anar primer a V. P., pregant-la que sibito vaja al amic
y done la sua informaci6 y faca I'offici que podri, antes que altre
puga saber qué se trata» (EN, III, 110-112).

Tan conocida del santo Borja era la letra de Nadal, que no tenia
éste necesidad alguna de firmar sus cartas. El informe de Canisio a
Borja sobre la mala salud de Nadal puede verse ibid., 759-760. En 1562
habia tomado Nadal las aguas de Lieja, con notable provecho para su
- ya quebrantada salud (EN, II, 97), pero no volveri alli hasta el mes
de agosto de 1567 (EN IlI 513).

5) A« los pocos dias, el 11 de mayo, vuelve aenviar Nadal a Borja
una doble carta. En la escrita ‘'en italiano por su secretario Ximénez,
entre otras muchas noticias de la’ Compafiia, de la dieta y del impe-
rio, lé dice c¢6mo piden instantemente un colegio de la Compafiia
Olmutz, Espira y Wiirzburg (Herbipolis, en latin): el primero lo patro-
cina el P. Nicolds de Lanoy, el segundo el P. Antonio Vinck, y el
tercero el P. Pedro Canisio, quien lo prometié ya a la ciudad en
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nombre del padre gendral. El padre Jerénimo ve dificultad en admitir
tantos colegios, por la escasez de sujetos, y afiade: <Altre cause etiam
piu in particolare’ dird in un’altra, B> (EN, III, 117). Y en esta otra
carta, reservada, porque” en ella hablaba de algunos defectos de los
_ jesuitas alemanes, decia a Francisco de Borja:

«El B és que temo no haja tanta flaquesa en las altres provincias
com en esta, que'y ha molts, y dels principals, que sén tant débils,
que és de haver compassié y solicitud. Diré més particularment quant
haja vist tots los locs.

»Havent de proveir a Herbipoli, jo no sce com si no anis m[estr]e
Gregori, y, anant alli, no's pot levar; anant alli m[est]re Canis, no
tenim ningd per Augusta, y és menester rector per Monachio, perché
crec sera necessari liberar a m[estr]le Paulo y embiar a m[estrje Do-
minico. Dic dificultats, y dient-las prenc animo. Déu nos ajudari, qui
nos ha cridat per servir-se de nosaltres y nosaltres, fem lo que podem
bona fide ab la sua-gracia. De Augusta, IT de maig 1566. Seruus et nihili
seruus. + Natalis + (ib., r2r-122).

6) Terminada la dieta de Augsburgo a fines de mayo, reanudé
‘Nadal la visita de los colegios alemanes. El primero fué el de Mu-
" nich, desde donde escribia al padre general el 6 de junio:

«Padre: éram oblidat de demandar a V. P. un lector bo pel curs,
per Dilinga, I'any que ve, perqué’l demanen, dient que totavia hauran
de comencgar curs; y, si se ha de mudar Diego [Valentien], que s’embie
un bo per finir lo curs; y habra de ser molt bo, que contente. Tamhé
havem menester un rethoric per Ispruc, que Gaspar va molt mal, y
no's podra conservar, com me scriven; y de las altres necessitats scriuré
al fi de la visita d'esta provincia. Se recorde V. P. que per ajudar
Alemana seria menester que tots los lectors que han de parlar lati
en sas licons, haurian de ser de altra nacié. y axi se ajudarian las
Animas, que en tan grandissim nombre se perden; y a nosaltres nos
ha cridats Déu per ajudar-las. V. P. mejor sentirdA a¢d que jo mil
voltes. Ora pro me, pater. De Monachio, 6 de juny 1566. Seruus in
Christo. + Natalis +» (ib., 155).

7) Desde Munich prosiguié el visitador su viaje por Ingolstadt,
Augsburg, Dillingen, Ingolstadt de nuevo, Viena, Olmiitz, Praga e Inns-
bruck. Las especiales dificultades de este colegio, y el enfadoso asunto
de los confesores de las tres reinas, que tantas veces le habia preo-
cupado, le mueven a enviar a Borja una larga carta autégrafa en ca-
taldn, por la particular reserva que tales asuntos exigian:

<« Padre: lo de: Ispruc vull scriure a V. P. a part. Est coHegi lle
trobat el més necessitat de tots, y crec no és stada poca causa, per
‘ara y per el temps passat, el rector Dyrsio, el qual de molt temps
sta traballat, no sols de scriipols, mes deHa vocaci6, no contentant-li
las cosas deHa Compagnia, specialment deHa perfeccié; y axi era en-
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trada la dissolucié etc. (et tamen dentro de casa, sens scandal de cosa
grave), y la cosa camina a ruina non contemnendam. Sols per acd
és stat necessari méter rector al P. Lanoy, ancare que no fos stada
la intencié de fer-lo confessor. Ve algunas voltas el Dyrsio en star
axi fora de si, que diu: «Vosaltres me for¢areu a que me mate a mi
mateix», per no res, sols per cogitacions suas de aversion aHa disci-
plina ordinaria deHa Compagnia.

sAl plare aquest?] y al P. Marti [Stevordmnus] que és predicador
en Monachio, fonc forgat, sé6n ja 4 o 5 anys, el P. M.re Laynez exi-
mir en Monachio de la obediéncia del rector, sols que no li contra[di]-
guesen ni donasen scandel en el coHégio. No li ha. res ajudat a est
que la prima persona [la reina Magdalena] s'és affectada a confessar-se
ab él. També el P. Paulo [Hoffeo), ministre, és molt flac, y ha-li ajudat
aHa flaqueza que, despuys que el M.ro Hermes [Halpawer] predica en
Augusta, las altres 2 I'han volgut per confessor, y mostran contentar-se
d’ell. Dexe dir dels altres, perqué és bo M.ro Jordi, dels altres la
dissolucié venia dels superiors.

»Volent jo executar lo que havia concertat con las 3, personas
M.ro Canisio, trobi, el que sc¢abia ja, que la primera era mudada y
havia feta gran pratica para que no perdés Dyrsio, y axi que restas
també Paulo a las 2. Entenguérem clarament que, si voliem posar al
P. Lanoy contra voluntad de las 3 y dels principals sefiors d'esta
cort, que seria estada cosa molt violenta, y que per ara no'ns reis-
ciria; y axi prenguérem acort de dissimular, y- posar solament de
rector el P. Lanoy, del qual, si I'havésem todavia volgut fer confes-
sor, podian dir que no sap tudesc, com realment no‘l sap per chi
no’l vol. Venia la libertad de la primera persona a tant, que preten-
dia juntament que no's mudas de rector Dyrsio; mas jo mostri de
tal manera sentir a¢d, al majordom, que no gosaren parlar-ne més.
El Dyrsio ha mostrat sentir molt esta mu[taci]6, y apenas ha vulgut
pendre de ser prefecto dels studis; y Paulo con gran pesadumbre vol
perseverar en ministre; y nosaltres ho attribuim aHo que clarament
veem, per[qué] son confessors deHas serenissimas; el que ha corrum-
put a Hermes, y placia a Déu que no. corrompa a los 2 de Italia,
Tot ag¢d no dic per altre, siné que V. P. veja las coses en qué stan.
Y ancare no sce qué serd con la 2 quant serem a Monachio. Jo he
promeés, demanant-me a¢d con gran instancia la primera persona, que
no mutaria el Dyrsio, dient tamen que no podia fer que V. P, no:l
mudas si li plagués El Dyrsio y Paulo, padre, donen edificacion a
los "de fora gran, y agrhdan, y los de. casa pocs saben ses coses. Lo
que jo desitje és' que el Sen,or done alguna occasion que vulla mudar
son confessor la primera, y ¥ que p:,;en'guen totes a hu, o que V. P. trobe
modo com se puga [exe]cutat lo que pem&vem ésser millor, que no
volguessen ellas elegir, sin6 que's contentassen de hu, ‘donat per la
Compafiia. A mi no m’ha paragut'fer altra «cosa per est temps. V. P, sabra
y fara lo qué sia en tot millor. Ab tot lo qu’lh]e dit spere que
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el S.or ajudara ad aquests pares per medi del P. Lanoy, perqué [mo]stren
_bona voluntad, y specialment Dyrsio algunes voltes tant gran, que no
pot més. El S.or sia ab ells y ab tots. Ora pro me, pater. De Ispruc,
20 de octubre 1566. De V. P. servo en X.° ¢ Nadal +» (ib., 274-277).

Este grupo de cartas catalanas a san Francisco de Borja, a pesar
de sus frecuentes castellanismos e italianismos, demuestran cu4n viva es-
‘taba todavia nuestra lengua en el espiritu de un varén tan hispinico
y tan ecuménico como Jer6nimo Nadal, exponente. miximo de Ma-
llorca en la contrarreforma catélica.

3 E
EL P. NADAL Y EL COLEGIO DE MONTESION

Aunque en los apéndices de la crénica de Montesién insistiré en
la participacién que tuvo el P. J. N. en la fundacién de dicho cole-
gio, por su especial interés transcribiré ya aqui el testament que sobre
este asunto hicieron los jurados de la ciudad y reino de Mallorca el
13 de diciembre de 1554,- documento que me ha sefialado amablemente
mi buen amigo don Juan Muntaner:

«Companyia de iniguistes.—Dexam los encare memoria y recort
que per algunes reverents persones naturals de aquest regne, molt de-
sijosos de plantar plantas de homens de sancta vida y vertuosa doc-
trina han procurat y dat principi que vingan en lo present regne

alguns collegiats del sant collegi dit dels iniguistes, los’ quals se enten '

fan gran fruyt en exemplars y effectes de bona vida y fama, ensenyant
bones obres y doctrina conforme al servey de nostre senyor Deu. En-
trevenen en dit negoci algunes notables persones; y lo reverent mestre
Antoni [!] Nadal, collegiat del dit collegi, nostro concive natural, ha
scrit en recomendacio del effecte de comensar assi dit collegi, es se
ja praticat ab lo rvt. mestre Antoni Serra, del qual vostres magnifi-
cencies entendran, com nosaltres tenim entes, junctament ab lo rvt. pare
heremita frare Antoni de ‘Castanyeda, que los dos tenen, segons nos
han dit, circa de ccc liures de renda certa per lo effecte de dit colle-
gi destinades. Nosaltres ja tenim scrit al general del dit collegi en
Spanya, y perque les letres tinguen millor directio, segons lo horde
donat per dit mestre Nadal, havem scrit al rector de dit collegi en
Valencia, perque remetta les letres al dit general, y se son donadas al
dit mestre Antoni Serra. Ja las trobaran registradas en lo registre de
la casa. Vostres magnificencies prosseguiran la empresa, que puys es
tan santa, nostre senyor Deu donara via y modo que vindra a bon
effecte perque ell ne sia servit, y ells, essent en lur temps, ne sien
- lloats». ARCHIVO HISTORICO DE MALLORCA, Testaments de jurats :550—
1560, ff. 168v-169v.

Coleg:o de Montesién, 13 de diciembre 1945.
Miguel BATLLORI, S. I.



“LO BISBE JUBI”

" Asi firmaba su correspondencia familiar! el Ginico mallorquin
que asistié al concilio tridentino entre los padres del mismo,
como obispo titular de Constantina de Numidia: pues el carde-
nal Pou ni tomé parte en la seguanda reunion de Trento, recién
nombrado arzobispo de Bari y cardenal, ni pudo ejercer su alto
cargo de legado pontificio en el pontificado de Pio IV; Miguel
Thomas. de Taxaquet acudié a la altima convocatoria sélo como
notario apostolico, antes de su elevaciéon a la silla episcopal de
Lérida; los obispos mallorquines de Anagni y de Ampurias de
Cerdeiia—Miguel Torrella y Francisco Taxaquet—se contentaron
con nombrar a dicho Miguel Thomas procurador suyo en el con-
cilio; Gian Battista Campeggio, el «episcopus maioricensis» que
tanto aparece en las actas de las dos primeras reuniones triden-
tinas, no era mallorquin, sino bolofiés, y nunca visité su propia
diocesis; Francisco Salazar, su. azaroso sufraganeo y vicario en
1556 y 1557, después de haber asistido a las dos primeras eta-
pas conciliares, tampoco era de Mallorca, sino de Granada; el
el otro obispo auxiliar, fray Rafael Llinas, carmelita mallorquin
y «episcopus chrysopolitanus,» ni fué a Trento, ni enviéo alla
procurador alguno; a Diego de Arnedo no cabe citarlo ni entre
los mallorquines ni entre los padres del sacro sinodo; Nadal,
finalmente, fué soélo un tedlogo con voto consultivo.

El solo hecho, pues, de ser fray Juan Jubi el Gnico padre
del sinodo nacido en Mallorca, justificaria que se le dedicase un
articulo apaxte en esta misceldnea conmemborativa. Pero es que,
ademés, su partmpacibn en las tareas conciliares es tan notable

* Las referencias al Concilium Tridemmum de la Gdr:esgese!lschaft se
harin con la sigla CT, conforme se indica en la nota * puesta al princi-
pio del estudio anterior. -

(1) E. K. AguiLO, Correspondéncia familiar del sacrista Montanyans,
BSAL, 4 (1891-93) 197-198.
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y tan desconocida; su figura de humanista, de erudito, de reli-
gioso humilde y pobre, aun después de consagrado obispo, tan
simpatica e interesante, que -exigen esa particular distincién: tan-
to mas, que las recientes publicaciones tridentinas que de él se
han ocupado no lo han valorizado debidamente ni como tedlogo
ni como humanista.

Bajo ese doble aspecto, pues, deseo presentarlo en las bre-
ves paginas que siguen.

"

.I. ENTRE ‘MALLORCA Y CATALUNA: 1500?-1551.

Faltandonos casi toda la antigua documentacién franciscana
de Mallorca—en 1567 los frailes claustrales se llevaron consigo
a Roma el archivo del convento palmesano de San Francisco?
—es dificil reconstruir la biografia de fray Juan Jubi antes del
afio 1542 en que fué consagrado obispo.

Pero su nacimiento en esta isla es indubitable: é] mismo se
apellida «Iubinus Maioricensis» al dedicar en 1568 al principe de
Mélito, virrey de Catalufia, su De sacratissimo eucharistiae ‘sacra-
mento opusculum.3Y si Feliu de la Penya le nombra entre «los
catalanes» que sobresalieron en el concilio de Trento—«Don Juan
Jubis Obispo de Constantino», escribe, con dos erratas en seis pa-
labrast¢ —, es porque sus padres, como luego diré, fueron proba-
blemente catalames, y porque ciertamente en el principado pasé
Jubi la mayor parte de su vida, llegando a identificarse tanto con
Catalufia, que la apellida dulcemente «nostram Cathaloniam» en
la citada dedicatoria,5 escribe dos poemas latinos err que la per-
sonifica saludando a Felipe 1l y a los principes de Mélito—«Ad
eundem [Philippum] Cathalonia», «Cathalonia ad excellentissimos
principes Melitenses et ad suos»® —y aun alude con carifio a su
«fida Barcino» en otro poema «Ad ter maximum Philippum, His-

paniarum regem et novi orbis monarcham»? — ejemplo notable .

¢

(2) Francisco Borboy, Crénica serdfica de la santa provincia de
Mallorca de la regular observancia de N. S. P. S. Francisco, fol. [1v. r):
manuscrito del convento de San Francisco, de Palma, afio 1814, )

(3) Sigue la portada:... nuperrime recognitum et auctum. Barcinone
excudebat apud Claudium Bornat, 1570.

(4) Anales de Cataluiia; 111 (Barcelona 1709) 193.
.+ (5) O.c.,f av. §

(6) Ibid., ff. 39v-4or.

(7) 1Ibid., f. 4ar..

e
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en. unas décadas en que. nuestra, decadencia cultural y- politica
_era ya propicia a la disgregacién | regional y dialectal.

Mas dificil es precisar el lugar exacto de su nacimiento. Los
antiguos cronistas franciscanos de Mallorca8 —fuera de fray José
Arbona, que lo hace natural de la «Ciutat de Mallorca»® —no
conocen mas datos sobre el obispo Jubi que los escasos que aporta
Ia tardia Historia del reyno de Mallorca de Vicente Mut, el cual se
limita a decir que era mallorquin, «varén muy docto» y autor del
mentado opusculo latino.!° Mas todavia: en un cuadernillo suelto
del pequefio fondo de manuscritos del colegio de Montesion, apa-

. rece el «illustrissimo fray Juan Jubi» entre los «Religiosos fran-
ciscanos de la provincia de Mallorca, naturales de este reyno o
que vivierom muchos afios en él, dignos de memoria por sus
escritos impresos o manuscritos, de los quales se desea saber el
dia, afic y lugar de su nacimiento, el de su ingreso en la reli-
gion, honores y grados que obtuvieron en ella, y el dia, afio y
Jugar de su muerte»:"" tan escasos de datos andaban ya en la
misma Mallorca a fines del Xviit o principios del XIX, que es la
fecha de aquel pliego.

El padre Buenaventura Oromi escribio ha poco que Jubi
nacié6 «probablemente en Palma al comienzo del siglo XVI»:12 esto
ultimo no parece verosimil, pues si en 1542 era consagrado obispo
cuando desempefiaba el cargo de provincial de Aragén, mas bien
hemos de retrotraer la fecha a los ultimos afios, del siglo Xv; en
cambio, su nacimiento en Palma, afirmado ya por el padre Arbona
en el siglo Xviil, puede verse tal vez insinuado retéricamente por
el mismo. Jubi en el distico con que orno la portada de su opus-
culo poético: .

Signat oliva virens pacem, quod victor Hiesus
Palma, aquila e coelo quod tibi missa salus.
(8) P.’ANTONIO OLIVER, [Crgnica), p. 257: manuscrito del convento

l(_il:l Saré Francisco, de Palma, anteriora 1751: BDRDOY, 0.:C.'supra, n. g,
ol. 178r. ’
(9) PADRES ANDRES Nocusk.\ Juan' SERRA Y Jost ARBONA; Memo-
riale sive chronicon huius S. P. N. sancti Francisci observantissimae Maiori-
carum provinciae, p. 262: manuscrito del colegio de Montesién, afio 1720.

(10) Historia..., II (Palma 1650) 356 523.

(x1) - Pliego’-suelto 'de diez’ hojas, de carécter muy semejante al de]
‘padre Francisco Bordoy, supra, n: 2.

{12) «Verdad y vida» 4 (1946) 303: es una parte de un largo e importan-
te estudio — tesis doctoral presentada en el Antonianum de Roma — sobre
Los frantiscanos espafioles en el concilio de Trento «Verdad y vida» 3 (1945)
99-117 275-324 544-595 682-728, 4 (1946) 87-108 301-318 (seguim) Oromi
escribe siembre Jubi, sin acento, pero por error. . .
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He apuntado ya que sus padres serian probablemente natu-
rales del principado de Catalufia: en efecto, el apellido Jubi—
con sus variantes Jobi, Juvi y Jovi'3—no sélo se halla circuns-
crito en nuestros tiempos a Barcelona y Esplugues, faltando en-
teramente en Mallorca y Valencia, sino que en toda la ingente
~ documentacién papeleteada por mossén Alcover en su famosa

«calaixera», no aparece tal apellido en ninguna fuente mallor-
quina, ni antigua ni moderna.

Esa inmediata oriundez catalana de su familia plantea otro
problema: jentré Jubi en la orden franciscana en Mallorca o en
Catalufia? Por una carta suya al cardenal Granvela, a que luego
habré de referirme con mas pormenor, sabemos que pertenecia
a la provincia de Aragén, de la que hacia 1540 era provincial.
Como — a pesar de la autoridad de Wadding'4 — esta fuera de
toda duda que pertenecié a la familia conventual o claustral,
que conservé una sola provincia religiosa para todas las regio-
nes de la antigua corona aragonesa, tanto pudo haber entrado .
en el convento de San Francisco de Palma como en el de Bar-
celona, pues ambos estuvieron en manos de los conventuales
hasta el afio 1567.!15 Pero hay un indicio seguro de que habia
vivido ‘largos en Mallorca, y, por consiguiente, de que -con toda
probabilidad hubo de entrar ‘en el convento de Palma: son los
frecuentes mallorquinismos dialectales de sus cartas catalanas,!®

(13) EI cantinuador del Diccionari de mossén Antoni Maria Alcover,
don Francesc de Borja Moll, ha tenido a bien comunicarme esta nota: <E]
llinatge Jovi, escrit també Jobi, Juvii Jubi, es troba actualment a Barcelona
i a Esplugues (segurament a alires poblacions, de les quals per ara no he
trobat documentacié). Etimologia: sembla evident que és el llati Jovinius,
i Juvinius, d'un dels quals, sufixat amb -anus, ve el llinatge catala Jovinyad.
El representant directe de Jovinius en catala seria Joviny (i existeix la
variant Jovany). La forma Jovi demana un Jovinus. Aquesta forma i les
derivades Jovinius i Juvinius sén citades per A. Holder en el seu Altcelti-
scher Sprachschatz, 11, 691 97 (no les cita com a céltiques, siné com a base
llatina d’uns derivats amb el sufix céltic -acum). Desgraciadament el gran
Thesaurus linguae latinae de les Académies alemanyes no arriba encara a
la lletra I, i per aixd6 no podem completar la informacié de conjunt sobre
aqueixa familla de mots gentilicis>.

(14) L. WapDING—]. pDE LucaA, Annales minarum..., XVIII, 1541-1553
(Florencia 1933) 60: <Hoc anno [1542] Constantinensis in Numidia Episco-
pus declaratus est Joannes Jube ex Observantium familia, quem Antistes
Barcionensis in laboris et officii partem vocavit...»

(15) JosePH ANTONIO DE HEBRERA, Chrénica serdfica de la santd pro-
vincia de Aragdn de la regular observancia de nuestro padre S. Fruncisco,
I (Zaragoza 1703) 71-72.

(16) Vid. supra, n. I.
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algunos tan claros'como «que'ls me enviassen» por «que me'ls
enviassen». ' - ; '

Todos los cronistas de la provincia observante de Mallorca'7
—fuera del autor de aquel pliego setecentista ya -citado,’® que
dice claramente que Jubi fué «franciscano claustral» — silencian
la familia franciscana a que pertenecié. Pero si él mismo’ ase-
gura que antes de su elevacion al episcopado en 1542 era pro-
vincial de Aragén en su orden, y su nombre no aparece en la
lista de los provinciales de Aragén pertenecientes' a la observan-
cia!o desde que en 1517 Ledén X erigié6 en provincia la antigua
vicaria observante de Aragoén,? hasta que’' en 1543 se constituyé
en provincia aparte la custodia de Mallorca, y en 1559 las de
Catalufia 'y Valencia:?* es sefial evidente de que fué conventual
y no observante.’®

Por si esta sola razon no' bastara, hay dos indicios que nos
lo confirman en un todo: nombrado Jubi obispo de Constantina,
cuando el 23 de marzo-de 1543 comienza a actuar como sufra-
ganeo o coadjutor del obispo electo de Barcelona don Juan de
‘Cardona, otorgando las cuatro 6rdenes menores a diversos tonsu-
rados, lo hace precisamente «intra capitulum monesterii fratrum
minorum barchinonensis»,? que en aquella fecha aun no se habia
reducido a la observancia.24 Y alli mismo o bien en la catedral
sigue confiriendo la tonsura 'y las 6rdenes, hasta que el 6 de

(17) Vid. notas 2, 8y 9.

(18) Vid. supra, n. II.

(19) HEBRERA, 1, 91-92. También falta el npombre de Juan Jubi en el
Necrologium fratrum minorum provinciae Cathalauniae temporis spatium
complectens ab erectione, anno videlicet 15509, usque in hodiernam diem
(Vich 1928). :

(20) HEBRERA, i, 71.

(21) Ibid.. :

(22) Tal es también ‘el valioso parecer del padre fray Pedro Sanahuja,
o f m, %:ien en carta del'9 de mayo de 1546 me dice taxativamente
desde Lérida: «Jubi como todos los obispos del siglo xv y xvi que he visto
por estas tierras catalanas, son conventuales, y no observantes, quienes no
dieron la importancia a los estudibs, ni brillaban por su ciencia teolégica,
como los conventuales». No hablan de él, por limitarse a la primera etapa
de Trento, los padres P. G. OpoARpI, o f m. conv., I francescani minori
conventuali al concilio di Trento <Il concilio di Trento» 2 (1943) 208-311, ¥
J. M. Pou Y MarTl, o. f. m., I frati minori nel primo periodo del concilio,
ibid., 201-209; no he podido comprobar si esos dos trabajos se han prose-
guido posteriormente. - , X

(23) * Archivo episcopal de Barcelona, Reg. ordinatorum a 15 Februa.
1540 ad 29 Maij 1544, ad diem (sin foliar).

(24) HEBRERA, I, 72.
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abril las concede ya «in edibus sue residentie, quas fovet Bar-
chinone, in vico dicto de la cocurella». En adelante ira cam-
biando de domicilio en Barcelona, pero con frecuencia volvera a
tonsurar y ordenar en dicho monasterio claustral de San Fran-
cisco, y nunca en el convento de Jesus, extramuros de la ciudad
condal, de auténtica tradicion observante, como fundado en 1427
por el beato Mateo de Agrigento, discipulo directo del mismo
san Bernardino de Sena.?

Fuera de esto, no resplandece en.Jubi —aun en medio de
una vida de privaciones que reconoceran, admirados, en Trento
los obispos de Orense y de Lérida, don Francisco Manrique de
Lara y don Fernando de Loaces—aquel especial amor a la po-
breza, caracteristico de los observantes, sobre todo en aquellos
momentos de avance y de conquista: él dejara que intercedan
por él cabe Granvela esos dos prelados amigos suyos, y aun
él mismo escribira al prepotente cardenal- ob|spo de Arras, pi-
diéndole proteccion y ayuda.26

Por si esto fuera poco, incluira en su opusculo de poesias
latinas unos ingeniosos y bien cortados disticos a la vida cor-
tesana — «De  vita aulica non spernenda»?? — que, por su valor
autobiografico, transcribiré por entero:

Sylva, locus musis, curas expectorat, aulam
Despicit: aut deus aut bestia vivit ibi.

Rura petunt homines tetrici, coelestia pulsant
Ingenio: molli loquitur "aula viro.

Sed mirum est, ubi bruta manent, coelestibus uti:
Plus turbat mentes aula, ubi zegnat honor?
Grandia perturbant animos? minimaeque capellae

Augent? Infoelix vita, repleta malis!
Hoc unum tribuam sceleri: mens ipsa refellit
In magnis reperi lapsa, fovendus honor.
Aula scelus pellat, monstret tibi regia summum
Ipsa lovem; pastor luppiter esse cupit?
Magnum opus est urbem, legem servare: Deumque
Plus colit urbs, quam si parva precetur ovis.

Este elogio de la vida aulica y ciudadana—en perfecta rima

(25) C. B:\RR&QUER Y Rovm.u TA, Las casas de religiosos en Cata-
luiia, 1 (Barcelona 1906) 483-490.

(26) Vid. infra, n. 103-106.
(27) O. c. supra, n. 3, f. 41rv.
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con el ambiente renacentista de Il cortigiano,'y en perfecta anti-
tesis con su contempor4neo fray Antonio-de’Guevara — es muy
propio de quien, como Jubi, estuvo en’ perpetua comunicacién'y
familiaridad con los virreyes de Catalufia: al fin de su vida, con
el principe de Mélito; mucho antes, con don Fadrique de Por-
tugal, arzobispo de Zaragoza, de quien fué un tiempo predica-
dor durante su virreinato en el principado, el cual se extendié
desde 1534 hasta el 5 de enero de 1539, en que murié en Bar-
celona, 8

El 16 de agosto del mismo afio juraba en Tortosa las cons-
tituciones y privilegios de Catalufha el nuevo virrey don Fran-
cisco de Borja,’9 marqués entonces de Llombay, mas tarde duque
de Gandia y tercer general de la Compaiiia de Jesiis. No parece
que tuviese Jubi contacto alguno especial con el nuevo lugarte-
niente real, pues ni alude a él en la ya citada carta autobio-
grafica al cardenal Granvela, ni al franciscano mallorquin se -
refiere para nada Francisco de Borja-en su copiosa correspon-.
dencia politica con el emperador durante su accidentado’ virrei-
nato.30 ' / nho 9 :

S6lo sabemos, por el propio Jubi, que durante su'lugarte-
nencia, muerto ya el arzobispo-virrey don Fadrique, fué el padre
dél cardenal de Arras, Nicolas Perrenot de Granvelle, quien le
aconsejo que abandonase el gobierno de su orden para cuidar
de la didcesis de Barcelona, a la saz6n en manos del obispo
electo don Juan de Cardona, amigo y favorecido del sefior de
Granvelle, :

Buena falta tenia la diocesis barcelonesa, de celosos obispos
coadjutores que administrasen la confirmaciéon y confiriesen la
tonsura y las sagradas érdenes durante los catorce largos afios
que don Juan de Cardona rigié6 el obispado sin recibir la con-
sagracion episcopal, desde que fué promovido por Clemente VII
el 14 de febrero de 1531, hasta ‘el 30 de agosto de 1545.3¢ Antes

('28) Manual 'de novells ardits’ uu!aarmem apellat Dietari del antich
Consell barceloni, ed. de Frederich Schwartz y Luna y de ancesch Carre-
ras y Candi, IV (Barcelona 1895) 5 m 75. .

“(29) Ibid , So.

(30) Sanctus Franciscus Borgia, quartus Gandiae duxz el Societatis
generalis tertius, 11, 1530-1550 (Madrid 1903) 4-455: ILI, 1539-1565 (Madrid
1908) 5-6: <Monumenta historica Societam Iesus». -

(31) M. AYMERICH, Nomina et acta episcoporum barcinonensium (Bar- -

. celona 1760) 404-408; J. VILLANUEVA, Viage'litarario a las iglesias de Espa-
fia, XVIII (Madrid 1851) 55-57; la obra de S. PuiG Y PuiG, Episcopologio de
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de Jubi, habian ayudado a Cardona en el régimen espiritual de
su diécesis o bien otros prelados de Catalufia—los de Vich, Ge-
rona, Elna, Ampurias y Rosas principalmente—, o bien, con mas
constancia, su obispo auxiliar — sufraganeo o «bisbe de gracia»,
como se decia entonces — don Juan Miralles, arzobispo titular
de Tesalénica. La principal y casi unica misién de los obispos
coadjutores era, en ‘aquellos tiempos, la de administrar los sacra-
mentos de la confirmacion y del orden, y la de tomar parte con
sus asistentes en las solemnidades del culto.

«Paulo III [...] nombré [a fray -Juan Jubi] obispo de Cons-
tantina in partibus Numidiae el 12 de enero de 1542, y el 24
" expedia la bula de consagracion, siendo .promovido el 27 del
mismo mes de enero».3? Pero el 13 de marzo de 1543 todavia
conferia 6rdenes en Barcelona el obispo de Ampurias.3s El ma-
llorquin no comenzé—como ya dije—hasta el 23 del mismo mes,
dia de viernes santo, en que otorgd por vez primera oOrdenes
sagradas en la sala capitular del convento claustral de San Fran-
cisco, con licencia del vicario general Antonio Pintor.

El 6 de abril estaba ya aposentado en la calle de la cucu-
rella, mas sus frecuentes cambios de residencia indican clara-
mente que su pobreza no le permitia tener domicilio propio, al
menos a los principios: el 24 de agosto de 1543 se habia tras-
ladado ya a una casa «in vico vocato de les polleres»,34 donde
permanecera hasta su partida para Trento en 1551; a su regre-
so, el afio siguiente, ocupara un edificio «in vico dicto dels mer-
caders»,35 que en 1553 cambia por otro situado «prope plateam

la sede barcinonense. Apuntes para la historia de la iglesia de Barcelona y
de sus prelados: «Biblioteca historica® de la Biblioteca Balmes», série 1.3,
I (Barcelona 1929), no llega hasta el siglo xvI.

(32) B. OROMI, 0. c. supra, n. 12, «Verdad y vzdar 4 (1946) 303, fun-
dado prmc:palmeme en el Archivo vaticano, Conc. 146, f. 809r; queda, con
todo, la duda de que se haya deslizado algun error en esos datos.

(33) Registro cit. supra, n. 23.

(34) No aparece citada esta calle en VICTOR BALAGUER, Las calles de
Barcelona, I-11 (Barcelona 1865-1857). debido a que sus casas fueron demo-
lidas en 1551 para construir la muralla de mar (Dietari, IV, 229 236): hay
que atribuir, pues, a error de amanuense el que el registro de Ordenes
1543-55 [!] diga que el 12 de nrarzo de 1556 vivia atin en el carrer de les
polleres.

(35) Archivo episcopal de Barcelona, Reg. ordinatorum a 26. Martij
1543 [sic] ad 7. X.bris 1555, dia 7 de agosto (sin foliar): dicho registro se
extiende hasta mucho después de 1555; incluidos en él aparecen varios
certificados sueltos de ordenes, entre ellos el de la primera tonsura
{13-X1I-1549) de Jeroni Ardévol, hl_]O de otro Jeroni Ardévol, maestro
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vocatam den Campredé»; desde 1560 vive en una casa «ante menia
nova maris, ad latum monasterii de Mercedeb».

El celo y el dinamismo del obispo Jubi brillan en la rapidez
con que recorre en pocos aiios casi toda la didcesis, adminis-
trando la confirmaciéon y el orden sagrado. Baste consignar sus
primeros itinerarios, de una intensidad asombrosa si tenemos en
cuenta -el estado de los caminos y de los vehiculos en aquellos
tiempos:36 fuera de una visita fugaz a la parroquia de Sant Genis
de Plegamans, donde tonsura y ordena el 9 de mayo de 1543
en casa de Juan Arimon, el 19 de junio lo hallamos en Sant
Boy del Llobregat, el 20 en Castelldefels y el 21 en Sitges; el
19 de julio en Vilarodona, el 21 en el Vendrell y el 22 en Vila-
franca del Penedés, doride permanece unos dias ejerciendo las
funciones de obispo auxiliar en la parroquia de Santa Mariay en
el monasterio de los franciscanos — precisamente claustrales3’—;
el 25 continia por-La Granada, el 26 esta en Sant Marti de
Mediona y Sant Pere de Masquefa, el 28 en Esparraguera, el
29 en Olesa y otra vez en Esparraguera, y el 30 en Martorell.
Resulta, pues, falsa la noticia de Torres Amat, repetida por
Boéver, de que «consagré la iglesia de Reus en 29 de junio de
1543, segun una carta del anticuario de aquella villa D. Cele-
donio Vila, dirijida a D. Jaime Ripoll Vilamajor»;38 el hecho, o
al menos la fecha, esta en contradiccion con los datos auténti-
cos del archivo episcopal de Barcelona.

Durante- este viaje no consta en el registro de 6rdenes que
obrase. con licencia del vicario general, tal vez por tenerla di-
recta y amplia del mismo obispo Cardona. En cambio, vuelto
a la ciudad condal, continia actuando con licencia expresa del
vicario, ya en su casa del carrer de la cucurella, ya en el pala-
cio episcopal, o en la seo, o en el convento de San Francisco,
o en su nueva casa del carrer de les polleres.

que fué de san Ignacno en Barcelona: vid. J. CrREIXELL, San Ignacio de
Loyola. Estudio critico y documentado de los hechos ignacianos relacio-
nados con Montserrat, Manresa y Barcelona, 1. (Barcelona 1922) 245, y
C. DE DALMASES, Los estudios de S. Ignacio en Barcelona (1524-1526}
¢Archivum_historicim S. I.> 10 (1941) 283-293.

(36) Los datqs ﬁne siguen son del registro de érdenes de 1540 a 1544:
vid. supra, n. 23. .

(37} HEBRERA;' l; 72: g

(38) F. TORRES AMAT, Memorim para auudara formar un diccionario
critico de los escritores catalanes y'dar alguna idea de la antigua y moder-
na literatura de Catalufia (Barcelona 1836) 338; J. M. BOVER, Biblioteca de
escritores baleares, I (Palma 1868) p. 406. .
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En el verano de 1544 emprende un recorrido por la costa
de levante: el primero de agosto pasa por la parroquia de Sant
Feliu d’'Alella, el 2 por Vilassar, el 3 por Mataré, el 5 por Argen-
tona, el 6 por Sant Sadurni de la Roca, el 7 por Santa Agnés
de Malenyanes, el 8 por Cardedeu, el 10 por Sant Andreu del
Far y Sant Marti de Partegar, el 11 por Gualbes y Sant Celoni,
el 12 por Palautordera y el 13 por Vilamajor, desde donde re-
gresa a Barcelona—el 18 de agosto concede alli sagradas érde-
nes—, para comenzar una nueva ruta por el Vallés: entre el 20
y el 31 del mismo mes, a pesar de los calores estivales, tan
agotadores en aquel feracisimo llano, visita Sant Andreu de
Palomar, Sant Esteve de Ripollet, Sant Iscle de les Feixes, Gra-

nollers, Ametlla, La Garriga, Sant Pere de Bigues, Caldes de '

Montbuy, Sentmenat, Sabadell y Terrassa, donde permanecig
varios dias; el 5 de setiembre pasa ya por Molins de Rey, y el
19 lo hallamos de nuevo en Barcelona.

En la capital residira hasta el proximo verano—fuera de al-
guna rapida salida, como la que el 30 y 31 de marzo de 1545
hizo a Sant Pere de Masquefa’y—, y muy probablemente el 25
de abril asistiria al capitulo de los menores conventuales, reu-
nidos en Barcelona para la eleccion de nuevo provincial. Por
aquellos afios aun entre los claustrales los cargos duraban sélo
por un trienio, para evitar los abusos y corruptelas del siglo
anterior; y habian pasado ya tres anos desde que fray Juan Jubi
dejara el provincialato para ser elevado-a la sede episcopal de
Constantina. Las fiestas religiosas de ese capitulo franciscano las
relata asi el Manual de novells ardits, vulgarment apellat Dietari
del .antich Consell barceloni:

DISSABTE XXV.—Festa de sant March.—En aquest dia, per lo mati,
en lo monastir dels frares menots. per lo capitol que alli fonch apple-
gat per elegir provincial, aprés de dita la missa del Sanct Sperit, en
la forma acustumada, fonch feta electié de la persona de mestre Genis
*  Balaguer, mestre en sacra theologia, del dit orde, y fill de la present
ciutat: nostre Senyor li done gracia per a ben regir dit offici o carrech.

DIUMENGE XXVI.—Ep aquest dia, per lo mati, ab professé, tots los
frares del dit orde vingueren a la seu, y alli celebraren lo offici, y
sermond lo reverent mestre Picd, qui era exit de provincial.40

Tales hechos, consignados en el Dietari como acontecimien-

(39) Archivo episcopal de Barcelona, registro cit. supré, n. 35.
(40) Dietari, 1V, 163.
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tos de gran importancia, revelan cuanta fuerza tenia atn la con-
ventualidad en el principado de Catalufia a mediados del siglo xvi.
La razon para creer que el obispo Jubi participaria en esas fies-
tas franciscanas, nos la ofrece el hécho comprobado de su ac-
tuacién en otras solemnidades semejantes, cuando de la orden
franciscana se trataba: pues él es aquel «reverent bisbe de gra-
cia» que el 29 del mismo mes tomaba parte en las rogativas
para obtener lluvia, ordenadas por los consellers el dia anterior:

En lo mateix dia [28] se féu la crida de la processé [que] se faria lo
sendama anant a Sancta Clara, apportant alli lo cors del gloriés sanct
Sever y la veracreu, la qual aprés de dit lo offici en dit monastir la
banyarfan dins la mar.

Y a continuacion se parra tan curiosa ceremonia, verdadera
miniatura de la vida religiosa en la Barcelona quincentista:

Dimecres Xxviil.— En aquest dia, de bon mati, parti la processo
de la seu y and a Sancta Clara, y alli, fet lo solempne offici, tira a
la Marina, ahont stava apparellada una barcha, en la qual entra lo
reverent bisbe de gracia, vestit de pontifical, y en la forma acustuma-
da a quattre parts banya la veracreu, que tenia en la ma, en I'aygua
de la mar, ab grans crits del poble, de <«Sefior ver Déu, misericor-
dial»; y, feta la cerimonia, se'n torna a la seu. Foren-hi los honora-
bles consellers, qui ab prohdomens portaven lo talem sobre lo cors del
gloriés sanct Sever, y hagué-y molt poble. Plicie a la divina Magesta,;
que nos done pluja, amén.4!

Llegado el verano de aquel afio 1545, reanuda fray Juan Jubi
el 26 de julio#? la visita a las parroquias foraneas por Sant Quirze
y Sant Cugat del Vallés, dirigiéndose por Sant Viceng del Horts a
la comarca de Martorell. A fines de agosto se hallaba de nuevo
en Barcelona, donde fué uno de los tres obispos que el dia 30
consagraron a don Juan de Cardona:

DIUMENGE XXX.—dice el Manual de novells ardits43—. En aquest dia,
per lo mati, los honorables consellers foren a la seu, a interésser a la
consecracié [que] se féu del reverendissim senyor bisbe de Barchinona
per tres bisbes.

Estos tres prelados consagrantes eran los de Vich y Gero-

(41) 1Ibid., 164. En cambio, el Llibre de les solemnitats de Barcelona,
ed. completa del manuscrit de I'Arxiu historic de la ciutat per Agusti
Duran i Sanpere i Josep Sanabre, Pvre. (Barcelona, Institucié Patxot,
1930) no cita expresamente en parte alguna a fray Juan Jubi.

(42) Registro de 6rdenes de 1543 a 1555: supra, n. 35.

(43) Dietari, IV, 166.
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na — don Juan de Tormo y don Juan de Margarit —y nuestro
Jubi, segin especifica Villanueva, digno de todo crédito, a pesar
de equivocar la fecha; él supone que fué el 23 de agosto de
1545, error repetido por Bover:44 el 23 y el 24—dia senialado por
Aymerich45—aun no habia vuelto Jubi de su visita pastoral.

Alguna parte habia tenido en esta consagracion el marqués
de Llombay, virrey de Cataluna hasta 1543. Habia el emperador
escrito desde Toledo a don Juan de Cardona el 26 de junio de
1539, notificindole el nombramiento de nuevo lugarteniente en
la persona de don Francisco de Borja, y rogandole que, pues
él tenia en Barcelona «casas proprias», cediese al virrey el pala-
cio episcopal y la vecina casa del arcediano.s# No gusté esta
imperial disposiciéon al joven y puntilloso obispo, quien procuré
obstaculizar la enérgica campana contra el bandolerismo, tan a
pechos conducida por el marqués. Ya en los primeros meses de
su virreinato, el 27 de diciembre de 1539, quejibase Borja al
emperador de que don Juan de Cardona amparase a un ban-
dido llamado «don Gaspar de Lordat», que alegaba no estar bajo
la jurisdiccion real por «el titulo de corona».47 El 15 de enero
siguiente vuelve a insistir cabe el emperador que envie una
admonicién al obispo electo:

Y si tras todo esto—afiade—S. M. quisiere escriville que se con-
sagre, y que el tiempo que gasta en el juego, le ponga en su officio,
descargarA mucho S. M. su consiencia en ello; pues, ya que la tuvo
en hazelle obispo, no es bien que la tenga en suffrille la mala cuenta
que da de si a Dios y al mundo. En ninguna cosa quiero que V. S.
vea que soy su amigo, sino en trabajar tanto en su remedio: y en esto
le quiero pagar el alquiler de sus casas, en hazer que Dios more en
la suya. V. S. lo proveerd como mis fuere servido, que yo no quiero
yr al otro mundo con este escripulo.48

Pocos meses pudo actuar como obispo consagrado don Juan
de Cardona: los justos para tener algunas graves contiendas con
los consellers por razon de precedencia en las fiestas publicas,49
y para actuar de pontifical en algunas solemnidades religiosas,
como en el entierro de la abadesa de Santa Clara el 16 de no-

(44) ViLLANUEVA, XVIII, 56; ]. M. BOVER, Biblioteca, 1, p. 406.
(45) O. c. supra, n. 3I.

(46) O. c. supra, n. 30, II, 581.

(47) 1bid., 30.

(48) Ibid., 33.

(49) Dietari, IV, 166-169.
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viembre de aquel mismo afio 1545, en el que también intervinie-
ron el lugarteniente real, marqués de Aguilar, y «lo reverendissim
bisbe de gracia, vestit de pontifical, ab sos asistens».5°6 Muy poco
después, a principios de 1546,5' moria repentinamente don Juan
de Cardona, en una quinta de la parroquia de Badalona, el mis-
mo dia, segin se dice, en que habia celebrado su primera misa
en una capilla del claustro de Sant Jeroni de la Murtra.

Durante la sede vacante, continué Jubi confiriendo la ton-
sura y las 6rdenes con autoridad del cabildo,5? lo mismo que
antes y después de la entrada en Barcelona del nuevo obispo,
el dignisimo don Jaime Cacador,5 hijo de Vich, quien, confir-
mado por Paulo III el 13 de marzo, y consagrado el 20 de junio
en el monasterio de Sant Tomas de Riudeperes, hizo su solem-
ne entrada en la capital de su diocesis el 19 de agosto. Reci-
biéronle el consell y el cabildo, y en procesion «lo portaren fins
al portal major de la seu, ahont stava lo reverendissim bisbe
de gracia, vestit-de pontifical, ab son setial, y tenint en la ma
la veracreu, la qual adora, y ab lo cantic de Tedeum laudamus,
cantat ab so dels orguens majors y de tot lo clero, fos més dintra
la seu».54 ‘

Desde el principio de su gobierno—y no sélo «en su vejez»,
como dijo Villanueva—tuvo don Jaime Cacador a fray Juan Jubi
por obispo sufragianeo, el cual aparece confiriendo o6rdenes en
alternancia con el obispo de Barcelona; consagrando en la ciu-
dad condal la iglesia del Temple en 1547;55 bendiciendo el 18
de enero de 1549 un San Sebastian de plata que el orfebre Macia
Janer habia hecho por encargo de la ciudad, «una bella pe¢a»
que habia de estrenarse en la solemne procesion de su fiesta;56
y participando en otras solemnidades religiosas, como en la pro-
cesion del 25 de octubre del mismo afio, en que los candnigos y
el clero de la catedral fueron «a visitar la capella de la glorio-

(50) Ibid., 171.
(51) AYMERICH y VILLANUEVA dan fechas diversas: 11 de enero 6 I de
febrero; el Dietari esti incompleto precisamente a principios de 1546.

(52) Archivo episcopal de Barcelona, registro de 1543 a 1555.
(53) AYMERICH, 408-410; VILLANUEVA, XVIII, 57.
(54) Dietari, 1V, 177.

(55) Asi dice BOVER, L. c., sacindolo, sin duda, de alguna de las innu-
merables misceldneas historicas a que tan aficionados fueron los eruditos
mallorquines de fines del Xvin y principios del XIX.

(56) Dietari, IV, 197-198.
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sa sancta Madrona [que] és en la montanya de Monjohic, ahont
se féu solemne offici, y fonch-se’n portat lo cors de la dita glo-
riosa sancta y de altres sancts a la dita seu, en la qual foren
lo reverendissim senyor bisbe de Barcelona y lo bisbe de gracia,
revestit de pontifical, y los honorables conselle[r]s, hi alguns
ciutadans honrats, y molt poble, que's creu que passaven de
sinch milia persones».57

Con eso hemos llegado ya a los afos del concilio de Trento,
que son los que dan valor e interés histérico — universal —a la
figura y a la doctrina del obispo de Constantina.

II. EN EL CONCILIO DE TRENTO: 1551-1552.

Abierto solemnemente el 13 de diciembre de 1545 el tan anhe-
lado concilio, s6lo en los meses siguientes fueron llegando los
prelados espanoles.

Meses dificiles eran aquellos para que fray Juan Jubi—aun
sin contar con su pobreza suma—pudiera desplazarse a Trento:
a principios de 1546 moria de improviso el obispo Cardona, y
su sucesor, don Jaime Cacador, hasta el 19 de agosto no habia
de entrar en su didcesis. Jubi, pues, el 17 de mayo se excuso
de asistir al concilio, como le correspondia por ser obispo titu-
lar, y designé por su procurador al obispo de Huesca don Pedro
Agustin’® — hermano del famoso jurista y humanista —, a quien
pudo haber conocido siendo provincial de los frahciscanos con-
ventuales.

En la reanudacion del concilio el afo de 1551, reinando
Julio III, uno de los principes catdlicos que mas a pechos to-
maron empresa de tanta importancia para Europa entera, pero
en particular para Alemania, fué el emperador Carlos V. Perso-
nalmente escribié a todos sus prelados rogandoles que, si no es-

(57) Ibid., 2r10.

(58) Entre los «<Praelati absentes, qui miserunt mandata ad se ex-
cusandum ob non comparitionem in sacro Concilio Tridentino> aparece
«R. D. loan. lubius ep. Constantinensis; procurator D. Petrus de Au-
gustinis ep. Oscensis, ad excusandum. Dat. Barchinonae die 17. maii
1546. Rogatus Franciscus Simier Barchinonensis»: pero notese que los
editores de CT, V, 1047,24 escriben erréneamente con diptongo el «Bar-
chinone» que sin duda constaria en el documento original, y ademas
transcriben «Simier> por «Sunier» o Sunyer, oficial o notario eclesids-
tico cuyo nombre aparece con frecuencia en el Archivo episcopal de
Barcelona. La documentaciéon sobre los obispos de Constantina, en el
Archivo vaticano, Indice, t. 487, segin CT, 1. c.
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taban legitimamente impedidos, acudiesen a Trento, y que, si
lo estuvieran, enviasen alla un procurador. Al obispo de Gerona
don Juan de Margarit le decia desde la ciudad imperial de Augs-
burgo el 21 de diciembre de 1550:

Haviendo respecto a que por vuestra edad ternéis sufficiente excusa,
nos ha parecido todavia avisaros del stado en que sta el negocio, para
que, siendo de la importancia que es, miréis de hazer luego election
de una persona docta para embiarla a Trento, y que parta en tiempo
que pueda ser alld a principio de abril o mediado el mes, con poder
tan bastante como se requiere para no solamente excusar vuestra ve-
nida por el impedimento susodicho, mas aun para comparecer en vues-
tro nombre en caso de que se acordasse de admitir en concilio los
votos de los legitimamente impedidos: que, demas de cumplir con lo
que sois obligado, nos ternemos en ello por muy servido.59

El obispo Margarit, que en sus frecuentes demoras en Bar-
celona habia podido tratar familiarmente con fray Juan Jubi—re-
cuérdese que ambos, junto con don Juan de Tormo, habian sido
los consagrantes de don Juan de Cardona—, se habia formado
de él tan elevado concepto, que desde la ciudad condal® con-
testaba al emperador el 29 de febrero siguiente:

Sacra, Cesarea, Catélica, Real Majestad:

Aunque, por lo que respecta a mi, bastaria que en el concilio de
Trento se allegasse la justa excusa que tengo para no poder comparecer
en él, tengo concertado con el obispo Jubi que ird alli en mi nombre,
para acodir a lo que V. M. me tiene mandado con su carta de xxi de
diziembre, la qual me ha sido embiada a los 1l déste por.el marqués
de Aguilar; pero no podra ser su partida antes de la pascha, porque
queda obligado a predicar cada’'l dia en la iglesia cathedral desta ciudad
toda esta coresma, y tiene ya empezado del primer dia que se ha en-
trado en ella. Bien hallara algin otro doctok, thedlogo o jurista, el qual
se pornia en camino a tiempo que pudiesse llegar alli para el término
que me tiene mandado V.M., pero que fuesse tanto appropoésito como
éste no le he hallado hasta aqui ni tengo speranza de le poder hallar
en adelante, porque es muy buen theélogo, y muy docto en otras facul-
tades, y buen religioso de la orden de sant Francisco. El poder levari
tan bastante como manda V. M., y podrd ser que en él, por ser obispo,
aprovechara mds que en otro que no lo fuese. Por todos estos respec-
tos he pensado que, aunque dicho obispo no llegue tan presto en el

(59) ViILLANUEVA, XIV (Madrid 1850) 293: cf. 83.

(60) Pero adviértase que Margarit no era obispo de Barcelona, como
precipitadamente escribié BOVER, Biblioteca, 1, p. 406.
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dicho concilio como llegaria un otro, pues la differencia no serd de
muchos dias no se terni por deservido V. M.61

Muy en lo cierto estaba don Juan de Margarit, tanto en la
conveniencia de que su procurador fuese un obispo — de otra
suerte no hubiera podido tomar parte activa en las congregacio-
nes generales de los padres y en las sesiones del concilio—como
en la estimacion de las grandes dotes del franciscano mallorquin:
su virtud y su talento teolégico brillaran notablemente en el santo
sinodo de Trento; las «otras facultades» en las que también le
creia impuesto, eran sin duda su facil dominio del latin — que
se demostrara en su opusculo de poesias, y antes, en Trento,
en sus largas y copiosas intervenciones conciliares—y sus gran-
des cualidades de orador sagrado, bien reconocidas en Barcelona,
cuando se le encomendaba la cuaresma de la seo y parecia in-
sustituible en tal ministerio aun contra la presién e insistencia
del propio emperador.

Fuera de las temporadas que cada afio habia dedicado a la
visita de los pueblos de la diocesis barcelonesa, las escasas obli-
gaciones de un obispo auxiliar sin jurisdiccion ordinaria alguna,
le habian dejado, a buen seguro, amplio margen de tiempo para
el estudio y la predicacion: muy probablemente seria él un «re-
verent mestre Joan Batista» que predicaba en Santa Maria del
Pino en la cuaresma de 1544, cuando se armo recio alboroto en
el coro por disputar. el inquisidor Molon la precedencia al con-
seller en cap de Barcelona; el modo como lo cita el notario de
la ciudad Joan Lloreng¢ Calga, parece insinuar que se trate de un
personaje de todos muy conocido.62

Las predilecciones de Jubi, con todo, se polarizaban mas bien
hacia los libros: su auténtica calidad de bibliéfilo curioso y fino se
traslucira en su correspondencia con el sacrista de Mallorca Ni-
colas Montanyans; su espiritu humanista — culto y superficial,
como fué todo el humanismo—se trasvasara a sus poesias lati-
nas; su solidez teologica triunfara en Trento.

Mas de toda su actuacion conciliar se saca la impresion que
su humanismo es sélo periférico: de forma y de estilo. No siente
el afan erudito del renacimiento, orientado, en teologia, hacia
los textos originales de la escritura, los santos padres, los con-
cilios y la historia eclesiastica. En el fondo fray Juan Jubi fué

(61) ViLLANUEvVA, XIV, 293-294.
(62) Dietari, 1V, 141.
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siempre un escolastico. Es humanista y es tedlogo, y aun hu-
manista-te6logo en su poema teolégico sobre la eucaristia, pero
no puede presentarse como un tedlogo-humanista.

Interesaria aqui conocer algo de su formacién teolégica y
literaria: si toda ella procediese del convento de San Francisco,
de Palma, bastaria para acreditarlo de alto centro cultural teolo-
gico y humanistico. Pero queda la duda de otras posibles influen-
cias extramallorquinas. El se firmaba a las veces «doctor theo-
logus» — por ejemplo, en la censura de las Senténcies catdliques
del divi poeta Dant, publicadas por Jaume Ferrer de Blanes en Bar-
celona el afio 154563—o0 bien «sacrarum literarum doctor» en cer-
tificados de 6rdenes por él conferidas:64 titulos que equivalen al
de «magister in sacra pagina», que se le suele dar en los regis-
tros de la curia eclesiastica de Barcelona, y con que le distingue
el obispo don Jaime Cagador en las letras dimisorias que le en-
trega cuando parte para Trento; y lo mismo vienen a significar
el «sacrae theologiae doctor» de otros documentos,b5 y el «professor
theologiae» que le atribuyen Gurik y Eubel, basados sin duda
en documentacién vaticana.®¢ Cuando y donde obtuvo tal titu]o
académico, nos es de todo en todo desconocido.

Claro esta que las palabras «doctor», «magister» y «profes-
sor» no arguyen que de hecho hubiera ensefiado la ciencia sa-
grada, pero la seguridad y agudeza de sus intervenciones triden.
tinas sugieren la probabilidad de que un tiempo hubiera sido
profesor efectivo de teologia escolastica, tal vez en algin con-
vento de su orden.

En las primeras semanas de 1551 continué fray Juan Jubi
confiriendo érdenes en Barcelona, alternando con el obispo don
Jaime Cacgador; pero el 20 de febrero las otorga ya Antonio Co-
dina, «episcopus lachorensis»,%7 nuevo sufraganeo o auxiliar, con-

(63) TORRES AMAT, 338, copiado por BOVER, l. c.

(64) Archivo episcopal de Barcelona, Reg. ordinatorum a 24 Aprilii [!]
1565 ad 26. Maij 1575, dia 23 de junio de 1570 (sin foliar).

(65) Ibid., 25 de setiembre de 1570.

(66) G. van GuLik—C. EUBEL, Hierarchia catholica medii aevi sive
summorum pontificum, S. R. E. cardinalium, ecclesiarum antistitum, series,
111 (Miinster 1900) 192; adviértase, con todo, que esos autores se equi-
vocan al citar a Luca Cerati, arcediano de Parma, como obispo de
Constantina Numidiae a partir del 17 de mayo de .1553, pues nuestro
Jubi llevé este titulo hasta su muerte, I57I.

(67) Archivo episcopal de Barcelona, Reg. ordinatorum 1543-1555,
ad diem.
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sagrado sin duda para que fuese a Trento como procurador del
prelado de Barcelona, al modo que Jubi llevaria la representa-
cion del de Gerona. El ultimo dia que actué el franciscano ma-
llorquin en la capital de Cataluna fué el 6 de abril: el 10 le
firma Cacador las sigvientes letras dimisorias:

Iacobus Cassador, Dei et apostolice sedis gratia barcinonensis epi-
scopus, venerabili fratri nostro fratri loanni Jubi, in sacra pagina magis-
tro, eadem gratia constantinensi episcopo, salutem in Domino.

Cura pastoralis officii hoc exigit, ut, que a rationis tramite non
discedant, benignius favoribus prosequamur. Cum itaque, sicut asseritis,
ad concilium generale in civitate tridentina novissime convocatum per-
sonaliter accedere desideratis, et proinde per diversas dioceses et pro-
vincias pertransire teneamini et incedere, et postulaveritis de vestra vita
et moribus et sacris ordinibus et dignitatis pontificalis vestre consecra-
tione et exercitio officii pastoralis, veritati testimonium perhibens; nos
vero vestris petitionibus tanquam iustis et rationi consonis annuentes,
per presentes attestamur et testimonium fidele veritati perhibemus, vos
verum et indubitatum presbiterum et episcopum constantinensem pre-
fatum auctoritate apostolica confirmatum et consecratum de more prela-
torum sancte matris ecclesie fuisse et esse, et pro tali habitum, tentum
et deputatum palam et publice, et de immediati prelati predecessoris
nostri antea, et postremo de nostra licentia et facultate, multos annos
quamplurimas vices in cathedrali et aliis eclesiis nostre civitatis et dio-
cesis barcinonensis exercitium pontificale fecisse et exercuisse, ordines
etiam sacros clericis nostre civitatis et diocesis conferendo, confirmatio-
nis sacramentum, sinaxym sive eucaristiam celebrando, et alia quam-
plurima, que ad exercitium et officium pontificalis dignitatis pertinent
et expectant, faciendo et exercendo, et non esse suspensum nec excom-
municatum, nec aliquibus censuris aut impedimentis innodatum.

Deprecantes propterea, et in Domino humiliter exhortantes omnes
et singulos reverendissimos dominos archiepiscopos, episcopos, abbates
aliosque prelatos in diocesibus ubi vos declinare contigerit, et presiden-
tes aliosque omnes et singulos quorum presentias adieritis, quatenus vos,
eundem venerabilem fratrem loannem Jubi, episcopum prefatum, gratiose
recipiant, et ad sacerdotale et episcopale ministerium et exercitium ac
divina officia admittant [...]68

Si Jubi no pudo satisfacer los deseos del emperador, que lle-
gase a Trento a mediados de abril lo mas tarde, ni se hizo espe-
rar mucho, ni su demora fué de importancia. Abierto por segunda
vez el concilio el primero de mayo de 1551 con la sesion Xi—las
diez primeras pertenecen al pontificado de Paulo III—, sélo unos

(68) Ibid., al dia 10 de abril.
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dias mas tarde, el 16 del mismo mes, llegdé el obispo de Cons-
tantina, segin anoté en su diario el secretario del concilio An-
gelo Massarelli: «loannes Iuppis, episcopus constantinensis».69 No
sé si por casualidad, o por haber emprendido juntos el viaje
Adige arriba, llegaban a Trento el mismo dia el obispo de Ma-
llorca Gian Battista Campeggio, y el de Guadix—mas tarde ar-
zobispo de Valencia—don Martin Pérez de Ayala.

Poco se adelant6é en los primeros meses, hasta la sesion Xil
del primero de setiembre, esperando que fuesen llegando los
obispos y teologos, y que se apaciguase el animo de Enrique II
de Francia, tan irritado contra el papa, que llegé a amenazarle
con una guerra. Solo la llegada del principe don Felipe de Es-
pana el 6 de junio, de paso hacia los Paises Bajos, vino a lanzar
una piedra sobre esa monotonia inactiva. Entre los festcjos reli-
giosos y civicos con que los legados pontificios Crescenzi, Pi-
ghino y Lipomano, y el cardenal de Trento Cristoforo Madruz-
zo, obsequiaron al principe de Espafia y al heredero de Saboya,
Manuel Filiberto, el futuro vencedor de San Quintin, hay que
mencionar, por la estrecha relacién que guarda con nuestro Juan
Jubi, el suntuoso convite y los juegos ariostescos tenidos en una
isla sobre el Adige, a corta distancia de Trento, el domingo dia
7 de junio. Dejemos su exacta descripcion a la pintoresca pluma
de Massarelli:

Die dominica, 7 dicti mensis iunii [1551].

Prandium et ludi in honorem principis Philippi.

Princeps, audita missa in arce tridentina, venit visitatum reveren-
dissimum legatum apud eius domum, eumque miris honoris generibus
affecit, receptus ab ipso legato extra portam sui hospitii. Ubi parum
immoratus accessit una cum ipso legato ac cardinali tridentino ad locum
quendam extra civitatem ad 300 passus, qui positus est in flumine Athe-
sis, undique ab aqua circumdatus, ita ut insulam efficiat, ubi praepa-
ratim erat munificentissimum prandium in loco ex asseribus confecto,
pictura, statuis auleisque ornatissimo. Ibi igitur pransi sunt principes,
legatus, tridentinus et filius ducis Sabaudiae in una eademque mensa.
In loco vero paulo inferiori eodem tempore pransi sunt nobiles omnes,
tam viri quam mulieres, quarum multae illuc convenerant.

(69) CT, II, 231,35. A. THEINER, Acta genuina ss. oecumenici con-
cilii tridentini sub Paulo IIl. Julio IIl et Pio IV. PP. MM. ab Angelo
Massarello... conscripta nunc primum integra edita, 1 (Zagrabiae in Croa-
tia 1874) 182 n., dice, por error de transcripcién, Tobinus.— Sobre G. B.
Campeggio, de quien se habla inmediatamente en el texto, vid. J. VICH,
Els Campegios a Mallorca, BSAL, 37 (1937) 134-158.
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Prandio absoluto (quod et diversis excellentissimisque musicis con-
ditum fuit) choreae tam ab ipso principe quam nobilibus ductae fue-
runt. Deinde acta sunt hastiludia, in quibus egregie certatum est. Fin-
gebatur ea pugna, quae a domino Ludovico Ariosto in eius poématibus
describitur de Rodomonte rege, qui omnes ante pontem quendam ad-
ventantes et certamine superabat et captivos in turrim quandam con-
iiciebat, quousque illuc pervenit fortissima illa mulier Marfisa dicta, quae
regem ipsum devicit et captivos superavil; quae tamen et ipsa a Bran-
dimarte, alia virili strenuaque muliere (cuius astae mucrone quotquot
tacti erant, in terram cadere cogebantur) devicta fuit. Ea omnia magno
cum oblectamento ac pugnantium commendatione et laude visa fuerunt.
Postea hora 21 civitatem redierunt.70

En este ambiente plenamente renacentista, entre banquetes,
musicas, danzas, torneos y representaciones caballerescas, dignas
de la corte ferraresa de Borso y de Alfonso d’Este, leyé nuestro
humanista unos disticos de salutacion al principe don Felipe,
que luego incluyé en su librito de poesias latinas con el curioso
epigrafe «Ad eundem [Philippum principem] cum essem in con-
cilio tridentino, in epulo quod ipsi paraverat in insula Athesis
illustrissimus cardinalis et princeps tridentinus, dominus meus
gratiosissimus».

Esta ultima frase «dominus meus gratiosissimus» no es una
pura banalidad retérica: sin duda Madruzzo y Jubi se habian
conocido en Catalufia cuando, el cardenal de Trento desembarco
en Barcelona acompanando al archiduque Maximiliano en su viaje
a Espana. El 6 de agosto de 1548, al dia siguiente de su des-
embarco, fuéronles a cumplimentar los consellers: primero al hijo
de don Fernando rey de romanos, huésped del virrey marqués
de Aguilar; «e, tornats foren, per trobar-se spedits y ésser bona
hora, consertaren per mitja de dit sots-sindich l'altra visita del
cardenal de Trento, qui posava prop Sanct Just, en la posada

(70) CT, II, 235. Del diario de Massarelli hubo de tomar las no-
ticias de estas fiestas P. SFORZA-PALLAVICINI, Dell'istoria del concilio di
Trento, parte 2, lib. 11, cap. 15: cf. H. JEDIN, Der Quellenapparat der
Konzilsgeschichte Pallavicinos < Miscellanea historiae pontificiae edita a
Facaltate historiae ecclesiasticae in P. Universitate Gregoriana», 1V
(Roma 1940). Pero ni Massarelli ni Pallavicini hablan expresamente de
nuestro Jubi; BOVER, Biblioteca, 1, p. 407, citando de segunda mano,
escribe: «De la doctrina de Jubi hicieron particular aprecio el cardenal
Madruci, obispo y principe de Trento, y el Dr. Palavicini, cronista de
aquel concilio»: pero ni sabemos nada del aprecio de la doctrina de
Jubi por parte del cardenal Madruzzo, sino sélo de sus dotes de huma-
nista; ni Pallavicini fué cronista del concilio, sino historiador mucho
mds tardio, de pleno siglo XVII.
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de la vidua Quintana, y, perqué fonch content, aqui mateix, ab
los matexos prohomens anaren, a visitar-lo, y per lo conseller en
cap li fonch donat titol de exceHent y reverendissimo senyor,
per ésser de la casa principal de elector del imperi, lo qual
rehebé los dits consellers ab molta cortesia y affabilitat».7!

Muy natural, pues, que también «lo bisbe de gracia» fuese
a saludarle, y que luego en Trento reanudasen y reforzasen am-
bos las relaciones amistosas iniciadas en Catalufa, lo cual explica
perfectamente que el cardenal Madruzzo, conociéndolo ya como
refinado humanista, le encomendase el dar la bienvenida a don
Felipe en la suntuosa fiesta sobre el Adige.

Jubi reviste su poesia de un empaque lisonjero y altisonante
—muy propio de un humanista—, que pecaria sin duda de des-
medido y desorbitado, de no aludirse en ella a la gesta de Elcano
y a las ilimitadas dimensiones del imperio que aguardaba a don
Felipe:

Unda Athesis te, Iane, vehit, nova regna petentem.
Stant fata, ingenium cedit et astra stupent.
Navigio, ut fama est, alter circundedit orbem,
Plus ultra struxit regna per anthipodas:
Plus ultra tibi Caesar habet maiora, Philippe,
Quam fortuna queat vincere, sceptra manent.
Non gerit indignata rotas: sub judice lis est
Sit fortuna tibi maior, an imperium.
Terra indignus homo es, iacet extra s[aJecula virtus,
Extra orbes auges sidera: divus eris.72

Mas la actuaciéon de Jubi en Trento no fué brillante sélo en
lo humanistico, sino tanto o mas en lo teologico. A pesar de
haber ido al concilio como procurador del obispo de Gerona
Juan de Margarit, y de reconocer expresamente esta procurado-
ria don Francisco Manrique de Lara en carta a Granvela; con
todo eso, no tomd parte en las congregaciones de padres y en
las sesiones solemnes como representante de un obispo legiti-
mamente impedido, sino como obispo constantinense; y, si algin
titulo se le da, sobre todo a los principios, es mas bien el de
«suffraganeo di Barzellona», segin aparece en una lista de «li
prelati che sono in Trento al 1.° di luglio 1551».73 Algun tiempo

(71) Dietari, .1V, 192.

(72) Jusl, De sacratissimo eucharistiae sacramento opusculum (Bar-
celona 1570) 39rv.

(73) CT, XI, 633-634 n. 3.
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después llegaba a la capital del Tirol italiano el obispo lacorense
Antonio Codina, sufraganeo también del de Barcelona, y su pro-
curador en el concilio: el 5 de julio todavia conferia 6rdenes en
la ciudad condal,74 pero sabemos que el primero de setiembre
se hallaba ya en Trento.7 ;

En tal dia se tuvo la sesion XIl — segunda bajo el pontifi-
cado de Julio III—, que tampoco resolvié nada, ni en lo dog-
matico ni en lo disciplinar, contentandose con disponer las cosas
para la futura sesion Xui, del 11 de octubre, una de las mas
importantes de todo el concilio por haberse aprobado en ella el
decreto doctrinal y los canones del sacramento de la eucaristia,
tema iniciado ya reinando Paulo III.

En el tiempo que media entre el 1.° de setiembre y el 11
de octubre vemos al obispo Jubi tomar parte muy activa en las
congregaciones generales del 24 de setiembre y de los dias 6,
9 y 10 de octubre, preparatorias de la sesién XIII.

En la primera de dichas discusiones, dedicada por los padres
del concilio a examinar los articulos de los novadores sobre la
eucaristia, tuvo el obispo constantinense un largo discurso,” re-
futando pricipalmente el articulo vill, que pretendia que la co-
munién bajo ambas especies era de derecho divino. Deshace
sutilmente las pruebas de los herejes con los mismos textos
alegados por luteranos, calvinistas y zuinglianos en defensa de
su proposicion: el capitulo 26 de san Mateo, la primera carta
de san Pablo a los corintios, y el capitulo sexto del evangelio
de san Juan. El primero—«bibite ex eo omnes»”7—lo interpreta
como palabras dirigidas solo a los sacerdotes; el segundo—«quo-

(74) Archivo episcopal de Barcelona, Reg. ordinatorum 1543-1555,
ad diem.

(75) Massarelli, en las actas oficiales de la sesion de I.° de se-
tiembre, entre los prelados asistentes cita a dos como sufragineos del
de Barcelona: el constantinense y el lacorense (CT, XI, 636 n. 6); en
cambio, refiriéndose a esta misma sesion en su diario, s6lo menciona
como sufragineo de Barcelona al lacorense, sin duda por llevar la re-
presentacion del obispo don Jaime Cagador, mientras que Jubi era pro-
curador del prelado gerundense.

(76) THEINER, I, 508. Adviértase de una vez para siempre que,
confundiendo a las veces este autor al obispo de Constantina con el de
Constantia, las noticias que doy de la intervencién de Jubi en Trento
tienen un valor provisorio, hasta que se publiquen las actas en la edi-
cién critica de la Gorresgesellschaft: vid. Oromi, «Verdad y vida», 1V, 311.

(77) Mt, 26 27.
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tiescumque manducabitis panem hunc et calicem bibetis»’8—refi-
riéndose disyuntiva y alternativamente al pan y al vino, o a lo
mas suponiendo que se trate de una costumbre de la iglesia
particular de Corinto, cuya practica no tiene valor para obligar
a toda la Iglesia; el tercero — «nisi manducaveritis carnem Filii
hominis, et biberitis eius sanguinem, non habebitis vitam in vo-
bis»79—con decir que, al sumir el cuerpo de Cristo, también se
sume su sangre, anadiendo que ese precepto del Sefior no atane
a los nifios pequefios sino implicitamente, en cuanto obliga a los
padres y padrinos a que comulguen en su nombre. Finalmente
niega que se reciba mayor gracia en la comunién bajo ambas
especies, que bajo una; insiste en la necesidad de la confesion
antes de la comunion, interpretando en este sentido el texto de
san Pablo «probet autem seipsum homo, et sic de pane illo edat,
et de calice bibat»;8 y sostiene que el citado texto del capitulo
sexto de san Juan se refiere claramente a la recepcion del sa-
cramento, y en modo alguno a la pura fe, si bien ésta se pre-
supone. Basta esta sumaria exposicion para darse cuenta de la
solidisima preparacion teologica del franciscano mallorquin; vy, si
comparamos en las actas de Massarelli la longitud de su dis-
curso con los escasos renglones que dedica a las sentencias de
los demas padres conciliares, deduciremos con evidencia que se
trata de una actuacion excepcionalmente importante, asi por el
tema —una de las armas mas diestrameénte esgrimidas por los
protestantes contra la Iglesia de Roma—, como por la precision
de su exégesis y de su argumentacion dialéctica. Sélo que los
dos canones que se prepararon sobre la comunién bajo ambas
especies hubieron de retirarse, cediendo a los deseos del empe-
rador, en atencion a que los protestantes tenian anunciada su
participacion en el concilio.8:

Mas alternante fué la fortuna de nuestro fray Juan Jubi en
la congregacion del 6 de octubre, dedicada casi exclusivamente
a la discusion de los canones sobre el sacramento de la euca-
ristia. En el 11 se decia que la conversion de toda la substancia
del pan y del vino en la substancia del cuerpo y de la sangre
de Cristo, la llamaba exactamente la Iglesia catélica transubs-

(78) 1 Cor 11, 26.

(79) lo 6, 54.

(80) 1 Cor 11, 28.

(81) L. PASTOR, Historia de los papas, t. VI, v. XIII (Barcelona
1927) 118.
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tanciacion. No le gusté a Jubis? esta palabra para un canon dog-
matico, por tratarse de un término excesivamente teoléogico—en
lo cual seguia la orientacion del legado Crescenzi, que deseaba
se dejasen a un lado las sutilezas teolégicas, pero se equivocaba
creyendo que se trataba aqui de una mera sutileza escolastica—,
y propone que «in I canone dicatur impanari, et advertatur quod
patres antiqui non utuntur verbo transubstantiatione». Pero como
mas dificultades ofrecia el término «impanari», usado en sentido
herético por algunos tedlogos del siglo XiI,8 cuya doctrina ape-
nas diferia de la sustentada por Lutero, paso a los canones solem-
nemente aprobados en Trento la palabra transubstanciacién, que
ya venia usandose en la teologia catdlica antes del ano 1140, y
servia a maravilla para condensar la doctrina tradicional de la
Iglesia. Tampoco fué tenida en cuenta la proposicion de Jubi
de que en el canon VI, sobre la adoracién del santisimo sacra-
mento, se afiadiese la expresion «tanquam cultus per se illicitus»;
ni que en el canon Xl segun la primera redaccion—X1 de los
definitivos—al tratar de la necesidad de la confesion sacramental
antes de la comunion, se indicase que ello se determinaba «visis
dictis patrum et consuetudine ecclesiae». Pero, en cambio, pros-
perd en parte la sugerencia de que el canon vil de los primi-
tivos se desdoblase en dos: asi se hizo, en efecto, tocando sola-
mente el vil la licitud de la reserva eucaristica, la comuniéon
privada fuera de la misa, y la comunion solemne a los enfer-
mos, y formando un canon nuevo—el X—sobre la licitud de que
el sacerdote se comulgue a si mismo durante la misa.84
Reunida de nuevo la congregacion general el 9 de octubre
para aprobar los canones ya reformados después de oido el pa-
recer de los padres en las anteriores reuniones, todavia el espi-
ritu sutil y agudo de nuestro Jubi8 deseaba que en el canon m
— «si quis negaverit, in venerabili sacramento eucharistiae sub
unaquaque specie et sub singulis cuiusque speciei partibus sepa-
ratione facta totum Christum contineri, anathema sit»—se dijese
«etiam separatione facta», para indicar que aun antes de la se-
paracion de las partes estaba Cristo en todas ellas: enmienda

(82) THEINER, I, 523.

(83) J. pE GHELLINCK, Eucharistie au XIIe siécle en’ Occident «<Dic-
tionnaire de théologie catholique» V (Paris 1924) 1286-1287.

(84) No es exacto lo que dice B. Oromi, «Verdad y vida», IV, 307.
(85) THEINER, I, 526,
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que tampoeo se tomé en consideracién en el texto definitivo de
los canones dogmaticos sobre la eucaristia como sacramento.
Mas a ellos habian de preceder los capitulos doctrinales o
«decreto», que fueron aprobados en la congregacion del 10 de
octubre: inutil fué ahora la intervencion de Jubi, proponiendo36
que en dos lugares se hiciera una mas explicita mencion de los
herejes, y se anadiera «ut moderni nostri temporis haeretici di-
cunt»; pues las dos frases epecialmente notadas por el obispo
de Constantina—«beneficia omnia reliquit» y «separatione facta»—
no llegaron a pasar al decreto definitivo, al parigual que otro
pasaje sefialado por Jubi como sobradamente restrictivo.8”
Antes de comenzar las congregaciones preparatorias de la
sesion X1V, que habia de versar sobre los sacramentos de la pe-
nitencia y la extremauncion, el cardenal legado sometié a la dis-
puta de los padres, en la congregacion de 5 de noviembre, una
cuestion de procedimiento: deseaba que la discusion de los ar-
ticulos de los herejes se hiciese solo en las congregaciones de
los tedlogos, limitandose los padres a discutir la doctrina y los
canones. Péro ese proyecto no pasd adelante, por haber votado
en contra la mayoria de los obispos, entre ellos nuestro ma-
llorquin.88
Discutidos ya por los teélogos los doce articulos heréticos
sobre la penitencia y los cuatro sobre la extremauncién, pasaron
el 6 de noviembre a las congregaciones generales de los padres.
Nuestro fray Juan- Jubi expuso su parecer el 10 de dicho mes.
Adhiriéndose a lo dicho por el obispo de Torres de Cerdefia—
hoy Sassari—y divirgiendo en algunos puntos de Paulus Grego-
ranczi, arzobispo de Zagreb o Agram, tuvo el mallorquin una
muy larga intervencion,3 a juzgar por lo extenso de la recen-
sion de Massarelli en las actas. En ella, fuera de la distincion
entre bautismo y penitencia, negada por los novadores, y de
propugnar que el sigilo sacramental era de derecho divino y hu-
mano a la vez, tocé dos cuestiones principales: la institucion del
sacramento de la extremauncion, y los elementos esenciales de
la penitencia.

(86) Ibid., 528.

(87) Aunque Theiner no haya publicado el texto primitivo del de-
creto (Oromi, L. c.), basta comparar las enmiendas de Jubi con el texto
conciliar aprobado, que puede verse en cualquier edicion del concilio tri-
dentino: RICHTER (Leipzig 1853) 62 ss.; MansI, XXXIII, 8o ss., por ejemplo.

(88) THEINER, I, 560.

(89) Ibid., 571.
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Como ya antes los tedlogos, también ahora los padres esta-
ban divididos en la primera cuestion:9° muchos de ellos — por
ejemplo, el citado Gregoranczi, Nacchianti de Chioggia y Fer-
nandez de Calahorra—no admitian que el texto de san Marcos
que nos habla de la uncién que practicaban los apéstoles aun
en vida de Cristo y con la cual curaban los enfermos, se refi-
riese propiamente a la extremauncion: «ungebant oleo multos
aegros, et sanabant»;9 otros, en cambio, lo afirmaban. Jubi se
inclina mas a los primeros: para él dicho texto es, si, el funda-
mento evangélico para admitir el origen divino del sacramento,
pero éste, como todos los demas, no podia surtir efecto hasta
después de la muerte de Cristo, y por lo mismo no se promulgé
sino después de su pasion. Y tal fué la opinién que prevalecio,
asi en la doctrina,9 como en los canones conciliares.

Mas interés ofrece la cuestion de las partes esenciales del
sacramento de la penitencia, pues ella nos permitira precisar la
escuela teologica a que pertenecia nuestro obispo de Constan-
tina. Santo Tomas, v después de él toda la escuela tomista, habia
defendido que los tres actos del penitente—contricion, confesion,
satisfaccion—eran verdadera materia o parte material del sacra-
mento, y la absolucion su forma. Escoto, en cambio, con sus
discipulos y con la mayor parte de la escuela nominalista—Durand
de Saint Pour¢ain, Ockam, Biel y, en tiempo mas reciente, Mair—
creia que la unica parte esencial del sacramento era la absolu-
cion, quedando aquellos actos en concepto de meras condiciones
o prerrequisitos.93 En vista de tal disparidad, el concilio floren-
tino, en su decreto pro armenis (1439), se habia contentado con
apellidar aquellos tres actos del penitente «quasi materia».94 Ahora,
en el concilio de Trento, habia de suscitarse de nuevo la cues-
tion, asi entre los tedlogos como entre los padres, pues el se-
gundo articulo de los herejes negaba que aquellos actos fueran
partes esenciales del sacramento.

(90) L. GoODnEFrROY, Extréme onction d'aprés le concicle de Trente
et les théologiens postérieurs «Dictionnaire de théologie catholique» V,
1999.

(91) Mc 6, 13.

(92) Cap. 1: H. DENZINGER, Enchiridion symbolorumi8-20 (Freiburg
im Br. 1932) num. 9o8.

(93) Can. 1: ibid., nam. 926.

(93) A. MICHEL, Pénitence du 1ve concile du Latram d la réforme
«Dictionnaire de th. cath.» XII, 948-1127.
(94) DENZINGER, num. 699.
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El arzobispo de Zagreb, extremando la posicion escotista,
habia sugerido el dia 6 de noviembre, que seria mejor llamar a
dicho sacramento no «penitencia», sino «absolucién».95 Jubi se
opuso a ello radicalmente el ‘dia 10,96 si bien reconocia que la
absolucion era la parte principal. Y, disintiendo de la escuela
escotista-nominalista, defiende, segun el resumen de Massarelli,
que aquellos actos son, si, materia, pero mejor «quasi materia,
ut docent Scotus et b. Thomas». Como no podemos creer que
un tedlogo de la talla de fray Juan Jubi confundiese en una dos
opiniones tan radicalmente opuestas como las del Aquinate y
del doctor sutil, esa frase de las actas hay que interpretarla en
el sentido de que él optaba por que prevaleciese la férmula
media del concilio florentino — «quasi materia» — para dejar a
salvo a los escotistas y nominalistas.

Mas aan: si examinamos a fondo su intervencion del dia 20
sobre los canones, nos convenceremos de que el constantinense,
a pesar de ser franciscano, se inclinaba, con gran independencia

" de criterio, hacia la solucion tomista,9” llegando incluso a pedir

que la primitiva formula del canon 1v, que decia «pro materia»
se modificase radicalmente: «exprimatur, dice, quod illi actus sunt
materia».98 No habia habido aqui—segun entiendo%9—cambio en
la doctrina, sino en la tactica: sin duda primero creeria en la
conveniencia de dejar una férmula ambigua—Ia florentina—, que
permitiese ambas opiniones escolasticas; pero muy pronto se de-
jaria mover por algunos padres que a la rotunda negacion de
los protestantes, deseaban que se opusiese una afirmacion tam-
bién rotunda por parte del concilio—«quidquid dicant Scotus et
Durandus», llegaba a decir audazmente el obispo de Caller—.
Mas dicha posicion no prosperd, sino que en el canon Iv defi-
nitivo se adoptd la antigua formula florentina,1o0

(95) THEINER, 1, 563.

(96) Ibid., 571.

(97) Ibid., 594.

(98) Cf. DENZINGER, nim. 914.

En el supuesto, claro estd, de que ambas intervenciones hayan
sido del obispo constantinense, y no haya incurrido aqui el editor Theiner
en la misma confusién que mds abajo nota el P. Oroml, «Verdad y vida»
1V, 311, entre constantinense y constanciense: aunque, habiendo dicho
padre franciscano consultado los originales del Archivo vaticano, Cone. 111,
podemos creer que sélo se da esta confusion en el caso expreso que €l
advierte: vid. supra, n. 76, e infra, n. 102.

(100) Vid. n. 98,
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Aquel dia 20 de noviembre de 1551 examin6 también Juan Jubi
otros varios de los canones que habia redactado la misma comi-
sion que fijara los de la eucaristia. Fuera de algunas enmiendas
que no fueron atendidas, por parecer innecesarias a la mayoria
de los padres—«in Vv esse verum, dicatur efficere verum etc.; in
VII exprimatur secretam confessionem esse de iure divino; in Vil
confiteri dicatur si possit; et ibi, contritus, dicatur per impossibile,
ut dicit Lutherus; in Xi advertatur, quod episcopi habent ius re-
servandi casus a pontifice, non a Deo; [...] in XvI advertatur,
quod sacerdos non habet auctoritatem remittendi peccata per cla-
ves, sed solus pontifex: sacerdos autem virtute sacramenti, et
poena aeterna non remittitur virtute clavium, sed virtute sacra-
menti» — hizo triunfar su parecer de que en el canon XIv, tras
de hablar de las satisfacciones, se suprimiesen las palabras «quae
supererogationes dicuntur»: lo cual nos confirma en su opinion
tomista sobre la materia del sacramento, ya que los escotistas
insistian en que no se hablaba de la satisfaccion en los textos
de la sagrada escritura.

Corregidos esos primeros canones segun las enmiendas vo-
tadas por la mayoria de los padres, de nuevo fueron sometidos
a discusion el 24 de noviembre, dia en que la sutileza de nues-
tro Jubi todavia solicitaba inatilmente que se hiciesen nuevas
correcciones en los canones I y VIL'' Inmediatamente propuso
también algunas enmiendas en la doctrina sobre'el sacramento
de la penitencia, todas ellas de escasa importancia por referirse
precisamente a aquellos parrafos que luego se suprimieron por
entero en el texto definitivamente aprobado por el concilio. Por fin:
el 25 de noviembre la sesion XIV aprob6 solemnemente la doc-
trina y los canones de la penitencia y extremauncién.

El obispo de Constantina, después de intervenir el 9 de enero
de 1552 en la discusion de la doctrina de la eucaristia como sa-
crificio y del sacramento del orden — temas que finalmente se
dejaron para la préoxima convocacion del concilio — permanecio
en Trento hasta la suspension del sinodo en la sesién XVI, reu-
nida en aquella austera e inconmovible catedral el 28 de abril
del mismo afio.102

(1o1) THEINER, 1, 600.

(102) Escribe el P. Oromi, «Verdad y vidas, IV, 311, a propdsito
de las congregaciones de padres para discutir la doctrina sobre el sa-
crificio de la misa y el sacramento del orden: «Theiner, en su edicién
de las Actas, confunde al Obispo de Constantina con el Constanciense,
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Echando ahora una mirada de conjunto a toda la actuacién
de fray Juan Jubi en el concilio tridentino, hemos de deducir
que, si bien no fué uno de aquellos grandes padres y tedlogos
que llevaban sobre sus hombros el peso gigantesco de aquella
espléndida construccion dogmatica y teolégica, tampoco, fué una
simple figura decorativa: la frecuencia, la extensién, la sutileza
de sus intervenciones, demuestran una soélida preparacion doc-
trinal, preferentemente escolastica; la fuerza de sus argumentos
llevé a la medificacion del canon vil de la eucaristia y del xiv
sobre la penitencia; sus muchas advertencias a los primeros es-
bozos de la doctrina acerca de los sacramentos de la eucaristia,
penitencia y extremauncion, hubieron de influir en las modifica-
ciones que se introdujeron en el texto definitivo; su ciencia teo-
logica, en fin, le valio, entre los demas obispos, admiracion,
respeto, y deseo de ayudarle en sus estrecheces.

Efectivamente, ya el 28 de noviembre de 1551 escribia el
obispo de Orense al omnipotente cardenal Granvela: «Il y a ici
un évéque catelan, de la part de monsr de Girone. Il se nomme
I'évéque Jubin; c’est un homme fort savant... Il me semble qu'on
pourroit lui donner quelque établissement en Catalogne».103 El 19

quien, segin el mismo, hablé dos veces. Jubi hablé el dia 9 de enero,
segin las Actas (Arch. Vat., Conc., 118, fol. 388-338v). Su voto tiene
poca importancia. En cuanto a la doctrina, no le agrada que se diga
que Cristo es hostia incruenta. No sé, en realidad, qué querria decir,
pues al examinar el art. 1.9, adnite que Cristo es hostia incruenta sobre
el altar, pero representando la cruenta, <in sanguine sub specie vini
fuso». Admite, con el mismo articulo, que la Misa es verdadero Sacri-
ficio propiciatorio también por los pecados mortales. De la existencia
del sacerdocio externo [sic pro: eterno?] deduce la existencia del Sacri-
ficio segiin el orden de Melquisedec, en el que se ofrece pan y vino.
Opina, finalmente, que la oblacién de Cristo en la Cena se llevé a
cabo, no para la remision de los pecados, sino solamente para la de
la penas.—A pesar de todo, queda todavia la duda de que la confu-
sion entre <constantinense» y <constanciense» sea del mismo secretario
Massarelli: hay que esperar, pues, la edicién critica de la Gorresgesell-
schaft para decidir. L.os mismos editores del tomo 1l del CT, han inter-
pretado como referida a Jubi la noticia del diario de Ludovico Bondoni:
«die 6 martii [1552], dominica 1 quadragesimae, fuit celebrata missa per
episcopum constantiensem, fuit sermo etc. praesentibus illustrissimis le-
gatis» (CT, 1I, 495,11; cf. pp. cvi 912).

(103) MicHEL. LE VASSOR, Leltres et mémoires de Francois de Var-
gas, de Pierre de Malvende et de quelques évéques d' Espagne touchant
le concile de Trente (Amsterdam 1699), carta reproducida en CT, XI, -
712,33. No he podido hallar en Palma, ni en Barcelona, ni en Madrid,
ni en Valencia, esa obra de Le Vassor, importantisima para nuestro
asunto: esos documentos, hallados por el inglés Trumbull en Bruselas,
y publicados en inglés por Geddes y en francés por Le Vassor—sacer-
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del siguiente mes el obispo de L.érida, don Fernando de Loaces,
lo recomienda también al cardenal-obispo de Arras, para que le
procure alguna prelacia en Catalufa, insistiendo del mismo modo
en su notable doctrina teologica.1 Y, respaldado por esos ami-
gos, el 2 de febrero del siguiente afio, cuando la suspension del
concilio se presentia ya como inminente, el propio Jubi escribe
a mons. Antoine de Granvelle pidiéndole ayuda y proteccion,
y dandole una serie de noticias autobiograficas del mayor interés
historico, recogidas ya en la primera parte del presente estudio:
le dice que durante dieciocho afios—cuenta exacta desde que en
marzo de 1543 habia comenzado a actuar como obispo sufraga-
neo hasta que en abril de 1551 se dirigi6 a Trento—habia tra-
bajado en Barcelona, donde habia sido un tiempo predicador del
arzobispo de Zaragoza y virrey de Cataluna don Fadrique de
Portugal; y que el padre del cardenal de Arras, don Nicolas Per-
renot de Granvelle, amigo y protector de don Juan de Cardona,
le habia incitado a que, dejada la orden religiosa a que perte-
necia y en la que era provincial de Aragon, atendiese al cuidado
de la diocesis de Barcelona.ws

A esta carta contesto Granvela el 16 de febrero, prometién-
dole cordialmente que haria cuanto pudiera por complacerle.106
Pero ni se le di6 un obispado en Catalufia, ni sabemos que la
promesa de Granvela tuviera alguna consecuencia practica.

ITI. «BISBE DE GRACIA» Y HUMANISTA: 1552 - 1571.

Apenas suspendido el concilio, regresé el obispo de Cons-
tantina a la capital de Cataluna, donde el 27 de julio de 1552107

dote pasado al anglicanismo y protegido de lord Portland hasta que
publicé su historia de Luis XIII - deben de haber desaparecido, cuando
a la version francesa han tenido que acudir los editores del CT: el
aprecio que a ellos les merecen, echa por el suelo las suspicacias de
algunos que recelaban de su autenticidad: Félix Amat y Vicente de la
Fuente, por ejemplo.

(104) LE Vassor, p. 291: ap. CT, XI, 733 n. 3.

(105) Ibid., p. 516.

(106) Ibid., p. 522. —Para concluir esta parte sobre Jubi en ‘I'rento,
lo que acerca de €l han dicho los antiguos catilogos de Massarelli,
Giustiniani, Le Plat, Tejada, Mansi, Pauwels, ms. 143 de Santa Cruz
de Valladolid, y Sainz de Baranda, véase en OroMmi, 0. c., «Verdad y
vidas, 3 (1945) 108 110.

(107) Archivo episcopal de Barcelona, registro de 6rdenes 1543-1555
(supra, n. 35), ad diem. ;
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ya conferia ordenes sagradas, ministerio que durante la estancia
de Jubi y de Codina en Trento habia ejercido el propio obis-
po de Barcelona don Jaime Cagador.

Mientras este clarisimo prelado goberno la didcesis barcino-
nense —hasta su muerte, ocurrida el 4 de enero de 1561108 — |e
auxili6 como sufraganeo nuestro mallorquin, primero junto con
el obispo lacorense — aunque las visitas pastorales por los pue-
blos solia hacerlas fray Juan Jubi—, luego, los altimos afos, alter-
nando con el obispo coadjutor don Guillermo Cac¢ador,™9 sobrino
de don Jaime e inmediato sucesor suyo en el obispado.1o

También don Guillermo le tuvo como sufraganeo durante su
largo gobierno en la iglesia de Barcelona, desde enero de 1561
hasta su muerte, el 14 de noviembre de 1570, depositando en
¢l solo el cuidado de administrar los sacramentos de la confir-
maciéon y del orden'? cuando, acompanado del célebre tedlogo
y lulista Luis Juan Vileta, hubo de asistir el prelado barcelonés
a la altima convocatoria del concilio — 1562-1563 —, para cuyo
feliz resultado se hicieron rogativas publicas el 24 de marzo
de 1562:

Aquest dia—escribe el Dietarii'3—anaren los honorables conselle[r]s
[a] acompafar la professé de la seu, que ana a la sglésia de Natzaret,
comensant les set cambres de la Mare de Déu per lo sagrat concili
que's té en la ciutat de Trento de Italia.

Esta vez no asistio fray Juan Jubi al santo sinodo, ni tam-
poco designé procurador alguno, como hiciera en 1546. Sin duda
su edad, que comenzaba ya a ser avanzada, y las ocupaciones
inherentes a su dignidad de obispo sufraganeo, le retuvieron en
Cataluna, tanto mas que, difunto ya el obispo Codina o al me-
nos ausente de Barcelona, quedaba €l como tunico coadjutor epis-
copal para seguir administrando la confirmaciéon y confiriendo
ordenes todo el tiempo que hubiese de permanecer en Trento
don Guillermo Cagador.

Mientras fué obispo sufragianeo de don Jaime y de don Gui-

(108) AYMERICH, 410; VILLANUEVA, XVIII, 57.

(109) Dietari, 1V, 371.

(110) AYMERICH, 410-4I1; VILLANUEVA, XVIII, 57-59.
(111) Dietari, V (Barcelona 1896) 109-110.

(r12) Archivo episcopal de Barcelona, Reg. ordinat. a 4. Janua. 1561,
ad 21. April. 1565, passim. :

(113) Dietari, 1V, 413.
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llermo Cagador, no se limité su actuacién a conferir estos dos
sacramentos en Barcelona y en los pueblos de su diécesis: en
1549 y 1550 habia tonsurado y ordenado en varias parroquias
del obispado de Vich, siendo obispo don Juan de Tormo; y en
1553 reitera ese ministerio en Granyena, Verdu, Bellpuig, Tarrega
y Cervera, con licencia del vicario capitular ausentano, sede va-
cante, don Segismundo Paratge y de Bellfort,4 sin que esto sig-
nifique en modo alguno que fuera obispo auxiliar de Vich.15
También intervenia constantemente fray Juan Jubi en las so-
lemnidades publicas: en tiempo de don Jaime Cagador, en los
pomposos funerales que el 7 de mayo de 1555 se celebraron en
la seo en sufragio del alma de la reina dofia Juana la Loca, con
asistencia del virrey marqués de Tarifa y de los consellers, «ser-
mona lo bisbe de gracia Jubi, del orde dels frares meno[r]s»;16
y el 13 de noviembre de 1560, después de una temporada de
estrecha angustia, por temor de que se hubiera declarado en la
ciudad una epidemia de peste, tavose en la misma catedral un
solemne Te Deum, que narra asi el Manual de novells ardits:

Aquest demati foren los magnifichs conselle[r]s, ab les gramalles,
a la seu, acompanyats dels dos vergue[r]s ab ses cotes, per oir lo offi-
ci, lo qual dit, arriba lo iHustre don Garcia de Toledo, loctinent ge-
neral del senyor rey, ab alguns cavalle[r]s, y fonch decantat lo tedéum
per la gran gracia [que] nostre Seiior nos ha feta en desliurar-nos de la
suspita de peste [que] havem tenguda aquest stiu, de la qual la ciutat
s'és guardada ab grans despeses [que] ha fetes. Ana-y lo bisbe Jubi,!17
bisbe de gracia, de pontifical, y féu- les preces. [H]agué-y molt poble.

Dos meses después, el 4 de enero de 1561, moria don Jaime
Cagador, la vispera precisamente de publicarse en Barcelona el
jubileo extraordinario concedido por Pio IV para el buen suceso

(114) TorReES AMAT, 338: he de contentarme con los datos que da
este autor, sacados de los registros del archivo episcopal de Vich, pues
una gran parte del mismo fué quemado por los marxistas en 1936, y
los registros de Ordenes que se conservan estin todavia por restaurar e
inventariar; agradezco al sefior archivero, Rev. Dr. D. Eduardo Junyent,
las atenciones que tuvo conmigo al ir a consultar ese desgraciado fondo
arquivistico Cf. JuaN Luis pE MoncapAa, Episcopologio de Vich, ed.
de ]. Collell, II: «Biblioteca histérica de la diocesis de Vich», 1lI
(Vich 1894) 481-502, y VILLANUEVA, VII (Madrid 1821) 99-101.

(115) BOVER, Biblioteca, 1, p. 407.
(116) Dietari, IV, 287.

(117) 1bid., 369-370 (el texto impreso dice Juli, por error de trans-
cripcion).
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del proximo concilio.'® En sus funerales, celebrados el miércoles
dia 8, después de acompanar el clero y las autoridades el ca-
daver desde el palacio episcopal a la iglesia mayor, «asseguts
foren dits magnifichs consellers e altres demuntdits, de continent
comensaren la missa major de réquiem per dit sefior bisbe, la
qual celebra lo reverendissimm sefior bisbe Jubi; en la qual missa
dit senor loctinent general [Hurtado de Mendoza, princep de
Méelito] offeri, e als doctors del real consell ana lo diacha, e als
dits magnifichs consellers lo sotdiacha, e quisca d’ells offeri un
ciri blanch [qui] los ere stat donat, en lo qual ciri de dits mag-
nifichs consellers ere estat posat un real per quiscu».!9

A los ocho dias justos, el miércoles dia 15, hacia su solemne
entrada en Barcelona el nuevo obispo don Guillermo Cagador,
que venia de Vich, donde habia jurado y prestado canodnica obe-
diencia al sumo pontifice en manos del obispo vicense tray Be-
nito de Tocco. Recibiéronle en el camino de Horta los consellers,
el regente de la vegueria y los consules de la lonja, quienes lo
acompafiaron hasta el «portal episcopal»:

alli fonch la processo de la seu, y los cabiscols, vestits ab ses capes y
bordons, reberen lo dit sefior bisbe, y aqui mateix jurd las constitucions
del capitol, y en poder del notari del capitol prometé tenir y servar aque-
llas, y axi lo portaren fins al portal major de la seu, uhont estava lo
reverent bisbe de gricia, vestit de pontifical, ab son sitial, y tenint en la
ma la veracreu, la qual adord; y ab lo cantich de Te Deum laudamus,
cantat ab so dels orguens majors y de tot lo clero, fonch meés dintre
la seu, y puja alt al altar major, ahont féu oracié; y, després de can-
tades algunes antiphones y oracions, dona [la] benedictié episcopal. 120
El nuevo obispo continué los trabajos indiciados por su tio
en orden a la reforma de los conventos de monjas, obra en la
que habia recibido especial ayuda de san Ignacio de Loyola y
de la entonces incipiente Compania de Jesas.’?' Fray Juan Jubi
intervino de un modo particular en la reformacion del convento
dominicano de los Angeles. Ya en los afos de don Jaime Ca-
¢ador dichas monjas se habian reducido voluntariamente a la
vida de clausura; haciendo su desapropio formal en manos del
obispo de Constantina:!2?
(118) 1Ibid., 373.
(rrg) Ibid., 384.
(r20) Ibid., 386. )
(121) J. CREIXELL, 0. c. supra, n. 35, p. 358-388.
(122) TORRES AMAT, L. c. .
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A 10 de octubre 1557—anota Esteve Gilabert Bruniquer—, lo bisbe
de Barcelona [...] posi les monges dels Angels, fora los murs de Bar-
celona, en clausura, a peticio de ellas meteixas: era priora sor Gero-
nima de Rocaberti, digué la missa de pontifical don Joan Jubi, bisbe
de Constantina, y dites monges se diuen del orde de peniténcia de sant
Domingo.123

A los pocos aios, el 19 de marzo de 1562, siendo ya obispo
don Guillermo, se trasladaron de su antiguo convento, «fora dels
murs de la present ciutat [de Barcelona), a la marina, devés lo
portal de sant Daniel»,

al monastir qui's deya lo Peu de la Creu, ab solemne professé; y en
lo principi anaven quatre caxes ab la ossa y terra tret del carner y ca-
pitol del altre monastir, acompanyades de la confraria dels corde[r]s ab
luminaria, y aprés inmediate venien lo clero del Pi ab la creu devant
y ganfanons, y aprés de dit clero venia la professé de les dites mon-
jes. en nombre trenta-sis, totes ab sos vels negres davant la cara y
molt cubertes, accepto les minyones, que aportaven los dits vells blanchs,
y aprés d'elles obra de sinquanta cavalle[r])s y alguns merchade[r]s ab
antorxes cremant davant lo cos preciés de Jhesuxrist, y avant d’elles
alguns cavalle[r]s y merchade[r]s ab vergas, perqué ningli no se acostis
a ellas, y aprés los preveres del Pi, qui aportaven lo cos preciés de
Jhesuxpt, ab diacha y sotsdiacha.124

Jubi siguid en contacto con el nuevo monasterio, y aios
mas tarde compuso un poema latino «Dum lapicida absolvisset
opus sepulchri in monasterio monialium de Angelis».124’

La actuacion del obispo sufraganeo en las solemnidades pu-
blicas hubo de ser mucho mas intensa, naturalmente, durante
los meses que dgn Guillermo Cagador estuvo en Trento: el 6
de mayo del 62 llegé a Barcelona la noticia de la grave dolen-
cia del principe heredero don Carlos, «de un colp de cap fet
de una cayguda»,'? y al mismo tiempo el rey exhortaba a los
consellers que elevasen a Dios especiales rogativas por su resta-

(123) Ruibriques de Bruniquer. Ceremonial dels magnifichs consellers
i Regiment de la ciutat de Barcelona, ed. de Francesch Carreras y Candi
y Bartomeu Gunyalons y Bou, IIl (Barcelona 1914) 88: adviértase que
Bruniquer, en el texto, dice <lo Bisbe de Barcelona D.n Guillem Cas-
sadors, pero en 1557 no era obispo don Guillermo, sino su tio don
Jaime; y que la equivocacion no esta en la fecha, consta por un docu-
mento del obispo Climent citado por ToOrkES AMAT, l. c.

(124) Dietari, 1V, 413 (he corregido <ab luminaria»> por «al lumi-
naria», que dice el texto impreso); cf. 415, y V, 6.

(124') O. c. supra, n. 3, fols. 49v-50v.
(125) Dietari, 1V, 416.
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blecimiento. Estos, en ausencia del virrey principe de Mélito, a
la sazon en Perpifian, convocaron, lo primero, una asamblea de
nobles—acudieron, entre otros muchos, el almirante de Napoles, .
el conde de Aytona, los vizcondes de Rocaberti, de Evol y de
Canet—y lucgo hicieron llamar al Consell de cent, todos los cua-
les determinaron que un caballero fuese, en nombre de la ciudad,
a visitar al principe enfermo, «y també fou suplicat per part dels
dits honorables conselle[r]s als reverends vicaris generals per lo
iHustre y reverendissimo senyor bisbe de Barcelona, que per a
dema se fes professo com la de Corpus, que no'y anassen sino
los ganfanons de la seu, y axi fou determinat per lo reverend
capitol [que] al deprés dinar de la festa de la assencio fos feta
dita processé per los lochs acostumats, excepto que no entras
dintre Sancta Maria de la Mar, y no'y anassen altres banderes
ni creus siné les de la seu, hi aportassen lo vel de la verge
Maria».126

Asi se hizo, y al dia siguiente, 7 de mayo, jueves de la
Ascension, después de comer,

aprés de vespres y completes, les quals anticiparen, fou feta dita pro-
cessO en lo modo demuntdit, hont fou revestit lo reverendissimo bisbe
de gracia, y anava dintra-lo gramial lo senyor arcabisbe de Tarragona
(davant li aportaven una creu petita) y derrera lo senyor bisbe de Hues—
cha y molts nobles y cavalle[r]s y molt poble.

Este arzobispo de Tarragona, que se hallaba entonces en
Barcelona y acompanaba al obispo Jubi bajo el palio, era pre-
cisamente aquel don Fernando de Loaces que en Trento habia
intercedido cabe el cardenal Granvela en favor del obispo titular
de Constantina, movido de su virtud y de su alta sabiduria teo-
logica.

En los dias siguientes, 7 y 12 de mayo, tuvieron lugar otras
procesiones de rogativas, mas no ya para pedir la salvacion del
principe—que por entonces si se consiguio—, sino para alcanzar
del cielo la lluvia que pedian los resecos campos para entrar en
sazon. En ambas participaron el obispo Jubi, los consellers y el
capitulo catedralicio: la primera se dirigié a la capilla ‘de Santa
Madrona, a la falda de Montjuich, y la segunda llegé 'hasta el
«portal de Sant Antoni» para recibir a los peregrinos que, para
el mismo fin de alcanzar la lluvia, habian subido al monasterio
de Santa Maria de Montserrat.'?

(126) ‘Ibid., 417.
(127) Ibid., 417-418.
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Ademas de Loaces, pudo el franciscano mallorquin tratar en
Barcelona, por aquellos anos, con otro alto personaje tridentino,
. a quien sin duda habria conocido con alguna intimidad durante
el concilio: era el cardenal Pacheco, que el 26 de agosto de 1563
se hallaba en la capital del principado, viniendo de Castilla.!28

Durante los ultimos veinte anos de su vida no cejo «loannes
Iubinus Maioricensis» en aquella aficion a los buenos estudios,
que en Trento le habia hecho triunfar como humanista y como
tedlogo. Su amor a los libros y su infinita curiosidad literaria
resplandecen sobre todo en la correspondencia sostenida, tal vez
después de un viaje a su isla natal,'? con el sacrista de Mallorca
Nicolas Montanyans y Berard, primo del cardenal Jaime Pou y
Berard, amigo intimo del padre Nadal, primer propulsor de la
fundacion del colegio de la Compaiia en Palma, y uno de los
personajes mis interesantes de aquella Mallorca renacentista que
en 1541 recibiera exultante al emperador en su expedicion a
Argel.130 )

Solo se nos han conservado dos cartas de «lo bisbe Jubi»
—asi se firmaba, con austera y elegante simplicidad—al sacrista
Montanyans,3! fechadas en Barcelona a 20 de mayo y a 20 de
junio de 1557. En la primera, escrita en tono decidido y algo
altanero, le ruega como a inquisidor de Mallorca le haga enviar
unos libros comprados por él en este reino, pero que el librero
Isern no le envia, con la excusa de tratarse de libros prohibidos;
con esta ocasion le advierte que ¢l tiene facultad de los inqui-
sidores para poseer «qualsevols llibres, encare dels prohibits», y
mas bien teme que el librero lo haya burlado: «prou diners me
van en haver fetes cortesies a mallorquins», exclama con disgusto.

(128) Ibid., V,. 11.

(129) No parece que viniese a Mallorca para confirmar o conferir
ordenes, pues por aquellos afios actuaba aqui de sufragineo el «<epico-
pus chysopolitanus» fray Ralael Llinas; carmelita mallorquin, y en 1556
y 1557 estuvo como obispo coadjutor y vicario general de Gian Bat-
tista Campeggio el franciscano Francisco Salazar, obispo de Salamina,
(ViLLANUEVA, XXII, Madrid 1852, 120-122; OROMI, 0. c., «Verdad y vidao,
1V, 87-108); con todo, no lo podemos afirmar con absoluta certeza por
no habérsenos conservado, del episcopado de Campeggio, mas que los
registros de ordenes de 1535-1548 y de 1556: Archivo episcopal de Ma-
llorca, signaturas 97(2) y 98(2).

(130) Para la bibliografia de Montanyans vid. la nota 21 del articulo
anterior sobre el padre’ Nadal.

(131) Publicadas por E. K. AcGun.O, Correspondéncia familiar de]
sacrista Montanyans, BSAL, 4 (1891-92) 197-198; fueron, un tiempo,
propiedad de Bover (Biblioteca, 1, p. 406).
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Parece que asi fué: que el librero los habia vendido a otra
persona, después de haber cobrado ya parte de su valor al obispo
Jubi; éste se resigna a perderlos, pero en su segunda carta, re-
velandonos su curiosidad humanistica, escribe con interés de hom-
bre de letras: «Quant als llibres, folgaria molt que‘ls m'enviassen
tots, y los dos o tres junctament, ab tal condicié, que dins dos
mesos jo'ls tornaré als qui pretenen haver[-los] comprat: sé jo
un poc curids, y vull veure qué és lo llibre».

Mas no fué nuestro simpatico mallorquin, a su regreso de
Trento, un simple degustador de buenos libros. Su ya conocida
inclinacion a la poesia latina, tuvo multiples ocasiones de bro-
tar en hexametros y disticos, unas veces con fines gratulatorios
y semipublicos, otras como resoluciéon espontanea de su fino es-
piritu de humanista. La abdicacion de Carlos V, por ejemplo,
en la ciudad de Bruselas, el 25 de octubre de 1555—inadvertida
en la vida oficial barcelonesa!32—le sugiere unos sentidos disticos
morales, que le colocan en la corriente del senequismo cristiano
mucho antes que esta tendencia ascética impere por completo
en la literatura religiosa espafola: «<Dum audisset—dice—au[c]tor
Carolum V, caesarem semper augustum, mundum reliquisse, de
eius contemptu lusit his carminibus ad lectorem».133Y a los tres
anos incompletos, al morir ¢l emperador el 21 de setiembre de
1558 en Yuste—«en un monastir de geronyms en Castella, ahont,
des que era arribat de Alemanya, se era retret, no volent tractar
negocis, [h]avent renunciat lo imperi y los regnes»'34—, hacién-
dose eco, tal vez, de los solemnisimos funerales que le tributo6
la ciudad de Barcelona, dedicéle lubinus una larga elegia, de
corte y de imitacion clasicos, «In tumulum invictissimi Caroli V,
caesaris semper augusti, lubinus ad viatorem», que comienza con
retérico empaque:

Heu, Carolus periit, totum qui vicerat orbem:
Indignus mundo, numine dignus obit.’35

También a la muerte de Isabel de Valois consagra una «Ele-
gia ad ter maximum Philippum, Hispaniarum regem, de morte

(132) Nada se lee, sobre esta abdicacién, en el Dietari del antich
Consell barceloni ni en las Rubriques de Bruniquer.

(133) O. c. supra, n. 3, fols. 36r-37v.
(139) Dietari, 1V, 343 ss.
(135) O. c. supra, n. 3, fols. 37v-38v.
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dilectissimae Elizabetae, uxoris suae».’36 Mas no sélo las desgra-
cias de la familia real ponen la pénola latina en sus dedos: tam-
bién el advenimiento de don Felipe al trono,'37 su primera entrada
en Barcelona como rey el 6 de febrero de 1564,'38 y su ultimo
matrimonio, con la archiduquesa dona Ana de Austria,'39 saben
inspirarle odas heroicas o epitalamicas. En su bienvenida al rey
que llega a su ciudad condal—eco tal vez de aquellas ariostes-
cas fiestas sobre el Adige—, le dice sentidamente:

Barcino ea, illa comes divum, coelestis origo
Imperii, regnum fert tibi grata suum.

Venisti tandem, multum expectatus, in urbem:
Urbem ubi Bellonam diique deaeque fovent.

A otros altos personajes—y no ya de la familia real—dedi-
ca el humanista mallorquin poesias encomiasticas: don Luis de
Alva,"0 don Luis de Zuniga y el principe de Mélito.

Ese don Luis de Zuaiiga, cuyas victorias ensalza Jubi en dis-
ticos exultantes, dijérase no ser otro que don Luis de Requessens
y de Zuaniga — hijo de don Juan de Zuniga y de dona Estefania
de Requessens—, el cual, mucho antes de la batalla de Lepanto
y de las guerras de Flandes, se habia hecho famoso por sus
triunfos sobre los insistentes corsarios berberiscos que atacaban
de continuo las costas de Cataluna, y con cuya familia tenia
Jubi particular relacion por haber consagrado el 10 de mayo de
1546 la capilla de su palacio, restaurada por el padre de Reques-
sens y por su abuela materna dona Hipdlita de Lorieri; pero el
padre José M.* March, autoridad suprema en estas materias, cree
que el humanista mallorquin dirige esta oda mas bien a don
Luis Davila y Zuniga, que solia suprimir corrientemente su pri-
mer apellido.'4' Dice, pues, el latinista Tubinus:

(136) 1bid., fols. 38v-39r.

(137) Esa debe de haber sido la ocasién del poema que se titula
simplemente «Ad eundem [Philippum] Cathalonia», ibid., fols. 39v-4or.

(138) Ibid., fols. 41v-43r.

(139) Ibid., fols. 43r-44v.

(140) Ibid., fol. 4ov.

(141) Asi me lo comunica en carta de 26 mayo 1946: vid. sus estu-
dios bdsicos Nifiez y juventud de Felipe II, I-11 (Madrid 1941 -42): FEl
comendador mayor de Castilla don Luis de Requesens en el gobierno
de Mildn: 1571-1573 (Madrid 1943); Don Luis de Requesens, lugartenien-
te general del mar, y la batallu de Lepanto, a la luz de nuevos docu-
mentos «Razén y fe> 126 (1942,11) 200-225; ¥ A. GONZALEZ PALENCIA,
Don Luis de Zuniga y Ddvila (Badajoz 1931).


http://1941.Il

LO BISBE JuBf 463

Ad illustrissimum dominum Ludovicum de Sunica.
Si unicus, ut phoenix. toto disquiritur orbe,
Non facile invenies: nescit habere parem.
Nescit habere parem, qui tardius explicat alas
Atque aliis citius cepit ad astra locum.
Invidit fortuna viro, sese unicus armis
Impetiit: dicas nunc reperisse parem.
Inferior non est qui vulnus sustulit ipso
Vi[n]cente, et victor, et quoque victus idem.
Sunt duo nanque pares: at si unicus unus et inter
Illustres goivE, goivizz semper olet.142

Mas intimidad parece que tuvo todavia con don Diego Hur-
tado de Mendoza,'s3 marqués de Algecilla, duque de Francavilla,
principe de Aliano, segundo conde y primer principe de Mélito
en el reino de Napoles, grande amigo de las letras y de los
humanistas, como biznieto del marqués de Santillana el de los
Proverbios; nieto del gran cardenal de Espana don Pedro Gon-
zalez de Mendoza; hijo del primer conde de Mélito don Diego
de Mendoza y Lemos; padre de dofia Afia de Mendoza y La
Cerda, famosa en la- historia con el nombre de princesa de
Eboli; y primo segundo de su homonimo don Diego Hurtado
de Mendoza y Pacheco, el famoso poeta, historiador, humanista
y diplomatico, biznieto también del de Santillana por la linea
del primer conde de Tendilla.r44

En 1564, al designar Felipe II por capitan general de la mar
al entonces virrey de Cataluna don Garcia de Toledo, le dio
por sucesor suyo en esta lugartenencia al primer principe de
Mélito, que juré el cargo en Barcelona el 25 de agosto.'45 Poco
simpaticos fueron para los barceloneses este don Diego de Men-
doza y su esposa dofia Catalina de Silva: aquél aun antes de su
virreinato, pasando por Barcelona con ciertas comisiones reales,
habia querido que le saliesen a recibir pomposamente los conse-
llers, pero éstos, celosos de las preeminencias de la ciudad, no

(142) O. c. supra, n. 3, fols. gov-41r: el texto escribe erréneamente
las dos palabras griegas con acento circunflejo.

(143) Vid. M. DE MELGAR Y DE ABREU, Apéndice al Indice ge-
nealégico de varias familias (Madrid s. a.) p. 4356, doc. 1196; agradezco
sinceramente al sefior marqués de Ariany la ayuda que me ha pres-
tado en esas cuestiones genealdgicas y nobiliarias.

(144) Vid. principalmente A. GoNzalkz PaLENcia y E. MELE, Vida
y obras de don Diego Hurtado de Mendoza, 1-111 (Madrid 1941-1943).

(145) Dietari, V, 36.
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consintieron en ello, a no ser que lo mandara el virrey don Gar-
cia, «perqué és sogre de Ruis Gomis, que és molt privat del [...]
senyor rey»:'46 y la princesa, sin ser de sangre real, se habia
atrevido—joh ardimiento inaudito en el ceremonioso reinado de
don Felipe el segundo! -a asistir a los funerales del principe don
Carlos en la capilla real y arrodillada sobre un cojin de tercio-
pelo, doble tropelia que, aun amonestada por la ciudad, no tuvo
empacho en repetir tres dias después, en los funerales de la reina
Isabel de Valois:'47 por lo que el Consell se creyé en el deber de
convocar toda la Prohomenia, y se determin6é dar aviso de tal
desacato al propio monarca.

Hay que buscar, pues, una razon particular que explique Ia
singular amistad que uni6 a estos principes con nuestro obispo
franciscano, el cual, no contento con dirigir a entrambos una
salutacion poética en nombre de Catalufia,’#® y de ofrendar a
dofia Isabel de Silva una larga composicion «In laudes divi et
seraphici Francisci, patris sui»,’9 dedic6 todo su opusculo de
poemas latinos al virrey, anteponiéndole una larga dedicatoria
latina, premiosa de estilo, como de quien mas dominaba el bre-
ve epigrama chispeante, que la rotunda prosa ciceroniana. Esa
amistad—conocido el testimonio del propio Jubi sobre sus rela-
ciones con el virrey don Fadrique de Portugal—tal vez se fun-
daria en algun alto cargo eclesiastico que desempefiase también
ahora en el palacio de los virreyes: predicador, confesor o cape-
llan mayor.

Dicho librillo es la anica obra conocida del obispo de Cons-
tantina, y lleva el titulo De sacratissimo eucharistiae sacramento
opusculum, nuperrime recognitum et auctum. Barcinone excudebat
apud Claudium Bornat. 1570. No consta el nombre del autor en
la portada, pero si en la dedicatoria subsiguiente:

Excellentissimo principi a Melito, totius Cathaloniae duci et praefec-
to regio, lubinus Maioricensis S. D.

Cum dormitanti mihi hac aestate, excellentissime princeps, calores
nimii et pene intolerabiles abunde exardescerent, ad eos mitius evin-
cendos, tuo impulso musas, quae diutius in me dormierant, excitavi,
animumque ad seria scribenda impuli. Cum eis sum paulisper diver-

(146) Ibid, IV, 358-359.

(147) Ibid., V, 78-81.

(148) O. c. supra, n. 3, fol. gorv.
(149) Ibid., fols. 45v-48v.
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satus: dum plectra lyrasque cepissent, asper‘a in levia, amara in dulcia
tam felicissime commutarunt, quam iucundissime duram aestatem sus-
tulisse exoptabam. Maxime quod occurrerint studia illa de sacramento
eucharistiae eiusque sacrificio, de quibus, etsi satis exacte a doctissimis
quibusque sint tractata, tamen mei ingenii periculum feci. si aliorum
spicilegio spicas aliquas consultius adderem. Sat scio pro rei dignitate
me non satisfacturum: nil minus, ne musis deesse videar, de utrisque
pauca, 150

A la dedicatoria—fechada «ex meis aedibus, calendis augusti,
anno ab orbe redempto 1568»—sigue el poema sobre la eucaris-
tia, ofrendado a Felipe II, la pieza mas extensa,'s y también la
mas floja, de todo el opusculo, perfectamente explicable por tra-
tarse de una obra de senectud: en interminables estrofas saficas
—no mejores que las dos primeras

Angeli pacis veniant ab alto,
Terra concentus moveat canoros:
Panis arcanum referetur orbi
Labere coelum.

Labere et portas aperi seratas.

Quis vocat musas, Helicona? Gentes

Impiae cedant: humiles triforme

Numen adimus,
y llenas las margenes de textos de la escritura y de citas hu-
manisticas: el origen virgiliano de la palabra «triforme», la inter-
pretacion erasmiana de cierto pasaje obscuro—explana el dogma
catolico fijado en su tiempo por el concilio: los simbolos y pro-
fecias eucaristicos del antiguo testamento, la presencia real, la
necesidad de la gracia, los frutos del sacramento, y la eucaristia
como sacrificio. .

Las palabras de la portada, «nuperrime recognitum et auc-
tum», indican claramente que antes de la edicion de 1570 hubo
otra, probablemente de 1568, desconocida de todos los biblio-
grafos, aunque citada vagamente por Nicolas Antonio, Bover y
Palau.’5? El mismo titulo, conservado en la subsiguiente edicion,
nos permite creer que la primera contendria solo el largo poema

(150) Ibid., fol. ar.

(151) Ibid., fols. 3r-33r.

(152) N. ANTONIO, Bibliotheca hispana nova? , 1 (Madrid 1783) 715;
I1 (Madrid 1788) 661; L. WaADDING—]. H. SBARAILEA, Scriptores (rium
ordinum S. Francisci. I1 (Roma s. a.) 90; Bover, 1. c; A. PAaLAu ¥
DuLceT, Manual del librero hispano-americano, 1V ( Barcelona 1926)
142.
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eucaristico, que encarga al principe de Mélito haga llegar hasta
las reales manos de don Felipe, a quien lo ofrenda devotamente,
Las restantes composiciones se afadirian en 1570 — alguna de
ellas, como la oda epitalamica a dona Ana de Austria, se refiere
a una fecha posterior a 1568.

De valor muy desigual son las poesias de ese Opusculum,
pero no hay duda que las de mas interés humanistico no son
precisamente las religiosas — inconsistentes e incoloras —, ni las
de tema ocasional y politico—retoricas e hinchadas, por lo ge-
neral—, sino las tres auténticamente epigramaticas, de espontanea
forma, .vivaces y llenas de finisimo humor renacentista: la ya
transcrita «De vita aulica non spernenda» y las dos ultimas, «Ad
lectorem» y «Ad momumy:

Ad lectorem
Praesidet alpha operi, dum nos sacra mensa refecit,
o cecinit finem: nomen lesus olet.
Principium cum fine sonant » atque alpha liturae
Alpha triplex, tamen o spaerula cuncta tenet.

Ad momum
Dente feri, si errata vides intacta; cavillis
Desiste: et senibus parcere quemque decet.
Plus oneris tribuere mihi qui grammata curant,
Quam qui divinis incubuere locis.
Carmina correxi: si quid mea debilis aetas
Ergrarit, tu aequi consule, ventus homo est.
Si mea corrodis, poteris corrodere lentes
Atque fabas: fabulas fabula facta coquis.!33

Este «senex» que pide indulgencia para sus deslices poéti-
cos, vivia por entonces en aquella casa vecina al monasterio de
la Merced, ante la nueva muralla del mar, donde confirio orde-
nes por ultima vez el 24 de enero de 1571: ¢l 17 de febrero ya
otorga la tonsura clerical el obispo de Elna don Pedro Martir
Coma, y el 7 de marzo el de Mallorca don Diego de Arnedo,
domiciliado en la misma residencia de fray Juan Jubi.'s

Era el tiempo en que la sede episcopal de Barcelona volvia
a estar vacante, entre el fallecimiento de don Guillermo Cagador
— 14 de noviembre de 1570'5 — vy la entrada del nuevo obispo

(153) Opusculum, fol. 50v.
(154) Archivo episcopal de Barcelona, Reg. ordinatorum a 2.y apr. 1565
ad 26 maij 1575. ad dies.

(155) Esta es la fecha que da el Dietari, V, 109, contra AYMERICH,
411, y VILLANUEVA, XVIII, 6o.



LO BISBE JUB{ 467

don Martin Martinez del Villar—16 de abril 1572—. Don Diego
de Arnedo — huido de Mallorca por las dificultades con que su
extremosa rigidez habia tropezado en este reino al querer im-
plantar la reforma tridentina'’6 — se hallaba ya en Barcelona el
10 de noviembre de 1570, dia en que asistiéo al viatico del obispo
Cacador, junto con los prelados de Urgel, Vich, Gerona y Tor-
tosa.!s? No consta que se hallase también presente el obispo de
Constantina, pero sabemos que por entonces aun actuaba de su-
fraganeo: el 22 de diciembre en su propia casa, y al dia siguiente
en el convento de San Francisco, a la sazén ya en poder de
los observantes. Siendo el 30 de junio de 1571 la ultima fecha
conocida de su vida, hay que creer que en este aflo—como in-
sinia dubitativamente un manuscrito antiguo!8 —y no en 1572,
entreg6 su espiritu, lo mas probable en su casa vecina a la
Merced, y no en el convento de Jesis extramuros, segin creye-
ron sin fundamento alguno el autor de aquel manuscrito y Bover.

Este bibliégrafo, inspirado sin duda en alguna importante
fuente mallorquina, que no cita, aporta datos interesantisimos
sobre su testamentaria, los cuales nos cercioran de que aquella
su pobreza, tan deplorada en Trento por sus amigos y admira-
dores, no fué nunca remediada ni por el cardenal Granvela ni
por los obispos de Barcelona:'59

En el testamento que otorg6 el 9 de mayo de 1556—escribe Bover—,
alterado en los codicilos de 30 de junio de 1571, instituyé una causa
. pia en la capilla de Loreto del convento de Jesiis extramuros de Palma,
que debia administrarse por los cénsules de mar, mandando que su
producto anual se distribuya de este modo: 100 libras aniversarios per-
petuos en sufragio de su alma; otras 100 lib. para dote de cinco don-
cellas pobres; igual cantidad para pagar los maestros de primeras letras
a cinco muchachos de su parentela; y el rédito de las 3000 lib. en me-
tdlico que manda se entreguen a la espresada causa pia, dispone que
lo perciba por espacio de treinta afios su sobrino Juan Jubi, y que, fe-
necidos aquellos, se invierta en el pago de los maestros de las escue-
las de Randa, y en la conservacién o mejoras de aquel colegio e iglesia.

(156) VILLANUEvA, XXII, 123-131; A. FUriO, FEpiscopologio de la
santa iglesia de Mallorca (Palma 1852) 344-362; M. ROTGER Y Cap-
LLONCH, Historia de Pollensa, 11 (Palma 1904) 153 ss.: D. ZAFORTFZA
MussoLES, Del Fuig de Pollensa al Puig del Sitjar, 1 (Palma 1945) 113 ss.

(157) Dietari, V, 109.

(158) Vid. supra, n. II.

(159) No he sabido hallar ninguna referencia a Jubi en los libros
de colaciones del Archivo episcopal de Barcelona.
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Ese lulismo afectivo de fray Juan Jubi hay que relacionarlo
con el del entusiasta candnigo de Barcelona don Luis Juan Vi-
leta, estrenuo defensor de la ortodoxia luliana en la ultima convo-
catoria del concilio de Trento: Vileta fué el censor del opusculo
poético del franciscano, y anadié al final del mismo los siguien-
tes disticos:

Vidit pro reverendissimo domino episcopo barcinonensi Ludovicus
Ioannes Vileta, doctor theologus et canonicus barcinonensis, cuius ex-
temporaneum carmen:

Ut Deus ambrosia superos et nectare pascit,
Sic nos carne sua et sanguine Christus alit,

Inficiatur iners ac impius haeresiarcha;
Carmine confirmas, docte Iubine, pio.160

Si la presencia de «lo bisbe Jubi» en Trento inserta su nom-
bre en la historia universal del catolicismo, sus aficiones lulianas
le vinculan definitivamente a la historia cultural de Mallorca y
de Cataluna, cuyo amor supo hermanar tan delicadamente hasta
el mismo liminar de lo eterno.

Solo dos palabras ya sobre las relaciones mediadas entre fray
Juan Jubi, padre del sinodo de la contrarreforma, y la nueva
orden contrarreformista fundada por san Ignacio de Loyola. Con
su compatricio Nadal no puede comprobarse documentalmente
‘ningun contacto personal e inmediato; con todo eso, si es poco
probable que se conociesen ambos en la ciudad condal al pasar
por alli el antiguo estudiante parisiense en 1537 o 38 en su viaje
de Niza a Mallorca,t o en el verano de 1545, cuando de julio
a setiembre esperé en Barcelona que se le reuniesen algunos
compaifieros para emprender su tan ansiada navegacion a Roma,'6?
no deja de ser muy verosimil que ambos se tratasen cuando el 5
de mayo de 1553 llegaba Nadal de nuevo a Barcelona en su vi-
sita a las casas de Portugal y de Espaiia,'63 o al volver a pasar
tal vez en 1554 y 1556 de regreso hacia Roma,'%4 o cuando el 1.° de
enero de 1561 entraba por altima vez en la capital de Catalufa,65

(160) Opusculum, fol. 5ir. Vid infra, J. MUNTANER, Misceldnea tri-
dentina; y C. R. FortT-V. DE 1.A FUENTE, Espana sagrada, t. 51 (Ma-
drid 1879) 94-95. .

(161) EN, I, 5 (vid. supra, p. 378, n. 7).

(162) Ibid., 13.

(163) 1Ibid., 148.

(164) Ibid., 268-269 347.

(165) 1Ibid., 365.
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en viaje encomendado por Lainez para uniformar el modo de
vivir de todas las provincias de Europa.

Sea como fuere, en la cuaresma de 1555 predicé en Barce-
lona el jesuita Francisco Estrada con tanto éxito, que llegaron
sus oyentes hasta seis mil personas; y como el afio anterior ha-
bia dado la universidad de Paris un decreto muy desfavorable
para la Compaiiia, procuraba san Ignacio que los obispos y otras
personas principales le enviasen cartas comendaticias en favor de
los trabajos apostdlicos de los nuevos religiosos. Obtuvolas enton-
ces el padre Estrada del obispo don Jaime Cacador, de don Fran-
cisco de Montcada conde de Aytona, de don Francisco de Gralla
y Despla, del inquisidor don Diego Sarmiento, del paborde don
Onofre Gualba, del obispo de Urgel don Miguel Despuig, resi-
dente a la sazén en Barcelona,!66 y del obispo Jubi. Su testimo-
nio dice asi:

Reverendissimo sefior y pare: Com siam tots obligats en procurar,
segons lo do y gracia, que nostre mestre Jesis sia conegut y amat y
loat per totes les humanes creatures, y mayorment per los qui ya estam
sota lo jou de la fe catholica; no poca consolati6 ha presa esta ciutat
de Barcelona ab la preséntia del pare mestra Estrada, axi per sa reli-
giosa vida y catholica doctrina, com en la especial gracia li te donada
lo nostre cap y mestre Jests en la predicatié y practiques spirituals; y
ab la continua residéntia de sa persona y de altres semblants s’espera
no poc fruyt spiritual en esta ciutat, que fins asi, posat los qui resi-
dien fossen y sien homens religiosos de bon exemplar y [h]agen tre”
ballat en la vinya del Senyor, com no fossen de tanta doctrina y do
de lengua, estava esta Companya asi algun tant mortificada; y com
esta ciutat sia tant important y ahont conferexen tantes nacions, és bé
estign adornada de tals persones qui treballen a desoterrar la vida y
doctrina de nostre mestre Jesiis, pus me par se porta est blanc o fi;
y. segons en los pocs dies los habitan[t]s d'esta ciutat y los més ge-
nerosos se sén offerts, s'espere tot augment a gloria de Christo, y axi
ne certifique a V. S., la vida del qual augmente Jesis en tot augment
spiritual, ad laudem et gloriam nominis sui. Et vale et ora pro me.

De Barcelona, a X de maig I1555.

Ex animo deditus, IOANNES, constantinensis episcopus.

Jhs. Al Rmo. sefior y pare en Crist mestre Ignatio de Loyola, ge-
neral de la Companya de Jests, en Roma.167

(166) MI, s. 1.2, XII, 530-54I.

(167) 1Ibid., 532-533. La firma de esta carta la leyeron <condianen-
sis episcopus» asi san Ignacio (MI, s. 1.2. IX, 196), como Polanco (PM,
V, 383-384); pero, fuera de que los editores de la misma advierten que
sus trazos podrian también leerse «<constantinensis episcopus?, no puede
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Muy del agrado de san Ignacio hubieron de ser todos estos
testimonios, pues el 17 de junio escribia ya al padre Estrada,
diandole cuenta de que habian llegado a sus manos, y afnadiendo
que, «porque este COrreo nNoO pasa pOr essos reynos, y también
da poco lugar a escrivir, no se les hara respuesta a essos sefio-
res, ni aun a V. R. sino muy breve, diziendo primeramente que
damos gracias a Dios nuestro sefior de lo que se dina servirse
de su palabra por tan indignos ministros propuesta. A él plega
dar el incremento y consumatién, asi en el fruto particular que
se [h]a de coger de essa ciudad, como en el universal de toda
su yglesia».168

Un segundo contacto de fray Juan Jubi con la Compaiiia
nos consta documentalmente, ocasionado también por la llegada
a Barcelona de un famosisimo predicador, el padre Juan Rami-
rez. Pero esta vez no fué un contacto amistoso, como el anterior,
sino un roce bastante, violento, por haberse atrevido tal vez el
orador a hablar con menos respeto del privilegio de la inmacu-
lada concepcion de nuestra Seiiora. Tratandose de uno de los
mayores oradores sagrados del reinado de don Felipe II, copiaré
los principales parrafos de la carta que desde Barcelona escribio
el mismo padre Ramirez al gran tedlogo de Trento Alonso Sal-
merén el 1.° de enero de 1562:

En esta ciudad —le dice — [h]e tenido algunos émulos bien recios
a lo que [h]a parescido; porque, segun parescerd por la_ quadrimestre,
se [h]an remediado muchos males de pecados publicos de eclesidsticos.
"Estos émulos, por vias particulares, mueven a un cabildo, que esta aqui,
de la Conception, contra mi, diziendo que yo merescia ser desterrado
deste reino por una ordenanga del rey don Juan, que aqui [hlay, en
que manda que nadie predique la opinion contraria a la conception, y
que el que lo tal predicare que lo destierren. Y asi en la ilesia mayor
juntan en una fiesta, que fué dominica infraoctavas de la Conceptién,
a 14 de deziembre, el cabildo. en que entré el jurado o conseller en
cap,'69 y el obispo Jubi, un obispo de anillo que aqui esti, y todos
los candénigos y muchos cavalleros y otra gente, y alli dizen de mi como
de un herege, y levintanme el mundo de propositiones que [hlavia pre-
dicado este verano, dellas a cinco meses, dellas luego que vine, trasto-
cindolas muy de otro arte que las dixe....170

ser de otro obispo catalin in partibus, residente en Barcelona el afio
1555, sino de fray Juan Jubi: cf. MI, s. 1.2 III, 712-713 n. 4.

(168) MI, s. 1.2, IX, 196-197.

(169) No se habla de esta junta en el Dietari, 1V, 4o4.

(170) LM, VI, 200-201.
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En tales circunstancias, los mas aconsejaron al padre Rami-
rez que se abtuviese de predicar hasta que se pusiese en claro
su discutida ortodoxia; pero muy pronto, el 19 del mismo mes
de diciembre, el inquisidor Padilla le rogé que reanudase sus tan
aplaudidos sermones, pudiendo contar también con el favor del
obispo de Segorbe don Juan de Munatones, del arzobispo Loa-
ces de Tarragona, del virrey y de la Audiencia. ‘

Este percance con el obispo Jubi permite asegurar que el
conventual mallorquin, a pesar de sus aficiones tomistas que des-
cubrimos en Trento, mantenia muy viva la sentencia franciscana
y lulista en favor de la concepcion inmaculada de Maria, a la
que se sumara bien pronto, en apinado ejército, la entera Com-
paiia de Jesus.

Miguel BATLLORI, S. I

ERRATA IMPORTANTE! p. 394, lin. 6, léase: 49 de noviembre de 1560.



REMINISCENCIAS LULIANAS
EN LA OBRA REFORMADORA
DE TRENTO

I. IMPORTANCIA DE LA OBRA DE REFORMA DEL CONCILIO
DE TRENTO.

«No -hay duda—diremos con un preclaro historiador eclesias-
tico—que la obra de reforma disciplinar del Concilio de Trento
fué de importancia capital para la Iglesia. Mas aun; nos atreve-
riamos a afirmar que es la obra mas importante del Concilio.
Porque es cierto que, frente a la avalancha protestfnte y a la
idealogia o-confusionismo esparcido por los falsos reformadores
sobre los puntos fundamentales del dogma, fué necesario que el
Concilio dictara decretos oportunos de orden dogmatico. Es cierto
que la primera incumbencia y el primer gran mérito del Con-
cilio de Trento fué el fijar de una manera autoritaria y definitiva
los dogmas combatidos por la falsa reforma. Los decretos sobre
la Sagrada Escritura, el pecado original, la justificacion, los sa-
cramentos en general, y en particular la Santa Misa, el purga-
torio, culto de los santos, etc., son los sillares firmisimos sobre
los que se asienta la obra grandiosa de la verdadera reforma
eclesiastica».

«Pero en el desarrollo de los acontecimientos, sobre todo a
partir del cautiverio de los Papas en Avifion y del gran Cisma
de Occidente, se vio bien claramente que la quiebra principal
de la Iglesia era su situacion interior, el desorden y falta de dis-
ciplina, la relajacion general de costumbres. Mas que los errores
dogmaticos, lo que danaba y amenazaba destruir a la Iglesia Ca-
tolica, era su estado de decadencia espiritual. Al estallar la re-
belion luterana y calvinista, esto fué lo que mas contribuyé a
~ aumentar rapidamente su efecto demoledor. Los mejores aliados
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de la falsa reforma no fueron los errores dogmaticos, sino el
estado de corrupcién en que se hallaba el pueblo y clero cristia-
nos. Por esto es tan benemérita la labor del Concilio de Trento,
por esto afirmamos que la reforma disciplinar realizada por el Con-
cilio de Trento constituye la obra mas importante del Concilio».!

Il. CONATOS DE REFORMA ANTERIORES A TRENTO. EL GRITO
DE jREFORMA! EN LOS LABIOS DE TODOS. RAMON LLULL.
NICOLAS DE CUSA.

Las ansias y conatos de una gran reforma en el seno de la
Iglesia eran ciertamente anteriores al Concilio de Trento.

Antes, si bien con escasisimo fruto, habian intentado rea-
lizarla los Concilios Ecuménicos de Viena (1311-1312), Constan-
cia (1414-1418), Basilea (1434-1437), Ferrara-Florencia (1438-1442)
y V de Letran (1512-1517). Desde el siglo xui al xvi, «bien en
tono de queja, de suplica o de rebeldia, con amor o con odio»?
el grito de reforma esta en boca de todos, grandes y chicos,
herejes y santos, misticos y seudomisticos, escritores y poetas:
Arnaldo de Villanova (m. 1311), Dante Alighieri (m. 1321), Cola
de Rienzo (in. 1353), Francisco Petrarca (m. 1374), Guillermo Du-
rando (m. 1328), los Fraticelos, Alvaro Pelayo (m. 1340), Santa
Brigida de Suecia (m. 1373), Santa Catalina de Sena (m. 1380), Ge-
rardo Groote (m. 1384), Juan Wiclef (m. 1384) y Juan Hus (m. 1415),
Conrado de Gelnhausen (m. 1390), Enrique de Lagenstein (m. 1397),
Pedro Lopez de Ayala (m. 1411), Teodorico de Niehim (m. 1418),
San Vicente Ferrer (m. 1419), los franciscanos San Bernardino
de Sena (m. 1414) y el heredero de su espiritu y amigo del alma
San Juan de Capistrano (m. 1456), Nicolas de Clemangis (m. 1434),
Nicolas de Cusa (in. 1464), Jeronimo Savonarola (m. 1498), Geiler
de Keiserberg (m. 1510), Sebastian Brant (m. 1521), Erasmo (m. 1536)
y—épor qué no decirlo?’—, Martin Lutero, el gran heresiarca muerto
el 18 de febrero de 1546.

Hemos dado una larga lista de nombres, mas aun nos he-
mos quedado cortos. Falta nombrar un varéon tan sabio como
santo, por cierto ignorado u olvidado por los mas eruditos his-

(1) P. LLoRrca, S. I.: Antecedentes de la reforma tridentina, en
«Estudios Eclesiasticos», 30 (1945).

(2) Cfr. RicaARDO G. VILLOSLADA, S. 1, La Cristiandad pide un
concilio, en «Razén y Fe» 131 (1945) 15 s.; BERNARDINO LLORCA, S. I.
La reforma disciplinar de la Iglesia y el Concilio de Trento, 1. c., 99 s.
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toriadores eclesiasticos de hoy, el beato Ramén Llull, tanto’ mas
cuanto que en €l aparecen expuestas con mas de tres siglos y
medio de antelacion no pocas de las reformas de Trento, vy,
ademas, ilustre discipulo de Ramén Llull fué el cardenal y obis-
po de Brixien, Nicolas de Cusa, que llevé su grito de reforma
al Concilio de Basilea y jugé en orden a la reforma un papel
tan importante en Alemania como el cardenal Cisneros en Es-
pana. «Efectivamente, nombrado por el Papa [Nicolas (V 1447-
1455)] legado suyo para toda Alemania, ya desde diciembre de
1450, inicio y llevé a término una obra gigantesca de reorgani-
zaciéon y reforma eclesiastica, de que dificilmente podemos ha-
cernos una idea. La eficacia de su obra reformadora solo puede
ser comparada con la que contemporaneamente realizo el gran
apostol San Juan de Capistrano».3

Aunque no sea sino de paso, placeme subrayar este hecho
porque puede arrojar haces de luz sobre el influjo activo que
haya podido ejercer el Doctor Iluminado sobre la obra de refor-
ma, en general, de la Iglesia y, en especial, del Concilio de Tren-
to, si bien no es marcar este posible influjo el objeto principal
de nuestro trabajo, sino tan soélo llamar la atencion del erudito
lector sobre algunos puntos de semejanza entre las grandes aspi-
raciones de reforma de un eximio varon de deseos del siglo xu,
Ramon Llull, y los decretos de reforma de un concilio ecumé-
nico del siglo xv1, el de Trento, que, en conjunto es, sin duda
alguna, el mas importante de la Historia de la Iglesia, y uno de
los medios mas eficaces de que se valio la Providencia para obrar
la tan necesaria reforma de la Iglesia en su cabeza y sus miembros.

El Concilio abriose dia 13 de diciembre de 1545, «ad laudem
et gloriam Sanctae et individuae Trinitatis, Patris et Filii et Spi-
ritus Sancti, ad incrementum et exaltationem fidei et religionis
Christianae, ad extirpationem haeresum, ad pacem et unionem
Ecclesiae, ad reformationem Cleri et Populi Christiani, ad depre-
sionem et extinctionem hostium Christiani nominis», y duro die-
ciocho anos. Puede dividirse en tres periodos, separados por dos
suspensiones. Las diez primeras sesiones pertenecen al primer pe-
riodo (1545-49), que corresponde al pontificado de Paulo III; las
seis siguientes al segundo (1551-52) bajo el pontificado de Julio III,
y las nueve restantes al tercero (1562-63), siendo papa Pio IV.

(3) BERNARDINO LLORCA, S. 1. Conatos de reforma de la Iglesia
anteriores a Trento, en <Estudios Eclesidsticos», 20 (1946), 25.
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III. VASTO PLAN DE REFORMA DE LA IGLESIA TRAZADO EN EL
«LIBRE DE BLANQUERNA» Y «FELIX DE LES MERAVELLES».

Uno de los libros mas importantes en que Ramoén Liull ma-
nifiesta su vasto plan de reforma de la Iglesia y del Estado es su
novela autobiografica Libre de Blanquerna (Motpeller, 1283-1285),
asi como Nicolas de Cusa expone sus doctrinas politico-elesiasti-
cas en su Concordantia Catholica (1433). Bellos indicios de re-
forma aparecen también en Félix de les Meravelles (Paris, 1288-
1289), que, juntamente con el Libre de Blanquerna, encierra la
filosofia luliana puesta en accion novelada, y constituyen en
Europa el primer esbozo de novela filoséfico-social.

Es digno de notarse que en el Doctor Iluminado aparecen
anunciadas con mas de tres siglos y medio de antelaciéon mu-
chas de las reformas de la Iglesia.acometidas, mas tarde, por el
Concilio de Trento, tales como Jla ereccion de seminarios, la crea-
cion de catedras de Teologia, la necesidad de la formacion de
buegps predicadores, obligacion de residencia de los obispos y
clérigos, y, finalmente, la reforma del alto clero y,de la misma
curia romana.

IV. LA ERECCION DE SEMINARIOS

El Concilio Tridentino, en el canon 18 de la sesién 23, tan
tempestuosa como fecunda, ordenaba a los Obispos la ereccion
de un seminario en cada didcesis, a fin de subvenir a la forma-
cion de sus sacerdotes.

Cum adolescentium aetas nisi recte instituatur, prona sit ad mundi
voluptates sequendas; et nisi a teneris annis ad pietatem, et religionem
informetur, antequam vitiorum habitus totos homines possideat, nun-
quam perfecte, ac sine maximo ac singulare propemodum Dei omnipo-
tentis auxilio in disciplina Ecclesiastica perseveret; sancta Synodus sta-
tuit ut singulae Cathedrales, Metropolitanae, atque his majores Ecclesiae
pro modo facultatum, et dioecesis, amplitudine certum puerorum ipsius
Civitatis. et dioecesis, vel ejus provinciae, si ibi non reperiantur, nume-
rum in Collegio ad hoc prope ipsas Ecclesias, vel alio in loco conve-
nienti, ab Episcopo elegendo, alere ac religiose educare, et Ecclesiasticis
disciplinis instituere teneantur...4

(4) Sacrosanctum Qecumenicum Concilium Tridentinum... (Matriti,

1769) 213. :
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Este decreto que, al decir de Pallavicini (Historia Concilii Tri-
dentini, 21,8,3) por si solo hubiera compensado los trabajos del
concilio, no se cumplio al momento sino que fué¢ llevado a la
practica poco a poco, pues mientras en algunos lugares surge ¢l
Seminario en el mismo siglo XVI, en otros no lo vemos levan-
tado hasta el mismo siglo XIX.

Conviene advertir que la idea del Colegio clerical no es origi-
nal de Trento, sino que se remonta a San Agustin y a los pri-
meros Concilios Toledados, y tuvo precedentes preclaros mas
cercanos en el Almo Colegio Capranica de Roma, en el Colegio
Germanico de San Ignacio en la misma Ciudad Eterna y, sobre
todo, en los seminarios del Cardenal Pole, en sus decretos de
la reforma en Inglaterra.’

Confesemos que la idea de los Seminarios no es del todo
clara y precisa en los escritos del Doctor Iluminado. Sin embar-
go, en aquel maravilloso plan.de estudios y vida comin que el
obispo Blanquerna prescribe para los clérigos que servian y can-
taban en las iglesias y que habian de obtener las canongias, pa-
rroquias y demas beneficios eclesiasticos de sus respectivas dgoce-
sis ¢no vemog esbozados mas que levemente los futuros seminarios
diocesanos o interdiocesanos decretados por el concilio Tridentino?:

Lo bisbe volc que .iij. parts fossen fetes dels canonges: la una fos.
asignada a servir les viij. benauyrances, la segona fos a estudi de teo-
logia e de dret canonic, la ter¢a fos a servir l'esgleya. E volia que
tots aquests .xxiiij. canonges e ell metex ¢ tots los altres fossen reglats.
Aprés volia que los preveres qui cantaven e servien les capellenies, fossen
estudiants, aprés la missa e les hores, en teologia e en drel, e que men-
Jjassen en refectori, e durmissen en durmitor, per tal que de ells [ossen fels
canonges apreés la mort dels altres, e que a ells fossen donades les es-
gleyes purroquials; e aquest ordenument volia que fos fet a tot temps e
con fermat per I'Apostoli e per tot lo capitol.6

Mucho mas clara y precisa es en aquel gran Procurador de
infieles la necesidad de erigir por toda la haz del mundo semina-
rios o colegios de lenguas orientales, en donde los futuros misio-
neros aprendieran, juntamente con las diversas lenguas barbaras,
un método racional para penetrar la mentalidad de los pueblos a
convertir:

(5) C. SANCHEZ ALISEDA, La doctrina de la Iglesia sobre los Se-
minarios desde Trento hasta nuestros dias ( Granada, 1942 ), 25 ss. y
Lous Seminarios Tridentinos en <Razon y Fe» 131 (1945) 189.

(6) ORL=Obres de Ramon Lull, 1-XX (Mallorca 1906-1938), IX, 245.
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Tots jorns cogitava lo bisbe com pogués atrobrar alcuna manera
per la qual molt pogués honrar lo fruyt que nostra Dona hac en son
ventre per gracia de Sant Esperit. Un jorn s’esdevenc que lo bisbe tenia
sénet, e preycava als clergues, a los quals demana de consell com po-
gués molt honrar lo fruyt beneyt de nostra Dona. Ventura e cas fo que
en aquell sénet hac un clergue qui era de una illa sobre mar, la qual
es apellada Mallorques; e reconta al bisbe, en preséncia de tots, que
aquella illa és de un noble rey savi, lo qual és apellat en Jacme Rey de
Mallorques. Aquell rey es bé acostumat, e ha devocié com per prey-
cacio fos honrat Jesu Christ enfre’ls infeels; e per acd ha ordenat que
.xiij. frares menors estudien en arabic en un monestir apellat Miramar,
apartat assegut en lec cuvinable, e ha'ls proveits a lurs necessitats; e
com sabran l'arabic, que vagen honrar, per licéncia de lur general, lo
fruyt de nostra Dona, sustinents per honrar aquell, fam, set, calt, fret,
temors, turments e mort. E aquest establiment és fet per tots temps.7

El Colegio de Miramar no era para Ramoén Lull sino el pri-
mero de los cien colegios de misiones que se habian de levantar
por todo el mundo. Bien clara aparece esta idea en la concepcion
utopica de aquel varéon de deseos que ordena en la persona del
papa Blanquerna: «que de todos los religiosos cientificos fuesen
senalados algunos para aprender varias ciencias y lenguas; y que
por todo el mundo fuesen establecidas casas de estudios, en
donde fuesen suficientemente proveidos y abastecidos de todo lo
necesario para su manutencion, segun la planta del Monasterio
de Miramar que hay en la isla de Mallorca».8

«Esta fundacion del Colegio de Miramar — diremos con un
autor moderno—no tuvo ni la eficiencia, ni el alcance, ni la diu-
turnidad que le asignaban generosamente la intencion de Ramon,
la bendicion del Sumo Pontifice [Juan XXI (1276-1277)] y la co-
piosa dotacion del Rey don Jaime II de Mallorca. Por causas
que han permanecido en la oscuridad, sobrevinieron muy pronto
la dilapidacion, la dispersion y la ruina del monasterio, tan en-
trafiable y prolijamente amado por Ramon Lull. Con la ausencia
de Ramén, con el ahuyentamiento de los frailes menores, aquel
nido .de tanto amor y tantas esperanzas quedo frio y yerto. Los
reyes de Mallorca hicieron su alconar de caza de aquel edificio
venerando, que en la mente y en el corazén de sus fundadores "
debia ser columbario de martires y nido de aguilas apostélicas»:9

(7) ORLn 1X, 230-231I.
(8) ORL, 1x, 297.
(9) L. RIBER, Raimundo Lulio... (Barcelona... 1935) 55.
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Remembrat han frares menors
lo Salvador, qui volc vestir
ab si lo sant religios
¢ han fayt Miramar bastir
al rey de Mallorca mordés.
Iran sarrains convertir
per far plaer
a Déu qui a mort volc venir
per nos haver.1o

Ramoén llorara con lagrimas de sangre el derrumbamiento de
su colegio adorado y lanzara contra los causantes de su destruc-
cion este amargo reproche:

E aja'n conciéncia qui ho ha afollat1t

Asi en su poema Desconort, escrito en Roma por el afio
de 1295.

En el Libre de Sancta Maria escrito cinco anos antes (Mont-
peller, 1290), cuando si la destruccion de aquella ciudadela de
ensuenos de Miramar no estaba del todo consumada, al menos
podia aparecer inminente, Ramon Llull, decepcionado de los hom-
bres, como quien ha hecho su edificio sobre arena, y queriendo
edificar sobre la roca firme, pone el negocio de los colegios de
lenguas orientales en las mismas manos de Santa Maria, Reina
y Senora de las Misiones, diciendo:

Dol¢a Regina: Dos tresors ha en Santa Esgleya los quals vos de-
man a exaltacié de la sancta fe romana: lo un tresor que us deman és
dels bens temporals dels quals ha I'Esgleya gran abundancia, lo qual
es dat a I'Esgleya per conservar e guardar la fe e recobrar lo sepulcre
e les altres terres que ha perdudes I'Esgleya. D'aquest tresor vos deman
la décima per tot temps, del qual sien fets guerrers corporals als ene-
mics de la Sancta Esgleya, e que'n sia dada messiéo a fer monestirs e
mostrar diverses lenguatges a aquells qui volran anar preycar la sancta
fe per lo mon. L'altre tresor, reyna, és los sants homens qui sén savis
e devots, car molts ne sén qui volenters yrien preycar per tot lo mén
los evangelis si’l lenguatge sabien e si era qui'ls trametés. Per que us
clam merceé, regina, que vos aquets .ij. tresors me donets e que no
men'n digats de no; car si u fets fort ne seria despegada (Ramén Lull
habla por boca de la dama Oracion), e gents vostre fill no ha donat
debades aquets .ij. tresors ni vol que sien ociosos. E com, regina! E és
neguna cosa en que I'Esgleya puxa tan be metre son tresor mas en

(10) L. de Blanguerna, ORL, 1X, 246, v. 656.
(11) ORL, XIX, 255.
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aquella cosa per que li es dat? e és neguna cosa millor que morir per
la fe e donar per la fe a honrar e multiplicar, e cors e diners e honors
e tot si meteix? E no valria més fer monestirs e nodrir homens infants
en aquells monastirs e enamorar-los de morir per la fe e mostrar-los
sciencies e lenguatges a preycar la fe, que comprag castells, camps e
vinyes e cases e palafrens a sos nebots e a sos frares e parents? E los
sarrains, regina, qui sén homens sens fe, ja nodrexen homens axexins
*qui vah per lo mén ociure los reis e’ls alts barons per honrar lur secta
e per deshonrar la fe romana...12

Cayo, si, el Colegio de Miramar, y Ramén Llull lloré sin
consuelo su caida irreparable. Mas no en vano se dijo que si
el grano de trigo no cayese en la tierra y muriere, quedara soélo,
.pero si muriere llevara mucho fruto. El grano sembrado en el
surco de Miramar, entre la vifia y el hinojar, dara fruto anos
mas tarde, en el Concilio de Viena (1311-1312), en donde fué
escuchada, y a lo que parece, atendida la voz de Ramén Llull.
dNo promulgose en este Concilio, al que asisti6 nuestro Beato,
la fundacion de colegios de lenguas orientales, y se ordené que
se reservara la décima de los bienes eclesiasticos para los gastos
de la guerra contra los sarracenos, como anhelaba Ramon Lull
en su Libre de Sancta Maria? Mas aun: algunas de las disposi-
ciones Clementinas parecen responder a la peticion de Ramoén
en su poema Del Consili (Viena 1312):

Senyors Cardenals: ordenats
que cavaller sia triats
religids; e si los dats
¢o del Temple, e les potestats
d'altres maysds
de les altres religios,
cavallers bos.

Tal cavaller vaja estar
per tot temps may en Ultramar
la deena li fayts donar
per lo Sepulcre a cobrar:
lo gran poder
que haura, qui lo pot saber?
Vullats ho fer.

Religios: fayts monestir,
per tal que y puscats Déu servir;
si'n Ultramar 'anats bastir,

(12) ORL, X, 153-154.
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pel consilii podets venir
e preycar,

e per lo Papa a pregar

e consellar.

Religids: si vols servir
molt Déu, vay per s'amor morir,
e de la sancta fe ver dir
als infeels per convertir;
car gran plaer
ha Déu d'om qui vol sostener
thort per dir ver.!3

Se ha dicho muchas veces que Ramén Llull fué el primero
en instituir los colegios de lenguas orientales, preludiando con
tres centurias y media de antelacién el instituto romano de Pro-
paganda Fide. Empero, en honor de la verdad, hay que recono-
cer que esta gloria compete a la Orden de Frailes Predicadores,
pues ya por los anos de 1242-1245 funcionaba en Tunez, por
obra y gracia de San Ramoén de Penyafort, una escuela de arabe,
y, por los afos de 1266 la escuela de hebreo y de arabe de los
Dominicos de Murcia, sin contar que en Mallorca, después de
conquistada la Isla por el Rey Jaime I, en 1229, se habian te-
nido los primeros ensayos de escuela de lengua arabe, siendo
maestro de ella el Beato Miguel de Benazar, religioso dominico
indigena que, al decir de los cronistas dominicanos de Mallorca,
era hijo de Ben Aabet, renombrado jefe arabe de la Isla, quien
con su voluntaria sumision a Jaime I de Mallorca ayudé no
poco a la conquista de la isla, y fué convertido por el también
dominico Beato Miguel de Fabra.'4 Quizas del mismo San Ra-
mon de Penyafort, a quien vié y traté en Barcelona alla por el
ano 1272, Ramoén Llull tomé la idea de fundar el colegio de mi-
siones de Miramar. De hecho en el Capitulo Provincial de Frai-
les Predicadores de Toledo de 1250, fueron asignados a la Es-
cuela de lengua arabe de Tinez ocho estudiantes, dejando para
mas adelante completar dicho namero hasta llegar a doce. Y doce,
mas uno, para mejor simbolizar el colegio apostolico presjdido
por Jesus, fueron los frailes menores que estudiaron en el co-
legio de Miramar.

(13) Del Consili, ORL, xx, 262, vv. 162-175; 270, VvV. 344-350 ¥y
372-378.

(14) Cfr. Fr. Jost M.» CoLL, 0. p., Escuelas de Lenguas orien-
tales, en <Analecta Sacra Tarraconensia», 17 (1944), 115-135.
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V. ERECCION DE CATEDRAS DE TEOLOGIA EN LAS CATEDRA-
LES, COLEGIATAS Y MONASTERIOS. NECESIDAD DE LA FOR-
MACION DE BUENOS PREDICADORES.

En el primer decreto de reforma, dado en la sesién v (17 de
junio de 1546) determinase la ereccion de catedras de Teologia
en las Iglesias Catedrales y Colegiatas, y también en los Mo-
nasterios:

Eadem sacrosancta Synodus... statuit et decrevit quod in illis Eccle-
siis, in quibus praebenda, aut praestimonium, seu aliud quovis nomine
nuncupatum stipendium pro lectoribus sacrae Theologiae deputatum re-
peritur, Episcopi, Archiepiscopi, Primates, et alii locorum Ordinarii, eos
qui praebendam, aut peaestimonium, seu stipendium hujusmodi obti-
nent, ad ipsius sacrae Scripturae expositionem et interpretationem, per
seipsos, si idonei fuerint, alioquin per idoneum substitutum ab ipsis
Episcopis, Archiopiscopis, Primatibus, et aliis locorum Ordinariis eli-
gendum, etiam per substractionem fructuum cogant et compellant... In
Ecclesiis autem Metropolitanis. vel Cathedralibus, si civitas insignis vel
populosa, ac etiam in Collegiatis existentibus in aliquo insigni oppido,
etiam nullius dioecesis, si ibi Clerus numerosus fuerit, et ubi nulla prae-
benda, aut praestimonium, seu stipendium hujusmodi deputatum repe-
ritur, praebenda quomodoqumaque, practerquam ex causa resignationis,
primo vacatura, cui aliud onus incompatibile injunctum non sit, ad eum
usum ipso facto perpetuo constituta et deputata intelligatur... In Mo~
nasteriis quoque monachorum, ubi commode fieri queat, etiam lectio
sacrae Scripturae habeatur...15

En el mismo decreto se inculca la necesidad de formar bue-
nos predicadores.

Sabido es que hasta el siglo X1 casi no existian mas cen-
tros de formacion cientifica que las escuelas monacales para la
instruccion de los mismos monjes, y las catedralicias, en que se
educaban los hijos de los nobles que aspiraban a las prebendas
eclesiasticas. Mirando solamente Espafia, algunas de estas es-
cuelas, como la de la catedral de Vich, alcanzaron un renom-
bre glorioso, y no menos alto fué el nivel a que llegaron los
estudios en los Monasterios de Ripoll, San Millan de la Cogo-
lla, Santo Domingo de Silos y San Juan de la Pena. Mas, no
siempre en todas y en cada una de estas instituciones catedra-
licias y monacales se habia dado a la Sagrada Teologia la im-
portancia que para ella reclamaba Ramén Lull y reivindicaria

(15) Sacrosantum Qecumenicum Concilium Tridentinum... 17-18.
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mas tarde solemnemente el Concilio Tridentino. ¢(No era el Doc-
tor Iluminado, para no citar sino uno solo de sus libros, el que
habia escrito en Doctrina Pueril (Mallorca, 1278)?:

Theologia és sciéncia en parlar de Déu. On aquesta sciéncia de
Theologia sapies, fill, que és pus noble sciéncia que totes les altres,
e car aquesta sciéncia mayorment sia conservada e amada per los ho-
mens religiosos, per assd s6n tan honrables.

Amable fill, los clergues son establits en lo mén per so que apre-
nen Theologia, e que la mostren als homens, per tal que sien amadors
de Déu e que’s sapien guardar de peccat. On per assod los clergues qui
amen més altra sciéncia que Theologia, no seguexen los comensaments
per los cuals s6n clergues.16

Condicion indispensable para que los clérigos del clero secu-
lar y regular hicieran de la Sagrada Tedlogia el aprecio mere-
cido era, a los ojos del Bienaventurado Maestro, la ereccion de
catedras de Teologia en las catedrales y monasterios.

1. En las catedrales:

Recordemos el siguiente texto ya citado:

Lo bisbe volc que .iij. parts fossen fetes dels canonges: la una fos
asignada a servir les .viij, benauyrances, la segona fos a estu-
di de teologia e de dret canonic, la terga fos a servir l'es-
gleya... e volia que tots aquets .xxiiij. canonges e ell meteix e tots los
altres fossen reglats. Aprés volia que los preveres qui cantaven e ser-
vien les capellanies, fossen estudians, aprés la missa e les hores, en
teologia e en dret, e que menjassen en refector, e
durmissen en durmitor, per tal que de ells fossen fets canon-
ges aprés la mort dels altres, e que a ells fossen donades les esgleyes
parroquials; e aquest ordenament volia que fos fet a tots temps e con-
fermat per I'Apostoli e per tot lo capitol.17

2° En los monasterios:

L'abat e tot lo convent foren en lo capitol ab Blanquerna per or-
denar I'estudi. Ordenat fo per tots que feesen estudis e escola a una
part del monestir, per ¢o que'l loc se convengués al studi. Com hagren
ordenat de loc seperat cuvinent a estudiar, ordenaren de temps; car
sens ordenacié de temps no es estudi profitable. Aprés I'ordenament de
temps ordenaren de persones qui deguessen apendre, segons preporcié
de edat e de volentat e de natural enteniment e de bons nudriments.
Aprés tota esta ordenacié ordenaren de sciéncies, quals fossen les scién-
cies en les quals estudiassen.i8

(16) ORL, 1, 134.
(17) ORL, 1x, 245.
(18) L. de Blanquerna, ORL, X, 189.
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Blanquerna!—dix I'abat—quals sciéncies vos és semblant que dejats
mostrar? Sényer! — dix Blanquerna —: Una vegada s'esdevenc que un
home fo nafrat a mort. Aquell home hac una nafra en la cara. Lo
metge primerament pensi d’aquella nafra que primerament viu. e’l home
nafrat havia una nafra mortal en lo ventre, per la qual perdé tanta de
sang dementre que'l metge li adobava la nafra de la cara, que per
aquella nafra muri. Altra vegada s'esdevenc que un volp demani a I'a-
guila per que havia ales ni ploma ni bec ni ungles. L'aguila respos a
la volp, dient 1a necessitat per qué natura li havia donades totes aque-
lles coses les quals li eren necessaries. Per aquesta semblanga e per
moltes d'altres podets entendre qual sciéncia és pus necessaria, ni de
quals sciéncies deuen apendre vostres monges.

L'abat e tots los altres pregaren Blanquerna que esponés les pa-
raules que deyia per semblances. Blanquerna espos l'eximpli del home
nafrat per un altre exempli, dient: una vegada s'esdevenc que un abat
tramés un monge en escoles. Aquell monge era bé acostumat com parti
del monestir. Com fo en escoles e fo ab los homens mundans, aprés
lurs costumes e ublida les sues. Com lo monge retorna al monestir, fo
viciés e mostra per obres vicis, e per doctrina mostra sciencia. Per los
vicis corrompé tots los monges a malvats nudriments; e de la sciéncia
que aprengueren usaren malament. Aprés que Blanquel:na hac espost
lo primer eximpli, ell espos lo segon eximpli per altre eximpli, dient
gue una vegada s’esdevenc que un russinyol estava e€n un arbre fullat
e florit de moltes fulles e flors. Aquell russinyol demana al arbre per
qué havia tantes flors ni tantes fulles, L’'arbre respos que natura orde-
nava com fossen les fulles e les flors, per so que fos lo fruyt. On se-
gons estes peraules es significat que segons la fi per qué som en est
loc ni havem lexat lo mén, cové que hajam diverses sciéncies, per ¢o
que puscam aver la sciéncia de teologia qui es fi e com-
pliment de totes altres sciéncies.

Com Blanquerna hac esposts los exemplis damunt dits, ordenaren
que Blanquerna mostras primerament gramatica, per entendre les altres
sciéncies; en aprés mostras logica, per entendre e apendre natures; e
philosophia per ¢o que mills ne poguessen entendre teologia; e com
haguessen apresa teologia, mostras medicina, e aprés sciéncia de dret.
Dementre que aquest ordenament se faia, un monge dix que impossible
cosa era que los escolans poguessen aprende totes aquelles sciéncies;
mas Blanquerna respos dient que de cascuna sciéncia podien apendre
cuvinentment, e a la fi purien apendre en un any los comencaments e
la art de les quatre sciéncies generals qui sén pus necessaries, ¢o és
a saber, teologia, e natures e medicina e dret, e per lurs comen¢aments
demostrats per arts, purien usar de les sciénces segons lurs necessitats;
car per comen¢aments ordenats e demostrats per arts, pot hom usar
d’altres comen¢aments.!9

(19) L. de Blanquerna, ORL, IX, 190-19I.
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Asi, pues, como en los arboles las hojas y las flores no
son sino para los frutos, asi, también, la Filosofia debe conce-
birse en orden a la Teologia que es el fin y complemento de
todas las demas ciencias.

Notemos el gran papel que asigna el Beato a la Filosofia y
demas ciencias auxiliares en el estudio de la Teologia. Ya han
pasado aquellos tiempos en que no se aducian mas pruebas del
dogma catélico que los testimonios de la Sagrada Escritura y de
la Tradicion. A fuer de buen escolastico, Ramén Llull busca en
la Filosofia las pruebas o explicaciones de los misterios que cree-
mos. La armonia que debe reinar entre la Filosofia y la Teo-
logia, es decir, entre la razéon y la fe, debe ser completa, y de
ella una y otra reportarin ventajas y beneficios: la fe, que pre-
sentara en cierta manera razonables los misterios de la revela-
cion, y la razon, que, ayudada por la fe, descubrira nuevos
horizontes y llegara a metas mas sublimes. Recordemos que es
Ramén Llull quien dice que la revelacion de las mismas verdades
naturales de la religion, tomadas en conjunto, y en las condi-
ciones ordinarias de esta vida, es moralmente necesaria. Asi, por
ejemplo, en Doctrina pueril:

Fe e raho se covenen en la sciéncia de Teologia, per so que si fe de-
fall, que hom s’ajut ab rahons necessiries; e si rah6 defall al humanal en-
teniment, que hom s'ajut ab fe, creent so de Déu que l'enteniment no pot
entendre.

Aristotil e Platé e los altres filosofs qui volien aver conexensa de Déu
sens fe, no pogren, fill, pujar tan alt lur enteniment que poguessen aver
declaradament conexensa de Déu, ne de ses obres, ne de so per qué hom va
a Déu; e asso fo per so car no volien creure ne haver fe en aquelles coses per
les quals I'humanal enteniment per lum de fe s’exalsa a entendre a Déu,20

Casi lo mismo que escribio Sto. Tomas en su Summa Theo-
logica: «Necesarium est homini accipere per modum fidei non
solum ea quae sunt supra rationem sed etiam ea que per ratio-
nem cognosci possunt. Et hoc propter tria: primo quidem ut ci-
tius homo ad veritatis divinae cognitionis perveniat... Secundo ut
cognitio Dei sit communior... Tertio propter certitudinem. Ratio enim
humana in rebus divinis est multum deficiens. Cujus signum est’
quia philosophi de rebus humanis naturali investigatione pers-
crutantes in multis erraverunt, et sibiipsis contraria senserunt...».
Doctrina que hizo suya el Concilio Vaticano.n

(20) ORL, 1, 135.
(21) IIx, Ila7, q. 2, a. 4. Lo que, traducido en romance castellano,
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Notemos, finalmente, que el hecho de que el Bienaventurado
Maestro haga estudiar gramatica, logica, metafisica y teologia, y
aun medicina y- leyes, estudio que la Partida I, tit. VII, ley 28,
vedaba a los religiosos: «Que ningun r¢ligioso non puede aprender
Fisica ni leyes», revela la grande amplitud de miras del gran sabio y
pedagogo mallorquin, y la altura a que queria elevar estas escuelas
monacales y catedralicias, hasta verlas en cierta manera trocadas
en verdaderos Estudios Generales o Universidades catélicas.

Reconozcamos que el anhelo de Ramén Lull es el anhelo
de los ultimos papas de la Iglesia. Asi, para no citar sino a uno
solo, Pio XII, felizmente reinante, escribia al Episcopado Espaiiol:

«Supuesta la instruccién de los alumnos en la piedad y las virtu-
des, es necesario que adquieran en ciencias y letras una erudicién con
que puedan cumplir luego, eficaz y fructuosamente, su sagrado minis-
terio entre todas las clases sociales; pues conviene que el sacerdote no
solo llegue a- dominar la ciencia sagrada, sino que posea también lo
que en general conocen los hombres de amplia’ cultura en su nacién,
con lo cual, dominando su mismo modo de hablar y ensefiando cosas
acomodadas a su mentalidad y capacidad intelectual, les proporcionara
el alimento de la fe cuidando, sin embargo, de mostrarse siempre «como
buen ministro de Cristo, educado en las verdades de la fe y de la buena
doctrina> [I Tim. IV, 6], «que sabe dispensar la palabra de la verdad
(Il Tim. 1I, 16)».22 i

dice asi: <Es necesario al hombre conocer por manera de fe no sélo
aquellas cosas que exceden la razén, sino también aquellas mismas que
la razén puede conocer. Y esto por tres motivos: Primero, para que
m4s pronto pueda llegar al conocimiento de Ja verdad divina... Segun-
do, para que el conocimiento de Dios sea mds comin a todos... Ter-
cero, para mayor certeza. Pues la razén humana, cuando se trata de
verdades divinas es muy deficiente. Esto se prueba por el hecho de que
muchos filésofos que quisieron conocer las cosas con solas las facul-
tades naturales erraron de muchas maneras, y unos dijeron lo contrario
de los otros. Para que, pues, el conocimiento que los hombres tuvieran
de Dios fuera sin duda alguna, y absolutamente cierto, fué necesario
(con necesidad no absoluta sino moral) que las verdades divinas (habla
de las verdades naturales de Dios) se les dieran a manera de fe, como
dichas por Dios que mentir no puedes.

Aqui el Doctor Angélico al igual que el Doctor Arcangélico habla
no de los misterios propiamente dichos, sino del conjunto de las ver-
dades naturales de la religibn, como la existencia de Dios. su distin-
ciéon del mundo, la providencia y presciencia de Dios, la libertad de
Dios y del hombre, la espiritualidad del alma y la vida futura. Doc-
trina ‘que resume mas brevememente Sto. Tomds en Ia, p. 1, a, 1, y
que sancion6 el Concilio Vaticano (1869-1870). Cfr. HENR.' DENZINGER
et CLEM. BANNWART S. J., Enchiridion symbolorum (Friburgi Brisgoviae,
1928) n.° 1786.

(22) De la carta al Episcopado Espaiiol, 29-vi-1941. Cfr. Pio XII
y el mundo intelectual (San Sebastiin, 1945), 123.
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De aquellos internados ideales de Ramén Llull saldrian, de
hecho, preclaros maestros y buenos predicadores, y a ellos acu-
dirian alumnos de otras provincias eclesiasticas:

Tan longament continud Blanquerna donar doctrina a sos escolans,
que molts foren los escolans qui aprengueren maravellosament, e qui
esdevengren nobles preycadors e maestres. Fama fo per totes aquelles
terres de la gran doctrina que Blanquerna havia ensenyada, e molts
d’ altres monestirs hi trametien monges per apendre la doctrina que
Blanquerna ensenyava, e molts escolans tramés I'abat en diverses mo-
nestirs per ésser maestres...23

En este texto Ramon Llull sélo hace mencion de las escue-
las monacales y no de las catedralicias. Empero, si el parale-
lismo entre unas y otras debe ser tan perfecto como parece
indicar el contexto de toda la obra reformadora de Blanquerna,
primero abad y después obispo, lo mismo debe decirse de las
escuelas catedralicias antes mencionadas. Y, en virtud de este
mismo paralelismo, ¢no podriamos ver, aqui, mas o menos le-
vemente dibujada, la idea de los seminarios interdiocesanos, co-
muanmente llamados, ahora, regionales, tan recomendados desde
Pio X hasta el actual Pio XII»3 y previstos por el mismo Con-
cilio Tridentino en el caso de que una diécesis, por su pobreza,
no pudiera tener un seminario propio?:

«Si vero in aliqua provincia ecclesiae tanta paupertate laborent, ut
collegium in aliquibus erigi non possit: synodus provincialis, vel me-
tropolitanus cum duobus antiquioribus suffraganeis, in ecclesia metropo-
litana, vel alia provinciae ecclesia commodiori unum aut plura collegia, °
prout opportunum iudicabit, ex fructibus duarum aut plurium ecclesia-
rum, in quibus singulis collegium commode institui non potest, erigen-
da curabit, ubi pueri illarum ecclesiarum educenturs.25

Este curso escolar debia durar, al menos, hasta el tiempo
de Pascua, en que habia vacaciones:

Al temps del pascor hac finits Blanquerna sos libres, e per lo tre-
ball que hac haut del estudi, 1'abat e lo cellerer menaren-lo per les
granges per ¢o que hagués alcun recreament a sa persona...26

(23) ORL, 1x, 20I.

(24) Cfr. CasiMIRO S. ALISEDA, Hacia una elevacién del nivel in-
telectual de nuestros Seminarios, en «Revista Espafiola de Teologia »,
IV (r944), 165-181.

(25) Cfr. EnchiCleric., 1o1. Cit. por CASIMIRO S. ALISEDA, Ibid, 167,
nota.

(26) ORL, 1x, 196.
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VI. LA OBLIGACION DE RESIDENCIA

Ya en la sesion VI del Concilio Tridentino (13 de mayo de
1547), después de la publicacion del decreto sobre la justifica-
cion, se inculcé claramente la obligacion de la residencia; mas
no fué sino hasta en la sesion XXIII (15 julio de 1563) que, des-
pués de tratarse del sacramento del Orden, se publicé el decreto
definitivo:

«Ne vero ea, quae de residencia sancte et utiliter jam antea sub
fel. record. Paulo III sancita fuerunt, in sensus a sacrosanctae Synodi
mente alienos trahantur, ac si vigore illius decreti quinque mensibus
continuis abesse liceat; illis inhaerendo, declarat sacrosancta Synodus,
omnes Patriarchalibus, Primatialibus, Metropolitanis, ac Catedralibus
Ecclesiis quibuscumque nomine et titulo praefectos, etiamsi sanctae
Romanae Ecclesiae Cardinales sint, obligari ad personalem in sua Eccle-
sia vel dioecesi residentiam, ubi injuncto sibi officio defungi teneantur:
neque abesse posse, nisi ex causis et modis infrascriptis...»

«Si quis autem, quod utinam nunquam eveniat, contra hujus De-
creti dispositionem abfuerit, statuit sacrosancta Synodus, praeter alias
poenas adversus non residentes, sub Paulo 11l impositas, et innovatas,
ac mortalis reati peccatum, quem incurrit; cum pro rata temporis ab-
sentiae fructus suos non facere, nec tuta conscientia, alia etiam decla-
ratione non secuta, illos sibi detinere non posse; sed teneri aut, ipso
cesante, per superiorem Ecclesiasticum illos fabricae Ecclesiarum, aut
pauperibus loci erogare: prohibita quacumque conventione, vel compo-
sitione, quae pro fructibus male perceptis appellatur; ex qua etiam pra-
dicti fructus in totum, aut pro parte ei remitterentur: non obstantibus
quibuscumque privilegiis cuicumque Collegio, aut fabricae concesis.
Eadem omnino, etiam quoad culpam, amissionem fructuum, et poenas
de curalis inferioribus et aliis quibuscumque, qui beneficium aliquod
Ecclesiasticum curam animarum habens, obtinent, sacrosancta Synodus
declarat, et decernit: ita tamen, ut quandocumque eos, causa prius per
Episcopum cognita, et probata abesse contigerit, Vicariumn idoneum, ab
ipso Ordinario approbandum, cum debitae mercedis asignatione relin-
quant...»?7

El decreto declara obligatoria la residencia no sélo a los obis-
pos, aunque investidos de la purpura cardenalicia, sino también
a los parrocos y demas beneficios eclesiasticos que llevan aneja
la cura de almas, e impone a los no residentes penas gravisi-
mas, tales como la privacién de los frutos y hasta del mismo
beneficio.

(27) Sacrosantum aecumenicum Concilium Tridentinum... p. 184-185.
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Como mallorquines, y aunque sea de paso, no podemos me-
nos de hacer notar que en la sesion VI del Concilio Tridentino
estuvo presente y ademas pronuncié una oracion el entonces
Obispo de Mallorca, Ilmo. Sr. D. Juan Bautista de Campegio,
nacido en Bolonia (1532), hijo del cardenal Lorenzo de Campe-
gio, que, a la muerta prematura de su mujer, abrazé la carrera
sacerdotal, desempenando los mas altos cargos de la vida publica
eclesiastica. En 1532, vacante la sede mallorquina, Clemente VII
como demostracion postrera del carino que profesaba al carde-
nal Campegio, y de acuerdo con el emperador Carlos V que
era amigo personal del mismo cardenal y que aun conservaba
el patronato de la Iglesia Mallorquina, quiso proveerla en la per-
sona de Juan Bautista Campegio, todavia adolescente. Mas en
el mismo afio y a 16 de agosto, el joven y novel obispo de la
Balear Mayor nombraba a su padre legitimo y natural Procura-
dor, Vicario General y Provisor de la mencionada diocesis, po-
deres que el Cardenal Campegio resigné en manos de su herma-
no carnal, Marco Antonio obispo electo de Grosseto,28

El decreto del Tridentino sobre la obligacion de residencia
era el cumplimiento de una de las grandes aspiraciones refor-

(28) Cifr. J. VicH y SaroM. Els Campegios a Mallorca, en «Bolleti
de la Societat Arqueologica Lulliana>» XXVII (1937), 134-158.

Como observa el erudito autor, durante los veintiocho afios que duré
el pontificado del obispo Campegio en la Isla, la Iglesia Mallorquina
como viuda de Pastor, tuvo que sufrir dafios irreparables no siendo los
mas graves que los Campegios prodigaban con exceso los beneficios ecle-
sidsticos entre sus clérigos italianos favoritos, que residian, salvo alguna
excepcion, fuera de Mallorca. Citemos algunos ejemplos para compro-
bacion del hecho: en 4 de junio de 1533, colaciéon de la parroquial
de Muro al Rdo. D. Tomas Campegio, obispo electo de Feltri; en 4
de junio de 1533; colaciéon de la iglesia parroquial de La Puebla a
Lucas Bonfio, Dein de Padua, juris utriusque doctor, secretario y fa-
miliar del Cardenal Campegio; en 6 de junio de 1533, colacién de la
iglesia parroquial de Santa Margarita de Muro, a Juan Pablo de Ptolo-
meo, auditor del cardenal; en 6 de junio de 1533, colacion del cuarto
de Campanet a Luis de Bergarinis, clérigo de Bolonia y familiar del
obispo de Grosseto, Marco Antonio Campegio, vicario general de Ma-
llorca; en 13 de septiembre de 1533, colacién del cuarto de la iglesia
de San Jaime al Rdo. Marco Antonio Campegio, vicario general de Ma-
llorca; en 13 de septiembre de 1533, colacion del cuarto de la iglesia
de Montuiri al Rdo. Marco Antonio Campegio, vicario general de Ma-
llorca; en 13 de septiembre de 1533, colacion de la prebenda y cano-
ngia del difunto Antonio Fiol al Rdo. Marco Antonio Campegio; en
4 de junio de 1533. colacion del deanato de la Iglesia de Mallorca al
Rdo. Lucas Bonfio, dein de Padua, utriusque juris doctor, secretario
y familiar del Cardenal Campegio; en 16 de diciembre de 1533, cola-
cion de la canongia vacante por la muerte de Gregorio Genovard a
D. Jaime Campegio, candnigo de Bolonia.
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mistas del Beato quien, para castigo de los culpables, sefala la
privacion de frutos y hasta del mismo oficio, precisamente las
dos penas que se indican en el decreto citado de Trento con-
tra los no residentes.

Esta obligacion de residencia se desprende claramente de
todo el libro tercero de Blanquerna, que trata del estado de
prelacia, mas sobre ella insiste también el Doctor Iluminado en
otros de sus libros como Félix de les Meravelles y Libre de Sancta
Maria, ora urgiendo la obligacion de residir, ora deplorando los
males gravisimos que se derivan de la no residencia. También
aqui, como en el Libre de Blanquerna, recogemos el pensamien-
to del Beato Ramén puesto en aceion novelada:

:." Obligacién de residencia para los obispos
(Libre de Meravelles).

. . . e . . . . . . . . . . . . . . .

—Sényer—dix lo pagés:—offici de rey és fer tot aquell bé que pot fer
a son poble, e squivar tot lo mal que pot squivar; e lo rey de qui
vos parlats ha pres altre offici, qui no és de rey, car ell s’és sotsmés
a encalgar les besties salvatges, per les quals no és rey, e tots jorns
sta en tristor e en treball com no les pot haver a son plaser. Mas jo,
sényer, son rey de ma volentat, en ¢o que’m sent tal voler, que, si
era rey per poder, jo faria tant que tots los jorns de ma vida e tota
ma terra ordenaria a tal stament que Deus ne fos amat e conegut.—Dix
lo rey al pages:—Jos reys e los grans senyors de aquest mén sén moltes
vegades occiosos; e per tal que no hagen malvats pen¢aments ne no
fagen mal, van a la cassa a cessar mal. - Dix lo pagés: - en aquella cassa,
sényer, no hi és cessar mal, ans hi és montiplicar, segons que ho sig-
nifiquen les peraules que un clerga dix a son prelat—,

—Bell amic—dix lo rey al pagés—: prech—vos que'm digats quals
peraules dix lo clerga al prelat — Sényer — dix lo pagés—: .i bisbe se
donava a gran treball com stava en son bisbat e havia a usar de son
offici. Aquell bisbe empetra ab lo apostoli que pogués star fora son
bisbat, e stava en sajorn e en deport; e .i. clerga qui era son official,
era hom de mala vida. Aquell official feya molts de mals. .I. jorn se
esdevench que lo seu clerga li dix estes peraules:—Sényer: molt fort
me meravell com lo bisbe vos hage comandat son bisbat, com podets
tant de mal fer en son bisbat, ne per qué no havets consciéncia del mal
que fets.—Respos l'official: —Lo bisbe ha a retre compte de ses ovelles,
que en mi les ha perdudes. Molt fo meravellat lo clerga de aquelles
peraules que lo official 1i hac dites.29

(29) Libre de Meravelles, 1 (Barcelona, 1931), 124-1326.
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2% Obligacion de residencia para los pdrrocos
vy demds beneficios (Libre de Sancta Maria).

«Reconta entencié que un clergue era qui fo fill de un pobre home
qui era de baix afer, e aquell havia una esgleya qui valia mil liures
de renda. Lo clergue venia la renda tots anys e estava en escoles molt
honradament, e I'esgleya que havia estava molt pobrement e en gran
desonor, car a un capella la venia qui'n traya tot ¢o que podia. Un
dia s’esdevenc que fo festa de nostra Dona, e a aquella esgleya qui era
de nostra Dona venc gran re de gent per honrament de nostra Dona.
Lo capella no poc fer la honor a la festa que li covenia, car pocs
clergues havia qui li ajudassen. A gran desonor s'o tengren los parro-
quians d'aquella esgleya com era tan mal servida, e raptaren lo capella
forment, lo qual s'escusa e dix que ell no era en aquell lloc per enten-
cié que honras nostra Dona segons que a aquella esgleya pertanyia,
ans hi era per entencié de guanyar diners e que'n tragués so que po-
gués. Molt desplac a tots los parroquians d'aquella esgleya ¢o que havia
dit lo capella; e digueren-li que pus ell no era en l'esgleya per la en-
ci6 que capella deu estar en l'esgleya, ¢co és saber, per honrar I'esgleya,
que ells no volien d’aqui avant que estigués en l'esgleya. Acort fo em-
prés per los parroquians que tramatessen missatge al senyor de l'es-
gleya, qui estava a les escoles, e digueren al missatge que li digués
estes paraules: —Vos, sényer, no sots elet a ésser rector de nostra es-

' gleya per ésser en cscoles honradament e anar vestit ab .iij. companyons
e ab .v. escuders vestits de meytats (nobilibus vestibus multipartitis in-
dutis—dice la versién latina incunable de Paris, 1499, de Jean Petit), e
que nostra esgleya estiga ab un capella e .ij. cleresons; ans sots elet
a ésser rector de l'esgleya per ¢o que y fucats residéncia e que y tingats
tants de clergues que facen honrament a l'esgleya segons que's cové. E
pus que esquivats cura d'animes no devets haver la renda que’'n havets,
e val molt més haver cura d'animes e tenir bon alberc e honrar e fer
sacrifici e preycar, que ¢o que fets; car en ¢o que fets havets més d'entencio
de honrar vos meteix que nostra Dona.—Molt considera lo clergue en les
paraules que li dix lo missatge que sos parroquians li havien trameses,
e conec que ver deien; e car hac temor de fet deshonor a nostra Dona,
torna a l'esgleya la qual servi honradament, e faya a honor de nostra
Dona sacrifici tots jorns, car aquella és la cosa en qué hom pot més
honrar nostra Dona, e per amor de nostra Dona tenia hostal a tot hom
qui per la sua amor lo demanas, e per amor de nostra Dona preycava
volenter e feya almoyna e metia pau en son poble, e deya que ell no
sabia mellor offici que clergue pogués haver a honrar nostra Dona, que
aquell on ell estava», 30

(30) ORL, X, 141-143.
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VII. LA REFORMA DEL ALTO CLERO Y DE LA MISMA CURIA
ROMANA ;

Muche mas completa es la idea de reforma de la Curia Ro-
mana y grandes dignitarios de la Iglesia, manifestada por el
Doctor fluminado en su ya citado Libre de Blanquerna. La re-
forma de la Curia Romana y del alto clero, decretada en la
sesion XXIII del Concilio Tridentino, era uno de los ideales
mas acariciados por Ramén Llull. Aquel grito tan angustioso del
santo obispo de Braga, Bartolomé de los Martires: «Illustrissimi’
cardinales indigent, ut mihi videtur, illustrissima reforma,» ya lo
habia proferido siglos antes, no s6lo en erden a los cardenales
sino también para los obispos y todo el clero, el Bienaventu-
rado Maestro Ramén Llull, llamado Phantasticus, el Fantastico:

Segons que havem recontat, Blanquerna és elet a apostoli: Beneyt
ne sia Deus! Blanquerna papa, ans que volgués nulles coses ordenar
en sa cort, estec un temps per veer qual era l'estament de sa cort, e
cada dia escrivia en unes taules que portava, aquelles coses que faien
a mellorar en sa cort. Esdevenc-se un dia que’l papa estava a sa finestra,
e viu venir un cardenal ab gran re de companya qui era de son alberc
e qui eren molt noblement vestits e encavalcats; en aquella companya
havia gran re de 0mens qui eren parents del cardenal. Encontinent lo
papa Blanquerna viu venir un altre cardenal ab poca companya e qui
no era tan bé vestida ni arreada. Molt cogitd lo papa en ¢o que hac
vist dels .ij. cardenals; e com fo en-lo consistori, ell dix aquestes pa-
raules al cardenal qui era vingut ab poca companya e ab humils ves-
timents:

—Saber vull de tu per qué no ets vengut a ma cort ab aytanta
companya e ab aytant nobles vestiments com l'altre cardenal qui venia
davant tu, com sia cosa que ma cort deges aytant honrar com laltre
cardenal, e com tu hages yatanta renda com ell — Sényer! — respos lo
cardenal—: jo despén en ma companya e en almoyna toda la renda
que he del cardenalat, e he jurat que no deja pendre serviy de null
home; e car la renda no basta a pus, per acd no he poguda amenar
major companya. L‘apostoli demana al altre cardenal per qué era ven-
gut ab tan gran companya ni tan bé ancada, e lo cardenal respos dient
que per honrar sa cort. L’apostoli féu espiar de son estament, e atro-
ba que aqyell cardenal prenia serviis,, e havia trencat la sagrament e
la promessié que havia feta com fo elet a cardenal; e les gents qui H
faien serviy per ¢o que’ls empetras lurs negocis, I'acompanyaven tota
hora que venia a cort; e per acd menava major companya que’ls altres.

Esdevenc-se un dia que l'apostoli convida tots los cardenals e tenc gran
cort aquell dia. Com hagren menjat, en la cort venc un home vestit com a
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foll, e hac ras son cap. En sa mi porta un esparver e en I'altra ma tenc una
corda on era ligat un ca que menava. Saluda lo senyor apostoli e los carde-
nals e tota la cort de part lo senyor emperador, e dix aquestes paraules: - Jo
som Ramon lo foll qui venc per manament de 'emperador en esta cort per
usar de mon mester e per cercar mos companyons.—Com hac dites aquestes
paraules, ell dona a picar a I'esperver e puix feu-lo venir a son puny dues o
tres vegades. Aprés feri e baté 'esparver ab la corda d'on era ligat son ca,
e altre vegada crida I'esparver que vengués a son puny; e I'esparver per ¢o
car lo foll I'havia esquivat e I'avia ferit, fugi e vola fora lo palau on I'apos-
toli era, e esdevenc salvatge. Com Ramon lo foll hac perdut son esparver,
.ell feri molt fortment lo ca dues o tres vegades; e tota hora que l'apellava,
"volenterosament lo ca tornava a ell.

—Ramon lo foll—dix I'apostoli —: qual és ton estament, ni per queé dius
que en esta cort ets vengut cercar tos companyons? ni queé significa ¢o que
has fet de I'esparver e del ca denant nosaltres? —Sényer!—dix Ramon lo
foll—: jo era cusi en la cort de I'emperador, e depenyia’'m foll per ajustar
diners; e I'emperador ha’m tant dit de la passi6 de Jesu Christ e de la no-
blea de Déu, que vull ésser foll per donar d’ell honrament e honor, e no
vull haver manera a mes paraules per for¢a de gran amor. E per ¢o car
vostra cort ha major honor per la passié6 de mon amat e per 'encarnacié
que nulla altra cort, cuyt a trobar en vostre cort molts companyons qui sien
de mon ofici. L'esparver significa los homens qui no ajuden a home ni a
sostenir honrament e 'ordenament de vostra cort sens diners e serviys; e
com hom los pregua e no'ls dona re, fer hom lur coratge de perea e treball;
e per aco s6n a home estranys e salvatges. Lo ca significa los homens qui
son tan aflamats e tan ajustats d'amor ab I'onrament e I'ordenament de la
cort per ¢o que Deus hi sia honrat,que sens que hom no satisfaca a lurs tre-
balls sostenen treballs e afanys per home qui haja a precurar alcunes coses
en cort, e sé6n als homens plaents e agradables.

Com Ramon lo foll hac usat de son ufici, e hac respos a I'apostoli, lo
juglar de valor canta e sona estruments molt dolgament a honor de valor.
En aprés dix aquestes paraules: —per honrament del senyor és feta honor al
cavall de bella sella e de bell arnés; e si'l senyor ha en son coratge amor a
virtuts e desamor a vicis, adoncs és honrada valor en son coratge e en son
arnés; e si és-honrat lo senyor qui ama vicis e desama virtuts, és deshonra-
da valor en la honor de son enemic qui ama desonor de valor. —Juglar de
valor!—dix I'apostoli—: qué signifiquen tes peraules? — Signifiquen les de-
mandes que vos fees als .ij. cardenals: 1a un qui honrava valor ab injuria,
perjuri, vanagloria, I'altre qui la honra ab justicia, veritat, humilitat, for-
titudo.3r

Ramén Lull no se contenta con lamentar—lo que® hace con
todo respeto—aquella ola de mundanidad y corrupcion que in-
vade las altas jerarquias eclesiasticas, sino que no para hasta dejar

(31) Ibid. 289-291.
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establecido el tipo ideal perfecto de lo que llama él apostélico
sefiorio, tal como lo concibe en su bello Libre de Blanquerna:

Com lo papa e'ls cardenals hagren fet 'ordenament damunt dit, lo
papa e los cardenals ordenaren que tots los cardenals haguessen egual
renda que deguessen despendre a lurs necessitats, e que deguessen tenir
cert nombre de persones e de bésties segons que's convenia a justicia, tem-
pranga, humilitat; e part lur messié, que haguessen egualment alguna gra-
cia de rénda per despendre extraordinari, e qui bastas tan perfetament que
no'ls calgués pendre null serviy si doncs no era de vianda, e aquell carde-
nal qui pendria serviy de neguna persona, que perdés lo cardenalat; e si no
u faia, que I'apostoli e’ls cardenals n'estenguessen en pa e en aygua tots
divendres tro I'agués perdut. Aquest establiment fo confermat per I'apostoli
e per los cardenals, e fon feta promessié e sagrament, e foren fets oficials e
espies qui espiassen si negun cardenal seria contra I'establiment damunt
dit; e a les espies foren asignades altres espies si usarien bé de lur ofici, e
si no u faien, que perdessen lur ofici e null temps no poguessen haver ne-
guna prebenda. Molt fo be ordenat I'establiment damunt dit, car molt és
necessari a ésser conservat per ¢o que'ls cardenals no hajen per occasi6 de
major poder, disencié, ni ergull, la un contre I'altre, ni les gents qui van
en cort no tornen robats e pobres ni ab mal eximpli, ni no diguen mal del
papa ni de sos companyons, ans hagen major devocié a loar e a servir
Déu per la santa vida e fraternitat, caritat, del papa e de sos companyons.

Aprés los ordenaments e establiments damunt dits, fo ordenat que de
los bens de la Santa Esgleya e de la superfluytat que’ls bisbes e’ls arquebis-
bes e’ls altres prelats han en despendre los bens de Santa Esgleya, fossen
precurats los oficis que’ls cardenals han preses de Gloria in ezcelsis Deo, e
que un dels cardenals fos tengut a respondre a la messié de tots los uficis,
e que tots los bisbes, arquebisbes, prelats e lurs sotmeses, deguessen bastar
lo cardenal com pogués praveir als uficis.

Ordenat fo per I'apostoli e per los cardenals que una vegada la setma-
na 'apostoli tengués capitol ab los cardenals tan solament, e que casci acu-
sis l'altre segons que fan los religiosos, e cascun cardenal prengués vénies
de ¢os falliments en preséncia dels altres. Aquest establiment mateix fo or-
denat per ells en tenir casci cardenal capitol un dia la setmana a sos ofi-
cials. En aprés fo ordenat que un cardenal tengués capitol als escrivans un
dia la setmana, e puxes, altre e a¢cd metex de los jutges e avocats de la cort,
segons que venria per orde...32

(33) Ibidem, 292-294. Este tipo ideal de paFa. tan acariciado por Ra-
mén Llull, tuvo, por decirlo asi, perfecta realizacion en el gran pontifice
San Pio V (1566-1572). Dice F. Mourret: «Con el Cardenal Carlos Borromeo,
la santidad habia entrado en los consejos del Jefe de la Iglesia; la santidad
ascendia al trono pontificio con Miguel Ghisleri, que adopt6 el nombre de
Pio V. Nacido de una humilde familia, en Bosco, cerca de Alejandria, reli-
gioso dominico a los catorce afios, jefe supremo de la Inquisicion con Pau-
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¢Qué mas? Aun me atreveria a decir que parecen inspiradas
en el Libre de Blanguerna las siguientes ordenaciones para obis-
pos y cardenales, contenidas en el decreto de relorma, cap. 1
de la ultima sesion del concilio:

«...Haec cum ad restituendam Ecclesiasticam disciplinam praecipue
esse Sancta Synodus animadvertat, admonet Episcopos, ut secum ea saepe
meditantes, factis etiam ipsis, ac vitae actionibus, quod est veluti perpe-
tuum quoddam praedicandi genus, se muneri suo conformes ostendant; in
primis vero ita mores suos omnes componant, ut reliqui ab eis frugalitatis,
modestiae, continentiae, ac quae nos tantopere commendat Deo sanctae
humilitatis exempla parere possint. Quapropter, exemplo Patrum nostro-
rum in Concilio Carthaginensi, non solum jubet, ut episcopi modesta
supellectili, et mensa, ac frugali victu contenti sint; verum etiam reliquo
vitae genere, ac tota ejus domo caveant, ne quid appareat, quod a sancto
hoc instituto sit alienum; quodque non simplicitatem, Dei zelum, ac vani-
tatum comtemptum praeseferat. Omnino vero eis interdicit, ne ex reditibus
Ecclesiae consanguineos, familiaresve suos augere studeant, ne res Eccle-
siasticas, quae Dei sunt, consanguineis donent; sed, si pauperes sint, iis ut
pauperibus distribuant; eas autem non distrahant, nec dissipent illorum
causa; imo quam maxime potest, eos sancta synodus monet ut humanum
hunc erga fratres, nepotes, propinquosque carnis affectum, unde multorum
malorum in Ecclesia seminarium extat, penitus deponant. Quae vero de
Episcopis dicta sunt, eadem non solum in quibuscumque beneficia Eccle-
siastica, tan secularia, quam regularia obtinentibus pro gradus sui condi-
tione observari sed et ad sanctae Romanae Ecclesiae Cardinales pertinere
decernit; quorum consilio aput Sanctissimum Romanum Pontificum uni-
versalis Ecclesiae administratio nitatur, nefas videri potest, non iis etiam

lo IV, habia dejado en todas partes la impresion de una virtud austera, de
una caridad sin limites, de una piedad angelical... El peso del gobierno de
la Iglesia lejos de apartar al nuevo Papa de la praictica de las virtudes, fué
mds bien un estimulo mayor a su piedad. El pueblo al ver pasar en las pro-
cesiones al santo pontifice, de rasgos vigorosamente acusados, los ojos hun-
didos en sus orbitas, que revelaban las virtudes austeras, y la pureza de su
mirada juntamente con la dulzura de su sonrisa, que expresaban la bondad
de su corazdn, no podia menos de verse sorprendido de un sentimiento de
admiracién y simpatia hacia su nuevo Papa. Pio V profesaba la maxima de
que no se gobierna o los demas sino goberniandose a si mismo. Comenzé la
reforma por la de los mas altos dignatarios del clero. No permitié que nin-
guno de sus parientes saliese de la mediocridad de su condicion La refor-
ma de la corte pontificia, deseada hacia tanto tiempo, se realizé al fin du-
rante su gobierno. De la curia romana, la restauracion de las costumbres
eclesidsticas y de la disciplina se extendié a todo el clero. Pio V concedié
muy pocas dispensas, pocos privilegios y pocos favores. Encargé a su au-
ditor general para que le facilitara una lista de todos los arzobispos y obis-
pos que no residiesen en sus didcesis propias. Los parrocos recibieron la
orden de no abandonar sus iglesias parroquiales bajo las penas m4s seve-
ras...» Cfr. Historia General de la Iglesia, vers. castellana, (Barcelona),
(1921], 5 (2.* p.), 542. )
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virtutum insignibus, ac vivendi disciplina eos fulgere, quae merito oculos
in se oculos convertants. 33

En verdad, que los cardenales, obispos, y altas dignidades
de la Iglesia vivan continentemente; que moderen su tren de
vida; que renuncien a la simonia y al nepotismo que tantos
males acarrean a la Iglesia, y, si en algo quieren favorecer a
sus parientes, sea como a pobres y en cuanto son pobres; y que
por su alto puesto y como colaboradores que son del Vicario de

- Jesucristo en la tierra, atraen sobre si las miradas de los cristia-
nos, siendo por su buen ejemplo motivo de edificaciéon a todos y,
por su mala vida, piedra de escandalo; todo eso, repito, y mu-
cho mas, lo dice y recomienda cien veces Ramén Llull, opor-
tuna e importanamente, ora en parabolas y alegorias, ora en
términos claros y precisos:

Esdevenc-se un dia que lo canonge de pobretat venc menjar a I'alberc
de I'artiaca. Dementre que menjava I'artiaca menjars delicats e de moltes
maneres, lo canonge de pobrea crida altament:—via fora! via fora! que
I'artiaca menuga e guasta los bens dels pobres de Jesu Christ. E en axi
cridant lo canonge s'exi de la casa de I'artiaca, e cridant ana per la vila e
per les cases dels canonges, e molts pobres anaven ab ell qui cridaven e
deien aquelles paraules metexes que'l canonge deia. Molt hac gran ver-
gonya l'artiaca, e a molt home dona consciéncia lo canonge reprenent
I'artiaca.

Altre dia s’esdevenc que lo canonge de pobrea menjava ab lo cabiscol.
Dementre que menjaven entraren en I' alberc de lo cabiscol moltes bésties
carregades de blat qui era del cabiscol, lo qual cabiscol era home avar e
ajustava diners per tal que enriquis un seu nebot lo qual molt amava. Lo
canonge tan tost com viu entrar les bésties per I'alberc, se leva de la taula
e ana-s'en per les carreres ajustant los pobres; e com hac ajustats molts po-
bres venc al palau del bisbe e cridi:—dretura! detrura!; e tots los pobres cri-
daren ab ell ensems. Molt fo lo bisbe maravellat d’aquells crits e si's foren
tots los altres. Lo bisbe e sos canonges exiren a la porta on atrobaren los
pobres qui ab lo canonge lur procurador cridaven: —dretura! dretura! Lo
bisbe demana al canonge per qué cridava, e lo canonge dix al bisbe estes
paraules:

—Sényer! Escrit és que tot ¢o que sobra als clergues part lurs necessi-
tats, deu ésser dels pobres de Christ. Lo cabiscol ha molt blat ajustat, e vol
lo vendre per ¢o que compre un castell a son nebot. Aquells diners que hau-
ra del blat deman que’m sien donats, car d'aquets pobres que vos m’havets
comanats deuen ésser; car son nebot no és clergue, ne’l cabiscol no ha boca
ni ventre a qui sia mester tot lo blat: deman que sia feta dretura. Lo bisbe

(33) S. E. C. T., 367-368
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tramés al cabiscol e sabé veritat del fet, e atrobA que en axi era com lo ca-
nonge de pobretat ho deia. En vergonya e en confusié fo lo cabiscol, e lo
bisbe dona senténcia que tot aquell blat fos donat als pobres; e si lo nebot
del cabiscol se volgués jutjar per pobre, que’n pogués haver una part en ax;
com altre pobre.34

Pus volets que sia bisbe, ajuda e consell vos deman, com m’ajudets a
ésser pastor e a guardar mes ovelles. Primerament vull saber quanta és la
renda de la esgleya, ni quants son los canonges ni'ls beneficiats de la Seu,
ni la renda de 'esgleya en qual manera és partida. Totes aquestes coses-
sien meses en escrit, per tal que pusca encercar en ma anima si en aquesta
esgleya puria nulla cosa mellorar ni ordenar a honor de Déu, e a donar bon
exempli als homens lecs qui pequen moltes vegades per lo mal exemplj
que han de lur pastor e de sos companyons. )

...Primerament comen¢ a ma renda, e fa¢ d’aquella tres parts: la una
sia donada a almoyna, I'altra sia donada a fer pau enfre aquells qui sén en
treball, I'altra sia a la messié qui és a mi necessaria e a aquells qui sén de
mon hostal. L’artiaca respos al bisbe, e dix que deshonor seria d'ell e de
tots sos clergues de la seu, si ell no tenia gran companyia en son alberc per
¢o que mills fos acompanyat e que’'n fos pus honrat, la qual companyia no
puria tenir ab lo ter¢ de la renda tan solament. Respos lo bisbe que honra-
ment no deu ésser desijat sind a entencié de servir Déu e que fer almoyna
és més honrar Déu que tenir companya superflua per haver vanagloria: car
mills és honrat palau de prelat com ha a sa porta molts pobres a qui hom
dona almoyna, que no és com ha a sa taula moltes copes d’argent e moltes
persones, ni en l'estable moltes bésties, ni en les peres molts vestiments,
ni en les caxes molts diners»35

VIII. RECAPITULANDO.

¢No es verdad que nuestro Beato, con mas de dos centurias
y media de antelacion, preludiaba la grandiosa reforma que la
Iglesia, reunida en Trento, introduciria valientemente en sus miem-
bros y en su cabeza?

Y ese mérito de Ramoén Llull, por no ser bastantemente co-
nocido de todos, hay que subrayarlo, tanto mas cuanto que, asi
como el Bienaventurado Maestro Ramon pudo inspirar a Nicolas
de Cusa algunas de aquellas ideas de reforma, expuestas en su Con-
cordantia Catholica y en el mismo Goncilio de Basilea, asi, también,
bien pudo el mismo Doctor Iluminado haber influido en los de-
cretos de reforma de Trento, mediante lulistas tan preclaros

(39 ORL, 1X, 246-248.
(35) Ibid. 243-245.
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como Miguel Thomas de Taxaquet (1529.- 1578), mallorquin, el
catalan Dr. Luis Juan Vileta (Trento 1561-1564) y,—spor qué no
decirlo?—quizas también el P. Jeronimo Nadal, S. I. (1507-m. Roma
1580) y aun el mismo Cardenal Pou (1497-m. Roma 1563), el pri-
mero natural de Palma de Mallorca y el segundo de ilustre pro-
sapia mallorquina. )

Respecto del antiguo alumno de la escuela luliana de Randa
Miguel Thomas de Taxaquet, no solamente nada puede objetarse
contra nuestra asercion sino que todo induce a confirmarla. Re-
cordemos que los dos decretos de reforma del Concilio Triden-
tino que mas reflejan el pensamiento del Bienaventurado Maestro
son el de la residencia y el de la reforma del alto clero, que
fueron emanados en la tercera etapa de Trento (18 enero 1562-
1564, 4 diciembre 1563), estando presente nuestro Miguel Thomas,
es a saber en la sesion XXII y XXIIl, respectivamente, correspon-
dientes a la 1v® y v* de dicha tercera etapa.

El ilustre cancnista mallorquin no tuvo, es verdad, voz de-
finitiva en el concilio, pero si, voz consultiva, como doctor en
leyes y mayormente como procurador de su tio el ilustrisimo
y Rvdmo. Sr. D. Francisco Thomas, Obispo de Ampurias (Cer-
defia), y del llmo. y Rvdmo. Sr. D. Miguel Torrella, Obispo de
Anagni.

De hecho, entre las suscriptiones procuratorum, absentium prae-
latorum, léese la siguiente:

«Ego Michael Thomasius decretorum doctor Dni. Francisci Tho-
masii ep. Ampuriensis in Sardinia procurator subscripsi, et pro Dno.
Michaele Torrella ep. Anagnino».36

Anadase a lo dicho que Miguel Thomas habia sido maestro
y era confesor del joven cardenal y nepote de Pio IV, S. Carlos
Borromeo que, al decir de todos los historiadores catélicos con-
temporaneos, influyé constantemente en su.tio, dando a su Pon-
tificado el caracter de severidad y tendencia reformadora, siendo
asi que Pio IV era mas bien inclinado a cierta diplomacia y
molicie.

En realidad de verdad, tan fuerte era el vinculo de amistad
que unia al Cardenal Borromeo con Miguel Thomas Taxaquet
que, en la determinacion colectiva que en 7 de octubre de 1575
tomaron los canénigos de Mallorca contra Miguel Thomas a quien

(36) Cfr. Concilium Tridentinum (Friburgo de Br., 1901-1938), I1X
(Actorum pars VI), publicada por S, Ehses, p. 1119.
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Pio V, dominico, -habia nombrado sacrista y, mas tarde, canénigo
de Mallorca con la gracia de poder residir en Roma, a mas de
la autoridad del Papa se interpone el poderoso valimiento de San
Carlos Borromeo:

«Die VII, mensis Octobris 1575=MLLXXV.—Congregati Malferit,
Vich, Torrella, Abrines, Ferragut, Garau, Paix, Anglada, Palau, Fiol,
Abrines, Belver, Tries (Pro Sta. [sententia] Taxaquet). — Quod faciat
scripturam Torrellé6 directam Dno. Episcopo et legatur die mercurii et
quod contineat quod placeat suae dominationi scribere suae sanctitati
ut dignetur mandare sacriste Tome Taxaquet ut resideat et scriba-
tur Caroli Borromeo et ipsemet sacriste et suae sanctitati. Litteras Ca-
roli faciat Abrines minor et sue sanctitati et sacriste Garau».37

Indicio no leve que ya en 1575, o sea doce afios después
de la clausura de Trento, ya se observaban en Mallorca, al me-
nos en parte, los decretos de reforma disciplinar del Concilio.

Asi, pues, si no resoné la voz de Ramén Lluil en la magna
asamblea de Trento, porque mediaban tres siglos y medio de
distancia, bien pudo resonar en ella el eco de su misma vez,
aquella voz recia y apostdlica que clamaba a las puertas del
Concilio de Viena (1311-1312):

Un consilii vull comengar

en mon coratge, e Xxantar

per ¢o que faca emamorar

tots cells qui ho poden far
per Déu servir.

Sényer En Papa, qué farets?
Vostre consilii honrar l'ets.
Si no hy fayts tot quant porets
per tot lo mont blasmat serets,
e, mal volgut,
mostrarets siats recresut,
e és perdut.

Senyors prelats, no val anell
ne gran cavall, ne bell mantell
ne gran flota de mant donzell,
discrecid,
e que sia ardit e pro
quant ¢és rayso. 38

(37) L. Determinationum Capitularium, fol. 182 (Archivo Capitular
de Mallorca).

(38) Del Concili, ORL, xx, 255, v. 1-5: 258, v. 78-84; 269, vv. 337-343.
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Antes de acabar, como en paréntesis, quiero hacer al lector
una advertencia mas bien de caracter moral. Hemos visto a tra-
vés de los escritos del Doctor Iluminado la imagen de la vida
religiosa medieval, principalmente por lo que hace a la Curia
Romana y a los dignitarios de la Iglesia. Es un hecho que re-
conocen todos los escritores catélicos del tiempo que, sobre todo
a fines del siglo XIII, se advierte en la Iglesia cierta corrupcion
de costumbres que si en el pueblo se explica atendida la igno-
rantia en que muchos estaban y el mal ejemplo que veian en
muchos eclesiasticos, en éstos y en los religiosos hay que admi-
tirla como efecto de las riquezas que se habian acumulado en las
catedrales, beneficios y monasterios, y que inducian a una vida
muelle y delicada, y sobre todo a la carencia, en muchos de los
casos, de la debida instruccion y vocacion eclesiastica o religiosa.

Sin embargo—diremos con un ilustre historiador eclesiastico

de nuestros dias—: «estas sombras en la imagen del cristianismo
medieval no deben exagerarse hasta el extremo de que desfigu-
ren la impresion de conjunto. Ante todo debe observarse que
en este periodo (1073-1303) abundaron los hombres y mujeres
extraordinarios, dignos de mencion no sélo por su saber, sino
"sobre todo por sus eximias virtudes, sin que puedan sefalarse
en ellos sombras especiales que empaiien el brillo de su santi-
dad. Tales son, por no citar mas que unos pocos: algunos ilus-
tres pontifices, como Gregorio VII, Eugenio III, Inocencio III;
los grandes fundadores, San Bernardo, S. Francisco de Asis,
Sto. Domingo, S. Juan de Mata, S. Pedro Nolasco; los reyes
y personas reales, como S. Fernando III, S. Luis de Francia,
Sta. Isabel, dofia Blanca; los grandes doctores de la Iglesia,
S. Buenaventura, S. Alberto Magno, Sto. Thomas de Aquino».39
Y nosotros podriamos afnadir un nombre: Ramoén Llull.

Por otra parte, aquella profunda conclusiéon que saca Bocac-
cio, escritor lascivo, en su Decamerdn, ala vista de la mala vida
que en tiempos del Renacimiento llevaban algunos Prelados de
la Curia Romana y no pocos religiosos: esta fe tiene que venir de
Dios pues, si fuera obra de los hombres, habria perecido hace
ya mucho tiempo, por muy extrafio que pueda parecer, fué el
inicio de la conversiéon al catolicismo del escultor sueco protes-
tante Nils E. Santesson, como el mismo confiesa.4

(39) P. B. LLORCA, S. I. Manual de IHistoria Eclesidstica, (Barce-
lona, 1942), 449, 45I.
(40) «... Debia tener unos catorce afios cuando lei el Decamerén,
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Asi como la magnitud de la culpa hace resaltar mas la gran-
deza del redentor, asi también en la corrupcion de costumbres
brilla mucho mas la sabiduria del reformador. En nuestro caso
la gloria de la reforma de la Iglesia corresponde principalmente
al Concilio Tridentino cuyos decretos, a partir de su clausura,
fueron el codigo de la reforma eclesiastica. Mas, haciendo las
debidas salvedades, ¢no pudiera caber muy bien una parte de
esta gloria al Bto. Ramon Llull?

Miguel CALDENTEY, T. O. R.

Y, por muy extraiio que pueda parecer, esta lectura me impulsé vigo-
rosamente al estudio de las doctrinas catélicas. De las lascivas histo-
rietas de Bocaccio no ha quedado nada en mi memoria. De una manera
completamente espontinea me resolvi mds tarde a no leer semejantes
cosas. Pues la vida es demasiado corta para perder asi el tiempo. Basta
con leer unas pdginas de tales libros para saber ya como es el conte-
nido de las restantes. No es, ciertamente, necesario agotar el contenido
de un pellejo de vinagre para saber lo que contiene... Con lo de Bo-
caccio el caso fué el siguiente: En cierto pasaje del comienzo del Deca-
meron cuenta uno la historia de dos amigos de Paris. Uno era piadoso
israelita; el otro, un piadoso cristiano. El cristiano estaba inconsolable
porque su amigo judio iba a condenarse enteramente, si moria en la
incredulidad. Rogdle con insistencia que se hiciera instruir y que se
convirtiera a la fe cristiana. El piadoso judio se opuso largo tiempo.
Mas, al fin, dijo que queria ir a Roma, capital de la cristiandad, para
conocer alli mds de cerca la fe cristiana. Entonces tuvo remordimiento el
otro, pues sabia demasiado bien la mala vida que, a la sazén, en tiempos
del Renacimiento, llevaban el Papa y muchos cardenales y frailes. Asi,
pues, procur6é con toda clase de objecciones mover al israélita a que-
darse en Paris y buscar alli quien le instruyera. Pero éste se mantuvo
en que tenia que ser en Roma o en ningin sitio y partié. Mas, pa-
sando bastante tiempo, volvié de Roma el judio, abrazé a su viejo
amigo, y le dijo que ahora podia saludar en él a un cristiano conven-
cido y creyente. Ante la extrafieza del otro, manifesté el antes judio:
Si, mira; cuando llegué a Roma, y vi alli la mala vida que llevaban
tantos dignitarios de la iglesia, dije para mi: Esta fe tiene que venir
de Dios, pues, si fuera obra de los hombres, habria perecido hace ya
mucho tiempo... Esta légica consecuencia produjo en mi una fuerte
impresién...» Cfr. SEVERIN LAMPING, Hombres que vuelven a la Iglesia
(Menschen, die zur Kirche Kamen), Madrid [1945], 106,



LA CUESTION
DE LA ORTODOXIA LULIANA
ANTE EL CONCILIO DE TRENTO.

1. ANTECEDENTES.

La ortodoxia de las doctrinas teoldgico-filosoficas de Ramoén
Lull no fué impugnada por nadie en vida de su autor, ni tam-
poco en los sesenta afios inmediatos a su muerte. Fué preciso
que en el decurso del siglo X1v las banderias ideolégicas y po-
liticas ahondaran peligrosamente sus diferencias en el seno de
la cristiandad y que unos sedicentes «lulistas» del reino de Va-
lencia se deslizaran sin timo hacia el begardismo y el profetismo
escatologico, para que tomara cuerpo la primera acusacion formal
de heterodoxia contra los secuaces del lulismo y contra el propio
Ramoén Lull. La pronuncié, como es sabido, el inquisidor gene-
ral de la confederacion catalano-aragonesa Nicolas Eymerich,
religioso dominico lleno de celo e inflexible, pero asimismo
apasionado y extremoso, quien denuncié ante el papa Grego-
rio XI veinte obras y quinientas proposiciones atribuidas a Lull,
por erroneas y sospechosas de herejia. La denuncia, tramitada
en la corte de Aviiién ante una comision de veinte doctores en
teologia presididos por el cardenal titular de Ostia, prospero,
al parecer, y rematé en una bula promulgada por Gregorio XI,
en 6 de febrero de 1376, por la que fueron prohibidas las veinte
obras y un centenar de los articulos denunciados por Eymerich.!

(1) TomAs Y JoAQUIN CARRERAS ARTAU, Esbozo de una historia filo-
sofica del lulismo, inserto en el tomo II de la Historia de la filosofia
espaiiola. Filosofia cristiana de los siglos XIII al XV, de reciente apa-
ricion (pese a la fecha de 1943 que aparece en la portada), Madrid.
Aprovecho de esta obra los datos generales de historia del lulismo:
asi, la campafia antiluliana de Eymerich y su desenlace hasta la lla-
mada «sentencia definitiva» son tratados por extenso en el capitu-
lo xvi, articulo 1, paginas 30 y 44, del tomo citado.
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De este hecho histérico arranca la cuestién de la ortodoxia
de las doctrinas lulianas, antes jamas planteada, y replanteada
sin cesar desde entonces. No he de entrar ahora en la averi-
guacion de la autenticidad de la bula de Gregorio XI, que los
lulianos de todas las épocas se han empefiado en negar. Me
limitaré a observar que la curia romana la ha dado constan-
temente por valida, y tan sélo en determinados momentos ha
accedido a atenuar, y aun a anular, sus efectos. La primera vez
ocurrio a comienzos del siglo xv, fallecido ya Eymerich, cuan-
do el papa Martin V, impresionado por la intensa reacciéon po-
pular en favor de Ramon Lull y por las continuas gestiones de
la corte real aragonesa, confirié plenos poderes al cardenal Ala-
man, y fué promulgada por éste en Barcelona a 24 de marzo
de 1419 la llamada «sentencia definitiva», por la que se afirma
la autenticidad de la bula de Gregorio XI, pero se admite la
existencia de vehementes indicios de que la bula fué obtenida
subrepticiamente, y en su virtud se declaran nulos sus efectos,
tanto mas que, examinadas nuevamente y con detencion asi las
obras como las doctrinas de Ramén Lull, nada aparece en ellas
contra el dogma.

Apaciguados los animos y recabada la libertad de difusion
y ensenianza de las doctrinas lulianas, siquiera con importantes
limitaciones, parecio superada la enojosa peripecia de la perse-
cucion desatada por Eymerich. El lulismo gozé un periodo de
paz de ochenta afos, en los que, al amparo de los reyes y de
la nobleza y con la adhesion popular, las escuelas lulianas de artes
en Valencia, en Catalufia, en Mallorca e incluso en Napoles,
florecieron hasta un grado de prosperidad envidiable.? El recuerdo
fatidico de Eymerich se diluia rapidamente, y hubiera sido borra-
do al fin, de no haber persistido en el reino de Valencia la riva-
lidad entre dominicos y lulianos, y de no haber originado a fines
del siglo Xv violentos episodios, contagiandose a Mallorca, cuyo
inquisidor, el dominico Caselles, denuncié por dos veces ante
el papa a Pedro Dagui, el mas conspicuo de los maestros lu-
listas, como otrora Eymerich habia denunciado a Ramén Lull
y a sus partidarios valencianos. Dagui era capellan de los reyes
catdlicos y, con habilidad diplomatica, sorteé facilmente las de-
nuncias; por anadidura, el inquisidor fué exonerado del cargo
y desterrado de la isla. Este, en su despecho, medito una refi-

(2) Id., ibid., cap. XIX, art. 1, pigs. 59 ss.
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nada venganza: la publicacién del Directorium inquisitorum de
Nicolas Eymerich, que aparecié efectivamente en Barcelona en 1503
a expensas del obispo de Palencia, el teélogo dominico Diego
de Deza; con lo cual la bula promulgada por Gregorio XI contra
Lull, incluida por Eymerich en su Directorium, alcanzé por vez
primera los honores de la imprenta y la divulgacion en gran
escala.3

Con este hecho se abre una nueva fase en la cuestion de
la ortodoxia luliana, replanteada unilateralmente desde el campo
dominico. No basté, en efecto, que los lulistas se apresuraran
a restablecer la integridad de la situacion, dando asimismo a la
publicidad la «sentencia definitiva» de 1419, que en 1510 fué es-
tampada en apéndice a la primera de las cuatro colecciones de
textos lulianos impresos por Alfonso de Proaza en Valencia. Un
nuevo hecho inesperado vino a proyectar la cuestion en el plano
europeo. En 1521 el dominico Bernardo de Luxemburgo pu-
blico en Paris el primer Catalogus haereticorum impreso en Eu-
ropa, para cuya redaccion el Directorium inquisitorum de Nicolas
Eymerich fué utilizado como fuente principal: no es, pues, de
admirar que el libro 11 del Catalogus, bajo la rubrica «Ray-
mundus Lullus», incluyera a Ramén Lull entre los herejes.4 La
obra de Bernardo de Luxemburgo obtuvo un éxito tan franco,
que en pocos afios se agotaron varias ediciones. Su aparicion
coincidié, por otra parte, con el momento en que el nombre
de Lull ganaba categoria europea, traido al primer plano de la
cultura renacentista por los discipulos de Nicolas de Cusa y de
Lefévre d'Etaples. El sambenito de hereje, lanzado sobre Lull,
habia de suscitar a la fuerza una grave perturbacion en los
espiritus.

Asi las cosas, en 1533 tercio en el asunto una alta persona-
lidad eclesiastica, para requerir una nueva intervencion pontificia.
Me refiero al canonista Arnaldo Alberti, quien habia sido nada
menos que inquisidor general en Mallorca y lo era a la sazén
en Valencia, si bien el emperador Carlos V, en atencién a sus
grandes méritos, acababa de proponerle para la silla episcopal
de Patti, en Sicilia, donde murié doce afnos mas tarde. Como
buen mallorquin, Alberti era luliano, y aun dicen si habia re-
dactado unos comentarios a la Ars magna; disentia, naturalmente,

(3; Id., ibid., cap. xXxi, art. Iv, pags. 280-1.
(4) Id., ibid., cap. XXI, art. I, pag. 257.

/
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de Eymerich, y, tal vez para suplantar la boga de su Directorium
inquisitorum, compuso una obra similar con el mismo titulo, que,
sin embargo, quedé manuscrita.5 Durante el ejercicio de su car-
go de inquisidor en Valencia, mandé imprimir alli su Repetitio
nova sive commentaria rubricae de haereticis, obra famosa que
obtuvo varias ediciones en el siglo xvi. En el folio cI de esta
obrab alude al Catalogus de Bernardo de Luxemburgo, y exte-
rioriza su disgusto contra €l por la injustificada inclusién de Lull
entre los herejes: «Nec quidem ei assentio, dum haereticorum
gregi magistrum Raymundum lulli civem maioricensem aggrega-
vit», A renglon seguido, vindica a Ramén Lull de la acusacién
de heterodoxia, haciendo de él un cumplido elogio. Alberti ter-
mina con una apelacion al papa, para que zanje la cuestion en
definitiva: «<summumque decet pontificem ut breviter hoc nego-
cium, si coram sua sanctitate propositum fuerit, concludatur».
La intervencion pontificia se produjo, en efecto, pero en una
fecha, en una forma y con un resultado muy distintos de como
Alberti los concibiera. Durante un cuarto de siglo el pontificado
no se dié por aludido en el asunto de la ortodoxia luliana. Pero
en los albores del ano 1559 fué dado a la publicidad el primer
Index librorum prohibitorum confeccionado en la curia romana
con la aprobacion del pontifice Paulo IV. En este Indice oficial
de la Iglesia, de vigencia universal por tanto, Ramén Lull apa-
recio incluido entre los autores condenados «primae classis», o sea,
aquellos de quienes eran prohibidas todas las obras.? Urge dese-
char la idea de que Paulo IV quiso con ello contestar al reque-
rimiento de Alberti. La explicacion del hecho es bastante mas
sencilla: los tedlogos encargados de reunir materiales para la

(5) La cita el P. Jer6nimo Nadal en carta a san Ignacio de Loyo-
la, de 11 de diciembre de 1552; véase en Monumenta historica Socie-
tatis lesu. Epistolae P. Hieronymi Nadal, 1 (Madrid 1938). Cf. supra,
MiGUElL. BAaTLLORI, S. 1., Jerénimo Nadal y el concilio de Trento, nota
109 y texto correspondiente.

(b) Por error tipogrifico consta como folio cvl.

(7) +Primus enim index Romanus, a Paulo IV initio anni 1559
editus, nonnisi tres classes sive series discernit, primam scilicet eorum
auctorum, quorum universae conscriptiones, cuiuscumque argumenti sunt,
omnino prohibentur... » (Concilium Tridentinum, VIII, Friburgo 1919,
pag. 313, nota 3). Cf. JoAN AVINYO, Historia del lulisme (Barcelona
1925) 420-1. No he logrado ver el Indice de Paulo 1V. Segtn la ver-
sion de Vileta, que al parecer discrepa de la anterior, en él tan sélo
se prohibian Raymundi Lulli opera a Gregorio X1 damnata (véase
Jost TaArrg, El Indice de libros prohibidos, en la revista barcelonesa
<Apostolado Sacerdotal», agosto-septiembre de 1945, pags. 397-8).
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redacciéon del fndice romano, como se puso en claro mas tarde
en Trento, apelaron al comodo expediente de vaciar las listas
de herejes compiladas por Nicolas Eymeriéh en el Directorium
inquisitorum y por Bernardo de Luxemburgo en el Catalogus
haereticorum, sin meterse, respecto a ellas, en ulteriores averi-
guaciones. Segun declaré ante los conciliares de Trento, reuni-
dos en sesion privada, el maestro Cristobal de Padua, general
de los agustinos, que participé en la confeccion del Indice de
Paulo IV, la comisién nombrada al efecto pudo disponer de los
fondos existentes en la Biblioteca vaticana, y aprovecho diversos
indices particulares; a pesar de lo concienzudo de su tarea, el
Indice salio afeado por vicios de detalle, y en €l resultaron pro-
hibidos con caracter general libros muy buenos, que sélo adole-
cian de pequeiios defectos.® Algo por el estilo ocurrié con Ramoén
Lull, quien por mero efecto de inercia resulté clasificado, con
irritante injusticia, entre los mas sefialados herejes de todos los
tiempos.

La causa de la ortodoxia luliana parecia, pues, irremisible-
mente perdida. Quedaba, sin embargo, todavia un ultimo resorte:
la apelaciéon al concilio universal, Gnica institucion capaz de poner
las cosas en su punto. Cabalmente, a fines del mismo afo 1559,
Pio 1V, sucesor de Paulo IV, acababa de convocar de nuevo el
concilio en Tentro. A él apelaron los lulianos.

2. LA CUESTION ANTE EL CONCILIO.

El Indice de Paulo IV fué mal acogido en Barcelona, sobre
todo por los lulistas. La noticia de que Ramoén Lull habia sido
incluido entre los herejes de primera categoria, causé honda
consternacién en la escuela-luliana de la calle del Carmen, una
institucion genuinamente barcelonesa, debida a la munificencia
de la noble dama dofia Juana Margarita Safont de Pere, puesta
bajo el patronato de los descendientes directos de Ramén Lull,
que contaba ya con mas de un siglo de existencia.? En aquel

* (8) <«<Prohibitos etiam esse aliquot in universum libros, qui licet
in aliquibus vitio non careant, in reliquis tamen esse probatissimos»
(Concilium Tridentinum, IlI, Friburgo 1931, en las actas de Paleoto,
pag. 267).

(9) FrANCISCO DE BOFARULL Y SaANS, El testamento de Ramén Lull
y la escuela luliana en Barcelona, en «<Memorias de la R. Academia de
Buenas Letras de Barcelona» V, 1896. Cf. T.y J. CARRERAS ARTAU, ob. y
tom. cits., pégs. 63-3.
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momento actuaban de patronos ]. Luis y G. Pablo Lull. La
consternacion cuajé en protesta, al enterarse los lulianos de que,
en cumplimiento de“6rdenes emanadas de Roma, se procedia a
imprimir en Barcelona el referido Indice. Una comision de mas
de veinte personalidades, acompafiada de numeroso publico, se
personé en el edificio donde estaba instalada la Inquisicion, junto
a la catedral, para exteriorizar su disgusto, y de alli se traslado,
con el mismo objeto, a presencia del obispo Guillermo Cassa-
dor.' La Inquisicion y el Obispado, previo un cambio de im-
presiones, acordaron dejar en suspenso la edicion del Indice de
Paulo IV, interin era elevada consulta a la Inquisicion general
de Espana. Afortunadamente este supremo tribunal no abri-
gaba prevencion alguna contra Ramén Lull, por cuanto en el
primer Indice espafol de libros prohibidos, redactado por el in-
quisidor general Fernando Valdés a instancia del empeiador
Carlos V y publicado en Valladolid en 1559, no se contenia la
prohibicion de obra alguna luliana.'

Pero la cuestion principal, a saber, la inclusién de Lull en
el Indice romano, seguia en pie. ;Coémo desvirtuarla o anularla?
Cabalmente Guillermo Cassador se disponia a salir para la ciu-
dad de Trento, adonde ¢l papa habia convocado a todos los
obispos del orbe con el propdsito de celebrar alli la tercera y
ultima etapa del concilio general.? Para acompanarle en el viaje
y asesorarle en sus actuaciones, Cassador habia designado a Luis
Juan Vileta en calidad de tedlogo. A Vileta fué encomendada,
pues, la deferisa de la ortodoxia de Ramon Lull ante el concilio.

Vileta era un ferviente luliano, por mas que en 1561 no se
hubiese dado a conocer todavia por sus actuaciones de catedra
ni por sus publicaciones. Poseyé la mejor coleccion de manus-
critos e impresos lulianos del siglo Xxvi, de suerte que, cuando

(10) VILETA, Appendiz defensionis D. Raymundi Lulli et eius doc-
trinae ac operum (Barcelona 1582). Cf. JaiMe CUSTURER, Disertaciones
histéricas (Palma de Mallorca 1700) dist. 11, cap. v, § v

(r1) La no inclusion de Lull en el Indice espaiiol de libros prohibidos
se explica suficientemente, no sélo por una mejor informaciéon del asunto
por parte de los inquisidores espafoles, sino sobre todo por las tendencias
favorables al lulisino que, desde la regencia de Cisneros, compartieron los
monarcas de la casa de Austria (véase T. y J. CARRERAS ARTAU, obra y
tomo citados, cap. XXI, art, lll, pigs. 250 y ss).

(12) Cassador llegd, efectivamente, a Trento el dia 11 de diciembre
de 1561, unas semanas antes de inaugurarse las sesiones del concilio, con
un séquito de 18 personas (Concilium Tridentinum, VIII; véase, en el indi-
ce, la palabra <Barcinonensis», pig. 990).
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el rey Felipe Il—como él, afecto a Lull—quiso dotar de un rico
fondo luliano la recién fundada biblioteca de El Escorial, por
consejo de su bibliotecario Dimas de Miguel, que habia sido
convertido al lulismo por Vileta, se dirigio a éste en solicitud
de una lista de obras de Lull que pudiesen ser facilmente ad-
quiridas.’3 Vileta divergia del lulismo escolastico, tradicional en
nuestro pais. Humanista distinguido, se inspiraba en las nuevas
corrientes de Francia e Italia; su ascendencia ideologica remonta
a Nicolas de Cusa, Picco della Mirandola, Lefévre d'Etaples y
Bouvelles, segun declara explicitamente en su obra capital In
acroamaticam Aristotelis philosophiam.'4 Sentia un auténtico en-
tusiasmo por el pontifice Leén X, un Médicis que, influido por
los platonicos de la Academia de Florencia, veneraba la persona
y las doctrinas de Ramén Lull. Como los renacentistas floren-
tinos, Vileta aspiro en filosofia a concordar Aristoteles con Platon,
para lo cual apela al recurso de distinguir vna filosofia comun
o exotérica, que seria la aristotélica, y otra secreta o acroama-
tica, que identifica con la platonica. Esta ultima es la sabiduria
suprema, a la que llama mistica o teologia; en su ambito se
concilian los dos maximos pensadores de la antigiiedad, pues
Vileta cree hallarla también insinuada en los catorce libros de
la Melafisica aristotélica, rescatados en su tiempo del olvido y
devueltos al conocimiento de los estudiosos por iniciativa de
Leon X. Esa teologia mistica que, al decir de Vileta, nacio en
Oriénte y florecio en Caldea, Persia, Babilonia, Asiria y la India,
asi como entre los hebreos, fué comunicada a los griegos por
Pitagoras y transmitida en secreto por Platon y Aristoteles a
sus mas fieles discipulos. He aqui la sabiduria que fué revelada
sobrenaturalmente a Ramoén Lull, a quien Vileta no duda en
adjudicar el significativo epitelo de Trismegistus;'5 Lull, a su vez,
la restauro y perfeccioné en Occidente. Tal era el singular pen-
sador que aceptdo de sus conciudadanos el dificil encargo de
vindicar la ortodoxia de las doctrinas lulianas ante la asamblea
ecuménica de Trento.

(13) T.yJ. CARRERAS ARTAU, ob. y tom. cits., pigs. 258-9.

(14) En tres vols., Barcelona 1569. Contiene sus lecciones profesadas
en la universidad, que discipulos entusiastas tomaron al dictado y entre-
garon a la estampa a escondidas del maestro, si bien éste se entero a tiem-
po para dar la tltima mano al original. Cf. T. y J. CARRERAS ARTAU, ob.
y tom. cits., pigs. 260-3.

(15) Voz griega que se acostumbra a aplicar a Hermes, supuesto autor
de una filosofia secreta; significa ¢tres veces maximo o sublimes,
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A decir verdad, el ambiente en Trento se presentaba mas
propicio de lo que cabia esperar desde Barcelona. El Indice ro-
mano de Paulo IV sorprendié a los mas por su excesivo rigor,
y de este comuin sentir se hicieron eco sin dilacion ilustres per-
sonalidades eclesiasticas,'6 en términos que el propio Paulo IV
orden6é una mitigacion del mismo, publicada en Roma el 14 de
junio de 1561, y Pio IV, apenas hubo ascendido a la dignidad
papal en el mismo afo, proyecté una reforma a fondo, que
por respeto al concilio no fué dada a la estampa.'? Parecio, en
efecto, mas oportuno encomendar la reforma al concilio. El
tema fué objeto de minuciosas consultas y deliberaciones en la
curia romana durante los dias postreros de 1561 y primeros
de 1562,'8 hasta prevalecer la resolucion indicada. Para llevarla
a la practica, el 14 de enero de 1562, ya en visperas de la se-
sion inaugural, el papa propuso por carta a sus cuatro delega-
dos que las deliberaciones conciliares iniciales versasen sobre el
indice de los libros a prohibir.’9 La voluntad del papa fué cum-
plida al pie de la letra. En la primera congregacion general ce-
lebrada, después de la sesion de apertura, el dia 27 de enero
bajo la presidencia del cardenal de Mantua, el secretario pro-
cedié a leer una propuesta de las materias a deliberar; el tema
de la censura e indice de libros figuraba en primer lugar. Para
empezar los trabajos, el presidente, con la anuencia de todos
los alli reunidos, designé una comision integrada por cuatro
obispos, uno de los cuales era el de Barcelona, Guillermo Cassa-
dor, que probablemente actué de secretario.?

Las deliberaciones sobre el indice de libros prosiguieron en
las congregaciones generales—sesiones de trabajo o preparato-
rias—que precedieron a la segunda sesion solemne del conci-
lio, fijada para el 26 de febrero. Aquellas tuvieron lugar los
dias 30 de enero y 6, 9, 10, 12, 17, 20, 21, 24 y 25 de febrero.®

(16) EI Rdo. Tarré, en el articulo citado, pag. 398, ha recogido varios
testimonios en este sentido. En las sesiones privadas del concilio fueron
emitidas con frecuencia opiniones similares.

(17) Concilium Tridentinum, VIII, 334, texto y nota 3.

(18) 1Ibid., VIII, 305, nota I.

(19) El texto de esta carta puede verse en Concilium Tridentinum,
VIII, 279.

(20) Concilium Tridentinum, VIII, 304-5.

(21) El detalle de las deliberaciones puede verse en las actas y diarios
del concilio; véase, especialmente, Concilium Tridentinum, 111, 250 ss., y
VIII, 304 ss.
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La marcha de la deliberacion no interesa ahora, por lo cual
me limitaré a subrayar los hechos mas salientes. El dia 30
de enero se procedio a la lectura del breve pontificio que reco-
mendaba la confeccion del Indice, y fué abierta la deliberacién,
que prosiguié en las reuniones siguientes hasta el 12 de febre-
ro. La ténica general de las numerosas intervenciones habidas
en dichos dias puede resumirse en el anhelo de que fuese nom-
brada una comisién de pocos miembros, y le fuese conferido el
encargo de revisar el Indice de Paulo IV con criterio de mayor
suavidad; la comision debia asesorarse, para garantia del éxito,
con los tedlogos que intervinieron en la confeccién de dicho [n-
dice. La tendencia revisionista, patrocinada por el cardenal Ma-
druzzo, obtenia, desde buen comienzo, el triunfo, al que ayudaron
con sus pareceres Yy con sus votos los obispos espafioles. En Ia
reuniéon del dia 10, el obispo de Almeria declaré sin ambages
que los autores materiales del Indice de Paulo IV se habian
equivocado en varios casos. En la del dia 12 opinaron, entre
otros, los obispos de Barcelona, Salamanca y Tortosa y los ge-
nerales de las 6rdenes religiosas; y, terminada la deliberacion,
fué designada otra comisién de cuatro miembros, para que re-
dactase un proyecto de decreto a examinar en los dias siguien-
tes. Actué de secretario en esta segunda comisiéon el famoso
humanista don Antonio Agustin, a la sazén obispo de Lérida.
La reunion del 17 de febrero revistio excepcional importan-
cia, a juzgar por los tres asuntos tratados en dicho dia, que
referiré en orden inverso. Antes de disolverla, el presidente pro-
" mulgdé una severa amonestacion a los conciliares, conminando-
les a que guardasen el secreto de las deliberaciones. En segundo
lugar, empez6 el examen del proyecto de decreto elaborado por
la comisién de los cuatro. El asunto principal, resuelto en pri-
mer término, fué el nombramiento, a propuesta de la presiden-
cia, de una comision de 17 miembros, encargada de confeccionar
el futuro Indice de libros prohibidos; en ella figuraron los obis-
pos de Oviedo y Lérida y el general de los menores, Francisco
Zamora, también espafiol.2? A creer el testimonio de Vileta, An-
tonio Agustin llevdo asimismo el peso de los trabajos en esta
comisién mis amplia, a la que los demas conciliares podian
aportar sus informes. La comision delegada del concilio, facul-
tada para requerir la colaboracion de varios tedlogos, realizo, por

(22) La lista completa de la comisién puede verse en Concilium Tri-
dentinum, VI1I11, 328-30. :
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espacio de diecinueve meses largos, la improba labor de redac-
tar el nuevo Indice. En junio o julio de 1563 fueron cubiertas
algunas bajas de la misma, y fué ampliado el numero de sus
miembros hasta 22; en aquella ocasion entréo a formar parte de
ella el padre Lainez, general de los jesuitas.?3

Las rcuniones posteriores al 17 de febrero se invirtieron en
la preparacion del decreto a promulgar en la proxima sesion
solemne. El proyecto de la comision sufri6 muchas enmiendas,
entre ellas dos del obispo de Salamanca don Pedro Gonzalez
de Mendoza;?4 y fué acentuada, ain mas, la ténica imperante
de suavidad. Por fin, el 26 de febrero fué celebrada, bajo la
presidencia del pontifice Pio IV, la segunda sesion solemne, en
la que fueron adoptadas dos unicas resoluciones, a saber: el de-
creto por el que se traspasaba la confeccion del Indice a la
comision delegada del concilio, y el sefialamiento de fecha para
la sesion tercera. La comision delegada debia rendir cuenta de
sus tareas en la ultima sesion solemne del concilio.

A partir de este momento, las actuaciones de la comision
delegada para el Indice quedan envueltas en el mayor secreto.
Nada, o casi nada, de ellas se transparenta en las actas y dia-
rios del concilio, ni en las cartas, oraciones y tratados com-
puestos con ocasion del mismo y divulgados hasta la fecha. Se
ha insinuado, para explicacion de este hecho, que las actas se-
cretas de la comision no han seguido el mismo destino que las
actas del concilio; antes bien, debieron ser entregadas, con toda
la documentacion pertinente, al papa Pio IV a titulo de antece-
dente para la publicacion del Indice, posterior a la clausura del
concilio, y el papa, a su vez, debiéo entregarlas mas tarde a la
congregacion del santo oficio, a la que incumbian los asuntos
de ortodoxia.’s Como los archivos del santo oficio permanecen
aun secretos, sera forzoso contentarse con las indiscreciones fil-
tradas a través de la copiosa documentacion del concilio, y con
las noticias dispersas en las fuentes no oficiales. A base de ellas,
intentaré rasgar en parte el misterio que encubre las actuacio-

(23) La renovacion de las bajas y la ampliacion de la cqmision cons-
tan en Concilium Tridentinum, IX (Friburgo 1924) 1004, nota 1. En cuanto
a la fecha, véase Concilium Tridentinum, XI1I (Friburgo 1938) 587, nota 4.

(24) Véase el interesante diario de dicho obispo en Concilium Triden-
tinum, II (Friburgo 1921) 636-7.

(25) JostE TARRE, art. cit., pag. 400. Véanse, asimismo, en Concilium
Tridentinum, los dos interesantes lugares que he citado en la nota 23.
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nes conciliares en pro—jo en contral—de la ortodoxia doctrinal
de Ramoén Lull.

La cuestion luliana tomé estado en el seno de la comisién
delegada, a raiz de su constitucion, por iniciativa de Luis Juan
Vileta, quien al parecer presenté un memorial en defensa de
Ramoén Lull y solicité su exclusion del Indice.26 Este memorial
esta inédito, y ni siquiera se sabe donde para, aunque es de
suponer que exista en el archivo del santo oficio, con los res-
tantes documentos y actuaciones de la comision. Este memorial,
indudablemente extenso y fechado en los primeros meses de 1562,
es distinto. de la breve peticion del mismo Vileta, avanzado ya
el afio 1563, en que urgia la pronta resolucion del asunto.?” Aun
menos cabe confundir el memorial de Vileta con la Apologia
de Ramon Lull, dirigida por el teélogo palentino Juan Arce de
Herrera y un barcelonés llamado Juan Vila en representacion
de los descendientes familiares de Lull y del propio Luis Juan
Vileta, a la congregacién del Indice en una fecha comprendida
entre 1565 y 1583, o sea, con posterioridad a la clausura del
concilio de Trento.® En mi opinién, un trasunto, o por lo me-
nos un extracto, del memorial presentade en Trento por Vileta
es la disertacion preliminar que figura al frente de su edicion de
‘la Ars brevis, aparecida en Barcelona en 1565.29 Contiene: una
vida de Ramoén Lull, calcada principalmente en la que escribio,
en 1519, el mallorquin Nicolas de Pachs; una lista de aprobacio-
nes y elogios de la doctrina luliana emanados de universidades,
reyes, papas y concilios, en escueta enumeracion y sin acom-
panamiento de los textos literales;% la carta de Lefévre d’Etaples,

(26) AVINYO, ob. cit., pag. 423, quien a su vez toma la noticia de la
Cronografia manuscrita del P. Andrés Moragues y de las Disertaciones his-
téricas del P. Custurer. '

(27) El P. Custurer la insertdé en las Disertaciones histéricas (en la
dist. 11, cap. 1v, n.° 28), reproduciéndola del P. Moragues. AVINYO, ob. y
lug. citados, confunde esta peticion de Vileta a la comision en 1563, con el
memorial de 1562.

(28) En esta confusion ha incurrido el P. Ephrem Longpré en su arti-
culo sobre’ Ramon Lull inserto en el Dictionnaire de théologie catholique
de Vacant-Mangenot (Paris 1926) vol. 9, col. 1137. La Apologia ha sido

ublicada, casi integramente, con arreglo al texto del manuscrito vaticano
atino 6198, por RAMON D’'ALOS, Sis documents per a la historia de les doc-
trines lulianes (Barcelona 1919) 21-24.

(29) Por el impresor Claudio Bornat. Véase su descripcion bibliogri-
fica en ROGENT-DURAN, Bibliografia de les impressions luHianes (Barcelona
Institut d'Estudis Catalans, 1927) n.° 102

(30) «Quae qui voluerit videre, legat quae citamus authentica... in-
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dirigida en la navidad de 1516 al arzobispo de Zaragoza, Alfonso
de Aragén, hermano del rey Fernando el Catolico, informandole
a requerimiento suyo sobre el florecimiento de los estudios lulia-
nos en Paris y la fama de santidad que aureolaba la figura de
Ramén Lull;3* el prefacio del mismo Lefévre a la edicién pari-
sina incunable del Liber de laudibus beatae Mariae, de Ramoén
Lull;32 la carta de Enrique Cornelio Agrippa a Juan de Laurencin
para dedicatoria de los Commentaria in Artem brevem Raymundi
Lulli,3 y un prologo del asturiano Alfonso de Proaza a una de
sus varias ediciones valencianas de textos de Ramoén Lull. A
proposito del penultimo de estos documentos, Vileta declara que
los testimonios aducidos de Lefévre y Agrippa en favor de Lull
podrian ser confirmados, y aun aumentados, con otros similares
de Picco della Mirandola, Rodolfo Agricola, Carlos Bouvelles y
demas admiradores del Arte luliano. Sin embargo, no parece que
estas aprobaciones de autores particulares hayan sido alegadas
por Vileta ante la comision delegada de Trento, sino nada mas
las oficiales de caracter universitario, real, pontificio y ecumé-
nico, que he mencionado en segundo lugar; pues, a renglon se-
guido de enumerarlas, Vileta consigna la enorme impresién que
produjeron a los padres del concilio, hasta el punto de haber
ahogado en flor toda disputa.34 Si con lo dicho se logra rastrear
el enfoque y, en parte, el contenido del memorial de Vileta,
éste debia de contener, segun se deduce de sus mismas palabras
aqui reproducidas, otros desarrollos, tal vez doctrinales, que por
el momento es imposible poner mas en claro.%

strumenta. Nos €nim sat esse duximus si brevitati studentes digitos inten-
derimus in fontes...»

(31) T.y]J. CARRERAS ARTAU, ob. y tom. cits., pag. 213.

(32) 1bid., pag. 202.

(33) Ibid., p4gs. 217-8.

(34) <Sed iam tandem in Sacro oecumenico Concilio Tridentino omnis
contentio consopita est ex supracitatis et aliis quam plurimis in approba-
tionem, defensionem et commendationem divi Raymundi lulii et eius
omnium operum tanquam catholicorum per integrum fere biennium a Lud.
Joanne Villeta Barcinonensi theologo adductis et diligenter examinatis per
Sacrum Collegium R. Dominorum toto S. Concilio ad has et similes actas
specialiter deputatorum...»

(35) Aparte su defensa de Ramén Lull, Vileta desplegé en el concilio
otras actuaciones que le granjearon una alta estimacién. Las dos mas nota-
bles fueron: la disertacién De usu eucharistive para defender la comunién
bajo la sola especie de pan, pronunciada los dias 17 y 18 de junio de 1562,
que impresiond vivamente a los padres y teélogos y ha sido editada varias
veces (la ultima vez en Concilium Tridentinum, V111, 571-597), y el ser-
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Mas dificil resulta rastrear las actuaciones de la comisién
conciliar, salvo el hecho ya anotado de que los redactores su-
pervivientes del Indice de Paulo IV fueron sometidos a interro-
gatorio. En los escasos Documenta de indice librorum prohibito-
rum reformando que se insertan en el tomo XIII, y por ahora
ultimo, de la nueva y reciente coleccion documental rotulada
Concilium Tridentinum,3 solamente se encuentra, con referencia
a Ramoén Lull, la noticia de que en 10 de octubre de 1562 el
notario Claudio de Valle produjo un testimonio en el que se
transcribian los pasajes pertinentes del Directorium inquisitorum
de Nicolas Eymerich y, 18 dias mas tarde, produio un segundo
testimonio con los pasajes del Catalogus haereticorum de Ber-
nardo de Luxemburgo.’? Una nota del dominico portugués Fran-
cisco Forerio, que fué secretario general de la comisién conci-
liar delegada desde su renovaciéon, a mediados de 1563, nos
informa que, a pesar de estas dos autoridades antilulianas, los
padres comisionados resolvieron borrar a Ramén Lull de la lista’
de autores prohibidos, e incluirle dentro de la primera de las
reglas interpretativas del nuevo Indice.3®8 Un éxito tan halagiiefio
no fué alcanzado sin resistencias. Una carta confidencial del
mismo Forerio, dirigida probablemente al presidente de la co-
misién para acompanarle unas minutas del proyecto de decreto
final, alude a los trabajos de zapa llevados a cabo por algunos
elementos para evitar innovaciones en el asunto del Indice, y
se lamenta de no haberlos denunciado antes.39 Tal vez para
acabar con estas resistencias, Vileta se decidio a realizar un ver-
dadero golpe, cual fué un requerimiento a la comision para que
se pronunciase sobre la ortodoxia de Ramoén Lull,4o pues el
concilio avanzaba hacia su término, y nada se resolvia en firme.
Por fin, el dia 1.° de septiembre de 1563 la comisiéon conciliar
delegada adopté por unanimidad el acuerdo de que cualquier

mon predicado a 30 de mayo de 1563, en la fiesta de pentecostés (véase
Concilium Tridentinum, 11, 567). Una noticia general de Vileta, muy su-s
cinta, se hallarA en la Enciclopedia universal ilustrada Espasa- Calpe,
tomo 68, pags. 1251-2.

(36) Friburgo 1938, 587-607.

(37) Concilium Tridentinum, XIII, 587, nota 4.

(38) <Decretum tamen est a patribus deputatis, ut amoveretur de
i(:gl:]:la}ogo et in prima regula universali comprehenderetur, si dignus esset»
ibid.).

(39) Concilium Tridentinum, IX, 1004, nota I.

(40) Ya sg ha hablado de esta breve peticién de Vileta, para distin-
guirla del memorial: Véase, supra, la pota 27 y el texto pertinente.

-
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censura desfavorable para las obras de Ramén Lull, como la
que figuraba en el Indice de Paulo IV, fuese suprimida. La exis-
tencia y la fecha del acuerdo son conocidas por las informa-
ciones ulteriores de Vileta,4' concordes con la noticia transmitida
al jesuita P. Jeronimo Nadal, a raiz del mismo, por su compa-
fiero de orden P. Juan de Polanco, que actuaba en Trento de secre-
tario del general.4?2 Es verosimil que la noticia llegase también por
via diplomatica a conocimiento del rey Felipe II, personalmente
devotisimo de Ramoén Lull e interesado en la difusion de sus
doctrinas. Los espafoles, como es natural, llevaron el peso del
trabajo en el seno de la comision; el P. lLainez se pronuncio
netamente por la ortodoxia luliana, y el erudito don Antonio
Agustin actud de relator de la causa.43

Importa no exagerar el alcance literal del acuerdo recaido en
Trento: con el levantamiento de la censura oficial que pesaba
sobre Lull desde la publicacion del Indice de Paulo 1V, la co-
misién delegada del concilio quiso retrotraer simplemente las
cosas al ser y estado que tenian antes de dicha publicacion.
Esta intencion se desprende claramente de la primera de las re-
glas interpretativas del nuevo Indice, formuladas por la comision
a mediados de noviembre de 1563,44 en la que, segin la nota
ya mencionada de Forerio, quedaba desde entonces comprendido
Ramoén Lull. Segin esa regla, todos los libros no citados en el
Indice que con anterioridad al afio 1500 hubiesen sido objeto de
censuras por parte de los pontifices o concilios, seguian sujetos
a las mismas.45 Lejos, pues, de hacer tabla rasa de las anterio-

(41) «Qui concordi sententia, prima die Septembris 1563, decreverunt
expungendam D. Raymundi Lullii quamcumque operum improbationem
ab Indicibus, praesertim Pauli Papae IIlI, librorum prohibitorum. Ubi
allegatur praedicta Bulla Gregorii XI fictitia ex sola mentione, quae de illa
reperitur facta in privato cuiusdam opere...» (en el citado prefacio a la edi-
cion barcelonesa de la Ars brevis de Lull, de 1565).

(42) <En lo que tocca al indice de los libros, desto solo avisaré a V. R.
que Raymundo Lullo se ha saccado de entre los hereges...>» (Monumenta
historica Societatis Jesu. FEpistolue Nadal, 11, Madrid 1899, doc. 309,
pdg. 380). La carta estd fechada en Trento, a 7 de septiembre. En nota a la
misma, los editores de los Monumenta historica recogen la version de que
el P. Nadal, antes de entrar en la Compaiiia, habia profesado las doctrinas
lulianas y verosimilmente expresd en sus careas al P. Lainez el deseo de
que Lull fuese exonerado de la tacha de herejia.

(43) CUSTURER, Disertaciones historicas, dist. 11, cap. 4. Cf. AVINYO,
ob. cit., pigs. 424-5.

(44) Concilium Tridentinum, XIII, pig. 603.
(45) <Libri omnes, quos ante anuum 1500 aut summi pontifices aut



LA ORTODOXIA LULIANA EN TRENTO 515

res actuaciones oficiales de la Iglesia —la bula de Gregorio XI
y la «sentencia definitiva» de 1419, en el caso de Ramoén Lull—,
la comision, por el contrario, las confirmaba, en su decidido pro-
posito de limitarse a un objetivo mucho mas concreto: la simple
reforma y expurgo del Indice de Paulo IV. Sin embargo, pese
a la prudencia oficial, la innovacion, segin se ha visto, fué en-
tendida en todas partes como una aprobacion incondicional de
la ortodoxia de las doctrinas lulianas.

La comision delegada para la confeccion del Indice rindio
cuenta de sus trabajos, como estaba previsto, al pleno del con-
cilio en su ultima sesiéon solemne, que tuvo lugar los dias 3 y 4
de diciembre de 1563. En el segundo de dichos dias fué apro-
bado un decreto por el que la asamblea, después de recordar
el encargo hecho en la sesién segunda, y ante la imposibilidad
de revisar la labor de la comisiéon por el nimero y diversidad
de los libros examinados, ordena que sus actuaciones sean en-
tregadas al romano pontifice para que éste, a su vez, las com-
plete con su juicio, las rubrique con su autoridad y las divul-
gue.46 Con una resoluciéon tan acertada, el concilio de Trento
di6 por cumplido el encargo que en su dia le hiciera el propio
pontifice.

3. CONSECUENCIAS DE LA RESOLUCION CONCILIAR.

La consecuencia principal y prevista de la resoluciéon adop-
tada en Trento fué que en el nuevo Index librorum prohibitorum,
publicado en Roma-a 24 de marzo de 1564 por orden del papa
Pio IV, el nombre de Lull esta omitido.47 La importancia del
hecho estriba en que de él arranca una situacion irreformable:

concilia oecumenica damnaverunt, eodem modo damnati esse censeantur,
etiamsi in hoc catalogo non sint appositi» (ibid.). En el texto del nuevo
Indice, promulgado por Pio IV, la fecha fué fijada en 1515 y se introduje-
ron ligeras variantes de redaccién, que no afectan al sentido de la regla.

(46) <«Sacrosancta synodus in secunda sessione sub S.me D. N. Pio IV
celebrata delectis quibusdam. patribus commisit, ut de variis censuris ac
libris, vel suspectis vel perniciosis, quid facto opus esset, considerarent
atque ad ipsam sanctam synodum referrent; audiens nunc, huic operi ab
eis extremam manum impositam esse, nec tamen ob librorum varietatem
et multitudinem distincte et commode a sancta synodo diiudicari; praeci-
pit, ut quidquid ab illis praestitum est, S.mo Romano Pontifici exhibeatur,
ut eius indicio atque auctoritate terminetur et evulgetur... » (Concilium Tri-
dentinum, 1X, 1105-6).

(47) Jost TARRE, art. cit., pag. 4ol.
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todos los Indices oficiales de libros prohibidos por la Iglesia ro-
mana, posteriores al de Pio IV, han mantenido, respecto a Ra-
moén Lull, idéntico criterio de exclusion. Aunque en ocasiones
la curia romana haya sido perturbada por nuevos hechos ad-
versos a la memoria de Lull, y haya llegado a abrigar serias
dudas sobre la ortodoxia de sus doctrinas, nunca mas se ha de-
jado arrastrar a una sentencia condenatoria. En el ultimo cuarto
del siglo xvi, las dos ediciones oficiales del Directorium inquisi-
torum de Nicolas Eymerich por el auditor-decano de la Rota
monsefnor Francisco Pefia, publicadas en Roma en 1578 y 1587
respectivamente, con la aprobacién de Gregorio XIII, causaron
una honda perturbacién en los medios eclesiasticos, tanto mas
que, pese a las protestas de los lulianos y a la escrupulosidad
encarecida por el pontifice, Pefia se negéo a eliminar del texto
publicado la bula de 1376 contra Ramén Lull.48 Para juzgar del
efecto causado, obsérvese que el estado legal de la cuestion de
la ortodoxia luliana venia definido por la primera de las reglas
acompaiatorias del Indice, segin la cual los libros no mencio-
nados en é€l, que hubiesen sido condenados con anterioridad al
afio 1515, seguian condenados en los mismos términos. Desco-
nocidas en los medios romanos las vicisitudes de la cuestion lu-
liana posteriores a 1376, y en especial la «sentencia definitiva»
de 1419 que invalida practicamente dicha bula, cundio en ellos
la impresion de que Ramoén Lull era, en verdad, autor de libros
infestados de herejia. A pesar de todo, le fué facil al rey Felipe Il
poner otra vez las cosas en su punto, obteniendo de la congre-
gacion del Indice, mediante oportunas gestiones diplomaticas, un
decreto fechado en 3 de junio de 1594, por el que era recorda-
da la decision conciliar adoptada en Trento y confirmada la or-
den de borrar definitivamente a Ramén Lull del Indice de los
libros prohibidos.49 A principios del siglo Xxvii, las suspicacias
antilulianas de la curia romana se reavivaron, a raiz de haber
sido quemado por hereje, en 1600, Jordano Bruno, que habia
divulgado, en sus andanzas por Europa, las doctrinas légico-enci-
clopédicas de Lull, y las habia contagiado a los protestantes ale-
manes.5® El cardenal Belarmino, uno de los jueces que conde-

(48) AVINYO, ob. cit., pigs. 427-431.

(49) P. José M.* Pou vy MarTti, O. F. M., Sobre la doctrina y
culto del B. R. Lulio <Archivo ibero-americano» 16 (1921) 8.

(50) Sobre el lulismo de Bruno, véase T. y J. CARRERAS ARTAU,
ob. y tom. cits., pdgs. 225-233.
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naron a Bruno y que polemizé mas tarde por escrito contra su
discipulo, el lulista protestante Juan Enrique Alsted,5* avocé la
cuestion de la ortodoxia luliana a la congregacion del santo
oficio con el firme propdsito, al parecer, de arrancar del papa
una explicita condenacion de las doctrinas lulianas.5? También el
papa Benedicto XIV, a mediados del siglo xvi, y coincidiendo
con el resbalon hacia la herejia del ex-jesuita Sebastian Krenzer,
uno de los lulianos mas entusiastas del grupo de Maguncia,53
empez6 a desplegar algunas actuaciones contra Lull. Pero en
ninguno de estos casos se llegé a una decision.54 Hace ya casi
dos siglos que la curia romana se ha desentendido de consi-
derar la ortodoxia luliana. El acuerdo conciliar de Trento resulta
ser, pues, la postura definitiva de la Iglesia en esta cuestion.

En Barcelona las noticias ocurridas en Trento despertaron
gran jubilo, sobre todo entre los lulianos. El obispo Cassador y
su tedlogo Vileta fueron recibidos, al regreso, con vivas muestras
de entusiasmo. Vileta vié recompensados sus esfuerzos con la
dignidad capitular de penitenciario en la catedral y con la con-
cesion vitalicia de una catedra luliana por los patronos de la
escuela, dentro de la cual fué elevado asimismo a la mas alta
dignidad, pues ya en 1565 ostentaba el titulo de scholae et uni-
versae academiae barcinonensis rector.55 Sus actividades lulianas
se volvieron mas ostensibles a partir de este afo, en el que pu-
blico el texto de la Ars brevis, acompafiado de unos comentarios,
y anuncié su propésito de editar mas comentarios suyos a la Ars
magna y a otras obras de Lull, escritos desde mucho antes.36
Los buenos propésitos de Vileta debieron frustrarse, porque estos
nuevos comentarios no fueron publicados jamas; e incluso una
edicion del apocrifo luliano Art de confessié, que estaba prepa-
rada en 1567, no llegé a ver la luz.

(51) Ibid., pag. 229, nota 185, y pég. 2390.

(52) Ibid., p4dg. 382. Una noticia minuciosa de las actuaciones
practicadas en el seno de las congregaciones del Indice y del santo
oficio acerca de la ortodoxia luliana puede verse en Analecta iuris pon-
tificii, tomo II, 17.tme livraison, Roma 1858.

(53) T. y ]J. CARRERAS ARTAU, ob. y tom. cits., pdgs. 349-351.

(54) Josep TARRE, Pvre., Un document del papa Benet XIV sobre el
luHisme <Estudis universitaris catalans» 20 (1935) 142-161.

(55) T. y J. CARRERAS ARTAU, ob. y tom, cits., pdgs. 261-63.

;556) «Si faverit Deus Opt Max.; addemus etiam in hanc artem et
in alia quaedam D.. Raymundi Lulli opera commentarios, quos iam diu
parturimus...> (en el préfacio a la edicién de la Ars brevis).
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En los ultimos afios de su vida volvio Vileta a la palestra
en defensa de Ramén Lull con motivo de la reedicion del Di-
rectorium inquisitorum, de Eymerich, por monsefior Pefia el afio
1578 en Roma. Para desvirtuar el efecto producido por la exhu-
macion de la tan discutida bula de Gregorio XI contra Lull, Vi-
leta dié a la estampa una Appendix defensionis D. Raymundi Lulli
el eius doctrinae ac operum,7 a manera de recuerdo y continua-
cion de las aprobaciones de la doctrina luliana insertas en su
edicion de 1565, y la completdo encima con una relacion autén-
tica de documentos favorables a Lull extraidos de los archivos
reales por los notarios Pedro Miguel y Francisco Carbonell. Si-
multaneamente, en Roma, a instigacion suya y de la familia Lull,
Juan Arce de Herrera y Juan Vila dirigieron a la congregacion
del Indice una Apologia de las doctrinas lulianas.58 Otra extensa
apologia, en forma de carta, fué enviada por el mismo Arce al
cardenal Federico Borromeo, arzobispo de Milan.59 Poco después,
en noviembre de 1583, Vileta moria en Barcelona. En el haber
literario de Vileta, ademas de las obras citadas, figuran una co-
leccion de las resoluciones del concilio de Trento,%° unas tra-
ducciones de textos catalanes al castellano y, sobre todo, un
valioso catalogo de los escritos lulianos®' en doce tablas, una
general y once particulares o por materias, que, si bien quedo
manuscrito, fué utilizado, unos anos mas tarde, por el doctor
Arias de Loyola.62

4. LULL Y SIBIUDA.

A guisa de apéndice, resulta interesante traer aqui a cola-
cion la postura adoptada por el concilio de Trento ante el Liber
creaturarum de Raimundo Sibiuda (o Sabunde), que confirma su
criterio general de suavidad en la confeccion del Indice de los

(57) Barcelona 1582. Cf. ROGENT-DURAN, ob. cit., n.® 127.
(58) Véase, anteriormente, la nota 28.

(59) Fué publicada por M. MENENDEZ Y PELAYO, Historia de los
heterodoxos espaiioles, 1.2 ed., vol. 1, pdag. 785 (2.* ed., Madrid 1917,
tomo III, Apéndices, pag. cxxxiv), y reproducida por el P. PEDRO BLAN-
co SoTto en sus Estudios de bibliografia luliana, I (Madrid 1916).

(60) Barcelona, por Claudio Bornat, 1564.

(61) Se conserva en el manuscrito vaticano latino 6.197 y lo publi.
c6 el doctor RAMON DE ALOS, Los catdlogos lulianos (Barcelona 1918) 67-83,

(62) T. y ]. CARRERAS ARTAU, ob. y tom. cits., pig. 267.
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libros prohibides. En el de 1559, publicado por Paulo 1V, el Li-
ber creaturarum habia sido condenado sin’ restriccion. El con-
cilio de Trento, en cambio, se contenté con prohibir el prélogo;
y, mitigada en esta forma, la censura pasé al Indice de Pio IV,
Esta resolucion causé estado y fué reproducida por la Inquisi-
cion general de Espafia en los varios indices publicados desde
el del cardenal Quiroga (1584), pasando por los de Sandoval (1611),
Zapata (1631) y Sotomayor (1640), hasta el de 1707, en que la
prohibicion desaparecié, pero en su lugar fué prohibido el com-
pendio de la obra de Sibiuda por el sociniano Juan Amés Co-
menio con el titulo de Oculus fidei. Por lo visto, la curia ro-
mana habia acordado en 1704 que también el prologo del Liber
creaturarum se sacase del Indice.63

Ignoro cémo, cuando y por quién fué planteada la cuestion
de la ortodoxia de Sibiuda ante el concilio de Trento, pues no
he logrado encontrar el mas leve indicio de ello en la copiosa
documentaciéon publicada del concilio ni en otras fuentes; pero
no seria extraiio que los lulianos la hubiesen provocado en re-
lacion con la ortodoxia del mismo Lull. Basta, en efecto,
tener en cuenta los vinculos doctrinales e histéricos que unen
a ambos pensadores. El Liber creaturarum es una obra de filia-
cion luliana, la mas notable del siglo Xv.64 Su autor la escribié
a manera de réplica a los opusculos antilulianos de Gerson, quien
en 1423 habia sometido a una acerba critica el racionalismo teo-
logico propugnado por Ramén Lull en el Liber de articulis fidei.
En respuesta, Sibiuda se propuso en el Liber creaturarum llevar
a realizacion la idea central del Liber de articulis fidei, a saber,
demostrar «por razones necesarias» todos y cada uno de los ar-
ticulos de la fe catdlica.®s Pero, exagerando la aspiracion luliana,
en el prélogo de su obra Sibiuda se atreve a insinuar que la
razon sola — el libro de la naturaleza — le basta para hallar las
verdades salutiferas, con lo que de rechazo la Biblia — el libro
de la revelacién — resulta inutil. Esta posicion le ha sido repro-
chada a su autor como una herejia.

La boga de Sibiuda entre los renacentistas corrid parejas

(63) FrANcisco J. ALTES EScriBA, Pbro , Raimundo Sibiuda (F 1436)
v su sistema apologético (Barcelona 1939) 19.

(64) Sobre el lulismo de Sibiuda, véase T. y J. CARRERAS ARTAU,
ob. y tom. cits.,, cap. XX, art. IV, pags. 143-157.

(65) J. CARRERAS ARTAU, La historia del lulismo medieval «Verdad
y Vida» 1 (Madrid 1943) 795-813.
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con la de Lull. El Liber creaturarum alcanzé mas de diez edi-
ciones en los siglos Xv y Xxvi y fué, ademas, objeto de tradue-
ciones, extractos y refundiciones.6 Los circulos lulianos fueron
sus mas entusiastas divulgadores. Se comprende, pues, que la
cuestion de la ortodoxia de Sibiuda haya sido planteada sincré-
nicamente con la de Ramoén Lull, y que ambos pensadores hayan
corrido una suerte en cierto modo paralela, al ser juzgados por
el papa y por el concilio.

Joaquin CARRERAS ARTAU.

Barcelona.

(66) T. y J. CARRERAS ARTAU, ob. y tom. cits,, cap. XX, art. V,
pdgs. 158-175.



MISCELANEA TRIDENTINA
MAIORICENSE

Damos este titulo a una serie de notas histéricas relaciona-
das directa o indirectamente con el santo concilio de Trento;
notas que brindamos a la historia de Mallorca, como auténticos
materiales de una época de tanto interés, y en homenaje sen-
tidisimo a la magna asamblea reformadora.

LA IGLESIA DE MALLORCA
EN LA EPOCA DEL RENACIMIENTO

Es nuestro intento ante todo ofrecer al lector una vision
rapida del estado calamitoso que atravesaba nuestra iglesia, y
toda la iglesia universal,! Roma principalmente,? lugar de donde
nos venian un sinnimero de males. Para llevar a cabo nues-
tro propdsito, no tenemos necesidad, y nos es grato consig-
narlo asi, de mendigar conocimientos en archivos o textos de
historia extrafios; de sobrado material disponemos con la copio-
sa documentacion de casa. Si alguna que otra nota de fuera
incorporamos, servira unicamente para corroborar nuestros aser-
tos, ya en terreno firme asentados por tener su base y origen
en el protocolo o el pergamino.

(1) Para las citas de la coleccién Concilium Tridentinum véase la
primera nota (* de la p. 377. Para los archivos mallorquines usamos
las siguientes siglas: A. C. M.=Archivo Capitular de Mallorca (cate-
dral); A. C. E.=Archivo de la Curia Eclesidstica (palacio episcopal);
A. H. M.=Archivo Histérico de Mallorca; A. P.=Archivo de Protocolos.

(1) CT, XII, p. XLIII Laurentii Campegii libellum: De depravatu
statu ecclesie.

(2) PASTOR, Historia de los papas, t. 1V, v. IX (Barcelona 1911) 73.
El mismo cardenal Lorenzo Campegio en su promemoria dirigida al
papa reformador Adriano VI clama contra Roma <fuente central de
todos los males».
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1.—LOS OBISPOS.

Dificilmente aquellos eclesiasticos varones de la época del
Renacimiento, a quienes el Espiritu Santo confiara la ‘direccion
de su grey, podrian hoy ser comprendidos, asi en su actuacion
pastoral como en su misma eleccion, sin colocarlos, siquiera
superficialmente, en su verdadero ambiente histérico.

La Iglesia de Jesucristo, pobre en sus origenes como su propio
divino fundador, habia ido acumulando riquezas que, sin exa-
gerar, en la época que estudiamos eran verdaderamente inmen-
sas; aqui,3 y, en mayor o menor escala, en toda la cristiandad.
En consecuencia, los obispados habianse convertido en preben-
das sumamente ricas y excesivamente codiciadas. Al propio
tiempo, eran dias aquellos de general disolucion de costumbres,
y la sensualidad, el egoismo y la codicia estaban sencillamente
a la orden del dia. Aquella vida fastuosa y sibaritica en sumo
grado necesitaba dinero. Asi las cosas, los poderosos de la tierra—
la nobleza y los ricos—, en su afan desmedido de regalos y
placeres, dirigieron su mirada a las riquezas de la Iglesia. De
éstas, patrimonio antes exclusivo de los pobres de Jesucristo, se
aprovecharon con la fuerza de su poder, destinando sus secun-
dones a las sillas episcopales. Como no las habia para todos,
el asalto a las mitras, por duro que ello, parezca, constituia un
verdadero espectaculo. Con las manos llenas de dinero, hijos
de principes, validos de reyes, familiares o deudos de cardena-
les, gentes aseglaradas y mundapas, jévenes sin ninguna clase
de formacion y de corta edad representados por sus propios
padres, sin conciencia ni consideracion alguna a la vocacion
divina, requerian y exigian la mitra codiciada,4 y como su tnico
movil era el dinero y su sola aspiracion saciar sus bajos ape-
titos, de lo unico que no se preocupaban era de la grey que
les habia sido confiada; de lo Unico que se cuidaban era de
cobrar y aumentar sus pingiies rentas, o de ir a caza de otras
mitras, los mas poderosos, que acumulaban sin escripulo de nin-
guna clase.5

(3) Cifiéndonos estrictamente a Mallorca, entre los siglos XVI-XVII
los edificios sagrados ocupaban un tercio del recinto de la ciudad. Vid.:
QuaDRADO, Islas Baleares, 496 n. '

. (4y 5) PASTOR, t. V, v. XI, (Barcelona 1911) 40\ 41 42 43.—Vid.
doc. XI.—CT, IV, pp. VI, n. 2 etc.—A. C. M. Actas capitulares 1550-1566
f. 65 y se veri como un sujeto y una familia acumulaban y repartian
sillas episcopales.
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Todo lo dicho, por extrafio que pueda parecer y mucho
mas aun, pasaba cada vez que debia proveerse la silla episcopal
de nuestra didcesis; y por ser ésta rica, y en grado sumo apre-
ciada por todo el mundo la moneda de oro mallorquina, los
pretendientes eran siempre muchos, ricos y poderosos, extrafios
o extranjeros casi todos ellos. Y naturalmente, como era gene-
ral costumbre, los nombrados no venian a residir en su sede,
salvo contadas excepciones; tomaban posesion de la mitra sus
procuradores y gobernaban por ellos la diocesis vicarios gene-
rales, deudos o amigos de su confianza, mal retribuidos casi
siempre.5 Y en tanto, nuestros jurados clamaban y exigian vi-
niesen los prelados a gobernar personalmente su didcesis segun
la ley de Dios y los sagrados canones.”Todo ello inutilmente.
Al lado de sus grandes protectores, papas o reyes, como fami-
liares o comensales, como confesor® o consejeros, o a veces
encerrados en sus propios palacios, herencia familiar o fruto
del dinero acumulado, vivian® evidentemente una vida munda-
na, pareciendo mas soberbios sefores temporales que no humil-
des siervos de Jesucristo.9

2.—EL CABILDO.

Eran los candnigos, con sus vicarios capitulares y los vica-
rios generales de los obispos constantemente in remotis, la maxima
autoridad de la diécesis y sus indiscutibles dirigentes. Se les daba
oficialmente el ostentoso tratamiento de venerabiles patres capi-
tulares.”> Como tales disponian a su antojo de beneficios, cuar-
tos, rectorias y preposituras, que se repartian entre si, deudos y
amigos, dandose el caso frecuente de poseer uno mismo varias
rectorias y beneficios.!t Vivian en palacetes llamados «casas ca-

(6) VILLANUEVA, Viaje literario a las Iglesius de Espana, XXII
(Madrid 1852) 72-123.—A. C. M. Act. cap. 1550-1566 etc.

(7) Vid. Apéndice, doc. XXX,

(8) CT, 1, 641 <19 aprilis Bononiae hora 20—In Dei nomine fit
prima congregatio generalis et ecumenici concilii Bononiensis in aedibus
Campegianis...—PASTOR, t. IV v. VII (Barcelona 1911) 189 n. 5 <El mag-
nifico palacio del cardenal Adriano Castellesi (ahora palazzo Giraud-
Torlonia) lo obtuvo en 1519 el cardenal Campegios.

(9) PASTOR, t. IV v. VII 269.

(10) A, C. M. Actas capitulares, passim.

(r1) A.C. M. Act. cap. 1550-66 f. 158 El candénigo Antonio Torre-
lla rector de San Juan de Sineu, Sa Pobla y poseedor a la vez de
beneficios en la catedral, etc.
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nonicales»' que eran en pequefio verdaderas cortes cardenalicias,
con su respectivo coadjutor,’3 especie de capellan de honor, casi
siempre heredero presunto de la canongia de su sefior, por ser
de la misma familia,’4 y una secuela de clérigos, familiares y
comensales, estudiantes y criados que los acompafiaban, adula-
ban y servian.’ Obedeciendo a unos estatutos capitulares po-
seian todos sus mulas o yeguas para montar en sus paseos.o
cabalgadas, acompanando al obispo montado en su mula pro-
pia, de visita a las autoridades, magnates y conventos.'6 Rica la
catedral en limosnas, aniversarios, fundaciones, censos y alodios,
tenia para exclusivo servicio de su porcion temporal abogados,
notarios, escribanos, corredores y para los otros menesteres del
templo disponia de ottos servidores en numero considerable, es-
clavos con mucha frecuencia. Cabe finalmente recordar y afadir
a tanto servidor los numé€rosos criminales que en nuestro gran
templo se acogian al derecho de asilo instituido por Bonifacio V,
y siendo asi, evidentemente, la Iglesia catedral de Mallorca, mas
tenia aspecto de casa curial o centro de contratacion que no de
casa del Sefor."7

De esta manera no cabe dudar que las prebendas canonica-
les eran altamente tentadoras, y como era natural, en ellas pur
sieron también su mirada los poderosos, la nobleza mallorquina
y los ricos o extranjeros'8 llegando a ser su provisién un indigno
comercio. Una prueba elocuente de ello se ofrecia a cada cano-
nicato vacante, teniendo que ser examinadas las bulas pontifi-
cias por un abogado del cabildo por temor a las falsificaciones,
dandose con frecuencia el caso de presentarse varios pretendien-

(12) A. C. M. Acl. cap. 1529-49, ff. 99 124 148 164 etc.

(13) A.C. M. Act. cap. 1529-49, ff. 19 29 etc.

(14) A.C.M. Act. cap. 1529-49, ff. 29 186 a5I1.

(15) J. VicH SALoM, Els llinatges Thomds i Gallard al s. XVI (iné-
dito) Testament del canonge Abrines.-Esta clase de estudiantes, que
vivian en casas de presbiteros, solian llamarse nutricati. A. C. E. Liber
tonsurati, 1536-49.

(16) A.C.M. Act, cap. 1550-66, f. 209.—]. VicH SaLom, Els lli-
natges,.. <lmportancia social de la clausura al s. XVIs.

(17) A C.M. Act. cap. En cada folio de estos viejos libros apa-
recen notas que hacen referencia a otros tantos servidores de la cate-
dral, comenzando por el magnifico abogado. Asi en las de 1529-49,
f. 169: «Quod advocatus elemosinarum sit magnificus Hieronimus de
Puigdorfila...»; f. 110: <El abogado del cabildo magnifico Nicolau Mon-
tanyans examine ‘litteras apostolicas’...» y tantos otros.

(18) A, C. M. Act. cap. Vide Campegios.
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tes a un mismo canonicato llevando cada uno sus bulas selladas
con el anillo del Pescador.!9 Por afadidura y para colmo de
males, con demasiada frecuencia los pretendientes eran de corta
edad,” sin voz ni voto en el cabildo,” sin mas mérito que el
de pertenecer a la nobleza® o ser sobrino del canénigo que por
espontanea renuncia le hubiese cedido el paso. Y aun no era
esto todo: el traspaso de las apetecidas prebendas de un sujeto
a otro, y las mismas bulas pontificias se sucedian con tal rapi-
dez, que era caso corriente ver al dimisionario de nuevo camino
de Roma en busca de nueva prebenda, barajandose escandalosa-
mente asi el dinero y la influencia.?s

Con el fin de no dar demasiada extension a nuestro trabajo
dejamos sin comentarios las gravisimas consecuencias que de
todo esto se seguian y cuya repercusion tenia caracter general
en la isla de Mallorca.2

3.—LOS MONASTERIOS DE RELIGIOSOS.

Para demostrar que nuestros conventos, al igual que las
anteriores instituciones, necesitaban de urgente reforma, no te-
nemos necesidad de acudir a la documentacion que todavia nos
queda de sus extinguidos archivos. Basta hojear muy por enci-
ma nuestras numerosas Lletres missives-—custodiadas en el Archi-
vo Historico del Reino? y salta a la vista en seguida el estado
lamentabilisimo en que se hallaban. Para el censo de poblacion.
en primer lugar, que los documentos contemporaneos sefialan a
nuestro antiguo reino, el nimero de sus conventos, sobre todo
el de sus individuos, era excesivamente grande, siguiendo por
desgracia en continuo crecimiento. Decaida totalmente la disci-
plina conventual, poco a poco habianse alejado de su primi-
tivo destino, llevando en ello la delantera los que mayores

(19) Apéndice, XXXV.—A. C. M. Act. cap. 1550-66 f. 66 v. etc. Los
tres pretendientes que figuran en esta acta son de alto rango eclesids-
tico: Juan Campegio, obispo de Bolonia y hermano del difunto carde-
nal; Gregorio Zaforteza, comisario apostdlico y Agustin Ferragut, buen
amigo del cardenal Pou y familiar mds tarde de Paulo IV.

(ac, a1y 22) A. C. M. Act. cap. 1550-66 ff. 8 53 54 etc.—Apéndice,
doc. XIX IV XXXI.

(23) A.C.M. Act. cap. 1550-66, f. 66v°. Vid. Apéndice, doc. XVIII,
XIX y otros que dejamos de publicar.

(24) Apéndice, XXXVI.
(25) Apéndice, VIII XI XXVL—A. H, M. Lletres missives, passim,
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riquezas habian acumulado. Estas habian producido entre ellos
los mismos perniciosos resultados que en el episcopado y en el
cabildo catedralicio. Los bienes terrenales que, al igual que
Jesucristo, sus mismos santos fundadores tan ejemplarmente
habian menospreciado, habiales obcecado en tal forma que
hasta llegaron a cerrar las puertas a los hijos de los pobres,
que de hecho hallabanse ya excluidos de las sillas episcopales
y demas cargos eclesiasticos, y a sefialar para residencia de los
frailes nobles el convento mas rico, dejando para los humildes
que hubiesen logrado ser admitidos las casas mas pobres y ne-
cesitadas. En una palabra, vivian sometidos por completo a
unas cuantas casas de la nobleza mallorquina obtentoras de los
patronatos de sus capillas, donde solian tener su enterramiento
familiar, y estas no solo enviaban alli en plan de asegurarles
un bienestar material, a los segundones que no habian servido
o podido obtener mitras ni canonicatos sind también a los
deformes y los inutiles para el mundo. Anadamos a esto la
costumbre inveterada y por desgracia excesivamente generali-
zada en todas las instituciones eclesiasticas, de enviar a estos
conventos a nifios de corta edad para nutrir de personal la
casa, asi en los tiempos que estudiamos como en los siglos
venideros, y deduciremos, entre tantas vocaciones de nifios de
menor edad, lo que podian ser muchos de ellos andando el
tiempo. Siguiendo nuestra documentacion, consignemos final-
mente que, carentes de autoridad los superiores, sin control ni
disciplina de ninguna clase, aquellas casas lo eran de desorden
y disolucion, viéndose por todas partes frailes vagabundos, unos
camino de la corte, otros de Roma, y otros camino de las casas
de sus familias o amigos donde vivian por tiempo indefinido
hasta que eran obligados al reingreso, origen todo ello de per-
juicios incontestables para la iglesia.

Contra males tantos y tan graves clamaban tamblen nues-
tros beneméritos jurados enviando sus misivas a los generales
de las ordenes, a los reyes y a la misma Roma, pidiendo ‘con
apremiantes suplicas la reforma de nuestros monasterios de re-
ligiosos.26

(26) A. H. M. Lletres missives, passim,
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4.—EL BAJO CLERO.

A sabiendas hemos dejado en ultimo término el clero hu-
milde, diandole este nombre por estar mas en caricter, ya que
asi era continuamente llamado en aguellos remotos dias. Hemos
de consignar en primer lugar que éste, en contraposicion al alto
clero, era sumamente pobre, porque no poseia emolumento al-
guno cierto. Reducido su haber a los derechos de estola y diez-
mos inseguros, no ha de extrafiarnos que en su pobreza recu-
rriera a diversas maneras de lucro incompatibles con el estado
eclesiastico. Esto por una parte. Por otra, para el nimero insig-
nificante de almas que componian entonces las feligresias el de
clérigos era excesivamente grande, y siendo en alto grado defi-
ciente su formacion teologica, sin trabajo y sin vocacion por
afiadidura, naturalmente nuestro clero seguia en parte la trayec-
toria de los de arriba. Dos cosas no obstante queremos apuntar
.en su favor, que a un tiempo realzaran mas y mas la necesi-
dad de aquel santo concilio, que tanto favorecié a esta humilde
porcion del clero. En lo material, no puéde ponerse en duda,
todo se lo arrebataban: parroquias, cuartos parroquiales, bene-
ficios y demas, y los detentores sin piedad eran los que menos
lo necesitaban, los de la catedral, los extrafios alguna vez y los
de Roma sobre todo, en forma tan escandalosa que uno se re-
sistiria a creerlo de no certificarlo los documentos.”? Y en lo

(27) A. C. E. Collacions, 1534-35. Para prueba de nuestro aserto
formamos la siguiente lista con indicaciéon del folio y cargo que el
agraciado ostentaba en Roma: -

Aflo 1534.

f. llv. «Collatio parrochialis de Muro facta rdo. domino Thome Cam-
pegio electo feltrense» Era éste hermano del cardenal Campegio, legado
papal- en el Coloquio de Worms. Su actuacion fué desacertada.—f. 12v.
<collatio parrochialis de la Pobla facta rdo. domino Luce Bonfio» de-
cano paduano doctor en ambos derechos secretario y familiar del car-
denal. —f, 13 v. «collatio ecclesie parrochialis Sancte Margarite de Muro
Joanni Paulo de Ptolomeo». Segin el mismo documento era auditor
del cardenal Campegio. En 1538—segun las actas de 1520-49, ff. 148v. y
149—nuestro gran pontifice Paulo III dice de él: Dilectus filius Joannes
Paulus Ptolomeus capellanus et famililiaris noster ac causarum palatii
apostolici auditor». Naturalmente compafiero y amigo de nuestro Jaime
del Pozzo.—f. 14v. «collatio quarti de Campanet Ludovico de Burgari-
nis» Clerigo boloniense y mas tarde obispo y privado del papa, segin
las mismas actas capitulares. —f. 15 v. «collatio prepositure... rdo. domino
Marco Antonio Campegio» Electo obispo Grosetano, vicario general,
procurador y tio del obispo de Mallorca y por tanto hermano del car-
denal Campegio.—f. 16v. «collatio quarti ecclesie Sancti Jacobi facta
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espiritual, las mismas ordenes monasticas con sus imagenes mi-
lagrosas, sus numerosos altares privilegiados y sus innumerables
concesiones pontificias y reales, odiosas a mas no poder, y con-
tra las cuales veremos protestar enérgicamente a los padres del
santo concilio, todo lo centralizaban en su propio favor.28

Por otra parte es de importancia fij]ar nuestra atencion
en la costumbre que tenian las familias en aquellos dias. Era
pretensién peculiar de cada una de ellas tener por lo menos
un sacerdote. A este fin los padres, para asegurar su aspira-
cion, excluido por lo general el primogénito, presentaban al obispo
todos sus hijos, uno tras otro, a los siete afios mas o menos,
para la primera clerical tonsura. Segun hemos podido compro-
bar, tantos eran los tonsurados que en ciertas villas su numero
se equiparaba al de los bautizados, y siendo tan elevado éste
formaban una especie de institucion de tanta importancia social
que en las parroquias solia llevarse un libro titulado Llibre dels
coronats. De entre tantos tonsurados, unos, naturalmente, se-
guian el estado eclesiastico, mientras los otros, sin vocacién, al .
llegar a edad conveniente se casaban, continuando siendo clé-
rigos sujetos en cierta manera a la autoridad eclesiastica, con
la unica obligacion de llevar tonsura y habito talar los domin-
gos y fiestas de guardar. Tanto clérigo dividiase en clergues
conjugats y clergues no conjugats, casados y no casados.?9 No

rdo. domino Marco Antonio Campegio...—[. 17 «collatio quarti ecclesie
parrochialis de Muntuirerio facta dicto multo rdo. Marco Antonio Cam-
pegio».—f. 18 «collatio canonicatus et prebende facta rdo. Marco An-
tonio Campegio».—f. 19 «collatio decanatus ecclesie maioricensis facta
rdo. domino Luce de Bonfio».—f. 20 <collatio canonicatus et prebende
facta domino Joanni Campegio bononiensi». Este era de la familia del
cardenal Campegio, canénigo de Bolonia, obispo mas tarde de la misma
sede. VILLANUEVA lo confunde con el obispo de Mallorca. Vid. infra.

En el mismo libro y en un mismo afio siguen cuatro colaciones
de beneficios en Santa Eulalia y la catedral a Teodosio Corrado, au-
ditor del cardenal Campegio. etc. Vid. igualmente: J. RiUs SERRA, Es-
tudiants espanyols a Avinyé en el s. XIV <Analecta Sacra Tarraconen-
sis» X (1934) 87 ss. y Rotulus Universitatis studii Avinionensis de fines
del s. XIV que demuestran como antes del Renacimiento pasaba ya lo
mismo en Mallorca respecto a nuestros beneficios y prebendas.

(28) Referente a estos privilegios, a las im4igenes milagrosas y cru-
cifijos, guardamos multitud de notas, muy curiosas por cierto, recogi-
das en nuestros archivos, desde el s. XIIl hasta el XIX inclusive.
Quien quiera convencerse vea los numerosos libros de defunciones de
cada una de nuestras parroquias custodiados en A. C. E., y los de
enterramientos obrantes en el mismo archivo y en el de la Delegacion
dc Hacienda.

(29 y 30) J. VicH SaLom, Els llinatges... «Costums del s. XVIs,
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hay para qué ponderar en un trabajo de esta clase, el espec-
taculo que a nuestros ojos ofrecerian ahora, en una fiesta domi-
nical, nuestras villas y templos regidos y servidos por clergues
conjugats, y a un tiempo verlos por nuestras calles y caminos
acompafiados de su esposa e hijos. Eso si, por deber impera-
tivo queremos llamar la atencion sobre un hecho lamentabili-
simo: nuestros escritores al relatar historias de antafo, sobre
todo robos y asesinatos, asaltos, violaciones y crimenes diversos
cometidos por los clasicos grupos de bandejats, entre los cuales
figuran de vez en cuando algunos clérigos, no suelen distinguir
a los casados de los verdaderos eclesiasticos, cosa a todas luces
injusta, debiendo tenerse en cuenta la distincion para restable-
cer en toda su autenticidad la verdad histérica.3> Como si no
bastaran aquellas terribles invectivas de los predicadores del
tiempo contra nuestro clero, acusandole desde los pulpitos de
inmoralidades que muchas veces otros y no ellos habian come-
tido, nota por lo visto tan generalizada que el mismo Pastor
condena por anticristiana y exagerada, siguiéndole en ello el
dominico Juan Nider autor nada afecto al clero secular, antes
bien acerbo acusador de sus miserias.3'

5.—LOS MONASTERIOS DE RELIGIOSAS.

De ellos hemos de ocuparnos, siquiera sea brevemente, dada
la importancia social que evidentemente tenian. Sus religiosas,
pertenecientes a la primera nobleza y emparentadas por consi-
guiente, con las familias mas caracterizadas de la ciudad, goza-
ban de tan alta consideracién en toda la isla que de hecho
venian a ser las «sefioras» por antonomasia de aquella sociedad.
A sus prioras o abadesas se les daba el tratamiento de magni-
fiques, ilustres o venerables senyores; a las demas, vicarias, cla-
varias, archiveras, sacristanas, porteras y otras, cada una en su
oficio, el de senynra sor; y al convento el de reverend mones-
tir o convent. Tenian todas ellas su sirvienta, sus cubiertos de
plata y ajuar propio, y una cantidad de dinero del que podian
disponer en testamento a favor de los pobres de Jesucristo o
de su propia alma. Eran ricas y prueba elocuente de ello son
aquellas tomas de posesién de las nuevas prioras, aquellas en-
tradas, profesiones o tomas de habito, aquellos entierros en fin

(31) PASTOR, t, VII (Barcelona 1911) 275.
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de tanta pompa revestidos, que mas adelante tuvieron que ser
prohibidos; mostrandose a la misma altura al tener que corres-
ponder a las fastuosas visitas del obispo y cabildo cabalgando
en sus mulas, o del virrey con su séquito de caballeros mon-
tados en sus bien enjaezados caballos. {Y como se sentian real-
mente sefioras, poderosas, al reunirse en capitulo en aquellas
magnificas salas capitulares cuya grandiosidad y riqueza envi-
diarian muchos cabildos catedralicios de hoy!

Tan curiosa y pintoresca historia seria larga de contar y
nos apartaria de nuestro principal objetivo. Con lo que dejamos
apuntado, conjeturar podemos ya sin temor a equivocarnos lo
que pasaria en aquellos monasterios de mujeres tan en contacto
con los de fuera, seglares. religiosos y eclesiasticos. Aquellas
bellas Constituciones de 1371, obra del obispo mallorquin Anto-
nio de Galiana, monumento de piedad y ciencia espiritual, que
en nuestro concepto no hicieron mas que copiar o adaptar a
las circunstancias del tiempo los obispos que le siguieron, aque-
llas Constituciones, repetimos, habian sido totaimente conculca-
das. En uno de sus estatutos, de 7 de noviembre de 1433, Gil
Sanchez Munoz — el ex-papa Clemente VIII — disponia ya que
nadie entrara en la clausura de las monjas de ningun convento,
bajo pena de excomunion mayor. Monjas vagabundas las habia
también por desgracia, y cuan relajada andaba la disciplina con-
ventual se vera plenamente al estudiar el primer intento de re-
forma que precedié al santo concilio de Trento.

Un detalle nos place anadir aun: estudiados minuciosa vy
detenidamente nuestros antiguos archivos monasticos, salta en
seguida a la vista como nota curiosa, que cada monasterio de
mujeres vivia en cierta manera sometido a su preferido conven-
to de frailes. Como prueba de ello véanse los documentos de
intercorrespondencia, los de servicios espirituales prestados, los
testamentos y codicilos con sus encargos y mandas pias, etc. y
tendremos que reconocer ademas que, en piedad o relajacion,
bajaba o subia cada convento de mujeres segin era el espiritu
de fe de aquel su convento preferido.n?

(32) J. VicH SaLoM, Els llinatges...— Todo lo expuesto en este
apartado ha sido entresacado de varios de los capitulos que componen
la citada obra inédita, trabajada a base de docymentos. Camo muestra
y en confirmacion de nuestras aserciones vaya el siguiente breve aviso:
<El vicari general Johan Martinez per el bisbe Diego de Avellaneda a
la amada sor Catarina Clapés monge del monestir de Sancta Margalida
de la Ciutat de Mallorca salut e dilectio. A sabuda nostra es perven-
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6.—EL PUEBLO.

Como logica consecuencia de cuanto llevamos expuesto, el
ejemplo de los de arriba cundia rapidamente entre los de abajo.
En crecimiento continuo la disolucion de costumbres y debili-
tada la fe, intensificibanse también los crimenes, de los que eran
autores a menudo caballeros principales o personas oscuras del
bajo estamento social, casi siempre a sueldo de los primeros.
Bandos encarnizados, sin consideracion alguna a la ley de Dios,
ensangrentaban el reino de Mallorca. Los gobernantes castigaban
con mano excesivamente dura y los horrendos suplicios, con
todas las caracteristicas de la época, se sucedian continuamen-
te.33 Las autoridades eclesiasticas de la diocesis, al acercarse el
santo tiempo de cuaresma, clamaban todos los afios contra «els
encegats e ligats per lo esperit maligne... per molts anys nos
son confesats ne rebut lo dit sacratissim cors de Jesuchrist en
menyspreu dels manaments de la nostra sancta mare sglesia e
total dampnacié de les animes llurs»...34 Mas el pueblo, y a la
cabeza sus dignos y beneméritos jurados, insistentemente exigian
ante todo la presencia de su pastor, el padre comin de todos,
el obispo, para que personalmente rigiera su grey, cuidandola
con amor, suavizando o anulando castigos, procurando la paz
y la concordia; en una palabra, pedian y exigian unanimemente
una reforma de caracter general que a todos comprendiera, alto
y bajo clero primeramente, o6rdenes monasticas de hombres
como de mujeres después, los de arriba y los de abajo de todos
los sectores sociales en ultimo término.35 ¢

gut que vos haveu estat e ara estau absent del monestir en lo qual
com axi estant tant de temps absent, donau mal exemple a les ger-
manes, essent la vostra absentia no rahonable y excessiva, vos manam
en virtut de sancta obedientia, la qual haveu votada, vos vingueu en
Mallorques e antreu dins lo monestir e sieu dedicada a obedientia de
la prioresa president etc.» A. C. E. Collations 1473-76 f. 78.

(33) QUADRADO, Islas Baleares, 241, 347, passim.
(34) A.C.E. Collations 1505 etc.
(35) Apéndice, doc. XXX.
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I

LA REFORMA QUE PRECEDIO AL CONCILIO

Realmente, la Iglesia de Jesucristo, combatida con tanta efi-
ciencia por sus propios ministros parecia tocar a su fin. En
aquella Iglesia que para tantas almas durante quince siglos habia
sido paz y consuelo supremo, en aquella Iglesia cuya fe legio-
nes de martires habian sellado con su propia sangre, todo habia
sido menospreciado y destruido. Millones de almas decepciona-
das por la conducta de la corrumpida corte romana, desertaban
de sus filas y hacianla objeto de los mas groseros insultos. Ver-
daderamente constituia aquello un espectaculo impresionante.
Todos los elementos de que la cultura de aquellos tiempos dis-
ponia fueron puestos a contribucién para desacreditarla y hun-
dirla. Tal era el estado en que se hallaba, que para muchos
de los contemporineos indudablemente agonizaba. Nada, sin
embargo, mas equivocado. En las entrafias mismas de la Iglesia
de Cristo, como brevemente hemos de ver ahora, la fuerza di-
vina, el elemento salvador continuaba subsistiendo.

Un autor de la época, sin asomo de sonrojo, como la cosa
mas natural, escribia que los clérigos encontribanse con mas
frecuencia en los convites, en las hospederias, en el juego y en
los lugares de publica diversion que en los sitios consagrados
a Dios.36 Por anadidura, decia otro, preteridos siempre los buenos,
eran encumbrados los rudos, los malos y los ignorantesd’ pu-
diéndose afirmar que los negocios propios de la Iglesia de Cristo
hallabanse en general en manos de la clerecia corrompida. Esto
no obstante era creencia muy generalizada que, al lado de tantos
indignos, florecia un sin namero de sacerdotes buenos y ejem-
plares y que en determinadas regiones llevaba el cleto una vida
moralmente irreprensible.’® Todos estos buenos ministros del Se-

(36) PASTOR, t. 1V, v. VII 274.

(37) Ibid. 274 passim.

(38) Ibid. 275. — A. C. E. Capbreu de N'Arnedo, ff. 359, 364-375
passim. En este libro, lastimosamente corroido, aparecen los nombres
de numerosos sacerdotes, forenses especialmente y por consiguiente de
clase humilde, como fundadores de sendos beneficios eclesidsticos. Obra
en este mismo archivo otro libro, igualmente deteriorado, con el titulo:
Capbreu vell de l'obra pia <fet per lo doctor Joan Benimelis pvre., pro-
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fior, pocos en numero si se quiere, eran la fe y la esperanza de
aquella iglesia moribunda.

Otro autor nada sospechoso, Juan Pedro Caraffa, hablaba
en un memorial de la increible depravacion de las é6rdenes re-
ligiosas. Segin su opiniéon, de su estado dependia la salvacién
o la ruina del mundo. Por grande que sea la llaga, continuaba
escribiendo, un remedio habia con tal que el papa quisiera em-
plearlo: poner coto, ante todo, a la ulterior decadencia en las
ordenes religiosas, todas necesitadas de reforma, debiéndose em-
pezar por las que llevaban vida mas depravada, sefialando entre
todos a los franciscanos, los de Venecia primeramente; y en se-
gundo lugar, separar a los buenos de los malos, dando a los
primeros absoluta libertad de accion. Pero a pesar de la gravisi-
ma situacién, repetia el santo varén, ain habia remedio;39 por
consiguiente los buenos que todavia quedaban en aquellos anti-
guos conventos de inolvidable historia eran el remedio salvador.

Una mirada de conjunto, ahora, a la catedral mallorquina
de la época, nos guia insensiblemente y lleva a creer que en
las demas catedrales, en cuanto a cultura y piedad, debia ocurrir
poco mas o menos lo mismo.4° Siendo asi, necesario es confesar
que nuestras catedrales, a pesar de la corrupcion moral imperante
eran hogares de formacién de un grupo de alto clero, bien ing-
truido y no pocas veces piadoso, que surtia a la iglesia de ha-
biles dignatarios a la altura de las circunstancias. Y estos grupos
de bien formados sacerdotes, en medio de tanta inmoralidad ¢no
evidencian acaso que el espiritu de Dios salvaguardaba a su Igle-
sia? Mas atn, y sentimos tenerlo que declarar: de males tantos
y tan graves como los ya referidos, los papas del Renacimiento,
los mismos vicarios de Jesucristo, eran los primeros responsa-
bles: ante todo por haber prodigado con liberalidad inaudita
entre personas indignas e inhabiles los altos cargos eclesiasti-
cos, y luego por haber dispensado con excesiva frecuencia la
obligacion de residir y asimismo permitido aquella insélita y de-
senfrenada acumulacién de beneficios.4' Con semejante conducta

curador de dexes pies». Pertenece al episcopado del obispo Vich y
Manrique, y en sus 119 folios se halla patentizada la obra del clero
sano del Renacimiento y queda grabada la fe profunda y sincera de
nuestro pueblo: bello monumento de una piedad que constrastaba en
su tiempo con la corrupcién moral reinante.

(39) PASTOR, t. IV, v. X, 313, 4 ¥y 5.

(40) Vid. infra cap. IIL

(41) PASTOR, t. IV, v. VII 195. Segin el benemérito historiador,
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aquellos papas demostraban no haberse percatado de la nece-
sidad imprescindible de una radical reforma eclesiastica, problema
vital de aquella desgraciada época; antes al contrario, seguia en
desenfrenado crecimiento la corrupcion moral, y la fastuosa vida
de placeres parecia ser el unico objetivo de la frivola corte
pontificia. Con todo, hemos de reconocerlo, sobre la Iglesia, en
torno de la misma persona del vicario de Cristo, haciase casi
sensible una influencia de orden preternatural. Buena prueba de
ello fué la escandalosa promocion de cardenales de primero
de julio de 1517.42 Sordo Leén X a los clamores universales que
exigian la urgente renovacion del sacro colegio con seleccidon
rigurosisima del nuevo personal, cre6 de una vez, caso insdlito,
treintiun nuevos cardenales, la mayoria de los cuales debio el
capelo a las elevadas sumas de antemano aprontadas, segun
ciertos negocios publicos exigian. Cabe no obstante sefialar que
unos cuantos fueron buenos y hombres de grandes merecimien-
tos, los cuales con el ejemplo de su intachable conducta sem-
braron en el interior del mismo sacro colegio elementos de sal-
vadora regeneracion.s3 Por lo interesante séanos permitido notar
que al ser elevado uno de ellos al solio pontificio, Adriano de
Utrech, el sabio humanista Juan Luis Vives, excelente amigo
suyo, escribiale estas palabras que para ejemplo nos ha conser-
vado la historia: «Solo tu vida enteramente irreprensible te ha
elevado al mas alto puesto de la tierra».44 Otro en fin, juzgaba
de esta manera, legindonos detalles que forman toda una his-
toria: «Tenemos un papa que ha sido elegido sin pretenderlo
y en su ausencia, y no puede haber ni siquiera desearse otro
mejor y mas santo supremo jefe de la Iglesia».45

Tantos elementos sanos como quedaban todavia entre el
clero secular y regular constituian la grey escogida del Seiior,
y eran sin duda los que mantenian en el pueblo el fuego sa-
grado de la fe. Consecuentes, a la vista de tantos males, pro-

Silvio Passerini de Cortona fué nombrado cardenal en 15 de julio de
1517. Afiade que entre todos los cazadores de prebendas de la curia
de Ledon X pertenece sin duda a Passerini el primer lugar. Referente
al mismo en la n. 3 de la misma pagina aduce una nota de Schulte,
quien explica que Passerini con los documentos potificios expedidos en
su favor hubiera podido llenar un pequefio archivo,

(42) PasTOR, t. 1V, v. VII 193.

(43) 1Ibid. 193-194.
(44) PasTOR, t. IV, v. IX, 28.

(45) Ibid. 29.
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pugnaban con celo apostélico la necesidad de la reforma ecle-
siastica. Tan bello ejemplo trascendia eficazmente al mismo
pueblo, el cual pediala también con unanimidad absoluta,46 su-
mandose a todos reyes y principes quienes,47 con apremiantes
mensajes, pedian a los sumos pontifices que la emprendieran
cuanto antes. Pero todo initil. No desmayaban sin embargo los
buenos, figuras del clero secular,48 levantabanse como apéstoles
defendiendo e¢ imponiendo aqui y alla la deseada reforma. En
las antiguas ordenes religiosas, por muchos conceptos tan rela-
jadas, surgia a la par un vivo celo reformador. Ansias de ra-
dical renovacion sentianse por todas partes. Y asi como en el
siglo XI surgié providencialmente Cluny, el Cister en el siglo XII
y en el XIV los franciscanos y dominicos con el fin de reen-
cender la fe tan intensamente amortiguada, ahora Dios mismo
parecia complacerse suscitando numerosos y grandes reformadores:
un san Cayetano con sus teatinos dispuestos a reformar el clero
secular y el regular; Paulo Justiniani para reformar a los camal-
dulenses; Egidio Canisio para los ermitafios de san Agustin;
Sicheto para los observantes franciscanos y muchos otros, entre
los cuales debemos sefialar a Mateo de Baccio de Umbria que
preparaba el nacimiento de los capuchinos, que parte tan prin-
cipal habian de tener en la reforma del pueblo, y sobre todo
un san Ignacio de Loyola, el de la Compania de Jesus, que
entre todas las nuevas ordenes era la que mayor influjo habia
de alcanzar en la reforma catélica. Gran eficacia tuvo también
la obra reformadora de santa Teresa de Jesis y San Juan de
la Cruz que aun siendo algo mas tardia hemos querido citar en
homenaje a tan insignes reformadores.49

Justo es también reconocer que hubo papas tenazmente em-
peiados en el dificil cometido de la reforma. Julio II entre ellos,
con la convocacion del concilio de Letran otra cosa no preten-
dia, y a no habérselo impedido una muerte asaz prematura con
su caracter activo y tenaz la hubiese llevado a feliz término.5°

(46) Vid. Apéndice, docs. VIII, XI y XXVIL.—A. H. M. Lletres
missives VIII, ff. 2 v°, 5,33, passim,

(47) ARCHIVO CONVENTUAL DE SANTA CLARA, Llibre de les decimes.

(48) ARCHIVO CONVENTUAL DE LA CONCEPCION, Llibre d'ingressos
professions y obits de les religioses del convent de Santa Margalida,

(49) Por lo demas, en todo lo que sigue de este parrafo, hemos segui-
do a PASTOR, t. IV, v. XI, 30.—QUADRADO, Islas Baleares, 241 passim.

(50) PASTOR, t. 1V, v. VII, 37.
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Los dos papas Médicis la acometieron igualmente, pero con su
caracter vacilante e irresoluto, sumidos como estaban ademas
en el bullicio mundanal y dados totalmente a los publicos ne-
gocios dieron ciertamente principio feliz a sus buenos deseos,
abandonados casi siempre tan luego de iniciados. Otra cosa
hubiera sucedido con Adriano VI, hombre éste de extraordinaria
actividad reformadora: con celo sacerdotal no comun y con las
multiples virtudes cristianas de que estaba adornado habia dado
principio a la,reforma de la misma curia romana, cometido eri-
zado de dificultades. Nada le arredraba, y habia tomado la pre-
caucion de rodearse de fieles y leales amigos para que le ayuda-
sen y siguiesen: Luis Vives con su célebre memorial, Schinner y
Campegio con sus planes reformadores y otros.5' Verdaderamente
éste era el papa que la reforma exigia y su programa, a la
altura de las necesidades del momento, lo era de esperanzas
alentadoras que desgraciadamente truncé una muerte que no tan
pronto se esperaba.

Ateniéndonos a lo expuesto hemos de consignar como dato
curioso el siguiente hecho: No llevaban los de arriba la prisa
que los de abajo deseaban en la reforma, y éstos, consecuentes
con su modo de pensar, sin admitir esperas, unas veces como
quien dice silenciosamente, y otras a viva fuerza la llevaban a
cabo en una forma y con un espiritu dignos de serio estudio.
Este movimiento, cuajado de bellas esperanzas, tenia caracter
universal, aunque mas intenso en unos paises que en otros. En
Francia por ejemplo, contaba la reforma con un poderoso par-
tido en contra. Espafna en cambio, con sus reyes y sus principes
era, puede decirse, fervorosa partidiaria de aquella. Veamos ahora,
a través de los documentos, lo que pasaba en Mallorca. Algu-
nas simples notas, nos darin una vision de lo que aqui paso,
vision que al mismo tiempo nos pondra en camino de saber
lo que en otras partes pasaria, principalmente en la peninsula.

Antes de 1444 diése principio en la isla a la reforma de
los franciscanos claustrales. Consta que fueron convirtiéndose
paulatinamente en observantes, no sin encontrar seria resistencia
precisamentc en dos de sus grandes figuras: el venerable P. Bar-
tolomé Catany y el P. Juan Llobet. A tanto llegé la oposicién de
ambos que abandonaron el convento, retiraindose el primero a

(51) PASTOR, t. IV, v. IX, 69-73 ss.
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una ermita de Muleta en Séller, donde vivié cierta temporada
hasta que arrepentido, preséntose un dia con su compafiero al
superior de los nuevos observantes, al que se sometié6 humilde-
mente, llegando a convertirse en un verdadero apédstol de la re-
forma, hasta el punto de ser el fundador de los tres conventos
de la observancia, de Jesis, extramuros de la ciudad, Séller y
Mahon. Con razéon da la historia al P. Catany el titulo de re-
formador porque, como es sabido, por encargo de Alfonso V de
Aragon llevé a cabo con indecibles trabajos la reducciéon de los
hospitales que en numero excesivo habia en Mallorca, todos
ellos arrastrando vida precaria, y por letras apostélicas de Pio Il
hubo de mediar, ademas, en virtud de santa obediencia, en las
turbulencias de aquel siglo en esta isla entre forenses y ciuda-
danos.5?

«En 12 de enero de 1481 se dirigen los jurados al rey en-
terandole del abandono en que se encuentra asi en lo espiritual
como en lo temporal el monasterio de La Real, asi como tam-
bién de laincuria y negligencia de los ultimos abades y monges
asi en el cumplimiento de sus sagradas obligaciones como en
su mala administracion etc.»3

De La narracio de les exequies fetes per la mort del gover-
nador mossen Blanes de Berenguer ocorregude al 15 de febrer
de 1486 entresacamos la siguiente nota llena de curiosos datos:
«Item lo prop dit dia fonc feta adsolutio sobre lo dit cors sepe-
radament unes de-les altres per les monges de Sancta Marga-
lida e de Sancta Magdalena, les de Sancta Clara perque no hixen
del monestir no hi vingueren. E per semblant no hi vingueren
les monges dites de la terga regla, per quant les han tretas del
monestir de Sancta Elisabet ahon estaven, e han fet monestir
de Sant Jeroni. Les dites monges dites de la terca regla perque
no vivian degudament les tregueren del dit monestir; pretenen
elles ques estada feta injusticia. Are estan en una casa prop
Sent Miquel ab prou vergonyal lur»,—16 febrer 1486.54

{52) BOVER, Escritores Baleares (Palma 1868) 178. —BOVER, Varones
Ilustres de Mallorca (Palma 1847) 288-90.—QuabRADO, Forenses y Ciu-
dadanos, 2.2 ed. (Palma 1895) 135 y 334.— Memoriale Provincie Majoricarum
fratrum Minorum Regularis Observantie S. P. N. Francisci etc. per
P. Fr. Andream Noguera, Ms. en la biblioteca particular del autor,
ff. 40-48. — DAMETO, ALEMANY Y MuT, Historia general del Reino de
Mallorca, 2.2 ed. t. III (Palma 1841) 668.

(53) A.H. M. Indice de Lletres Missives.

(54) JUAN MUNTANER Y Bujosa, Un noticiari de finals del segle XV,
en BSAL, xxvi, (1935) 5I.
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En 1491 a 21 de febrero, piden los jurados al rey obtenga
del papa la competente autorizaciéon para que sor Praxedes Mag-
dalena y otras monjas entren a reformar el convento de Santa
Clara de esta ciudad, que tanta falta de ello tiene y tanto bien
podian hacer a dicho monasterio expulsando ademas a la que no
obedeciera.’

Dia 27 de junio de 1504 los mismos jurados al papa «mani-
festandole haber hecho venir a la abadesa del convento de
Santa Clara de Ciudadela sor Leonor Serras6 con el fin de refor-
mar el de igual instituto de Palma, empero que al ser obli-
gada por los frailes de la observancia de san Francisco de la
misma a desplegar excesivo rigor en dicha reforma, la mencio-
nada abadesa ha desistido de su cometido y se ha retirado jun-
tamente con otra monja a vivir honestamente en una casa par-
ticular y le suplican la obliguen a volver al claustro».57

El mismo afio a 24 de julio, nuestros jurados se dirigen al
general de la 6rden de predicadores «para que lo mas pronto
que le sea posible gire una visita al convento de esta ciudad
de su instituto y proceda a una apremiante reforma, que tanto
se hace desear asi para ¢l buen nombre de la religion como
para la salvacion espiritual de algunas almas».38

El documento VIII del Apéndice, cuyo contenido sigue por
su orden cronolégico al de la nota anterior, préstase induda-
blemente a serias consideraciones, que no es del caso explanar,
porque a través de una mirada superficialisima la realidad his-
torica salta en seguida a la vista y mas aun si se le estudia
puesto en parangoén con los documentos citados. Una nota que-
remos ofrecer con sencilla visién, por considerarlo deber de
justicia: aquellas pobres mujeres ni eran las primeras ni las se-
gundas culpables; de su vida disoluta otros en realidad y no
ellas eran los que tendrian que responder ante la historia.

En 23 de marzo de 1506 «por un privilegio de don Felipe
principe de Asturias consta que los conventos de franciscanos,
de hombres y de mujeres, de Mallorca y de Menorca habiah
sido ya reformados de orden de su abuelo el rey don Fernando

(55) A. H. M. Indice de Lletres missives.

(56) A.H.M. Lletres missives 1549-51, f. 2 v. Esta religiosa evita,
moribus atque doctrina non satis laudata> habia sido llamada antes para
la reforma del convento ciudadelano donde dej6é ejemplar memoria.

(57) A.H.M. Indice de Lletres missives.
(58) Ibid.
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y viven ahora la perfecta observancia». Esta reforma general a
que alude la nota anterior se referira a la reforma que en 1498
llevo a cabo con éxitos de gran trascendencia el insigne carde-
nal Cisneros.59

Entre las diversas reformas a que se alude en las notas an-
teriores llaman especialmente la atencion las llevadas a cabo en
aquellos monasterios de clausura de mera jurisdiccion episcopal,
o sean las derivadas de la ordenada en 1520 por el obispo Ro-
drigo’ Sanchez de Mercado.® A fin de evitar enojosas repeticio-
nes solo aportaremos las notas referentes a la reforma del viejo
monasterio de Santa Margarita, pues siendo iguales las normas
dadas para cada uno de los conventos de aquella jurisdiccion
— Santa Magdalena, San Jeréonimo y Puig de Pollensa —, son
siempre las mismas o parecidas las incidencias.6

Nos ofrece las siguientes notas un libro de exquisito sabor
arqueoldgico que pertenecio al archivo del extinguido convento
«monumento un tiempo y no simple recuerdo»:62

<Les altres emperd0 monges de dit monestir de Santa Margalida, les
que no consentiren en dita refformacié, no son scritas en aquest llibre
perque sen anaren del monestir y foren exclusas».63

«a ii de desembre any predit, ¢co es MDXX rebé dita priora son
breu de Roma de la confirmacié de dita refformacié y clausura y d'un
sol confessor secular de la jurisdiccié del ordinari lur».64

«Fonch elegit per la priora y monges sobredites confessor primer
lo reverent mestre Rafel Socies mestre en sagrada theologia y confir-
mat per lo reverent mossen Guillem Grua canonge, vicari general y
official, lo qual dit mestre Raffel Socias havia traballat molt per la
dita refformacié, y apres la dita refformacié dos anys y nou mesos
mori, es lo seu cors enterrat en la capella de Ja Veronica».65

Segun la primera nota aparecen solo los nombres de aque-
llas monjas que aceptaron la reforma, Hubolas por tanto entre
ellas que ofrecieron verdadera resistencia, hasta el punto de

(59) Apéndice VII.—ARCHIVO CONVENTUAI. DE SANTA CLARA, Carta
de les Decimes, Breu de Clement VIII.

(60) ARCHIVO CONVENTUAL DE SANTA MAGDALENA, Constitucions del
bisbe Campegio, f. .—ARCH. CONVENTUAL DE LA CONCEPCION, Llibre
primer de ingressos etc. f. I.—A. C. E. Llibre de collacions r520.

(61) ARCH. CONVENTUAL DE LA CONCEPCION, Llibre primer de in-
gressos, professions y obits de les religioses del convent de Santa Margarita
comensat en lo any 1520 essent priora sor Beatriu Umberta.

(62) QUADRADO, Islas Baleares, 816.

(63), (64), (65) ARCH. CONVENTUAI DE LA CONCEPCION, libro citado {. 3.
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abandonar muchas el convento, del que fueron definitivamente
excluidas. Segun nuestra cuenta quedaron solo seis monjas de
coro. Quince anos mas tarde, en Santa Magdalena aparecen
solo diez firmantes.%6 Y entre las del Puig motivé la reforma
una profunda division, formandose alli dos partidos sostenidos con
tal encono que, en 1545, acudieron al pontifice Paulo III contra
las disposiciones del ordinario: el gran reformador no hizo mas
que delegar en el cardenal encargado de las érdenes; éste a su
vez comisioné a los superiores de los conventos de San Fran-
cisco y Santo Domingo de la ciudad y, cosas de la época!
sujetos tan beneméritos consiguieron anular las disposiciones
reformadoras del ordinario de Mallorca, continuando aquellas
religiosas la vida de libertad a que estaban aferradas las mas
ancianas y reprobaban enérgicamente las mas jovenes, inferiores
en numero por desgracia.f?

Para mostrar toda la importancia de la segunda nota habria
que retroceder hasta un sinnumero de estatutos y disposiciones
episcopales lanzadas contra los confesores procedentes del clero
regular, que entraban a capricho en los monasterios, dos y tres
a un tiempo,% con el unico fin de oir confesiones sin considera-
cién a una clausura tantas y tantas veces impuesta o renovada.
El texto de la nota da a entender como los reformadores lleva-
ban a cabo su cometido con decision y celo de apéstoles. La
disposicion sobre un solo confesor y éste de jurisdiccién ordi-
naria, fué puntualmente cumplida en los tres conventos sin ex-
cepcion alguna durante el siglo XVI69 y habia sido aprobada no
menos que por el primero de los papas Médicis, Leon X.70

[La nota altima nos revela el nombre de un confesor, sa-
cerdote culto y piadoso, a quien numerosos detalles nos inducen
a considerar como autor de la reforma tan felizmente llevada a

(66) J. VicH SaLom, Els llinatges... «La reforma del monastir de
Santa Magdalena».

(67) DIEGO ZAFORTEZA MUSOLES, Del Puig de Pollensa al Puig del
Sitjiar, (Palma 1945) 113-126. Segin nuestro modo de ver, la solucién
dada al asunto por los dos religiosos, al obtener del papa la anulacién
de las normas reformatorias del obispo Sanchez de Mercado, tuvo la
desgracia de ahondar mas la division entre aquellas religiosas. Paz no
la hubo, continuando el monasterio dividido hasta la venida del obispo
Arnedo, pudiéndose pricticamente tildar de antirreformadora la actua-
cion de aquellos religiosos, que para el monasterio representé el prin-
cipio del hn.

(68) J.. VicH SaLoM, Els llinatges... «Confessors del monastirs.
(69-71) ARCHIVO CONVENTUAL DE LA CONCEPCION, libro citado, f. 3.
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cabo, pues a pesar de haber sido excluidas por antirreformistas
tantas religiosas, en los afios posteriores son numerosas las que
reingresaron, lo que nos da a entender lo bien que la reforma
habia sido recibida por el pueblo.”

Finalmente, ocurre llamar aqui la atenciéon sobre el docu-
mento XXVI del apéndice, por el que los jurados de Mallorca
piden ayuda para la reforma del monasterio de La Real nada
menos que al rdmo. Jaime Pou y de Berard. Aunque ello fuese
en 1551, en pleno concilio, queremos hacer alusion precisamente
aqui al hecho para mostrar, en primer lugar, como reformador
a tan elevado personaje, figura central y principal de la época
a que se contraen estas paginas.7?

Toda la precedente documentacién, examinada en conjunto,
muestra claramente que la reforma que precediéo al concilio no
alcanzé los resultados que de la misma se esperaban, aunque
no dejé de prestar a la cristiandad un servicio inapreciable. No
olvidemos que la disolucion moral imperante en el Renacimien-
to en todos los sectores de la sociedad, no habia hecho mas
que acumular el combustible que muy pronto habia de encen-
der la hoguera de la revolucion religiosa mayor que ha cono-
cido la historia. Si grandes fueron los males que a la Iglesia
acarreé la formidable acometida pseudoreformista, mayores to-
davia hubiesen sido sin duda de no haber precedido un tra-
bajo pre-reformatorio de tanto alcance.”

Indudablemente tales conatos de reforma fueron amenudo
efimeros. Ejemplo de ello lo tenemos en el caso de los nuevos
observantes, de la mitad del s. XV, reformados de nuevo poco
antes del XVI y teniendo que sufrir tercera reforma en el tercer
o cuarto lustro de este ultimo siglo. La reforma del clero en
general parecia estacionada, y todo aparentaba continuar en el
mismo lamentable estado anterior. La pseudo reforma seguia su
marcha triunfal sin que nadie ni dada pudiera detenerla. Sonoé

(72) Apéndice, XXVI.

(73) Creemos conveniente hacer constar que nos hemos ocupado
unicamente de las reformas que se han podido documentar debidamente,
haciendo caso omiso de otras. Del tomo III de BINIMELIS, Historia de
Mallorca, ed. J. Tous (Palma, 1927) 307 es la siguiente nota: <A 12 de
setiembre de 1497 estando el rey (Fernando el Catélico) en Medina del
Campo envié la reforma de las monjas del reino de Mallorca que fué
concedida a don Antonio Rojas obispo de Mallorca». Parece ser la misma
del doc. VII del Apéndice.
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la hora de Dios y decidido y enérgico aparecio el hombre pro-
videncial, iniciador formidable de la magna labor contrarefor-
madora, Alejando Farnesio — Paulo III—. «Después de cuarenta
ailos de cardenal, en 1534 fué elegido papa. Ni aun sus enemi-
gos le negaban una inteligencia penetrante, una formacién exqui-
sita, una gran prudencia y habilidad diplomatica. Clemente VII
le habia designado varias veces para sucederle».74 Este, en quien
Dios Nuestro Sefor habia sacado de un gran pecador un santo,
habia de ser el papa del concilio de Trento.

III

LA CATEDRAL

Antes de entrar en el estudio personal de nuestros conci-
liares conviene fijar la atencién en el aspecto benéfico y cultural
que la catedral mallorquina de aquellos dias brinda a nuestra
consideracion. El conocimiento, aun superficial, de tales aspec-
tos es un medio eficaz para mejor poder captar la personalidad
de aquellos, puesto que todos ellos sin excepcion, mantuvieron
con la catedral fuertes y largas relaciones. Por otra parte, el
bien ordenado archivo de nuestro primer templo se encargara
de servirnos abundantemente la documentacion que para probar
todo aserto nos fuese necesaria.

Cuando el obispo don Diego de Arnedo ordendé la cabreva-
cion de los beneficios eclesiasticos fundados a partir de la con-
quista en todas las iglesias de Mallorca, bastantes de los instru-
mentos fundacionales habianse ya perdido, asi como sus mismas
rentas y obligaciones anejas. Asi lo confirma el curiosisimo libro
Capbreu d'en Pere de Manresa’s cuya composicion duré desde
1395 hasta 1405, y en el que aparecen fundaciones, del siglo XIII
principalmente, piadoso recuerdo de nuestros conquistadores, que
no encontramos ya en el citado cabreo de Arnedo. No obstante,
atendiéndonos unicamente a los indices del estropeado libro, hay
que convenir en que antes del afno 1562 pasaban de doscientos

(74) PASTOR, t. V, v. XI, Introduccién, 27-58.
(75) ARCH. DEL REAL PATRIMONIO y A. C. M,
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los beneficios fundados en aquella Santa Iglesia, como era en-
tonces llamada, mientras, sumados todos los fundados en las
iglesias parroquiales y demas oratorios de la ciudad, apenas si
llegaban a un centenar. Ademas de esto, si a tantos beneficios
agregamos las incontables limosnas que recibia y los aniversarios
que en ella se fundaban incesantemente, queda de. manifiesto que
entre el pueblo y su catedral existia una corriente de afecto de
tan intensas proporciones que uno no acierta a explicarsela, al
evocar al mismo tiempo, atn sin querer, las miserias de 6rden
moral, en numero no escaso, caracteristicas de la época.

Ocurre naturalmente preguntar en seguida donde radicaria
la causa de aquel inusitado fervor, que en dias sucesivos habra
de convertir a la catedral en un centro de convergencia espiri-
tual, el mas importante sin duda de la isla. Por de pronto, es
evidente que tan vehementes manifestaciones de devocion y pie-
dad no pueden ser obra de un dia, debiendo buscarse su origen
en tiempos mas antiguos. Un documento encontrado al azar, que
lleva la fecha de 1319 y firma el obispo Guillermo de Corsavi,
parece ofrecernos la clave:

« Summa divina providentia plenitudo que cultorum largitatem
abunde infundit aulam regis eterni divino cultu dedicatam majoricen-
sem videlicer ecclesiam in qua salus egris, medicina fessis, lumen orba-
tis, consolamen tribulatis, naufragantibus portus, veniaque nostris offen-
sibus misericorditer conferuntur in qua etiam omnis timor repellitur
atque meror, que siquidem ecclesia meritis et intercesione beatissime
Virginis gloriose Matris Domini nostri Jesu Christi, at cujus honorem
et laudem specialiter est constructa, innumeris est miraculis decorata a
prima sui fundatione et institutione... »76

Otro instrumento coetineo refiere que ante la Virgen de la
catedral ardian continuamente veinticuatro lamparas de plata
penjades a unes barres de fusta.7? Nota bellisima que parece ser
por lo menos complemento de la primera, y ambas reveladoras
conjuntamente de la existencia de una dulce devocién a la Vir-
gen de la catedral, tan sincera y afectuosa como no debié ha-
berla en Mallorca desde los tiempos de la conquista; y es el
mismo citado Guillermo de Corsavi, quien a través de su im-
portante documento, no se recata de atribuir a tan tierna y

(76) ]. VicH SALOM y JUAN MUNTANER, Miscelanea Documenta Regni
Majoricarum, doc. 113.

(77) A. G.M. Nota de un libro de sacristia de 1551,
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general devocion el insélito y extraordinario aumento que la
catedral experimentaba en bienes espirituales y temporales.

Quiza causen sorpresa estas raras notas de antano. Asom-
bra sin embargo todavia mas la traza que se dieron los de la
catedral, andando el tiempo, para aprovechar util y dignamente
las riquezas que la divina providencia habia depositado en sus
manos, y ello precisamente cuando la catedral contaba con tan-
tos clérigos nifios y sin la necesaria vocacion. Suerte providen-
-cial fué que, al lado de tantos impuberes, se sostuviera sabia,
piadosa y a la altura de las circunstancias, una parte importante
del clero dirigente,7® verdadero encauzador de aquella desbor-
dante devocion, que daba a la catedral mallorquina una especie
de supremacia de caracter general sobre la ciudad y el reino,
como brevisimamente vamos a ver.

ASPECTO BENEFICO.

Para comprender mejor como, cuando y hacia quienes diri-
gia la catedral sus actos de cristiana caridad sera atil conocer
de donde sacaba el dinero. El documento es aqui guia expedita:
el cabildo, en ayuda del necesitado, extraia sus fondos del co-
pioso acervo de sus limosnas y aniversarios, entregiandolo en
ndmbre del Seiior, a condicion a veces de serle devuelto, siem-
pre que buenamente se pudiese. Al tratarse de grandes cantida-
des se valia de la plata de su sacristia que depositaba «in tabula
Universitatis Majoricensis». Y como regularmente esta clase de
operaciones se hacian a suplica de los jurados y en beneficio
de la ciudad, de aquella plata debian responder con sus propios
bienes. Consignemos finalmente un dato curioso: los escribanos
de ambas partes solian significar aquellas operaciones con dos
palabras «accomodare argentum>», y el pueblo a su vez decia:
«empenyorar l'argent».79

A fin de reflejar mejor el colorido de la época transcribi-
mos unas notas. Nos ofrece la primera la triste situaciéon de una

(78) Como figuras de gran relieve del cabildo de aquella época ci-
temos: Arnaldo Alberti, hombre sabio y virtuoso, obispo de Pati; Gre-
gorio Genovard, fundador. con la venerable Cifre, de la Crianza; Jeréni-
mo Garau, fundador del colegio de N.* S.ra de la Consolacion; P. Juan
Salvador Abrines, confesor de Santa Catalina Thomais, etc., todos ellos
;le vlida ejemplar y personajes de influencia en el cabildo y en toda
a isla,

(79) A.GC. M. Act. cap. 1529-1549, [. 64 passim,
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noble familia que tiene a dos de los suyos en la esclavitud.
Suponemos que para su redencion se les debia exigir una can-
tidad exorbitante y el cabildo corre generoso a prestarle su
ayuda:

Item determinaverunt quod amor Dei dentur centum scuti, videli-
cet: de mensa capitulari quinquaginta scuti, et de pecuniis elemosina-
rum alii quinquaginta scuti, magnifico Petro Net Valero in adjutorium
redemptionis captivatis sue uxoris et sui filii...80

La que sigue refiere que los Jurados puestos en grave apuro
a causa de la escasez de trigo, durante el ano 1533, acuden al
cabildo en demanda de dinero:

«Sobre l'argent de la sacristia demanat per los magnifichs jurats:
Item omnes predicti audita verbali petitione et supplicatione facta coram
suis reverentiis per magnificos juratos Joannem Michaelem de Togores
et... paratorem, juratos Civitatis Majoricarum ac totius Universitatis Ma-
joricarum supplicantes quatenus sue reverentie dignarentur eis accomo-
dare argentum sacristie usque ad valorem mille ducatorum necessario-
rum ad sportandum formentum ad presentem insulams».8t

En 1535 otra vez se dirigieron los jurados al cabildo en de-
manda de dinero para socorrer a los habitadores de la villa de
Mahon en Menorca: «propter invasionem repentinam quam fecit
in dicta villa inimicus fidei catolice Barbarossa, capitaneus tur-
corum cum trirremibus et alliis navigiis numero triginta».82 En
1543 de nuevo «et pro bis mille libris, ob metum adventus tur-
sice et gallice classis».83

Para otros menesteres de estilo muy distinto acudian tam-
bién los jurados al cabildo. Corrian los afos 1539 y 1540 y me-
tidos aquellos en el empefio de fundar un Estudio General in-
vocan como siempre la ayuda de nuestro cabildo que, generoso

(80) Ibid. f. 120.

(81) 1Ibid. f. 64. En este mismo libro hemos encontrado un papel
suelto sin fecha, que no es otra cosa que el inventario de una de las
operaciones de esta clase. Figuran en él evintitrés calsers de argent ab
la copa y patena de or y lo peu de argent; dos bordons de canonge,
dos bordons de domers, dos bordons de primetxers tots de plata; vui/t
reliquiaris de argent, la creu major, la creu mitjana, la creu menor, Ia
creu dels catius, la creu dels albats, la creu dels albats dels cavallers etc.»
Conviene hacer constar que en aquel tiempo la procesion del Corpus se
hacia por la mafiana y eran siempre cuatro candnigos los portitores
sanctissimi corporis Jesu Christi.

(82) 1bid. f. 97.
(83) Ibid. f. 256. Esta clase de peticiones de los jurados son fre-
cuentes. Omitimgs las de trigo y las referentes a defensa de la isla,
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e incansable, acude magnaninamente, no soélo con su dinero
siné también con su decision de fundar una catedra.84 Y por
si esto no fuese bastante envia alli sus doctores, sus teélogos,
a quienes considera presentes en las distribuciones mientras lean
en la facultad que sea:

Item determinaverunt quod doctores qui legunt in Studio Generali
seu pro dicto Studio in quacumque facultate habeantur pro excusatis
in distributionibus quotidianis.85

Y como si aquellos venerables padres capitulares se sintie-
ran contentos de su obra, como eficaz estimulante concedian a
sus teélogos lectores un titulo muy codiciado: «Pro magnificis
legentibus».86 '

Finalmente quiza parezca extrana, o intromision innecesa-
ria, otra nota seguramente inesperada. Refiérese a la amable
acogida que dispenso el cabildo a la amiga de santa Catalina
Thomas a quien la historia conoce con el nombre extrano de
I'emparedada. Consignamos el hecho porque el caso no deja
de ser curioso y con el fin de mejor encuadrar a nuestros con-
ciliares en la catedral de aquellos dias.®7

Con todo lo que va expuesto del presente capitulo, puede
darse cuenta el lector de que la catedral mallorquina ejercia en
aquellos dias una especie de hegemonia sobre la Ciudad y el
Reino. Asi no extrafara la fuerte influencia absorbente sobre
el pueblo y que acudieran al servicio del cabildo el clérico rico
y el inteligente y todos los aspirantes a formar parte del alto
clero mallorquin. Para las familias mallorquinas era un timbre
de honor tener un hijo al servicio de nuestro cabildo, y por esto
se disputaban las vacantes los clérigos de las villas en competi-
cion con los de la ciudad.

Esta era la catedral, de donde habian salido algunos de
nuestros conciliares y con la que mantenian las buenas relacio-
nes que mas tarde veremos.

(84) Ibid. ff. 183-208.
(85) Ibid. f. 209.
(86) Ibid. f. 209 al margen.

(87) J. VicH SaLoM, Els llinatges... <Casa Cafortesa Tagamanents.—
Para que s¢ vea también a que otra clase de menesteres dedicaba el Ca-
bildo sus almoynes vid. Act. Capit. 1529-1569, f. 229 passim.



MISCELANEA TRIDENTINA MAYORICENSE 547

ASPECTO CULTURAL.

Una de las cosas que llama mas la atencién al estudiar los
viejos libros del archivo capitular, es el extrafo movimiento de
clérigos en la época que estudiamos. Las frecuentes ausencias
de simples clérigos y candnigos por un afio o dos, sin concre-
tar, por descuido o porque asi convendria, el sitio a donde se
dirigian, desconciertan algin tanto. Lo que no puede empero
ocultirsenos, es que un buen numero de aquellos va camino,
a todas horas, de los centros de estudio mas importantes de
Europa, por siete, diez, doce o mas afios. Son clérigos jovenes
que se dirigen a Paris, a Bolonia, a Avifién o a la misma Roma
para estudiar teologia o jurisprudencia. Con frecuencia vénse
nucleos de ellos camino de nuestros estudios generales de Lérida,
Salamanca o Valencia. Y lo mas digno de admiracién es que
el cabildo parece tener en sus manos la direccion detodo este mo-
vimiento cultural; es quien sefiala la hora de partida y la del re-
greso; quien exige las letras certificatorias de los éxitos o fraca-
sos, grados y titulos obtenidos, al tiempo que son igualmente
incumbencia suya los gastos ocasionados por tales trabajos, a los
que se tienen presentes en toda clase de distribuciones. Vayan
como muestra dos ejemplos:

«Item fecerunt gratiam rvdo. Georgio de Togores canonico quod
proficisci- possit ad studium generale et habeatur pro presenti in dis-
tributionibus capitularibus per septem annos».88

Se trata del sucesor en el canonicato del rvdo. Jaime Pou
en 1541, siendo nifio todavia. Transcurridos siete afios era en-
viado, no sabemos a donde para estudiar durante siete afos, pe-
riodo que para muchos de aquellos estudiantes constituia la pri-
mera etapa.

El otro ejemplo nos ofrece detalles sobre los estudiantes:

«Determinaverunt quod rvdo. Joanni Garcia obtinenti beneficium dic-
tum de les candeles fiat remissio quotidianarum pro dicto beneficio pro
novem annis preteritis de quibus fit mensio in litteris certificatoriis quod
residentiam fecit in studio Salmanticensi et pro annis futuris in quibus

(88) A.C.M. Act. cap. 1529-1549, £.° 302; 1550-1566, ff. 28-206 pas-
sim.—En confirmacién del fragmento latino transcrito vid.: Act. cap. 1529-
49, £. 207 y 322; Id. 1550-66, ff. 8 23 28 146 185.—Vid. igualmente
supra pp. 383-5.
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residentiam fecerit in dicto studio, dum tamen anno quolibet teneatur
mittere litteras certificatorias de predicta residentia futuras.89

Notas como estas son frecuentes. Por ellas se ve que la di-
reccién esta toda en manos del cabildo. Para unos debié cons-
tituir una ayuda el beneficio de les candeles, para otros lo seria
una rectoria o un canonicato. Para todos tenia el cabildo dis-
puesta su proteccion.

Asi iba formandose una multitud de tedlogos -y canonistas
que nos enlazan con el mundo cultural de su tiempo. Los en-
contramos camino de la corte y al lado de nuestros monarcas
como personas de confianza% o ya en la misma Roma como
familiares y comensales de cardenales y papas.o :

Hay que anadir ademias que siendo tantas y tan frecuentes
las relaciones que sostenian con Roma el cabildo y el clero
catedralicio, eran también necesarios en la ciudad papal acti-
vos y constantes intermediarios, clérigos por lo regular, intro-
ductores obligados de aquellos canonistas que marchaban ad
romanam curiam.9? Estos mismos clérigos eran los auténticos
procuradores, asi canonicales como episcopales, que con el afan
de servir todas las demandas. estaban en comunicacién conti-
nua con la curia romana, siempre dispuestos a entablar nego-
ciaciones a favor del mejor postor. Examinadas rapidamente las
mismas bulas pontificias negociadas por ellos y enviadas a Ma-
llorca, con sus multiples detalles precisos y concretos sobre los
tedlogos y canonistas de la catedral, uno saca la impresion de
que alli eran todos ellos conocidos, de tal manera que parece
que nuestra isla se halla vecina de aquella curia. No es por
tanto dificil deducir que en Roma vivia una verdadera colonia
de mallorquines, dedicados unos a los bajos servicios expresa-
dos, mientras otros, por su vasta erudicion, labor meritisima de
nuestros venerables padres capitulares, vivian encumbrados y en
constante comunicacion con lo mas selecto de la intelectualidad
romana.

De tal manera esta gloriosa catedral, con su venerable ca-
bildo, venia a ser, por su obra benéfica y cultural, la casa o

(89) A.C.M. Act. cap. 1529-1549 f. 205. Como prueba del caric-
ter inflexible del cabildo para con los transgresores vid. Act. cap. 1550~
1566 f. 226 v.

(90) Apéndice, doc. XXIIIL.
(91) Apéndice docs. XIX XXV XXXV.
(92) Vid. nota 88, y supra pp. 386.
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mejor el instrumento por cuyo medio nuestros conciliares esta-
ban en constante comunicacion con la Mallorca que amaban y
servian,93

IV
EL CARDENAL POU

1. SU PATRIA.

Con este conspicuo y eclesiastico varon94 damos principio al
estudio de nuestros conciliares, aunque sea prescindiendo un
tanto del orden cronologico, por tratarse de un personaje tan
preeminente y descollante en toda la época tridentina. Mallor-
ca—hemos de reconocerlo—ha tenido su memoria en lamentable
abandono, y los autores mallorquines que de €l se han ocupa-
do, en vez de acudir a las fuentes historicas, han preferido, con
frecuencia, aureolar figura de tanto relieve con la leyenda, deli-
cada, dulce y bella, si se quiere, pero al fin leyenda: nosotros,
en cambio, creemos que nada ficticio se necesita para dar justo
realce a nuestro eximio cardenal, cuya sabiduria le convirtié en
oraculo indiscutible de la misma Roma, y cuya virtud fué reco-
nocida en todos los paises de la cristiandad.

Su personalidad bien se merecer una biografia completa,
fundada en la copiosa documentacion romana —sélo en parte
publicada por los editores del Concilium tridentinum de la so-
ciedad gbérresiana—, y en la no menos abundante de las prin-
cipales cancillerias de Europa, esporadicamente sondeada por
diversos historiadores. Siéndonos esto imposible, creemos que
los estudiosos tridentinos agradeceran la aportacion de nuevos
documentos, sacados de los principales archivos mallorquines,
documentos que colocan en luz mas viva sus constantes relacio-
nes con este antiguo reino de Mallorca.9

(93) Apéndice doc. XIX XXV XXXI y XXXV.—A. C. M. Act.
cap. 1529-49, f. 94 v. passim. Id. 1550-66, f. 8 passim.

(94) Ponemos este titulo a todo el apartado, porque con el nom-
bre de Pou se suele conocer entre nosotros al famoso cardenal, tan
diversamente apellidado en su época (vid. supra, p. 387, n. 42); pero
como tal forma es moderna, en todo nuestro trabajo preferiremos los
nombres Del Pozzo y Puteo, que son los dos tnicos que él usé du-
rante su vida.

(95) Vid. supra, pp. 385-380 393-397 402 416 425.
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Procuraremos precisar ante todo, a base de la documenta-
cion mallorquina, el lugar donde vié la luz el cardenal Puteo.
Nuestros libros de concessos, y asimismo los de colaciones% ofrecen
constantemente curiosas noticias para la genealogia de las fami-
lias de este reino, consignando nombres y apellidos nuevos que
unas veces llegan de las partes de Aragon, Castilla y Portugal,
y otras de los puertos e islas del Mediterraneo: nobles, merca-
deres o gente humilde que, procedentes de la Provenza, de las
republicas italianas y aun de la lejana Chipre, adoptaban a Ma-
llorca por su patria definitiva;97 tal es el caso, por ejemplo, de
la noble familia Orlandis.98 Otros, en cambio, tras un periodo
mas o menos largo de residencia en nuestra isla, acababan por
abandonarla.

La primera noticia que tenemos del establecimiento en Ma-
llorca del padre del cardenal, «honorable micer Anthoni del
Poso» (Del Pozzo, propiamente) es la «franquesa de prevere»
que a 13 de septiembre de 1490 le otorgan los jurados tras ve-
ridica informacion,? eximiéndole de ciertos impuestos y gabelas,
como a los presbiteros, tal vez por haber venido a repoblar el
reino, asolado por la terrible peste de 1475: conjetura muy pro-
bable de mas de un historiador balear.'® De la fecha de aquella
franquicia puede inferirse con verosimilitud que habria llegado
en los primeros meses de 1490 o muy poco antes. Los viajes
que mas adelante emprende permiten suponerle mercader, su-
posicion que viene confirmada por toda la trayectoria de su fa-
milia: €l era nizardo, segiun la misma «franquesa de prevere»,
pero se dice que sus antepasados procedian de Alessandria en
el Piamonte.1ot Y que seria de cierta distincion lo prueba el
hecho de que pronto puede entroncar aqui con la noble fami-
lia de los Berard, y recibir el tratamiento propio de los caba-

(96) A. C. E., passim.

(97) 1Ibid., L. concess. 1496, dia 29 de sptiembre (s. f.); 1535 -36,
passim.

(08) J. RaMIS DE AYRFFLOR, Alistamiento noble de Mallorca del aiio
1726 (Palma 1911), nim. XXXVI, p. 147.

(99) Vid. apéndice I.

(100) A. H. M., Misceldneas Pascual, 111, 476; BOVER, Biblioteca de
autores baleares, 11 (Palma 1868) 151. Sobre las epidemias de la segunda
mitad del siglo xv vid. QUADRADO, Islas Baleares, 301; CAMPANER, Cro-
nicén, 111; DAMETO, Historia general del reino de Mallorca, 111. 442-443.

(101) A. CHAcON y A, OLDEINO, Vitae et resgestae pontificum ro-
manorum et S. R. E, cardinalium, 111 (Roma 1677) 733.
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lleros: «magnifico Anthonio del Posso, domicello de Maiori-
cis»,0? se le llama en 1502.

La fecha de su enlace con doha Praxedes Berard y Caule-
lles debe situarse entre 1490—en que sabemos que aun no estaba
casado'93—y 1496, que es el afio anterior al nacimiento de Jaime
Juan: desde 1500 tenemos abundante documentacion mallorquina
en que consta dicho matrimonio.'o4

Hijo tdnico del mismo fué Jaime Juan,5 el futuro carde-
nal, a quien se le suele conocer simplemente con el nombre
de Jaime. Segun la documentaciéon romana nacié en 1497,196 y
por fuentes mallorquinas nos consta que entre 1500 y 1502 muri6
su madre donia Praxedes,'”? quedando el magnifico Antonio del
Pozzo «ut legittimus administrator Iacobi Ioannis del Pozzo, filii
mei et domine Praxedis, uxoris mee quondam, cuius est heres
predictus filius meus»,'°8 segiin dice un documento notarial de
4 de febrero de 1502. En la misma fecha dispone de nuevo sus
cosas para ausentarse!®d con rumbo a Sicilia, y sélo sabemos
documentalmente que en 1515 habia ya fallecido,'® mientras su
hijo se hallaba fuera de Mallorca. En la iglesia de San Fran-
cisco de la ciudad de Palma hallase la sepultura de la familia
Berard, donde tal vez descansen los restos de dona Praxedes,
pero dificilmente los de su esposo. Efectivamente, en toda la do-
cumentacion mallorquina que hemos podido hallar no aparece
rastro alguno de que Antonio del Pozzo, al llegar a nuestro
reino, hubiera ya enviudado y tuviese descendencia, siendo Jaime
Juan el unico hijo habido en dofia Praxedes Berard; en cambio
nos consta que el cardenal Pateo tenia un hermano que vivia

(102) Apéndice V.

(r03) Apéndice I y IIL
(104) Apéndices II-IV.
(105) Apéndices II y III.

(106) G. vaN GuLiK y C. EuUBEL, Hicrarchia catholica, 111 (Miins-
ter 1900) 36.

(107) Apéndices II, III y IV,

(108) Apéndice IV.

(109) Apéndice V.

(r10) A. H. M., Misceldneas Pascual, 1Il, 477, dato sacado de una
transaccion del afio 1545, ante el notario Gabriel Ferragut. Sobre la se-
pultura de los Berard en San Francisco vid. J. bE OLEZA, Enterraments

y obits del real convent de sant Francesch de la ciutat de Mallorca,
B. S. A, L., XIX-XX (1923-24).

‘
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en Niza en 1555,""" probablemente el padre de Antonio del Pozzo,
sobrino y familiar del cardenal y sucesor suyo en el obispado
de Bari,''? a quien antiguas cronicas mallorquinas consideraron,
sin fundamento alguno, paisano nuestro:!3 de todo lo cual puede
logicamente deducirse que el mercader nizardo, domiciliado un
tiempo en este reino con especial franquicia, regresaria a su
patria después de muerta su primera esposa, y contraeria alli
nuevo matrimonio.

Mas vengamos ya a precisar la cuestion: ¢nacié el cardenal
del Pozzo, Puteo o Pou, en Mallorca o en Niza? La dificultad
proviene de que él mismo se apellida constantemente «nicensis»
en la documentacion romana,!'4+ mientras otras veces se le enu-
mera entre los cardenales_italianos.'5 Esta oriundez consignada
en la documentaciéon oficial de la corte de los papas, ha sido
la causa de que la mayor parte de los que de él se han ocu-
pado, incluso el eximio historiador contemporineo Ludovico
Pastor,'6 lo hayan dado siempre por nizardo.

Si ¢l se apellidaba a las veces nicensis, le bastaba para ello
—segun la costumbre de la edad media y del renacimiento —
que su padre fuera nizardo, de la misma manera que la proce-
dencia de Alessandria y el pertenecer entonces Niza al ducado
de Saboya — semifrancés y semiitalico — bastaba para que justa-
-mente se le contase en Roma entre los italianos, condicion que
.sin duda le convenia a €l explotar en la curia romana, donde
los principales cargos se concedian por lo general a los natu-
rales de Italia.

En cambjo—ndtese bien—él nunca figura como nizardo en
los documentos relacionados con Mallorca. Mas aan: es bastante
copiosa nuestra documentacion que de un modo o de otro lo
llama mallorquin."7

Claro esta que toda ella podria explicarse suficientemente en

(111) Monumenta historica Societatis Iesu, Mon. ignatiana, ser.1.*, X
(Madrid 1910) p. 376.

(r12) Vid. supra, p. 397, n. 86.

(r13) Por ejemplo la crénica franciscana inédita de los padres No-
guera, Serra y Ventanyol, ms. del Colegio de Montesion de Palma,
2.2 parte, pag. [288].

(r14) Por ejemplo CT, II, 168 n. 3, 308.

(r15) 1bid., 377.

(116) Historia de los papas, passim.

(117) Infra, notas 119-128,
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el caso de que, nacido Jaime en Niza, hubiera vuelto nifio aun
a Mallorca, y aqui se hubiera educado, y gozara de la misma
ciudadania mallorquina que su padre, y que como balear figurase
siempre entre los cardenales imperiales; pero adviértase que nin-
gan documento se ha hallado que certifique esa supuesta ausen-
cia de sus padres, siendo asi que cuando el mercader Antonio
del Pozzo se ausentaba de Mallorca lo primero en que pensaba
era en nombrar aqui procuradores, como hizo en 1500 y 1502,8
Mas vengamos ya a las pruebas documentales.

El 14 de diciembre de 1540 le confirio el cabildo de Mallor-
ca un beneficio presbiteral, y en la misma acta se lee textual-
mente: «Et magnificus Tacobus de Puteo est vir patricius huius
civitatis maioricensis et ex nobili prosapia»:''9 palabras que, junto
con el documento de 1551 mas abajo citado, bastaron al ex je-
suita humanista del setecientos Bartolomé Pou para defender
fervorosamente la patria mallotquina del que modernamente es
conocido entre nosotros por su mismo apellido.'?

No posterior a 1546 es la autobiografia fragmentaria—de 1537
a 1546—del jesuita mallorquin padre Jeronimo Nadal, muy fami-
liar del entonces auditor Del Pozzo, de quien dice claramente
que era «maioricensis»:1?! si alguien podia saberlo era Nadal, tan
intimo de Puteo como de su primo hermano el sacrista Nicolas
Montanyans.

Mas ain: el mismo Jaime el afio de 1549, contestando a una
carta en que los jurados de la ciudad y reino de Mallorca le
encomendaban cierto asunto del hospital para que lo negociara
de modo que «nostra respublica te agnoscat suum civem, in ea
natum et educatum», escribia el 11 de abril del mismo afno:
«Dum tempus erit atque nos Deus superstites esse sinet, dabo
operam ne... Meus erga vos vestramque meam communem dul-

(118) Apéndices 1I-VI.
(rrg) Apéndice XVIII.

(120) BArRTHOLOMAEI Povi BALEARICI, De vita augustinianae vir-
ginis beatae Catharinae Thomasiae libri 1V (Roma 1797) 16: <Neque
propterea patriae civem beatam eripiat Catharinam illud e tabulis bap-
tismi silentium; nihil sane plus quam simili in genere parochi negli-
gentia apud prudentes historiae aestimatores civem eripuit Baleari Maiori
Iacobum Puteum, eruditissimum sui saeculi gravissimumque cardinalem,
quem nonnulli scriptores de plano nobis vel invidere vel nolle plane
civem concedere videntur»; véase también la nota (a), en la que alega
aquellos dos documentos. Sobre B. Pou vid. M. BaTLLORI, Cartas del
P. Pou al cardenal Despuig: <Biblioteca Raixa», II (Palma 1946).

(121) Mon. hist. Soc. lesu: Epistolae P. Hier. Nadal, 1 (Madrid 1898) 14.
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cissiman patriam amorem aut observantiam aut ipsius hospitalis
incrementum ac commodum sitis desiderati»; y firmaba la carta:
«Civis vester observantissimus, lacobus de Puteo»,'? siendo de
notar que a priricipios del siglo pasado todavia figuraba un re-
trato del cardenal Piateo en el hospital de Palma, en la galeria
de sus grandes bienhechores.! '

Dos anos mas tarde, en 1551, al saber los jurados por el
sacrista Montanyans que Jaime del Pozzo ha sido elevado a la
sagrada purpura, le dicen que «se recorde que és nat en esta
nostra ciutat», y hacen referencia a las fiestas que con esta oca-
sion se hicieron en nuestra iglesia catedral.'?¢ Y a los diez afnos
justos, el primero de mayo de 1561, anadia el notario Joan Ca-
lafat la siguiente nota a la ya mencionada «franquesa de pre-
vere» otorgada por los jurados a su padre en 1490: «Lo fill de
aquest micer Ant.° se diu micer Jaume del Posso, y vuy cardi-
nal y persona preheminentissima en la cort romana, nat y criat
en Mallorca».1?%

Estos seis documentos son todos contemporaneos del carde-
nal, y a ellos se puede afnadir un séptimo que se remonta a
bastante antes de su muerte, acaecida en 1563, aunque fué con-
signado sin duda en 1580 o muy poco después: es la primera
biografia del padre Jeronimo Nadal escrita a raiz de su muerte
por su fiel secretario y compafiero en sus viajes, padre Diego
Ximénez, el cual, refiriéndose a Puteo, lo llama «suo paesa-
no»,76 debiéndose advertir que las graves inexactitudes en que
cae al narrar el primer viaje del jesuita mallorquin a’'Roma el
afio de 1545,'77 tienen el gran valor de asegurarnos que no fué
su fuente de informacion la autobiografia misma de Nadal, sino
las anécdotas de su vida que éste le iba refiriendo durante sus
multiples andanzas por toda Europa.

(122) La carta de los jurados en A. H. M., Lletres missives, t. XVII,
7 v, (en vez de in ea dice erroneamente inter); la respuesta de Piteo,
que no hemos podido hallar en dicho archivo, la citamos a través de
Misceldneas Pascual, 111, 476-478 (ibid.). Vid. también la nota sig.

(123) RAMON CALAFAT, Adarga mallorquina, 11, f. 108: ms. del
archivo de la casa de Oleza.

(124) Apéndice XXVII. Faltan en el A. C. los libros correspondien-
tes a 1551 y 1552.

(125) Apéndice [: debemos este documento a la amabilidad de
nuestro buen amigo don Juan Muntaner.

(126) O. c. supra, n. I12I, p. 32.
(127) Vid. supra, p. 385-386.
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DON MIGUEL THOMAS DE TAXAQUET

Retrato del Ayuntamiento de Palma
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Razén de sobra tuvieron, pues, un sinnumero de historia-
dores mallorquines, antiguos y modernos™® para defender que el
célebre cardenal, que en 1561 fué designado por Pio IV para su
legado a latere en el concilio, habia nacido en esta «ciutat y
regne de Mallorques» y no en Niza, a pesar del adjetivo de oriun-
dez—nicensis—que él mismo consignara frecuentemente después
de su firma.

2. INFANCIA Y ESTUDIOS.

Al mismo tiempo que intentabamos precisar el verdadero lu-
gar del nacimiento de nuestro eximio cardenal, hemos ido dando
todas las noticias que tenemos de su padre y de la demas familia
suya por parte de Del Pozzo: aquel hermanastro que en 1555 re-
sidia en Niza, dedicado probablemente a Ia alta mercaderia como
el padre de entrambos; y el sobrino Antonio, sucesor suyo en el
arzobispado de Bari.!?9 Mas interesantes son para nosotros sus pa-
rientes por linea materna.

«Casa de riquisima hacienda» era la de los Berards,'3® a la
que pertenecié su madre dofia Praxedes, que, segin vimos, dejo
a su hijo Unico huérfano de pocos anos al morir ella entre 1500
y 1502, Hermana de su madre fué dofia Beatriz Berard y Cau-
lelles, esposa de aquel magnifico don Nicolas Montanyans, doctor
en leyes, nombrado varias veces procurador por el padre de nues-
tro Jaime, Antonio del Pozzo; y hermano también aquel Juan
" Berard, con quien entabla el nizardo diversas negociaciones cuan-
do en 1502, viudo ya, se dispone a partir para Sicilia,"3—hijos
los tres del magnifico Jaime Berard—, abuelo venerable del futu-
ro purpurado y verdadero dirigente de su nifez.

Dada la vida andariega de su padre, y conocida la intima
relacion mantenida con sus primos por toda su vida, hemos de

(128) Asi CALAFAT, o0.c., y J. M. BoveRr, Varones ilustres de Ma-
llorca (Palma 1847) 668;—Biblioteca, 1I, 151; nobiliario ms. propiedad de
don Diego Zaforteza Musoles, etc.

(129) Vid. CT, 11, 168 n. 3, y IX, I1III.

(130) J. M. QuabrRApO, Forenses y ciudadanos, 37 45 309. Los
Berard, ademas de toda la isla de Cabrera, tenian grandes propieda-
des en Manacor, Felanitx, Inca, Bunyola y otras villas, siendo jurados
de esta ciudad y reino, a partir de mediados del xv, Jaime Berard en
1469, Juan Luis Berard (de quien se hace mencién en el apéndice V
de este estudio) en 1491 y 1502, y en I519 Joanot Berard, todos «legum
doctores:: vid. A. CAMPANER, Cronicén mayoricense, 201 y 284; A. C.
Qiiern primer de determinacions de capitol, 1530, sin foliar.

(131) Apéndices 1I-VI.
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concluir que la verdadera familia de nuestro Jaime Juan del Pozzo
fué la de sus tios dofna Beatriz Berard y don Nicolas Montanyans,
linaje este ultimo tan esclarecido como aquél,'3? teniendo él cons-
tantemente en lugar de hermanos a sus primos Jaime y Nicolas
Montanyans y Berard,—ambos doctores en derecho, y el segundo,
con el tiempo, canoénigo y sacrista de la seo—, y a su prima Isa-
bel, casada con don Juan Miguel de Togores y Ballester, de la
rama troncal de los condes de Ayamans, nieto y heredero de un
Ballester apellidado «el grande» por lo cuantioso de su fortuna.'33

Ese contacto tan intimo y constante con los Montanyans y
Berard, familias de juristas, nos explica satisfactoriamente que el
hijo de un mercader errante y un si es no es aventurero, dejase
los negocios familiares para dedicarse a la ciencia del derecho,
hasta llegar a ser considerado por los padres de Trento como
«auditorem rotae in iure civili doctissimum».'}

Sabiendo por el mismo cardenal Puteo, en ocasion de la
muerte de su tia dona Beatriz, que «la tenia en compte de pro-
pria mare»,'3 y constandonos que sus primos recibieron la ton-
sura clerical en la nifiez'3—Jaime Montanyans a los siete afos,
de manos del arzobispo de Tracia, si bien luego siguio el ca-
mino del foro y no el del altar; Nicolas, apenas recibida la ton-
sura, fué nombrado parroco de Manacor, y a los: quince era ya
canonigo—, es de creer que nifio aun también Jaime Juan seria
tonsurado, emprendiendo muy pronto la carrera de las letras que
le habia de llevar hasta las mas altas dignidades de la Iglesia
romana. ’

Los primeros estudios de gramatica hemos de creer que los
cursaria nuestro Jaime en la misma catedral, donde desde tiempo

(132) QuADRADO, o. c.; era también familia de cuantiosa hacienda,
y figuraron como ]urados Pedro Montanyans en 1475, Jaime en 1485,
y un hijo suyo del mismo nombre en 1523 y 153I.

(133) RAMIS DE AYREFLOR, Alistamiento, niim. XXX, p. 129; BOVER,
Biblioteca, 11, 439, donde se notan algunos errores que el lector podra
corregir por cuanto diremos mas adelante sobre el candnigo Togores.

(134) CT, X, 418 n. 5.

(135) E. Acun.o, Correspondéncia familiar del sacrista Montanyans,
B. S. A. L., 4 (1891-92) 117: en esa carta Puteo llama <cosina» a la que
propiamente era su tia materna; cf. A, IT. M, Misceldneas Pascual, 111,
436, y BoVER, Biblioteca, 1I, 15I.

(136) BOVER, Biblioteca, 1, 506 508.

(137) A. C., Actas capitulares 1550-66, f. 128 v. Habia ademds en

Mallorca muchas escuelas parroquiales de gramatica: vid. VICH Y SALOM,
Llinatges... (obra inédita auin), y la Vida del canonge Abrines por el pa-



MISCELANEA TRIDENTINA MAIORICENSE 557

inmemorial existia un «beneficium scholarum»,’37 y donde la fa-
milia Montanyans privaba por aquellos tiempos: antes de cumplir
los treinta afios su primo Jaime era ya abogado del cabildo,!38
y a los catorce Nicolas. ya poseia una canonjia.

Dije mas arriba que en 1515, al morir Antonio del Pozzo,
su hijo Jaime estaba ausente de Mallorca.'39 Tenia entonces die-
ciocho afios, tiempo ya de estudiar alguna facultad mayor; vy,
como nos consta que en 1530,'4° cuando actuaba ya en la curia
romana, todavia pasaba temporadas en Bolonia, hemos de creer
que en aquel famoso «studio», centro de la ensefianza juridica
desde la alta edad media, recibiria su esmerada formacién civil
y canodnica el futuro auditor de la rota romana. Por otra parte,
el ver que en Roma esti constantemente rodeado de familiares
y secretarios mallorquines, nos hace sospechar que no abando-
naria sus contactos directos con esta su tierra durante el curso
de sus estudios; y no hay duda que hubo de dejar honda huella
en su espiritu esta ciudad, tan decaida en comparacion con lo
que habia sido a principios del siglo X1V, con sus numerosas
casas cerradas o destruidas o convertidas en eriales, con sus maul-
tiples iglesias, conventos y cementerios, con sus ya decadentes
lonjas de contratacion, sus caballeros en continuas rivalidades, y
sus numerosos clérigos, esclavos y cautivos.

Aqui pertenecia a una de las familias mas opulentas; pero,
trasplantado a la desbordante Roma del renacimiento, vidse re-
ducido a una posicion de mediana fortuna, en la que habia de
abrirse paso a fuerza de trabajo y de constancia.!4t

3. JAIME POU EN ROMA A TRAVES DE LOS DOCUMENTOS.

En el afio 1530, a los catorce de haber empezado los es-
tudios superiores!4? reaparece en nuestros documentos el joven

dre Caldés (también manuscrita); ]. BARBERI, Vida de la ven. sor Clara
Andreu, apéndices, p. 36-37, etc.

(138) Bover, l. ¢, y A. C., doc. cit. supra, n. 130.
(139) Vid. supra, n. 110,

(140) Doc. del A. C., incluido en las actas, que luego volveremos
a citar.

(141) AcuiLO, o.c., en la n. 135, p. 436.

(142) Segun datos que poseemos, recogidos especialmente en los
libros de Actas Capitulares de la catedral, donde radicaba innegable-
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clérigo mallorquin.'43 Nos lo encontramos en la Roma papal en
el momento preciso en que, al par de las duras pruebas que iba
dificilmente sorteando la Iglesia, iba también surgiendo por todas
partes un extraordinario fervor religioso: llega a Roma cuando
el insélito movimiento renovador del antiguo gusto greco-romano
en el terreno de la cultura, el renacentismo, con sus diversos
aspectos, buenos y malos, en rapida decadencia, podia darse
por asunto liquidado. Era el punto culminante en que la cues-
tion religiosa, la apostasia creciente de los que desertaban, era
lo que preocupaba a todos los espiritus, y la Ciudad Eterna vivia
ansias de una urgente reforma de caracter general. Procedia nues-
tro paisano de las partes de Bolonia,'44 ciudad universitaria de
gran celebridad por sus estudios teologicos y sobre todo juri-
dicos. Que alli debio estudiar con éxito sobresaliente, adquiriendo
una formacion cientifica poco comun, lo demuestra el prestigio
de que llegé rodeado, prestigio que acrecentaban las singulari-
simas dotes de su procer persona. Efectivamente, para una
carrera tan rapida y brillante como la que hizo en tan poco
tiempo, contando Unicamente con sus propias fuerzas, no le bas-
taban la elevada sabiduria y habilidad portentosa que en el trans-
curso de su vida todos le irin reconociendo; tenia que acompa-
narle la fama de una piedad y pureza de costumbres sin tacha,
sin una claudicacion que mereciera la desconfianza de tantos re-
ligiosos, eclesiasticos o legos que de todas partes acudian en
demanda de su consejo y auxilio.!45

Un documento casualmente encontrado,'46 de inapreciable va-
lor por ser autografo auténtico del futuro cardenal (lam. ccix),

mente el mayor movimiento universitario mallorquin, a los diez y siete
afos de edad solian empezarse los estudios superiores, y a la misma
edad también concediase a los candénigos impiberes voz activa y pasi-
va en los actos capitulares, extremo que, segiin hemos de ver en docu-
mento adjunto, hacian observar las mismas curias romanas. Ello da
lugar a pensar si tal edad seria la de derecho comun en toda la cris-
tiandad, constituyendo probablemente una especie de mayoria de edad,
detalle interesantisimo que nos sirve de prueba en afirmaciones que
llevamos hechas y conduce al mismo tiempo a esclarecer dudas que a
cada paso van surgiendo.

(143) Apéndice IX y carta del propio Jaime del Pozzo.
(144) Vid. carta citada.
(145) Apéndice 1X. Vid. supra p. 388.

(146) A. C. M., Act. Cap. 1529 a 1549 (inter fol. 30 v° y 31).—El
hallazgo casual del preciado documento prueba cuando menos la exis-
tencia real de tantos otros que se citan y de muchos que debieron
perderse.
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nos revela ante todo que el ilustre vastago de la casa de los
Berards heredé no solo su sangre y sus nombres familiares, sino
también, y en grado sumo, las tendencias culturales de los Be-
rards y Montanyans entre los cuales se educara. Tratase de una
carta dirigida a nuestro venerable cabildo, que en renida con-
tienda pleiteaba con el impuber candonigo Rafael de Villalonga
y los suyos. Va redactada en la misma lengua materna que de
nifio aprendiera, con todas las caracteristicas propias del mallor-
quin de aquellos dias, deslizandosele, al correr de la pluma, unos
graciosos italianismos, reveladores ya de su ascendencia paterna,
ya de sus largos anos universitarios. En el enredoso litigio habia
sido nombrado por el cabildo su procurador—y ahora, después
de mostrar un amor grande al mismo le propone, como soluciéon
mas conveniente, una concordia—revelandose, desde el principio
hasta el fin, un jurista acabado. La nota marginal parece, con
todo, ser indicio cierto de que este asunto era el primero que
le encargaba nuestro cabildo,’47 llevandonos el conjunto del do-
cumento a pensar si el joven que llegaba de Bolonia habria alter-
nado desde tiempo atras sus estudios universitarios con trabajos
a manera de practicas o ensayos en la misma curia romana, en
la cual habria seguramente logrado un puesto por sus raros co-
nocimientos juridicos,!48

En acta capitular del mismo afo,™9 documento que es com-
plemento de la preciada carta autografa, alude a la concordia
indicada, que al parecer no tuvo efecto y debiéo el pleito con-
tinuar. Sin interés ya para nosotros, faltos de documentos que
nos ilustren sobre la intervenciéon ulterior del Cardenal, ya solo
queremos hacer observar la nota biografica que nos facilita. Co-
tejada detenidamente dicha acta capitular con otras muchas que
hemos visto y estudiado, parécenos, hacer notar que en aque-

.

(147) No hay que perder de vista que ademas de tener buenas
amistades en el cabildo, compafieros de estudios y quiza algin o que
otro pariente, contaba alli con el apoyo del sacrista Nicolis de Mon-
tanyans y del abogado del mismo cabildo el magnifico Jaime de Mon-
}anyans. primos carnales suyos, a quienes el mismo trata <tanquam
ratress.

(148) Llamamos la atencién sobre la fecha del documento en el
que aparece claramente escrito: 1520. Sea como sea, debe tratarse de
un desliz y ha de ser 1530, pués de lo contrario, el nifio impuber de
1520 no podria serlo todavia en 1530, siendo asi que en el documento
y en el que sigue {Apend., IX) también de 1530, aparece el pequefio
pleiteante en plena minoria de edad.

(149) Apéndice 1X.
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lla fecha el magnifico Jaime del Pozzo, como simplemente se le
llama, no era todavia presbitero, sino a lo mas un simple clé-
rigo.150 Pruébalo ademas el hecho de que a su ayudante Jaime
Lull se le afade siempre el «presbyterum» y también el que en
el autégrafo se llama simplemente «Jacomo del Pozzo». Notemos
finalmente las palabras de la misma acta que se refieren a ambos
personajes «sequentes romanam curiam» que nos atestiguan que
en 1530 no eran alli unos novatos, confirmando nuestro parecer
arriba indicado.

Ateniéndonos a la documentacion recogida, nada mas sabemos
del futuro purpurado hasta el ano 1540, en la sesion capitularst
de 14 de diciembre, en la que para un simple canonicato presbi-
teral fueron propuestos dos prohombres eclesiasticos de alta ca-
tegoria: «rdus. dominus Jacobus de Puteo et rdmus. dominus
episcopus bononiensis». Era este ultimo Juan Campegio hermano
del cardenal del mismo nombre ya fallecido y tio por consiguien-
te del obispo de Mallorca Juan Bautista Campegio. El obispo
bolonés no obtuvo mas que los dos votos incondicionales que
pudo ofrecerle su sobrino: el de su vicario general y de su lu-
garteniente. Los demas canénigos, con absoluta unanimidad, die-
ron sus votos al rdo. Jaime de Puteo «in utroque jure peritissi-
mus doctor», que a continuaciéon es ya llamado «sacri palatii
apostolici causarum auditor». En el momento de la colacién de
la prebenda cononical se presenta como su apoderado el ya co-
nocido presbitero Jaime Lull «negotiorum gestor ac procurator
prefati reverendi domini Jacobi de Puteo» exhibiendo instrumento
extendido en la curia romana «per honorandum Philippum Pris-
tilim notarium curie causarum camerae apostolice» y lleva la fecha
de 14 de abril de 1540. Son detalles estos que, estudiados en con-
junto, demuestran que el aventajado jurista empezaba a situarse,
y que ademas habria ya celebrado su primera misa.

En unas bulas canonicales de 1542152 Paulo III, papa del Con-
cilio, refiriéndose al conspicuo auditor de la Rota romana ex-
présase de esta manera: «dilecti filii magnifici Jacobi de Puteo,

(150) El que todavia no fuera sacerdote nada dice en su contra.
Para darse perfecta cuenta de las costumbres de la época hay que re-
troceder a los dias aquellos en que, descontadas raras excepciones,
muchos de los clérigos que se dedicaban 2 estudios universitarios, en
general, solian ordenarse sacerdotes mais alla de los treinta afos. Vid.
PASTOR, t. V., v. XI. 43 como ejemplo et passim.

(151) Apéndice XVIIIL,
(152) Apéndice XIX.
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capellani et familiaris nostri», dato precioso que los amigos del
santo Concilio conviene tengan presente a la hora de su labo-
riosa constitucion, porque mientras se va hablando de la famosa
asamblea, ya en plena preparacion en la cancilleria papal, él es
nada menos que capellan y familiar del pontifice que lo ha de
llevar a buen término.

En el transcurso del afio 1549, el papa Julio III'53 asignale
los mismos oficios y dignidades que su antecesor. Pero al afio
siguiente, en unas bulas canonicales'3t se le senalan cargos tan
honorificos y en forma tan expresiva como ésta: «dilecti filii Ja-
cobi electi Barensis, referendarii et prelati nostri domestici, ac
locum unius ex causarum palatii apostolici auditoribus de man-
dato nostro tenentis, familiarem continuum, continuum comen-
salem existere». Nota que no necesita comentarios, puesto que
para todos es indiscutible y evidente que tanta distincién signi-
fichiba nada menos que abrirle las puertas del cardenalato.

Todos estos datos, llegados a nuestro cabildo, no tardaban
en transcender al pueblo mismo, que realmente se vanagloriaba
de tener en Roma un eclesiastico que simultaneamente fuera
auditor, referendario de Su Santidad y arzobispo de Bari. Cono-
cedores, por consiguiente, de su valia nuestros jurados,!55 acuden
a él en demanda de eficaz ayuda para llegar a un arreglo ur-
gente y necesario entre el abad de Poblet y nuestro monaste-
rio de la Real. Hasta nuestro pueblo acudia a su influencia alti-
sima y a su bondad extraordinaria.

Llegado el mes de diciembre de 1551 felicitan los jurados's6 al
nuevo cardenal de Puteo, «domino colendissimo». Dignidad tan
preeminente era tan solo el premio a los importantes servicios
prestados con un desinterés ejemplarisimo a la Iglesia de Jesu-
cristo.!57 Entre los nuevos cardenales era figura descollante por
su habilidad y su vasta erudicion en la que nadie le aventajaba.
De esta fecha en adelante, hasta el fin de su vida, verémosle

(153) Apéndice XXIV.
(154) Apéndice XXV.

(155) Apéndice XXVI.
(156) Apéndice XXVII.

(157) PASTOR, t. V., v. XIII, p.172: <Los mas habiles de los nue-
vos cardenales eran a no dudar, el secretario privado del Papa, Jeréonimo
Dandino y el arzobispo de Bari Jacobo del Pozzo, mis conocido con el
nombre de Puteo. Ademis de Pozzo sefialibase por su erudicion...»,—
Vid. supra p. 393. nota 67.
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tomar parte en todas las deliberaciones importantes concernien-
tes al buen gobierno de la Iglesia y especialisimamente en las
que se referirain al santo Concilio de Trento.

Nos encontramos ya en 1556, celebrado el primer cénclave,
en el que tan brillante votacién habia obtenido el cardenal ma-
llorquin, debido a lo cual confiaron muchos que habia de quedar
malparado en sus relaciones con Paulo IV,'57 y pasé todo lo
contrario. En unas bulas canonicales del mismo afio parece de
proposito complacerse el nuevo papa hablando de su formidable
rival, que ha dejado ya cambiado el titulo de San Simon:'58 «ex
eo quod dilectus filius noster Jacobus tituli Sancte Marie in Via
presbiter Cardinalis de Puteo nuncupatus, canonicatum et pre-
bendam ecclesie Majoricensis quos in titulum seu commendam
ex concessione vel dispensatione apostolica...» y mas abajo: «cum
de persona sua ecclesie Barensis tunc certo modo pastoris so-
latio destitute dicta auctoritate provisum et successive idem Ja-
cobus in sancte romane ecclesie presbiterum cardinalem dicta
auctoritate assumptus fuisset secum ut eidem ecclesie Barensi
preesse non desineret». Para nosotros el bello documento curial
denota un ambiente tan favorable a nuestro cardenal que, si en
la documentacion extrafia no dispusiéramos de otros datos que
nos declararan las buenas relaciones que entre tan altas perso-
nalidades siempre existio, este solo documento bastara. Pero
veamos una nueva bula canonical que no deja lugar a duda;
es de 1558. El agraciado es el mallorquin Agustin Ferragut, fa-
miliar de Paulo IV'59 y gran amigo de nuestro cardenal, a quién
todo lo debe. De esta nueva bula son estos retazos: «dilecto
filio Agustino Ferragut... familiari nostro... grata familiaritatis
obsequia que nobis hactenus impedistis et adhuc solicitis studiis
non desistis...». Sigue el texto subrayando que era costumbre
agraciar con rentas y prebendas canonicales a los familiares y
comensales de los cardenales: «et dilecti filii nostri Jacobi tituli
Sancte Marie in Via cardinalis de Puteo numcupati familiaris
continuus comensalis existens». Comensal y familiar del cardenal
de Puteo era Agustin Ferragut y sobre todo particular amigo.i6o

(158) Apéndice XXXI.

(159) Apéndice XXXV.

(160) Apéndice I.— Véase la curiosa nota marginal, que nos pre-
senta a ¢ En Barbut» ya candnigo por arte e influencia del cardenal
de Puteo. <En Barbut» es el apodo. Por lo visto la gran amistad que
mediaba entre el cardenal y el candnigo era conocida hasta en Ma-
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del documento y esta debe ser in principio toda la verdad. No
perdamos de vista que en el cabildo, ademas de sus grandes
amigos y parientes, tenia a sus primos, uno como canénigo y
sacrista y el otro como abogado de la venerable corporacién
capitular, hombres de muy alta influencia en Mallorca, en la
corte de nuestros reyes!73 y en la misma Roma por causa de
su primo hermano el auditor. A éste no le interesaria perso-
nalmente la canongia, y lo prueba el que al afio de poseerla
la renuncia o la resigna.’74 Algo mas habia en la actuacién de
estos personajes y otras eran las miras que les dirigian. Del
estudio de las bulas canonicales'”s despréndese que, por con-
cesion apostolica, dabanse como en encomienda ciertos cano-
nicatos a determinados sujetos que, por renuncia después, la
trasmitian durante su vida o a la hora de su muerte a quienes
querian, deudos y familiares que continuaban haciendo lo mismo.
En esta forma parece darse el canonicato a Jaime del Pozzo,
que al poco tiempo lo trasfiere «per liberam resignationem»t76
al hijo de su bien amada prima Isabel Montanyans, Jorge de
Togores. Y no es este un caso unico en nuestra historia, sino
costumbre ya muy generalizada en aquellos dias.!77

(173) J. M BOVER, Biblioteca de Escritores Baleares, 1, p. 500, n. 744
y p. 608, n. 45.

(174) Apéndice XIX.

(175) Apéndice XIX y XXXI.

(176) Apéndice XIX.

(177) A. C.M. Llibre de possessoris de les dignitals canonicals.—Como
nota curiosa séanos permitido ofrecer una breve serie de casos frecuen-
tes y muy clisicos en el interesante libro: fol. 16 <Canonicat presbi-
teral; 1507 a Llorens Abrines; 1552 a Pere Abrines; 1582 a Pere Abri-
nes»>.—Debemos hacer constar que el canénigo Juan Abrines, inquisidor
311& fué y confesor de santa Catalina Thomais, no pertenecia a la rama

e estos Abrines, ni su canonicato procedia por tanto de tal encomien-
da.—Fol. 52: <1557 a D. Juan Berard clergue; 1563 a Jeroni de Berard;
1564 a Nicolau de Berard»>.—Fol. 28 (marginal) <Illtre. senyor. Dr. en
drets moss. Jaume de Podio cardenal. El 14 de decembre 1540 possessio
al Illtre. Sr. Dr. en drets, ohidor de causas del palacio apostolich mons-
senyor Jaume del Podio del canonicat vacant que obtenia lo Illtre. se-
nyor misser Baptista Mir, en virtud de bullas apostolicas; als 4 de abril
1542 possessio al senyor m.® Jordi de Togores del canonicat vacant per
resignacio del Illtre. senyor Jaume del Podio, Auditor de Rota; a 11 de
agost 1556 possessio a monssenyor Albert de Togores del canonicat va-
cant per mort del seu jetma monssenyor Jordi de Togores».—Fol. 43
<a 11 de agost de 1510 a Nicolau Montanyans, per obit de Arnau’ de
Santa Cilia, sacrista y canonge; a 1564 a 7 de febrer possessio a Miguel
Lluis de Togores; a 1576, a 19 maig a Bernat Umbert de Togores en
la cort romana; a 1615 a 18 juriol a Miguel Lluis de Togores>. Los
Togores son los hijos o nietos de Isabel Montanyans, prima hermana
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Si tuvo o no otros beneficios en Mallorca lo ignoramos. En
carta de 1554 dirigida a su primo Montanyans parece significar
que posee c«el quart d’Alcudia.’”® En otro documento pertene-
ciente al 154979 aparecera nuestro auditor, de momento, como
obtentor de otra canongia que el mismo resigna a favor de
Gregorio Zaforteza. Téngase presente que las bulas no habian
sido todavia redactadas: «sed litteris non confectis», caso también
frecuente.'80 Sucedia de vez en cuando que, siendo muchos los
postores que a las curias romanas acudian — cargados de in-
fluencia o de dinero — soliase tomar nota de uno, dos o tres
de ellos, y como estos no tenian interés, al proveerla definiti-
vamente «et etiam litteris non confectis» la resignaban como
convenia. Podriamos también aqui pensar que él — que ‘a nada
sabia negarse, con su caracter caritativo—la pidié, y aun para
el mismo Gregorio Zaforteza. Ningin mal en ello habia, por
ser’ costumbre tan generalizada, aparte de que ignoramos ade-
mas las causas que tal hecho motivaron. En la historia hemos
de situarnos siempre en el ambiente de la épbca. Interviene
por ejemplo en la concesion de sendos canonicatos a sus dos
grandes amigos Mateo Fiol y Agustin Ferragut,'8t a los que asistia
un cierto derecho por ser costumbre de aquellos tiempos agra-
ciar de esta manera a los amigos y familiares de cardenales vy
papas, asi que su intervencion venia a ser una necesidad de la
época, y disponia ademas de un canonicato que parece tenia
también en encomienda.

El dia 18 de abril de 1550 celebrose en Roma un consisto-
rio secreto «in quo inter cetera datur ecclesia januensis Rdo. D. Ar-
chiepiscopo de Saulis qui reliquit ecclesiam barensem, que com-
mendatur Rdo. D. Puteo, auditori rote».'$? La nueva y preciada
prebenda era estimable deferencia de su antiguo amigo el car-
denal del Monte, Papa ahora con el nombre de Julio IlI. Mas-
sarelli es quien encomia grandemente la piedad del nuevo pon-
tifice, sefialandole como defecto capital el que en ¢él lucharan,

del cardenal, y unos reciben la canongia a través de la encomienda
concedida al cardenal Piteo y los otros mediante la del sacrista e in-
quisidor Montanyans.

(178) E. AcuiLo, BSAL, 1V (1891-1892), 197 Correspondencia fami-
liar del sacrista Montanyans.

(179) Apéndice XXIV.

(180) Apéndice XXV.

(181) Apéndice XXV y XXXV,
(182) C. T.t II, p. 168.
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al igual que en su antecesor, lo antiguo y lo nuevo.!83 Ade-
lantemos, como nota sobresaliente en favor de Puteo, que el
nuevo Papa, continuador del Concilio, escogera al arzobispo de
Bari como persona de muy alta confianza.

Va siguiendo nuestro mallorquin su carrera ascendente y
llega al afno 1551, en que por sus propios merecimientos es ele-
vado a la dignidad cardenalicia. Placenos trasladar aqui parte
de una nota interesantisima en la cual encontraremos noticias de
gran importancia biografica para nuestro nuevo cardenal: «donec
a Julio III, cui ante pontificatum amica necessitudine se adjun-
xerat, ex rote decano archiepiscopus barensis electus est, ejus-
que opera in rebus perarduis ac difficillimis pontificatus negotiis
usus est. Que omnia cum digna Pontifex sacra purpura cum
videret — anno 1551, xiii kal. januarii—, ad cardinalatus fasti-
gium eum evexit, et presbyterum cardinalem tit. S. Simeonis
nominavit... sub Paulo IV ad titulum Sancte Marie in Via Lata
translatus, signature modo gratie, modo justitie ab eodem Pon-
tifice proficitur quo mortuo parum abfuit quin munus renuntia-
retur Pontifex. Generalis quoque inquisitor delectus... Concilii
Tridentini... legatus».184

No obstante tanta distincion y agasajo continuo de parte de
todos los pontifices, reyes y principes—los de Espana y Polo-
nia, de cuya nacion fué el gran protector pontificio, y los de
otras partes, que a todos llegaba su consejo—, el hijo ilustre
de Mallorca es un cardenal pobre y muy necesitado,'5 y al lado
de aquellos principes o dignatarios eclesiasticos, con sus 50 mil
ducados, fruto de las rentas fabulosas de sus multiples preben-
das, obtenidas con muy dudosa legalidad, tenia que ser sin duda
un santo. Recordemos ademas un hecho que lo comprueba a
satisfaccion: En el célebre expediente de absolucion del cardenal
Morén, acusado de heregia y encarcelado por Paulo IV,'86 fué
aquel absuelto «cum subscriptione revdmorum. Putei et Alexan-
dri» firmando nuestro cardenal con las tres siguientes palabras, de
una sencillez apostélica y ina humildad netamente cristiana: «ser-
vulus Jacobus Puteus».187

(183) PasTOR t. V, v. XIII p. 70

(184) C.T.t. 1l p.168n.3.

(185) E. AcuiLo, BSAL, 1V (1891-1892), p. 197

(186) PASTOR, t. VII, v. XV, cap. Coénclave de 1559, p. 37 passim,
(187) C.T.t VIIp. 13.
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5.—LOS CONCLAVES DE 1555 Y 1559.

Aquel joven mallorquin, llegado de las partes de Bolonia a
la Roma de los papas unos veinticinco afios atrids y recién ter-
minados sus estudios universitarios, solo y desconocido, ha-
llabase en las fechas de estos acontecimientos convertido en
una de las figuras de mas relieve con que podia contar la po-
bre y desmembrada Iglesia de Jesucrito. Sigamosle a través de
tres conclaves casi consecutivos de un modo brevisimo!88,

Poco después del inesperado fallecimiento del papa Julio III,
sobrevino, como consecuencia natural, el conclave, en el que,
al igual que tantas otras veces, los miembros del Sacro Colegio
hallabanse en extremo divididos, hasta el punto de que cada
uno de los partidos de por si nada podian hacer, necesitando
el uno toda la ayuda del otro. Sin embargo, previsores los
cardenales de Julio III y atentos como el que mas a lo que pa-
saba, estrechamente unidos, pusiéronse de acuerdo y decidieron
elevar al solo pontificio al dignisimo cardenal Puteo,.desistiendo
de tal empefio y optando por retirar su candidatura Gnicamente
cuando se dieron cuenta de la imposibilidad de sacarla a flote
anté las insuperables dificultades surgidas.'89

Muerto prematuramente Marcelo II, papa de tantas y tan
-fundadas esperanzas, y transcurrido brevisimo tiempo, tuvo que
darse comienzo a otro conclave. Inaugurose éste con 57 carde-
nales, tan mal avenidos por cierto que a cada momento surgian
continuas y desagradables divisiones que enmarafiaban todavia
mas el santo negocio eclesiastico. En vista de esto, el camar-
lengo, Guido Ascanio Sforza de Santa Flora, considerado caudi-
“llo indiscutible de los imperiales, junto con Madrazzo pusieron
los ojos en uno de los cardenales de Julio 1lI: en «Puteo, varén
muy senalado por sus letras y pureza de costumbres, quién a
pesar de ser provenzal de nacimientp,'9 pertenecia con todo al

(188) Debemos hacer constar que no intentamos una biografia, y
en este supuesto, la actuaciéon interesantisima del cardenal Piteo en los
conclaves de 1555 y 1559, puede leerse en multiples y autorizadas his-
torias; como tampoco la plena glorificacion de las virtudes y méritos de
tan insigne personaje.

(189) Pastor t. VI, v. XIV, p. 7,8

(190) Ya en otra parte queda consignado que PASTOR siempre con-
sideré6 a Puteo nizardo, y a Niza la presentamos nosotros mitad itala
y mitad francesa. En esta ocasion le da por patria la Provenza, con
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partido imperial»,19t Por nuestro cardenal se declararon en se-
guida, no solo los imperiales, sino también todos los neutrales,
es decir los mejores porque eran los apoliticos. Pero desgra-
ciadamente, no se habia contado ni consultado al influyente
Farnesio. Considera éste muy digno a Puteo de la Silla papal;
opina, sin embargo, que antes de decidir definitivamente con-
viene esperar al cardenal de Borbon, cuando en realidad lo que
le interesaba era ganar tiempo y ver de reducir los 25 votos que
Puteo habia obtenido en el primer escrutinio, en favor de una
candidatura contraria. Astuto, Farnesio, en contra de Puteo—va-
ron el mas digno, segun el mismo confesaba — presentaba al
austero y santo Carafa, que con su omnipotente poder arras-
traba consigo las mas ilustres, ricas y nobles casas italianas a
que pertenecian la mayor parte de los cardenales.!9? Diez y seis
votos quedaron irreductibles y fieles a Puteo, de quien decian
estos con el cardenal Tridentino a la cabeza, que era «virum
optimum et patrem integerrimum...», «Pontificem nos habemus
Puteum, virum bonum et tanto magistratu dignum».!93 No obs-
tante, el elegido fué Carafa, con el nombre de Paulo IV, hombre
santo pero propicio al engafio y muy dado a su familia.194
Para Puteo—dice Pastor—ni una exclusion por parte de los
Principes seculares, ni una repulsion. No llega a Papa, primero
porque no fué consultado Farnesio, y segundo por causa de las
rivalidades de las poderosas casas italianas que aspiraban todas
a tener su papa. Es papa Carafa, porque se quiso dar gusto a
su familia, potente como ninguna y excesivamente rica.!95
Algo parecido acaecio en el conclave de 1559. Entraron los
electores en el conclave en 9 de septiembre. Recomendaciones
de reyes y principes, influencias de poderosas y ricas fami-
lias, todo se jugaba. Espafioles y franceses, mal avenidos en
un principio, no podian llegar a un acuerdo cuando su unién
era por esta vez necesaria para formar el grupo elector en con-
tra de las ricas casas italianas. En su primera conferencia noc-
turna deciden apoyar y presentar la candidatura de Puteo—, que

razén en parte si lo considera hijo de Niza. Nosotros en contra rea-
firmamos que es hijo de Mallorca.

(191) PasToOR t. VI, v. X1V, p. 50

(192) PasToOR t. VI, v. XIV, p. 30 passim.

(r93) C. T. Il p. 267, 270.

(194) Vid. supra, p. 393 y 304 y PasTor t. VI, v. X1V, p. 53 a 82.
(195) PASTOR ut supra. Véase todo el capitulo.
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tenia en contra a la prepotente casa de los Carafas y a la mis-
ma reina de Francia, Catalina de Médicis, que como italiana
queria para papa a uno de los suyos. Ganado por la misma
Felipe 11 de Espafa, fué promovido al papado Juan Angel de
Médicis, arzobispo de Ragusa.'96

Después de todo esto, consideramos un deber consignar que
ni en historias ni en documentos hemos podido encontrar el
menor indicio de queja por parte del preterido, no hallandose
en toda su conducta el menor acto de repulsa para aquellos que
de sus manos habian arrancado la tiara pontificia.

6. SUS RELACIONES CON EL CONCILIO.

Para nuestro cardenal, los histéricos conclaves que tan su-
perficialmente acabamos de resefiar, bien hubieran podido ser
de resultados desconsoladores. En un espiritu tan selecto tuvie-
ron un efecto contrario. Aquel silencio que se impuso, segun
hemos indicado, la conducta que se trazé, su vida toda, en una
palabra, nos lleva a pensar que una vehemente pretension a la
tiara no la tuvo nunca. Prueba de ello es que no se consagro
nunca a granjearse el favor de los principes seculares, ni tampo-
co se dedico a buscar amistades de alta influencia social. En todos
los momentos de su vida hallamosle s6lo, eso si, presente siem-
pre en la ciudad,'97 entregado a un trabajo continuo en las mul-
tiples curias romanas. Unicamente le acompafan sus grandes
virtudes, su rara formacion, y sobre todo, una simpatia gene-
ral. 'Y eso que el camino para llegar al solio pontificio no le
podia ser desconocido, habiendo transcurrido su vida toda en la
corte misma de los papas y en continua relacion con las figuras
de mis destacada preponderancia.

Ahora, después de todo esto, falta tnicamente, como nota
maxima, indicar las relaciones que pudo ¢l mantener con la
ecuménica asamblea de Trento, admirando de paso la confian-
za ilimitada que le dispensaron los pontifices elegidos en los tres
conclaves consabidos; lo que ha de constituir al mismo tiempo
el mas sentido homenaje de veneracién y estima que la historia
puede tributarle. 195,

(196) PasTtor t. VII, v. XV, p. 37 a 91.
(197) C.T.,t. I, p. 351, 539 passim.
(198) Vid. supra, p. 393-397.
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Lo primero que ocurre estudiar es el hecho de si pudo o
no haber tomado parte en los trabajos preparatorios del Conci-
lio, dada la indiscutible amistad del aventajado jurista con
Paulo IIl y sus destacados colaboradores, los cardenales Mar-
celo Cervini y Juan Maria del Monte. Negarle en forma rotunda
toda participacion en la dificil preparacion de la santa asamblea,
es aventurado y repugna al mismo tiempo, ya que su nombre,
con motivo de ciertos trabajos que realiza, figura en aquel con-
cilio,’99 que en principio llamése de Mantua, tomando después
el de la ciudad veneciana de Vicencia por haberse en ella cele-
brado?® pasando a la historia solo como un episodio mas. Por
otra parte, las indicadas relaciones entre tan conspicuos persona-
jes y el joven extranjero, apenas recién llegado, nunca podrin
ser comprendidas si no situamos a éste en el movimiento labo-
riosisirno de la constitucion de la famosa asamblea.

Prueba evidente a nuestro favor es otro hecho, perteneciente
a los primeros afnos del Concilio: son las cartas fechadas en
Trento, por los mas altos personajes que en €l tomaron parte,
y dirigidas a los principes de la Iglesia de mas alta categoria,
recomendando nada menos que a Puteo un asunto del secreta-
rio de los legados del concilio, Ludovico Beccatelli®t «cum buona
lettera in vostra recomendatione a el Puteo».20? A estas podemos
anadir otras dos cartas de los mismos altos varones eclesiasti-
cos, fechadas en Roma, en las que Cervino muestra especial in-
terés, y a su vez Plteo se ofrece a intervenir como arbitro una
vez esté la causa en la rota.203 Tales documentos de los mismos
Llegados del Concilio nos demuestran que en aquellos tres pri-
mercs afios de asamblea mantenia nuestro auditor estrechas re-
laciones con Trento.

Apenas elevado a la silla de San Pedro el cardenal del Monte
con el nombre de Julio IIl, una de sus mas’ fuertes preocupa-
ciones fué la continuacion del Concilio, y mediando entre Putco
y el Papa una gran amistad, acrecentada tal vez por aquello de
ser los dos distinguidos juristas, puede muy bien afirmarse que
no daba un paso sin consultarlo con su intimo amigo nuestro
(199) C.T.I1V, p. 112.

(200) PAsTOR t. V, v. XI, p. 89 a 133.

(201) Vid. supra, p. 388.

(202) C.T.t, X, p. 287, 402 y 418. Vid. supra, p. 388.
(203) C. T.t. X, p. 889 y 9032. Vid. supra, p. 388.
(104) C.T.t. XI, p. 778.
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cardenal, siempre con el trato de un familiar,204 encargandole los
mas delicados y dificiles asuntos.205 Grande y efectiva debio ser
pués la participacion de nuestro mallorquin en 11 continuacion
del Concilio de Trento.

Ceinida la tiara papal por el otro su amigo Marcelo Cervini,
con el nombre de Marcelo II,26 encargo, en uno de los prime-
ros dias de su efimero pontificado, a Massarelli, que reuniese
todos los documentos del reinado de Julio III relativos a la re-
forma y los entregase al estudio del cardenal Puteo; dos dias
después recibia el mismo Massarelli orden de ir a recoger el
dictamen de Puteo.227 Enfermo de muerte el Papa, dio encargo
a Massarelli que fuera cn busca de Puteo y Cicada y les dijera
que su voluntad era que, mientras durase su enfermedad, some-
tiesen a nuevo estudio toda la obra de la reforma que Julio Il
dejo preparada, para que, una vez restablecido, pudiese dar fin
con ellos mismos a tan grave asunto.%08

Apenas llegado el cardenal Carafa al pontificado, obtenido
solo después de la célebre conjura de Moron y ser suplicados los
" partidarios de Puteo que cedieran, pués de lo contrario el cisma
era inevitable,29 empezé mal, acometiendo aquella lucha des-
graciada contra el gran poderio de Espaia. Pronto hubo de com-
prenderlo asi y en consistorio privado, al que solo llamé a unos
cuantos cardenales y entre ellos a Puateo, confesé su error, ana-
diendo que su deseo y su obra era la reforma tan necesaria de
la Iglesia.2’c Prepara su propia obra de reforma y encarcela a
Morén, quien se niega a pedir perdon fiado en Dios y en su.
inocencia, esperando que los cardenales, y especialmente Pa-
checo y Pateo, no han de permitir se le haga injusticia.2!t Ya
antes habiale nombrado «Inquisitor heretice pravitatis», cargo de
un honor singularisimo.?? En la obra reformadora que emprende,

(205) Vid. supra, p. 393y C. T. t. XI, p. 778 n. 3.

(206) De este Papa, de pontificado tan efimero y en el cual tan funda-
das esperanzas habia puesto toda la cristiandad, queremos anotar para
ejemplo que al presentarsele un dia cierta persona principalisima con papel
y pluma, para que ratificara algunas concesiones, respondio: «Si es justo lo
que pedis, después de haberlo pensado bien, lo obtendreis, pero si no es
justo, ni ahora ni mas adelantes.—Vid. PasTor t. VI, v. XIV, p. 35.

(207) Pastort. VI, v. XIV, p. 38

(208) 1Ibid. p. 48 y 49.

(209) Ibid. p. 59.

(210) Ibid. p. 83.

(211) Ibid. p. 263.

(212) Ibid. p. 228,
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en consistorios y congregaciones, siempre nos encontramos a
Pateo en primera linea,?'3 hecho que prueba el aprecio que
Paulo IV hacia de sus leales y acertados servicios.

Pio IV, el Papa Médicis, viendo la imposibilidad de celebrar
de momento el concilio, forma para el estudio de la reforma
una especie de junta de escogidos cardenales, Pateo entre ellos.?'4
Mas tarde, como preliminar del Concilio, otra comision para la
reforma de costumbres, con Pateo a la cabeza.?’s En 27 y 28 de
octubre de 1560, en la reunion de congregaciones sobre la continua-
cion del Concilio, hay gran diversidad de pareceres y Puteo se de-
clara resueltamente por la continuidad del mismo,2'6 y como si el
Papa de nadie mas se fiara, encarga al mismo Putco la redac-
cion de la bula, dandole por compaiieros a Cicada y Sarraceno,
prevaleciendo empero siempre la opinion de Puteo.?7 En 10 de
marzo de 1561, publica Pio IV la bula sobre la constitucion
de legados y presidentes del concilio. Dos notas trascribiremos,
referentes a esta bula, con el fin de llamar la atencién sobre
el primer legado papal: «Pius Episcopus Servus Servorun Dei.
Dilectis filiis Jacobo Sancte Marie in Via, Puteo, et Herculi Sancte
Marie Nove, de Mantua, Hieronimo Sancte Susanne, Seripando,
et Stanislao Wanniensi, necnon Ludovico S. Ciriaci in Thermis,
Simonetta, titulorum presbyteris cardinalibus nuncupatis, Nostris
et Apostolice Sedis de latere legatis, salutem et apostolicam be-
nedictionem...» Aparece aqui Puteo como legado presidente y
hablase no obstante de él como «impedito valetudine»... «a tergo
autem: dilectis filiis Jacobo Sancte Marie in Via Puteo et aliis
quatuor cardinalibus legatis».2'8 En otro lugar: «die 14 februarii
deputati fuerint legati de latere ad sacrum concilium ecumeni-
cum Tridentinum Rdmi. domini Puteus et Mantuanus cum fa-
cultalibus...»19

La historia de nuestro cardenal se desliza paralela a la del
Concilio, en cuya obra reformadora tomé parte importantisima,
y ambas estin tan entrelazadas, que no pueden estudiarse una

(213) C.T. 11, p. 277, 278, 282, 293, 300, 302 y 328.
(214) PasTOR t. VII, v. XV, p. 143.

(215) Ibid.

(216) Ibid.

(217) Vid. supra, p, 394.

(218) C. T. VIII, p. 176

(219) Ibid. p. 19y C. T, t. II p. 351 et 359.
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sin la otra. No pudo asistir al Concilio de Trento,220 a pesar
de tenerlo todo preparado, porque se sentia enfermo, mejor
dicho, fisicamente agotado. Pero no parece ser esto todavia toda
la verdad: de Puteo, notificaba, ya en 10 de agosto de 1552,
un «aviso di Roma» que el Cardenal no iria a Trento por ser
anciano y muy necesario en Roma!

7. SU MUERTE.

Como acontece a todos los mortales, llegéle a nuestro Car-
denal su fin?? con una muerte apacible, piadosa y santa. Como
prueba y para general ejemplo séanos permitido trasladar aqui,
de una interesante carta que en mallorquin escribié su fidelisi-
mo amigo y servidor don Jeréonimo Garau al sacrista Monta-
nyans, unas edificantisimas notas que enaltecen sumamente su
santa memoria:?3 «Fonch servit nostro Senyor portarsen al seu
Sant Regne celestial la santa anima de la eterna memoria del
nostre cardenal qual passa de esta vida... que comptavam 26 de
abril a circa de 10 horas de dia?22¢ y fonch soterrat a nostre
Senyora de la Minerva...??5 sens pompa ni ceremonia.??6 Hagué

(220) Vid. supra, p. 396 y 397.

(221) Pastor t. VII, v. XV, p. 296.

(222) Vid. supra, p. 397.

(2230 Acui.O, BSAL, 1V (1891-1892). 120.

4) En Mallorca contibanse las horas a partir de la salida y puesta
del sol, de modo que la una del dia correspondia a la hora de salido
el sol y Ia unade la noche a la hora de haberse puesto. Por la manera como
se expresa nos parece que en Roma se contaria de idéntica forma y quiza
también en todo el mundo civilizado. VicH y SaL.oM: Els Llinatges... «Cos-
tums de Valldemossas.

(225) En dicha iglesia habia entonces una imagen de la Virgen Maria
de gran devociom, por lo menos en la ciudad de Roma. Antes de comenzar
las ultimas etapas det Concilio, bajo Pio IV y por su mandato, hiciéronse
rogativas en Santa Maria de la Minerva. Vid. Pastor t. VII, v. XV, p. 210.
Sobre la sepultura del Cardenal. Vid.: Fr. J. J. BERTHIER, O. P. L'Egli-
se de la Minerve 4 Rome. Rome, 1910, Appendice IV Les tombeaux et tom-
bes de la Minerve d’aprés un document antérieur i 1848: Sepolture che esis-
tono nella chiesa di Santa Maria sopra Minerva e lapidi sepolcrali: <In
mezzo poi a detta croce della chiesa, davanti proprio I'altar maggiore vi
sono varie lapidi e sepolture. Prima lapide del Padre Maestro Generale
dell Ordine, Antonino Cloche; poi quella del cardinale Giacomo del Poz-
zo», p. 431.

(226) Segun costumbre de aquellos dias, a Ia muerte de los cardenales
seguian entierro y funerales tan fastuosos que a veces ni los reyes los tenian
iguales. Ello nos hace pensar que nuestro cardenal en su testamento prohi-
bié toda ostentacién o boato.
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tots los sagraments... ha feta la fi segons es stada la seua santa
vida??7 que sab Deu si en tot lo collegi tenia molts pars seus;
y es veritat que per lo servici de la Santa Sede Apostolica ses
privat de molts d'anys de vida de la qual may ha fet cas sols
servis al be publich, y axi tota esta cort ha sentida tant la sua
mort que no sce si de Sant Pere ensa mort de cardenal es stada
tant planta; y en sa infirmitat sensa resarcarho ningu de fami-
lia no hi havia monestirs de frares ni monges que continuament
no pregassen a nostro Senyor Deu per sa salud...228 V. S, ha
perdut un parent tan important que en la crestianitat pera princep
de la Iglesia major no hey ha hagut de molts anys a esta part»,29
A tan precioso documento no cabe afnadir siné que quienes le
ayudaron a bien morir fueron los hijos de San Ignacio de Loyola,
a quienes tanto habia ayudado con su consejo y auxilio en los
arduos dias de la fundacion.230

Para conocer bien a nuestro cardenal hay que estudiar de-
tenidamente y aparte las mismas curias romanas, entre cuyos
ininterrumpidos trabajos deslizose hasta el fin su preciosa vida;
aquella corte pontificia, cuya corrupcion habia llegado a un grado
sumo; aquellos cardenales, aquel clero romano, con el mismo
clero regular tan mundanalmente aseglarados,?3' y en fin la plebe
misma de Roma, tan desagradecida siempre y propicia a cada
momento a las mas soeces groserias. Y ante tan indigno espec-
taculo y en medio de males tantos y tan graves, conviértese su
figura en la primera del sacro Colegio Cardenalicio.?? En con-

(227) Vid. supra, p. 377. El P. Batllori la califica de edificante. Véase
n. 86. Muere rodeado de jesuitas fervorosos que le asisten hasta el ultimo
momento, dejando a todos edificados.

(228) Vid. supra p. 397. Por espacio de ocho dias no le dejaron los
hijos de la recién fundada Compaiiia de Jesis.

(229) Alude Jerénimo Garau a la tiara, y razén tendria cuando los
mismos contrarios a su candidatura le llaman como hemos visto, el «virum
probum, virum bonum, tanto magistratu dignum, virum bonum et patrem
integerrimum, virum tanto sacerdotis dignum, etc.»; no se portaron asi los
suyos con el contricante de enfrente.

"(230) Vid. supra, pp. 385. 397.

(231) Debemos aqui exceptuar a los hijos de la inclita y nueva Com-
pafiia de Jesus, los recién fundados Capuchinos y Teatinos, con sus vastos
planes reformadores y tantos otros, que constituian en medio de tanto mal
la esperanza de la Iglesia.

(232) Conviene fijarse en una serie de detalles: durante los pontifica-
dos de Paulo IV y Pio IV. En las fiestas de Navidad, después de las misas
del Papa, en la segunda fiesta, dia de San Esteban, ¢l es siempre el cele-
brante y su sermon preferido parece ser también el de San Juan Evange-
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clusién, reconozcamos en aquel mallorquin, modesto pero per-
fectamente religioso, al dechado de buenos y ejemplares sacer-
dotes, a quien nunca deslumbré la gloria mundana, apareciendo
siempre indefectiblemente al lado de sus pontifices, sobre todo
en el combate gigantesco que en aquellos dias libraba la Iglesia
contra los innumerables enemigos que la destrozaban y hasta en
su misma esencia desfiguraban.

Solo Dios sabe de cuanto le es deudora la Iglesia en aque-
llos dias dificilisimos. Por lo menos a él, como a sus partidarios,
se debe el haberle evitado un cisma cuyas consecuencias habrian
sido. incalculables.?33

Segin la carta mallorquina mas arriba citada, la enfermedad
que puso fin a su vida fué larga y le di6 tiempo, al parecer,
para dejar en orden sus cosas. Durante este tiempo de molesto
sufrimiento, renuncié su silla arzobispal de Bari en el hijo de
su hermano, el piadoso Antonio del Pozzo, que tan buen amigo
fué de los jesuitas.?34

Por lo demas, de sus bienes de Mallorca, que en aquella
época constituian una regular fortuna, instituye herederos a ser-
vidores antiguos de su casa, y anade taxativamente que de los
bienes heredados de Francisco Torrella, quiza pariente suyo,
reservabase veinticinco ducados de anua pension, que percibia
sobre los frutos de la parroquial villa de Algaida, para que se
apliquen a la reparacion de dicha iglesia.235

Finalmente, deseamos hacer notar que todo cuanto llevamos
expucsto no es, en muchos aspectos, mas que un resumen de
lo mucho que podria escribirse acerca de este hijo ilustre de Ma-
llorca; suficiente sin embargo para motivar un examen de con-
ducta como mallorquines, procurando en adelante sacar del olvido
la memoria reverente y colocar en el lugar que en la historia
nuestra le corresponde, la figura veneranda del gran Cardenal.

"

lista. — Vid. C. T, Il passim .. y sobre todo el «designatus primus legatus
concilii» tantas veces repetido.—Vid. C. T. VIII, Index nominarum et re-
rum, passim.

(233) Vid. n. Cénclave 1555.

(234) Vid. supra, p. 397.

(235) Este legado a la iglesia parroquial de Algaida supone un amor
a la misma que podria obedecer, aparte de los frutos que de alli sacaba, a
haber vivido temporadas alli durante su nifiez en fincas propias o de sus
ricos parientes (A. H. M. Misceldnea Pascual t. 111, p. 476). —En dicha villa
existe viva todavia la memoria de un cardenal bienhechor de su iglesia.
(Nota del Rdo. D. Guillermo Puigserver Pbro.). :
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Para ser familiar del Papa gran influencia necesitaria y otra no
podia ser ante Paulo IV que la del cardenal Puteo, que debio
ser grande como comprueban estas otras palabras: «Nos tibi
ejusdem Jacobi cardinalis obsequiis insistendo et continuo com-
mensali nostro», lo que revela era también, el gran amigo del
cardenal de Mallorca, comensal continuo del Sumo Pontifice.

Todas estas notas referentes a las relaciones con Paulo IV
estan entresacadas de simples documentos curiales, que tienen
el mérito de ofrecernos el ambiente que en la romana curia se
respiraba a su favor, y por consecuencia necesaria la amistad
existente entre ambos.

4. SUS PREBENDAS.

A pesar de los grandes defectos que la historia atribuye a
Paulo III como genuino hijo del Renacimiento, de cuyo mun-
danal influjo nunca pudo totalmente sustraerse, ni ain en sus
mejores dias de eclesiastico ejemplar, hay que reconocer noble-
mente que la principal preocupacién de todo su glorioso pon-
tificado, fueron siempre las cuestiones puramente eclesiasticas,
la reforma, en una palabra, que tan ejemplarmente supo empe-
zar por si mismo,!6! llevandola después con mano dura a las mis-
mas curias romanas!6? cuya escandalosa administracion’ era objeto
de las mas acerbas criticas en toda la cristiandad. En circuns-
tancias tales debiéo el eminente papa, segin es de creer, trabar
conocimiento y amistad con el aventajado joven jurista ma-
llorquin.

Como el mejor medio para promover eficazmente la anhe-
lada reforma puso el Papa reformador todos sus esfuerzos en
reunir a su lado hombres distinguidos en ciencia y virtud, su-
jetos muchos de ellos de la mas alta nombradia.'63 Para primer
secretario eligi6 a Marcelino Cervini, que en diciembre de 1539
fué creado cardénal,'s hombre de vasta erudicion, enérgico,

llorca. En el citado apéndice XXXV y en el XXV puede documental-
mente comprobarse la intima amistad de los dos mallorquines.

(161) PAsTOR t. V, v. XI, p. 55.

(162) Ibid., pp. 134-195, y sefaladamente las siguientes: 149, Re-
forma del clero romano; 165, Reforma eclesidstica; 167, Reforma de la
Dataria; 185, Reforma de la Penitenciaria; 188, Reforma de la predica-
cion; 195, Sobre la obligacion de residencia.

(163) PASTOR t. V, v. XI, p. 179-181 y sobre todo p. 200.

(16¢4) PASTOR t. V, v. XI, p. 53 n. 4.
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varén santo sobre todo y futuro papa. Casi a un mismo tiempo
otorgd la parpura a Juan Maria Ciocchi del Monte, arzobispo
de Siponto,'5 cuyos profundos conocimientos en jurisprudencia
habian de elevarle también a la mas alta dignidad eclesiastica,
en el futuro Julio III.166 Con éste, primer presidente en su dia del
santo Concilio de Trento, mantenia Jaime del Pozzo relaciones
de profunda amistad.’6? Marcelo Cervini, por otra parte, reco-
mendaba en cuantas ocasiones se le presentaban asuntos de altas
personalidades eclesiasticas al prestigioso auditor Jaime Puteo.!68
Pero lo que es mas aun, en 1536, apenas transcurrido un afio de
su elevacion al Pontificado, el mismo Paulo III le nombra auditor
de la Rota romana'éd llamandole a la corte pontificia como ca-
pellan y familiar suyo.'7 Varon de grandes prendas dotado debia
ser el magnifico Jaime del Pozzo, que a los pocos afos de lle-
gado a Roma contara ya con tan calificadas amistades, y caso
raro, unico quiza, disponiendo de tan alta influencia, percibe tan
solo las rentas de un canonicato: «ubi Jacobus Puteus, saltem
a 1537 appellatur canonicus sabinensis».!7! Sobriedad y modera-
cion ejemplarisimas, al estilo, ni mas ni menos, de los grandes
reformadores Paulo III y sus dos eminentes sucesores ya citados.

En el transcurso del afio 1540 se habia producido en nues-
tra catedral una vacante canonical, cuyz't provision pertenecia
al cabildo.-En junta capitular de 14 de diciembre del mismo
afio'7? concediose dicho canonicato a nuestro conspicuo auditor,
en votacién tan unanime que tan sélo tuvo dos votos de opo-
sicion, del Vicario General uno y de su lugarteniente el otro,
que patrocinaban la candidatura del obispo de Bolonia, hermano
del difunto cardenal Campegio y tio por consiguiente del obispo
de Mallorca, votos por tanto de condicion obligada. Segun el
curiosisimo documento le confiere el cabildo dicho canonicato,
simplemente presbiteral, porque es mallorquin, porque es noble
y doctor en ambos derechos peritisimo, y ademas como prueba
singular de gratitud por parte de la catedral. Asi se desprende

(165) PASTOR ibid. p. 55.

., (166) PasTtor t.V, v. XIII, p. 70.
(167) C.T.t.II, p. 168, n. 3.
(168) Vid. supra, p. 388.

(169) C. T.t.1I, p. 168, n. 3.
(170) Apéndice XIX.

(171) A.T.t X, p. 287.
(172) Apéndice XVIII,
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\Y%
LOS CAMPEGIOS

Nos unen con la noble casa italiana de este nombre muy cerca
de treinta afios de historia. De la serie de hijos ilustres que en
tan breve espacio de tiempo ofrece a nuestra consideracion, ni
uno hay siquiera que no haya dejado escrito su nombre en los
antiguos archivos del Reino de Mallorca. Casi todos ellos, ade-
mas, directa o indirectamente, tomaron parte en la magna tarea
reformadora del Santo Concilio. A esta casa debemos, por lo
menos, que el nombre de Mallorca sonara con frecuencia en la
magna asamblea, siendo apellidado unanimemente uno de los
suyos «episcopus majoricencis», «evescovo di Maiorica» o «ma-
joricensis» a solas. Por ambos motivos, pues, por su historica
relacion con Mallorca y por la intervencion que les cupo en el
Concilio, deben, aunque extranjeros, figurar en esta Miscelanea
Tridentina mayoricense.

1. EL CARDENAL.

En los primeros meses del ano 1532, fallecio el obispo ad-
ministrador de Mallorca Agustin de Grimaldis. Muy poco tiempo
después se nos daba como sucesor'a un joven estudiante uni-
versitario,”% de unos 17 a 18 afios de edad,®7 simple clérigo a lo
mas y de nacién extrafia por anadidura.?8 Llamabase Juan Bau-
tista, y era hijo legitimo y natural del cardenal Lorenzo Cam-
pegio239 del titulo de Santa Maria Transtiber, quien, atin sin ser

(236) Vid. Apéndice XXII, del que tomamos las siguientes lineas:
«...in civitate Padue... presentibus lifteratissimo domino Lazaro Bonamico
de Bassiano in gimnasio patuino publicam Philosophiam utraque lingua
legente, et domino Petro q. d. Stephani de Boranis mediolanensi com-
morantibus ambobus in domo prefati Rmi...» los tres en la misma
casa residencial del obispo de Mallorca Juan Bta. Campegio. Estaria
a lo sumo entre los 17 y 18 afios. Segin la costumbre de la época,
apenas habria comenzado los estudios superiores.

(237) C. T.t. I p. 178 n. 2.
(238) C. T. t. V. Index nominarum et rerum: passim.

(239) VicH Y SaLom: Els Campegios a Mallorca, BSAL, t. XXVII
(1937-1938) p. 141 passim.
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obispo de Mallorca,?4© asumié la direccién de la diécesis mallor-
quina, algo asi como «in commendam» en tanto su hijo conti-
nuara la necesaria y adecuada formacion.4! Por este camino entr6
este célebre personaje en estrechas relaciones con el Reino de
Mallorca.

Habia sido creado cardenal el dia 1.2 de julio de 1517,242 en
la histérica promociéon que tan grave escandalo ocasiono a la
Iglesia, dando lugar a las mas duras y acerbas murmuraciones,
no solo entre los luteranos siné también en los estados adictos
y ain en la misma Roma. De Leon X243 esperabase en toda la
cristitndad una mesurada seleccion, como exigian las gravisimas
circunstancias. No fué¢ asi, ya que la mayor parte de los nuevos
cardenales debié su capelo a muy altas recomendaciones poli-
ticas o a las grandes sumas de dinero que al Pontifice fueron
pagadas.?44 Sin embargo, por especial providencia de Dios, en
aquellos momentos dificilisimos para la Iglesia, ademas de otros
«era excelente varon y de grandes merecimientos Lorenzo Cam-
pegio que procedia de una familia de Bolonia».245 Realza ademas
la figura del Cardenal su gran amistad con otro de la misma
promocion al que vemos igualmente senalado por el juicio de la
historia: «Era también varéon erudito y habil, al propio tiempo
que dechado de una vida genuinamente sacerdotal, Adriano de
Utrech».246 A ambos amigos uniales a su vez estrecha amistad
con Carlos V.

(240) Ibid. p. 139 y 140.
(241) 1bid. y vid. Apéndice XII.
(242) Pastog, t. IV, v. VII p. 193 y 196.

(243) De este papa escribe Pastor (t. IV, v. VII, p. 57 passim)
«Fué Juan de Médicis hijo de Lorenzo el Magnifico. Recibié la clerical
tonsura a los siete afios. Gracias a la influencia de su poderosa familia,
acumulironse sobre aquel nifio pingiles prebendas, abadias, rectorados
y beneficios. A los 14 afios habiasele conferido el capelo cardenalicio.
Apenas cumplidos los 38 fué elevado al papado, no siendo mas que
un simple didcono. El 15 de marzo de 1513 recibiéo la ordenacion sa-
cerdotal. Fué consagrado obispo el 17 y su coronacion tuvo lugar el
dia 19.—Ha sido considerado como ¢l mis fastuoso papa del Renaci-
miento, apareciendo a la vez, hijo verdadero de la época y también
de su familia: ciencias, artes y politica absorbieron la mejor parte de
su vidas. Y afiade en la misma pigina 57: «Con una rapidez sin ejem-
plo habia ascendido a los 38 afos a la dignidad supremas.

(244) Pastor t. 1V, v. VII, p. 194 passim.
(245) Ibid. p. 196.

(246) Ibid. p. 196.—Como prueba elocuente de la asistencia que en
todo tiempo dispensa Dios a su Iglesia afadamos ademds a estos dos
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Antes de situarle en Mallorca conviene le estudiemos en re-
lacion con sus grandes tareas reformadoras, precursoras indis-
cutibles del Concilio de Trento, al cual sirvieron de base en sus
primeras y mas dificiles etapas47.

Que Lorenzo Campegio era hombre bajo todos conceptos
bien preparado y perfecto conocedor de la situacion de la Igle-
sia en sus relaciones con los estados de la cristiandad, lo de-
muestran plenamente: sus viajes a Inglaterra en 1518 comio Legado
extraordinario?48 y en 1528 con motivo del gran cisma;9 sus visi-
tas a ‘Alemania como Legado papal «ad componendas turbationes
Lutheri defectione excitatas» en 15242 con otras realizadas antes
y después; y per fin, las entrevistas con el emperador Carlos V
por asuntps de altisima importancia, como la de 1531 en la dieta
de Ratisbona?! de capital interés para nosotros por cuanto marca
sin duda el origen y el principio de su actuacién en Mallorca.

Veamos ahora sus trabajos de caracter puramente reforma-
dor. Llegado apenas al Solio Pontificio su gran amigo Adriano
de Utrech, enviole el cardenal Campegio su histérica prome-
moria titulada De depravatu statu Ecclesie?>* que tanta celebridad
obtuvo, siendo considerada como «el mas dilatado programa de
reforma de aquellos dias decisivos».?53 En sus provechosas an-
danzas por Alemania, incansable siempre, «saluberrima consilia
edidit» con el nombre de Constitutio ad removendos abusus el
ordinatio ad cleri vitam reformandam.?4 Casi simultaneamente di6

personajes a Cupis, Pandolfini, Piccolomini y Pallavicini, los generales
de los dominicos, franciscanos observantes y ermitafios de San Agustin,
todos varones sabios y virtuosos.

(247) Véase lo que dejo escrito acerca del bolonés Roberto Magio:
«Campegium tam magni intellectus, consilii et prudentie ut non solum
litteris sed omnibus etiam rebus natum esse videatur», C. T. t. XII,
p. LXX.

(248) PASTOR, t. IV, v. VII p. 218 y 223.—C. T. t. XII p. 5-2.

(249) PASTOR t. 1V, v. VII p. 187.

(250) C. T. t. XII p. 5-2.—PASTOR t. IV v. X p. 65 y 66.—Para
loria del Cardenal hay que sefialar su gestion, éxitos importantes que
%ueron muy del agrado del Emperador y del Papa.

(251) PAsTOR t. IV, v. X, p. 106.

(252) C. T. t. XII p. 5, n. 2y p. xxxix—5 f. 21°-17%: «<Laurentius
Campegius ad Adrianum VI, datum Roma 23 martii 1522.—Incip: Cum
preteritorum temporum. Ex quo codice luce clarius apparet hoc conci-
lium a Laurentio Campegio, non ab Egidio Canisio ut Hofler (cf. PASTOR
1V, 2-93) censebat, compositum esse, neque de tempore quo conscriptum
est dubitari jam potest>,—Vid. también PasTor t. IV v. IX p. 71.

(253) PASTOR t. IV, v. IX, p. 7I.

(254) C. T. t. XII p. 4.—Es la obra a que se alude: «ex sacre re-
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a luz en la misma Ratisbona el Libellum de reformanda Ecclesia
y en 1538 - Considerationem de celebrando concilio.?55 Por ultimo,
hemos de consignar también, aunque de fecha anterior, un cé-
lebre memorial?56 entregado a Carlos V en 1.° de junio de 1532,
en los dias precisamente de la historica dieta de Ratisbona, y
en semejante documento reformista, como en otros mas «plura
de tollendis’ abusibus inveniuntur»257. v

Y para que de una vez se vea la alta trascendencia que tales
trabajos tuvieron en Trento, trasladamos aqui, de los mismos libros
del Concilio, otra nota de subido interés: «In examinatione 20
canonum reformationis vide etiam que a 1530 Laurentius Cam-
pegius cardinalis in comitiis augustanis egit»;?58 y aun otra, final-
mente, que tanto podra referirse a los libros indicados como
igualmente a otros nuevos: «Laurentius Campegius, cardinalis
factus, anno 1517, mortuus a 1539, adu. tres libros ibi lauda-
tos».259 Notas que conjuntamente sefialadas dejan claramente tras-
lucir que su obra toda fué cuidadosamente estudiada en Trento.

Su intervencion imponderable en toda la obra del Concilio
de Vicensa, en el que fué primer legado «divini atque humani
juris consultissimus»?60 dice ya lo bastante para venir en cono-
cimiento perfecto de que el cardenal Campegio fué, a no dudar,
con Carlos V y Paulo III, plasmador auténtico del Concilio de
la Contrarreforma.

Volviendo otra vez a Mallorca, hemos de recordar que en los
mismos dias en que nuestros archivos nos sefialan como nuevo
obispo a don Juan Bautista Campegio, a principios del mes de

gie magestatis procerumque imperii consensu Ratisbone edita anno do-
mini 1524>.

(255) C. T. t. XII p. Ixv, 1. — A esta ultima obra del cardenal
hay que relacionarla con las instrucciones que el emperador Carlos V
daﬁa ya en 1524 a su embajador en Roma «<pusiera en conocimiento
del Papa que tenia por conveniente la convocaciéon de un concilio uni-
versal, y como lugar de él se recomendaba la Ciudad de Trento que

ozaba- la consideracion de ciudad alemana aun cuando era italianas.
PastTor t 1V, v. X, p. 69.) y cobra mayor importancia, si cabe, al
recordar lo amigos y compenetrados que vivian el Emperador y el
Cardenal.

(256) C. T. t. XII p. Ixv, 14. <Invenitur apud H. Laumer—Monu-
menta vaticana— Historiam Ecclesiasticam, sala xvi— Illustrantina—Fri-
burgii Borgoviae 1861, 123-127>.

(257) C. T. t. XII p. lxviii.

(258) C. T. t. IX. p. 921.

(259) C. T. t. 1I p. 403. n. 1.

(260) C. T. t. 11 p. 403.
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agosto de 1532, hallase al mismo tiempo su padre el Cardenal
en la dieta de Ratisbona con el emperador Carlos V arreglando
asuntos de caracter eclesiastico, en el momento mismo en que
éste recibe de aquel el memorial reformador, y como, segiin nues-
tros documentos,26! llega la mitra a sus manos por mediacién del
Emperador, resulta que el asunto debio arreglarse en la mentada
ciudad, en las casas de su propia residencia?®? o quiza en la
misma morada imperial.

No queremos omitir el hecho de que tan egregio purpurado
haya sido censurado por el posesorio simultaneo de varias preben-
das episcopales. Llamase él mismo casi a un tiempo «episcopus sa-
binensis» y «episcopus prenestinus»?3 teniendo ademas en enco-
mienda los obispados de Mallorca, Grosseto, Bolonia y Feltre.
Si bien estaba ello en perfecta consonancia con la época, en-
carése no obstante con él, en forma algo violenta, el austero
Carafa,?’64 mas tarde sumo pontifice, que a la hora de su muerte
habia de dejar, en forma poco edificante, a 39 de sus «nepotes»
tan altamente encumbrados, a los cuales lo menos que puede
atribuirse es que destrozaron y anularon por completo la gran
obra reformadora de toda la vida de su pariente, el Papa. Se-
mejante actitud no senté6 bien a todos y hasta hubo quien le
defendio.265 Dificilmente puede compartirse el proceder de Ca-
rafa si se tienen en cuenta dos cosas: que era aquello, en pri-
mer lugar, costumbre a tono, en cierta manera, con las exigen-
cias de la época; y por otra parte, que se trata de un cardenal
continuamente en camino de aquellas cortes de Europa, fastuo-
sas a mas no poder, y acompainado por lo general de sus teo6-
logos, secretarios, auditores, familiares y servidores, formando un
suntuoso séquito, cuyo sostén suponia necesariamente disponer
de grandes sumas de dinero, que en parte salian del erario pu-
blico y de las multiples prebendas que para tales menesteres en
general acumulaba.

Su actuacion en Mallorca, de la que nos ocuparemos bre-
vemente,?6 fué de caracter general en toda la isla y tanta su
autoridad que bien puede calificarse de omnimoda, con amplias

(261-262) Vid. apéndice XII.

(263) C. T.t. IV n. 2 y p. 2.

(164) PASTOR t. V v. XI p. 168 y 179.

(265) Ibid. p. 179. )

(266) VICH Y SaLom: Els Campegios a Mallorca, BSAL, t. XXVII
(1937-1938) p. 141, passim.
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facultades de gobierno por parte del Emperador y un sinnimero
de prerrogativas, concesiones munificas de los papas agradecidos.
A pesar de sus procuratorios, él personalmente dirige la diéce-
sis mallorquina?67 desde sus diversas residencias,?68 sin dignarse
empero visitarla una sola vez. Es deber consignar aqui, y es nota
a todas luces desfavorable a pesar de ser costumbre de la época,
la irrupciéon que tuvo lugar en esta isla, a partir del afno 1532,
de hermanos, familiares y amigos sobre las mas ricas prebendas,
cuartos, rectorias y beneficios de nuestras iglesias.269 Los libros
de colaciones de 1532 a 1560 ofrecen de ello copioso e indiscuti-
ble testimonio. Aquello, mas que poco edificante resultaba ver-
daderamente escandaloso, debiendo afadir de nuestra parte que
aquellos italianos no hacian mas que practicar las costumbres
que en Mallorca encontraron en pleno uso y generalizadas en
todo el mundo. '

Para terminar, otro interesante detalle que demuestra cuando
menos el predicamento de que gozaba en la isla y la sumisiéon
reverente que aqui se le guardaba: El 25 de noviembre de 1535,
el magnifico Bartolomé del Bosso, procurador del obispo gros-
setano Marco Antonio Campegio, presenté un breve apostdlico
reclamando ciertas rentas. Nuestro cabildo no concedié ningun
valor juridico al documento, ni estaba dispuesto a dar lo que pe-
dia por no tener Marco Antonio las sagradas 6rdenes que la po-
sesion de su canonicato requeria. No obstante, acuerda concederle
la gracia que solicitaba en obsequio a la persona del Cardenal:
«Attamen, attenta et considerata qualitate persone Rdi. domini
Marci Antonii et ejus nobilitate, prudentia et eo maxime quia
frater illustris ac Rmi. domini cardinalis Campegii cujus reve-
rendissime dominationi omnes predicti tot pectore additissimi in
puro obsequio cupiunt...»?7°

(267) A.C. M. Act. Capit. 1529 a 1549, [° 75, 80, 115, 116, 124 passim.

(268) Casi todos los historiadores de Mallorca dan por sucesor
del obispo Grimaldis a Lorenzo Campegio el Cardenal. (Vid. Furio:
Episcopologio majoricense, Palma 1852, pp. 334 y 338; TERRASA, Historia
de Lluchmayor, Palma 1930, p. 112; DAMETO, MUT y ALEMANY, His-
toria del Reino de Mallorca, t. 1II, Palma 1841, p. 548, n. 24, etc.). En
contra de opinion tan generalizada { a pesar de que en el salon de
Obispos de nuestro palacio episcopal figure el Cardenal como uno de
tantos, existe una copiosa documentacion que afirma que el cardenal
Campegio unicamente <hanc ecclesiam habet commendatam». A. C. M.
Act. Cap. 1529 a 1549, £.° 124, v.° passim. — Vid. etiam: Vicu y Sa-
1.oM: Els Campegios... ut supra p. 139, passim.

(269) Vid. supra n. 27 y 266.

(270) A. C. M. Act. Capit. 1529-1549, f.° 114.—La actitud de los capi-



MISCELANEA TRIDENTINA MAIORICENSE 583

2. EL OBISPO DE MALLORCA.

Fallecido en 1539 el ilustre Cardenal, no sufrio el gobierno
espiritual de Mallorca, bajo ningun aspecto, el mas leve cambio.
Como en los afios pasados, los vicarios generales y obispos auxi-
liares del joven prelado don Juan Bautista Campegio, a las or-
denes de su procurador Marcos Antonio Campegio, obispo de
Grosseto y candnigo de Mallorca, eran los verdaderos dirigentes
en los asuntos todos de la didcesis, hasta el punto que las citas
frecuentes que a este obispo se refieren en los libros de nues-
tros archivos, en realidad no tienen mas que un simple valor
curial. Continué todo igual, ain en la manera vergonzosa de
colar siempre a los suyos los mas ricos beneficios eclesiasticos,
caducadas ya aquellas «littere apostolice reservationis collationis
beneficiorum pro rvmo. domino cardinale Campegio».?” Una sorda
protesta comenzaba a dejarse sentir tan luego hubo desaparecido
la gran figura de aquel Cardenal, lugarteniente obligado de todos
los Papas, aun en sus mayores y mas graves apuros, como por
ejemplo el de actuar de legado papal, después de «il sacco di
Roma» por causa de su gran amistad con el Emperador. La pro-
testa y el descontento hubieron de adquirir forma pertinaz ante
la obstinada ausencia del obispo titular. Buena prueba de ello
fué aquel decreto de los presidentes del Concilio sobre exen-
ciones del obispo Campegio en el ano 1547, atin sabiendo que
el docto prelado hallabase actuando magnificamente en la con-
trareforma de Trento.2”3

Volviendo ahora a tan reiterada ausencia, sabemos que en 1555
habia sido amonestado, exigiéndosele fijara, como genuino Pastor,
su residencia en esta su didcesis mallorquina, senalandole, algo
asi como en tono de reconvencion, las sumas de dinero que el
episcopado le redituaba «y se despenen en terre que no es de

tulares dié lugar a que Marco Antonio Campegio escribiera en defensa
propia una carta al Cabildo, la cual se conserva original entre los fo-
lios 115 y 116 del mentado libro.
(271) VicH Y SaLom: Els Campegios... BSAL, XXVII, {1937-38) I51.
(272) J. MIRALLES y SBERT, BSAL, VII (1897-98) p. 325, 326.
La fecha del documento, a todas luces interesante, es como sigue:
«Dat. Bononie die xxvi mensis aprilis, anno Domini 1547». Es preci-
samente el histérico momento en que el Concilio habia sido trasladado
de Trento a Bolonia donde permanecié poco tiempo.

(273) C.T.t I, pp. 627, 634, 636, 638, 641, 642 et passim.
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la corona y senyoria de V. Magestad», segiun decian los jurados
en carta dirigida al rey.”74 Convencido por otra parte Felipe Il,
y quiza asesorado por elementos capitulares que con bastante
frecuencia seguian la corte y mantenian con ella trato familiar,5
de los males gravisimos que ocasionaba la ausencia ininterrum-
pida del obispo, cuya oportuna presencia en gran parte hubiera
podido. evitar,276 decidiése a interponer su valimiento personal,
pidiéndole no demorase por mas tiempo su venida a esta dio-
cesis. En carta dirigida al cabildo alegaba ahora el obispo?77 es-
tar enfermo, pero prometia cumplir pronto sus deseos de venir
a gobernar personalmente la diocesis. La enfermedad aludida
podria bien ser una excusa, pero también una realidad porque
ciertos indicios parecen confirmar era nuestro obispo de com-
plexién enfermiza.?8 No logré inmediatamente el rey sus deseos,
continuando ausente el prelado hasta que en los afios 1559 y 1560
tomé la resolucion de poner la mitra en manos del Papa?9 no
dejando, quiza por resentimiento, un solo documento de gratitud
o despedida. .

Veamos ahora su interesante actuacion en el Concilio. Em-
pezando por su asistencia a la magna asamblea hay que conve-
nir que si no fué continua, fué notablemente asidua, sobre todo
durante los afios de 1545 a 1547 y en los que su actuaciéon fué
verdaderamente intensa. «Die 24 aprilis, veneris, Episcopus ma-
joricensis, D. Joannes Campegius bononiensis, bone memorie,
cardinalis Campegii filius, Tridentinum applicuit»;280 llegé uno
de los primeros y probablemente como otros habia sido llamado
al Concilio como canonista.?8' Evidentemente tomo parte impor-

(274) Apéndice XXX.

(275) Apéndice XXIIIL

(276) Apéndice XXXVI. IHechos como el que apunta este docu-
mento, con la presencia y el cuidado del Prelado posiblemente hubie-
ran podido cortarse, ya que se trataba de unos canénigos, mozalbetes
por su edad, clérigos desde siete aflos y candnigos ya entre los doce
y catorce. En confirmacion, vid. Act. Capit. 1529-1549. £.° 323 y Aclas
Capitulares, 1550-1556, f.° 54 y 89.

(277) Apéndice XXXII.

(278) C. T. t. I, 232, n. 13 «il vescovo di Maiorica a Padova, alli
Bagni... Petierat veniam a Papa abeundi Tridentino ut balneis lucensi-
bus uteretur...»

(279) ViLLaNueva, t. XXII, p. 123 y A C. M. Act. Capit. 1550-1566,
f.° 145, passim.

(280) C.T. t. I, p. 510.

(281) C. T.t. XI, p. II. n. 6, passim.
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tante en la constitucion e inauguracién, en extremo laboriosa,
del mismo que durdé unos tres meses por lo menos.282 En 1546
tiende- a intensificarse mas y mas su labor conciliar, intervi-
niendo laudablemente en multitud de discusiones. Baste para
muestra la siguiente nota del 23 de marzo: «Coram rvmo. Car-
dinale S. Crucis Tridentini... de receptione traditionum aposto-
licarum et abusibus scripturarum emendandis... majoricensis lau-
davit sententias deputatorum multis pulchris verbis et remisit se
ad sequentes patres».283 Sigue después lo que se dio en llamar
Concilio bolonense, que duré ocho meses, desde 12 de marzo
hasta 10 de noviembre de 1547.284 ‘

El jueves santo de dicho afio y 7 de abril, acudieron los
componentes de la asamblea a la iglesia de San Petronio «ubi
celebravit missam solemnem rdus. D. Episcopus majoricensis.?85
Dia 19 de abril «<in Dei nomine fit prima congregatio generalis
sacrosancti generalis et ecumenici concilii bononiensis in edibus
campegianis ubi habebat cardinalis de Monte primus presidens»286
y le vemos asistir a todas las sesiones.

En 31 de agosto de 1551 asiste el de Mallorca a la sesién
preparatoria de la nueva etapa del Concilio.?87 Dia 22 de sep-
tiembre interviene en las discusiones sobre los articulos de los
protestantes referentes a la Eucaristia.?88 Nueva intervencion
sobre 'lo mismo dia 6 de octubre.29 El dia 9 aprueba todos los
canones sobre la misma materia.29¢ En la sesion XIII, dia 10
de octubre, «sacra peregit Episcopus majoricensis» quien ademas
publica desde el palpito los canones sobre la Eucaristia y la
Reforma.?29t En 5 de noviembre interviene en la discusion de
los articulos heréticos sobre la Penitencia y Extremauncién?? y

: (282)

C. T.t. 1, pp. 183, 187, 192, 197, 211, 231, 232, 426 y 427
(283) C.T.t. V, p.34,n. 10.
(284) C.T.t.1,p.627.
(285) C.T.t.1, p.636

(286) C. T.t. I, p. 642.

(287) AuG. THENIER: Acta genuina aecumenici Concilii Tridentini sub
Paulo III, Julio III et” Pio IV PP. MM. ab Angelo Massarello conscripta
nunc primum integra edita. Zagreb, 1874, 1, 485.

(288) Ibid. p. 506.
(289) 1bid. p. 522.
(200) Ibid. p. 516.
(201) Ibid. p. 530.
(202) Ibid. p. 560.
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asi siguiendo. Valgan estas notas, unicamente como muestra de
la labor conciliar de nuestro Obispo.

Asistio finalmente a las memorables sesiones de las ultimas
etapas del Concilio? cuando ya no era Obispo de Mallorca.

3. MARCO ANTONIO.

De los Campegios fué éste el que mas directa intervencion
tuvo en los negocios de la diécesis mallorquina. En 1533 dio
unas constituciones a los monasterios de Santa Magdalena, Santa
Margarita y San Jeronimo que son un monumento de piedad
discreta y profunda.?94 De 1534 nos queda una carta suya es-
crita en mallorquin trasladada al correspondiente libro de Actes
Capitulars en la que da disposiciones sobre la colacion de un
beneficio.?95 Mediante otra carta de su pufio y letra, ésta en
italiano, de 1536, exige al cabildo rentas que dice le pertenecen,
indicando al abogado del cabildo Jaime Montanyans, haber ob-
tenido y mandado el indulto «de fructibus in absentia.?96 En 1540
vémosle asistir a varias sesiones capitulares como Vicario Ge-
neral del Rmo. Sr. Obispo de Mallorca.?297 En 4 de mayo del
mismo afo asiste en la villa de Lluchmayor a una procesion
de rogativas o letanias.298 Obtiene en esta isla numerosas pre-
bendas canonicales, cuartos y rectorias, los mas ricos siempre,

(203) C.T.t. I, p. 178, n. 13.
(204) Vicu vy SaLom: Els llinatges... «Constitucions».

(205) <Als Rvts. seiiors Canonges de la Seu de Mallorcha.—Reve-
rents sefiors: Ahir rebi una letra del canonge Milia en que fuy avisat
de la mort de m.° Vaello beneficiat en la Seu y segons deya lo bene-
fici era de torn de capitol y perque ma intencio no es sino de affavo-
rir en tot lo que bonament puga a Vs. Ms. en la matexa hora fiu res-
posta que era convenient que per aquest affecte, assent axi que lo benefici
se hagues de donar per los canonges, que lo Rvt. Ardiaca fes congregar
capitol dumtamen ni en aquest benefici ni en altres per asso se fes algun
perjuy al dret del Sor. Bisbe, y axi sera la present resposta a la letra
de Vs. Ms. que are me ha dada lo missatge vostre que se conten que
lo Sor. Ardiacha fasse congregar capitol per est effecte. Dummodo lo
benefici sia de torn y nos fassa algun perjuy al dret del Sefior Bisbe y
los actes sien fets per la cort eclesiastica y notari de aquella. E nostre
Sefior guarde las rvds. personas, del Puig de Pollense a xi de decem-
bre 1534.—Al bon voler de Vs. Ms. prompte y apparellat: Marchus An-
thonius Campegius». (A. C. M. Act. Capil. 1529-1549, £.° 80 v.9)

(206) Apéndice XXXXV.
(297) A. G. M. Act. Capit. 1529-1549, £.° 203 passim.
(208) TERRASA, Historia de Lluchmayor. Palma 1930, p. I112.



MISCELANEA TRIDENTINA MAIORICENSE 587

con posesiones y resignaciones tan simultaneas que uno no puede
menos de pensar que tras aquel indigno trasiego ocultabase un
verdadero negocio, que si a los indiferentes en materia de reli-
gion parecia aquello un caso mas de la época, a los buenos no
dejaba de escandalizar. Falleci6 en 1553, pasando su canongia
a su hermano Juan, obispo de Bolonia.299

4, TOMAS CAMPEGIO.

Obispo de Feltre y obtentor, como todos los de su casa,
de beneficios multiples en la diécesis de Mallorca: fué hermano
del Cardenal y figura destacada en la historia de aquellos dias.
Adriano de Utrech, durante su pontiticado le honré con su con-
fianza.3¢ En 1523 fué nombrado Legado papal ante el Dux de
Venecia a quién tuvo que soltar palabras muy enérgicas por su
falta de amor a la paz.3°r Su intervencion en el coloquio de
Worms fué un tantd desgraciada, demostrando no ser hombre
habil para la dificil mision que le habia sido senalada.30? Asistio
al Concilio interviniendo en numerosas sesiones.33 A nuestro
modo de ver la figura de Tomas Campegio, mientras tuvo a
su hermano el Cardenal, era destacada, mas al faltar su apoyo
bajo de categoria.

5. EL OBISPO DE BOLONIA.

Juan Campegio, parece ser el hermano menor del Cardenal,
y Obispo de Bolonia. Obtuvo en Mallorca varios canonicatos
con pingiies beneficios, al igual que los demas de su casa. Gran
amigo de San Carlos Borromeo, desempeno el importante cargo
de.Nuncio en Espana y Portugal. Fué hombre de confianza de
Felipe II y tomo parte en la preparacion de las ultimas etapas
de Concilio, por lo menos indirectamente en sus amigables an-
danzas con los dos ilustres personajes citados.304

Antes de terminar el presente capitulo debemos indicar que

(209) A. C. M. Act. Capit. 1550-1566, £.° 65.—Vid. nota 27.
(300) PasTOR t. IV, v. 1X, p. 66.

(301) Ibid. p. 154. .

(302) PastOR t. V, v. XI, p. 35I.

(303) C.T. t. XII, p. Ixviii passim.

(304) C.T. t. VIII, p. 115 passim.
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hubo otros Campegios que merecieron el honor de la historia,
entre ellos Alejandro Campegio que debio pertenecer a la fami-
lia que llevamos estudiada por hallarle en relacion con los arriba
tratados. Esta ilustre familia prolongo largos afios su influencia,
atribuible unicamente a los elevados cargos que ocuparon sus
miembros en la Roma eclesiastica, segun puede verse en nues-
tros libros de Colaciones y Actas Capitulares de su tiempo.

VI
EL P. JERONIMO NADAL

Pertenecia el P. Jeronimo Nadal a una antigua y noble fami-
lia mallorquina de notable pujanza economica durante el siglo XVI,
y con su exquisita formacion humanistica y teolégica se le au-
guraba un brillante porvenir.

A su magnifico historial3®s unas breves notas tenemos que
anadir: La casa de los Nadals, desde el siglo XV hasta su ex-
tincion, entronco siempre con las mas calificadas de este Reino
de Mallorca.3°6 Pertenecia sin duda al grupo de aquellas sus si-
milares que pasaban casi toda su vida en sus fincas o predios
«de la part forana», mientras que para los momentos de mas
solemnidad familiar se acogian a sus sefioriales casas «de la
Ciutat».307 La finca de su predileccion evidentemente era la
amena Binibassi del valle de Soller, en aquellos dias una de
las mas importantes alquerias de su término.38 El| pintoresco
predio, con algunos otros de sus alrededores, desde 1315 for-
maba parte de la Caballeria de Santa Maria del Cami, depen-
diendo asi en lo civil como en lo criminal de sus curias y au-

(305) Vid. supra pp. 377 a 424.

(306) JAaIME DE OLEZA Y DE EspaNa, Enterraments y obits del Real
Convent de Sant Domingo de la Ciutat de Mallorca. Palma 1923, pp. 49,
51, 61, 64, 66 y 134.

(307) «Mestre Moix baptisa una filla de m.° Toni Nedall: Anne,
Beneta, Jeronima, etc. Compare m.° Jacme Spenyol, comare Catherina ..
(A. C. E. Plecs de beteizs de Sta. Eularia, 1550). Nace en la Ciudad y
todos los detalles indican pertenecer a la familia del P. Jeronimo Nadal.

(308) <«Possessio dita Binibassi de moss. Steva Nadal: vuyt milia
lliuras>. A. H. M. Estims Generals de 1579.
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toridades,399 y al estilo de muchas nobles casas de la época, en los
tiempos «del Rt. mestre Jeroni Nadal» tenia capilla donde, al menos
en los domingos y fiestas de guardar, entonces numerosas, debia
celebrarse misa.30 En 1636 habiase extinguida la sucesiéon mas-
culina de esta familia quedando solo una hija del magnifico Juan
Antoni Nadal, ciudadano, casada con el magnifico Felipe Fuster,
doncel de Mallorca. Son hoy dia los legitimos representantes
de esta familia el noble sefior don Manuel Fuster y Fernandez-
Cortés, los de la casa de los sefiores Condes de Olocau y otros
del mismo apellido.3"

Después de lo que queda expuesto, no extrafiara que el car-
denal mallorquin Jaime del Pozzo agasajara a Jeronimo Nadal
a su llegada a Roma y le distinguiera toda su vida con una
entranable amistad en beneficio de la misma Compainia de Jesus.
Era que a los dos, ademas de ser mallorquines, uniales también
la comunidad de estamento, de tanta importancia social en aquella
época.

Situado ya en la Catedral, debemos anadir que dada su alta
condicion social tendria alli necesariamente sus amigos y pa-
rientes, y una de dos: o llegaria nuestro joven rodeado de un
gran prestigio cultural, o una parte destacada del cabildo tendria
sumo interés en favorecer al futuro jesuita, porque detenida-
mente estudiada toda la nota «Pro lectore»3? parece a primera
vista una catedra nueva y a propésito creada la que en 1540
le confiere nuestro Cabildo. Son detalles nuevos los que acom-
panan su nombramiento: salario de 40 libras anuales, igual al
sefialado el afio anterior al que leyera en la catedra por el mismo
Cabildo creada en el recién fundado «Estudi General»,33 y le
indican, ademas, el lugar donde tiene que leer (la Catedral,
Monasterio de Santo Domingo o en otro sitio con tal que este
situado en el distrito de la misma Catedral). Dedicado a tales

(309) JAME DE OLEzZA Y DE EspaRa, BSAL, XXII (1928-29) pp. 274
a 276.

(310) <l acabada la visita de la iglesia de Fornalutx and en conti-
nent a la iglesia de Santa Catherina del port de Soller y de passada
entra en la possessio del magnifich Michel Nadal, dita Binibassi y vi-
sitd la capella y troba tot estar decentment y aprova la licencia de dir
missa en aquella». J. RULLAN PVRE., Historia de Soller, t. 1l, p. 843.

(311) Jost RAMIS DE AYREFLOR, Alistamiento Noble de Mallorca
del aiio 1762, Palma 1911, pp. 107, 108, 109 y III.

(312) Apéndice XVII.
(313) A.C, M. Act. Capit, 1529-1549, £.° 182.
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servicios, obtuvo asimismo algunos beneficios, empero de rentas
muy reducidas.34

En cuanto a su estancia en Valldemosa, muéstrase nuegtro
Nadal en sus interesantes notas autobiogrificas de «Monumenta
Historica Societatis Jesu», excesivamente parco, conducta que
hemos de respetar porque si bien es verdad que convivié alli
con ilustres personajes—hijos de San Bruno—, como el Prior
Santo y el vituosisimo P. Borrassa, quiza encontrése todavia
con reminiscencias nada agradables de un pasado proximo.3t5
Habla en cambio mucho y muy bien del célebre «ermita Toni
Castanyeda», amicisimos ambos y de acuerdo los dos, segura-
mente, en el paso trascendental que iban a dar.316

Por fin, en 1545, marcha a Roma el joven prebitero Nadal
con el fin de asistir al Concilio de Trento.3'7 Las notas auto-
biograficas que se refieren a los primeros meses pasados en
Roma son curiosisimas y de mucha importancia por las alusio-
nes que al auditor Pateo va haciendo a lo largo. de la obra
citada.3'8

Como nota curiosa referente al ilustre mallorquin vamos a
transcribir la breve leyenda del retrato que figuraba en la galeria
de hijos ilustres del Ayuntamiento de esta Ciudad: «V. E. Dr. Je-
ronimo Nadal de la Compaiiid de Jesus. Escriptor grave. M. de
teologia y lenguas. Mayor honor de la ciencia del B. Raymundo
Lulio. Amplificador de la Compaiia. Superior General de todo el
orbe. Familiarisimo de S. Ignacio su fundador que se la recomen-
d6. Murié en Roma a 26 de marzo de 1581. Su edad 80 anos».319

(314) Por faltar en el A. C. E. los libros de colaciones de los afios
que el Rdo. Jerénimo Nadal pasé en Mallorca no ha sido posible com-
probar el. nimero de beneficios que le fueron colados.

(315) A.H.M. Lletres Missives VIII, £.° 33.

(316) Al exsoldado de Carlos V le veremos mis tarde en Roma
con el ya jesuita P. Jeronimo Nadal; a su regreso celebré su primera
misa el 25 de abril de 1947.—Vid. VicH vy SaiLoMm, Els llinatges... <El
P. Castanyeda>.

(317). Apéndice XX.

(318) Monumenta Historica Societatis Jesu.

(319) Furid, Memorias para servir a la historia eclesidstica y po-
litica de la provincia de Mallorca. Palma 1820, t. I.
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E VII

LOS «THOMASOS» DE TAXAQUET

Pocos historiadores ha tenido Mallorca que, en su afan de
enriquecer la historia patria, no hayan apelado a los mas ftiles
pretextos para probar que, cuando menos por nacimiento, perte-
necié a su tierra tal o cual personaje mas o menos destacado.3
La causa es obvia y natural, ya que a mayor numero de hijos
ilustres mas alta gloria. Por explicable que sea tal hecho no deja
de ofrecer serias dificultades, por cuanto el resultado tiene que
ser siempre el mismo, es decir: que a un mismo personaje lo
reclamen luego varias villas a la vez.3" En este aspecto consti-
tuyen los « Thomasos » de Taxaquet una verdadera excepcidn.
Nadie, que sepamos, discute a la villa de Lluchmayor el honor
de ser su cuna: caso raro, porque varones tan esclarecidos no
dejan de ser valores historicos verdaderamente tentadores. Diga-
mos, a renglon seguido, dos palabras de caracter general sobre
el apellido Thomas: Es tan antiguo en la mencionada villa que
en el afno 1362 habia ya conseguido muy alta distincion social,
por haber entrado en el codiciado estamento militar de Mallor-
ca «en Jacme Thomas, en Francesch Thomas y en Miguel Tho-
mas notari»3?* Con el tiempo se fueron formando cuatro casas
distinguidas en la misma villa: «Els Thomasos de Taxaquet, els
Thomasos de Binialegant, els de la Font i els de I'Aresta »,323
figurando siempre a la cabeza la de Taxaquet. Esta, de notoria
hidalguia foranea, dié a la villa de Lluchmayor, en todo tiempo,
varones de prestigio y de gran influencia.324 Brillan empero, en-

(320) TERRASA: Historia de Lluchmayor, Palma 1934, pp. 36 a 38.
Reclama como naturales de dicha villa nada menos que al cardenal Ros-
sell, al V. P. Bartolomé Catany y al cardenal Jaime Puteo o Pou sin
otra prueba ni razén que el simple hecho de existir tales apellidos en
aquella villa desde los tiempos de la Conquista.— Cfr. BAuzA Y ADRoO-
VER, Historia de Felanitz, t. 111, pp. 33-52 y 69-88.

(321) BARBERf, Vida de Sor Clara Andreu. <Apéndice histérico de
la villa de Inca», p. 49.—BauzA Y ADROVER, Historia de Felanitz, t. 111,
pp. 159-170.—Cfr. ViCH Y SA1.OM, Els llinatges Thomas i Gallard al s. XVI.
<El Canonge Abrines».

(322) BSAL, t. XXVI, (1935-1936) p. 133.
(323) VicH Y SaLom: Els llinatges... «Els Thomasos de Lluchmajors.
(324) Archivo particular de don Diego Zaforteza y Musoles. Un cu-
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tre todos, por sus virtudes y vasto saber, los dos eclesiasticos
que nos ocupan, acreedores al recuerdo por haber dejado escri-
tos sus nombres, para gloria de Mallorca y de Lluchmayor, en
las actas conciliares de Trento.

1. FRANCISCO THOMAS DE TAXAQUET.

~Por no disponer de elementos protocolares suficientes no
nos es posible fijar con toda certeza la filiacién de este ilustre
lluchmayorense.3s5 Consta que cuando aun era diicono, en el
palacio episcopal le fué conferido su primer beneficio, fundado
en el altar de San Guillermo de nuestra catedral,3?6 a cuyo clero
parece ya pertenecer. A este siguieron otros, casi todos de baja
categoria por lo que toca a frutos y rentas.3?7 En el mes de no-
viembre de 1531 asiste a una magna asamblea o «concilium», con-
vocada por el Cabildo y tenida en la catedral, con asistencia de
clérigos seculares y regulares. La habia motivado un breve apos-
tolico dirigido al Rey contra ciertos crimenes que venian come-
tiéndose en Mallorca.’38 En el capitulo de 25 de abril de 1535

rioso documento suelto de 1540 nos ofrece un Bartolomé Thomds, por
todos los indicios de la casa Taxaquet, del brazo con los Catlars, se-
fiores de la Casa de la Ceca, dedicados ambos a pingiles negocios.—
En el A. H. M. PABORDE JAUME, Baratillo, 11, p. 155, se transcribe integra
una nota referente a otro Bartolomé Thomas Taxaquet de Lluchmayor:
<per servey de S. Mt. ha sostenguts molts traballs y ha fets molts ser-
veys a aquella en la anada que feu a la Cort» por importantes asuntos
de la Germania.—A1.VARO CAMPANER, Cronicén Mayoricense. Palma 1881,
P. 243, cita otro Francisco Thomaids de Taxaquet como uno de los pro-
hombres de mas confianza de aquella villa que fueron escogidos y en-
viados, tras una magna asamblea habida en la iglesia parroquial, a Al-
cudia para ver de conseguir la paz definitiva entre «els masquerats» que
la defendian y «els agermanats» que la tenian sitiada.

(325) Es el caso que desde «<la vella esglesiola del Xin a la nova
del X1v» con un promedio de algo mas de un siglo, era ya el de Tho-
mis un apellido predominante: durante el Xv y el xvi, habia experimen-
tado tal crecimiento, que los mismos «Thomasos* de Taxaquet en este
ultimo siglo formaban ya .diversas ramas y ostentaban todas los mis-
mos nombres familiares, detalle que por si solo da lugar a una verda-
dera confusién al no disponer de los necesarios documentos.

(326) A. C. E. Collassions 1526 a 1528, f° 136. — La concesién de
este beneficio, siguiendo una costumbre que honraba a nuestra catedral,
obedeci6, como se trasluce en el documento, a las dotes singulares que
el joven clérigo revelaba y con miras a sus estudios presentes y futu-
ros, algo asi como en ayuda econémica.

(327) A. C. E. Collassions 1534 a 1535 [° 64 v° 1537 a 1538 {° 35:
1539 a 1541 ff. 35, 36, 79, 80, passim.

(328) A. C. M. Act. Capit. 1529 a 1549 ff. 39 y 40.—El objeto del
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concédese gracia «venerando... Taxaquet, presbitero, abeundi ad
studia generalia».329 Otra gracia le fué concedida por el mis-
mo Cabildo en 28 de marzo del afio siguiente y la «de quoti-
dianis» por el laudable motivo de «juri pontificio operam dare
in predicto studio» de Lérida; y esto después de «visis et per-
lectis litteris testimonialibus datis et confectis Ilerde jusso rvdi.
domini rectoris universitatis studii ilerdensis».30 Desde esta fe-
cha en casi todos los documentos que al insigne varéon se re-
fieren suele darsele el nombre de «magister». Reunido el cabildo
dia 8 de enero de 1546, concede una nueva gracia al maestro
Taxaquet, seguida del permiso para poder marchar a Roma y
al Concilio de Trento.33' En otro documento de 14 de marzo
de 1548 leemos la siguiente interesante nota: «Honorable Miguel
Thomas de Taxaquet procurador del Rt. mestre Francesch Tho-
mas de Taxaquet prevere y rector de la parroquia de Sant Ni-
colau».332 Del mismo documento se desprende su ausencia conti-
nuada de Mallorca, teniendo aqui su procurador, hermano suyo
probablemente. Esta es también la unica prebenda de importan-
cia que le vemos poseer, y a tenor de una costumbre en toda
Mallorca generalizada, regia su parroquia desde Roma o Trento
por medio de su «vicari major».

Sentimos no poder dar mas amplia informacion acerca de
este ilustre elesiastico mallorquin 333 Como acabamos de ver, al
igual que su amigo el rvdo. P. Jeronimo Nadal, salic de Ma-
llorca con el propdsito de ir a Trento y tomar parte en la santa

concilio es «circa negotium brevis apostolici per Suam Sanctitatem eidem
Cessaree Magestati contra clericos homicidii et assassinii reos directi»,
y su fin: econvocare et congregare omnes personas ecclesiasticas tam
seculares quam religiosas» y elegir de entre ellas dos, las mas indica-
das, y recurrir al Sumo Pontifice.

(320) Apéndice XIV.
(330) Apéndice XV.
(331) Apéndice XXI.
(332) A. C. E. Llibre de mandatos en 1547 a 1548. n. 138.

(333) Llegados a este punto hemos de llamar la atencion sobre un
nuevo clérigo aparecido en la documentacion de 1544 con los mismos
nombres y apellidos: «Sabbato quatuor temporum 20 decembris 1544.
Raphael Linas, fratrum carmelitarum, episcopus chrisopolitanus, ad ton-
suram Franciscum Thomas de Taxaquet parrochie Luco Majoris et
filium Michaelis Thomas de Taxaquet Antonine quondam conjugem...»
A. C. E. Liber tonsurati 1536 a 1549, f° 161 v° — Este novel ton-
surado debia ser hijo del Miguel Thomas de Taxaquet, procurador de
sTu hermano Francisco que se hallaba en aquel entonces en Roma o

rento.
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asamblea contrareformadora, y quiza asisti6 como simple tedlo-
go o canonista, aunque es lo cierto que su nombre no figura como
tal en las actas conciliares; presumimos, no obstante, que en una
u otra parte, en Roma o en Trento, debiéo dejar rastro de sus
virtudes y saber, ya que en él fijaron su mirada los superiores
y fué promovido al obispado de Ampurias, en la isla de Cer-
dena.’’s Nada sabemos de su pontificado en aquella diécesis y
nuestros historiadores, por lo que toca a su persona, hanse mos-
trado excesivamente parcos en noticias. La unica nota que en
favor suyvo podemos apuntar, nota que mucho le enaltece, es
que a pesar de su ausencia de Trento, durante su episcopado
no olvidé, como tantos otros hicieron, el tener alli su procura-
dor o representante, que en aquellas historicas sesiones estam-
para por él su firma en el solemne momento de emitir cada uno
su voto,35 detalle que, a nuestro entender, acerca mas su per-
sona al santo Concilio y hace mas posible alli de algin modo
su presencia en algunos de los primeros periodos conciliares.
Fué su procurador Miguel Thomas de Taxaquet, perteneciente
a la misma casa y sobrino suyo probablemente.

2. MIGUEL TOMAS DE TAXAQUET.

Personaje de mas alto relieve que su tio, ha dejado su nom-
bre en todas las obras de caracter historico de Mallorca. La do-
cumentaciéon que a su persona se refiere es también mas copiosa
e interesante, y a ella nos atenderemos principalmente al estu-
diar ahora su preeminente figura, sintiendo solo que a tan cons-
picuo personaje, al igual que a nuestro eminentisimo cardenal
Pou, no se les haya dedicado todavia la merecida atencion. De-
bemos empezar recordando aquel novel tonsurado, a que hace
referencia una de las ultimas citas, Francisco Thomas de Ta-
xaquet, que se nos antoja ser, eon bastante fundamento, herma-
no del Miguel. Este, segun reza el documento, era ya huérfano
de madre en 1544. Ahora bien, en un documento protocolar
de 1550336 nos encontramos a nuestro Miguel Thomas de Ta-

(334) PrLAcipo RuLENO en su Vida, virtudes y milagros de la V.
...Sor Catalina Thomds dice en la p. 3 que quien obtuvo el obispado
de Ampurias fué D, Miguel Thomis de Taxaquet que lo resigné en
manos de su tio Francisco.

(335) C.T. t. IX, p. 1119.

(336) A. P. Protocolo de 1550 de Thoni Tries notari, s. f.


http://Ruif.no

MISCELANEA TRIDENTINA MAIORICENSE 595

xaquet estudiando — «studens» — al cuidado, segin parece, de
su abuela Francisca Susana, y a la edad de 20 a 25 aios.3¥
Todo indica que aquel seria hermano de éste, huérfano tam- -
bién al parecer. Ocurre ahora preguntar seria esta la tempo-
rada de sus estudios en Randa? Asi parece ser, por cuanto para
semejantes instrumentos notariales hubiera actuado en su ausen-
cia un procurador al estilo de la época. Segun todos los auto-
res, cursé estudios superiores en las universidades de Lérida y
de Bolonia.3® Segin nuestra opinion, terminados sus estudios,
como Nadal y su tio, debié acogerse a nuestra catedral como
«magister et in sacra pagina professor» y desde este importante
centro eclesiastico, con la debida gracia «de quotidianis», debio
partir en su dia para Roma y Trento. Todo esto y mucho mas
parece indicar el siguiente documento que transcribiremos inte-
gro por la importancia que creemos tiene para nuestro perso-
naje asi en los dias que precedieron al concilio como €n los que
le siguieron:339

«Die xiii mensis aprilis MDLXV. — Congregati in capitulo...
super supplicatione facta per Antonium Trias procuratorem do-
mini Michaelis Thomas determinaverunt quod protectores anni-
versariorum videant quoddam breve allegatum per dictum Trias,
si sit in illo mensio cause consilii et durante residentia et tali
in casu faciant gratiam de cotidianis pro dicto tempore. Et si
dictus Trias pretendat quod dicta gratia fit pro temporibus futu-
ris quod eidem detur tempus pro dicto breve habendo. Et inte-
rim quod non fiat executio et supersedeatur per clavariumo».

Dos conclusiones se derivan del transcrito documento: 1.* Re-
clamaba el Cabildo su presencia en la catedral, porque necesa-
riamente deberia tener sobre él una jurisdiccién, al menos la de
un superior para con su inferior, la que era comun al Cabildo
al tratarse de un simple clérigo al servicio de la catedral. ;Des-
de cuando? Si la ausencia obedece, como reza el documento, a

(337) La edad concuerda con la que mids o menos sefialan los auto-
res que de él se han ocupado, pudiéndose, en consonancia con las otras
fechas conocidas, fijar su nacimiento mds o menos en 1529 como hace
don Luis BAuzA Y FELIU en Los Libros, t. 1Il1 pp. 109 a 111. Lastima
que este autor en algin extremo no pueda seguirse, porque o confunde
los papas, o se le escapa que Pio IV comenzé a reinar en los ultimos
meses de 1559, cuando tendria ya nuestro personaje unos 30 afios y no 25.

(338) BOVER, Varonesilustres de Mallorca, p. 748; 1d. Escritores Ba-
leares t. 11, p. 445.—Cfr. con nota anterior.

(339) A.C. M. Act. Capit. 1550-1566, f° 234.
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necesidades del Concilio, que se le dispense la gracia, y esta
no podia ser ya la primera sabiendo que estuvo presente en
Trento durante toda la ultima etapa conciliar.34° Tenia ademas un
procurador en Mallorca, costumbre observada por los que se
ausentaban por tiempo de la isla donde tenian cargos e inte-
reses. Luego don Miguel Thomas de Taxaquet tenia que de-
pender de la catedral desde antes del supuesto llamamiento de
que le hizo objeto Pio IV, y servir en aquella misma iglesia,
de la que parti6 a Roma y a Trento, como hicieran en su dia
Nadal y su tio Francisco Thomas. Y 2.»: Esta ausente «causa
consilii» casi afio y medio después de terminado aquel. Hay que
reconocer entonces que tras la ya finida asamblea continuarian,
quiza en Trento mismo, intensos trabajos ulteriores consagrados
a recoger y ordenar la ingente obra del sacro Concilio, y en
esta labor no hay duda que una gran parte cupo al insigne sa-
bio mallorquin. Indicios ciertos son de ello los tépicos lauda-
torios que le brindan tanto los historiadores nacionales como
extranjeros, colocandole en vanguardia indiscutible entre tantas
lumbreras de universal nombradia de la cristiandad.34!

De su actvacion personal en el memorable Concilio poco
podemos decir. l.os autores aluden a su intervenciéon y tanto
los antiguos como los modernos declaran unanimemente que
llamé poderosamente la atencién, siendo inscrito, como premio
a sus servicios, en el catilogo de los Padres conciliares.342 De

(340) 'C.T. t. 1X, p. rrax

(341) BoOVER, Escritores Baleares, 11, p. 455, n. 1266; G. TERRASA,
Historia de Lluchmayor. p. 39-40 y 41: BOVER, Varones ilustres de Ma-
llorca p. 748; QUADRADO, Islas Buleares, p. 1145: FR. MIGUEL CALDEN-
TEY, {Influyo RKamon Lull en la intervencion de Miguel Tomds de Ta-
xaquet en el Concilio Tridentino? (Madrid 1945) pp. 1 a 1I5.

(342) C.T. t. 1X p 1111. Al llegar a este punto séanos permitido
el comentario alrededor de una nota entresacada del libro citado. El
titulo general que se dio conjuntamente a los firmantes del Concilio
Tridentino fué como sigue: <Subscriptiones Patrum in fine Sacri Con-
cilii Tridentini — die 4 decembris 1563»>. — Con semejunte nombre de
«Padres»> fueron designados, cada uno en su categoria, todos los fir-
mantes, por el orden que siguen: <Subscriptiones Ilum DD. Praesiden-
tium et legatorum; Subscriptiones Cardinalium; Subscriptiones Patriar-
charum; Subscriptiones Archiepiscoporum; Subscriptiones Episcoporum;
Subscriptiones Abbatum; Subscriptiones Generalium; Subscriptiones Pro-
curatorum absentium Praelatorum». Y entre tantos y tan ilustres Pa-
dres en el n.° 45, p. 1119, figura el doctisimo hijo de Lluchmayor:
«Ego Michaele Thomasius decretorum doctor dm. Francisci Thomasii
Episcopi Ampuriensis et Civitatensis provinciae Tarritanae in Sardinia
procurator subscripsi, et pro dno. Michaele Torrella Episcopo Agnaninos.
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otras numerosas y diversas alusiones que hallamos en tantos au-
tores, podra facilmente enterarse el lector acudiendo a las fuen-
tes citadas y a otras. Volvamos en cambio nosotros a la consabida
documentacion, solo en plan de facilitar materiales al historial
del eximio canonista mallorquin:

Dia 19 de septiembre de 1570: «Possessori al llle. sefior Mi-
chel Thomas Texaquet, doctor en drets, del sacristanat vacant
per mort o renuncia del Ille. sefior Umbert de Togores sacriste
y canonge,.343

A 4 de noviembre de 1572: «Possessié al Ille. sefior don Mi-
quel Thomas sacrista, per medi de son procurador m.° Pera
Genovard, del canonicat vacant per mort del Ille. sefior Jeroni
Sent Just en virtud de bullas apostolicas.344

A partir de este momento el Cabildo de Mallorca vuelve a
una lucha sin tregua contra el sacrista Taxaquet, reclamando por
todos los medios su presencia en la iglesia catedral mallorquina.
Fué aquello un verdadero, largo y ruidoso pleito, acerca del cual
solo algunos de los mas interesantes datos podemos aducir:

En 19 de mayo de 1574 férmase un sindicato «pro negotio
brevis sdcriste Taxaquet.345 ;

En 26 de mayo del mismo afio: «Super lite presentie de Ta-
xaquet...Concluserunt quod firmetur procuratorium Callar et Garau
pro negotio sacriste Taxequet»,346

Dia 24 de marzo y 7 de abril de 1575: Que visto y leido
el breve papal, estando presente el Obispo, se den al sacrista
Texequet todas las distribuciones «preter distribuciones bursae».347

A 7 de octubre de 1575: «Quod faciat scripturam Torrello
directam domino Episcopo et legatur die mercurii et quod con-
tineat quod placeat sue dominationi scribere Sue Sanctitati ut
dignetur mandare sacriste Thome Taxaquet ut resideat et scri-

En honor del ilustre mallorquin hemos querido trasladarlo integro a nues-
tras notas, ain cuando los amigos P. M. Batllori S. 1. y P. Fr. M. Cal-
dentey en sus respectivos trabajos citados la aluden y la copien en parte.

(343) A. C. M. Llibre de Possessoris de les dignitats Canonicals
fol. 4.—Segun el mismo libro y folio—en 1510: cobtingué el sacristanat»
el eminentisimo Cardenal Pisco quien en el transcurso del afio mismo
lo resigné en manos de D. Nicolds Montanyans, recogiendo mds tarde
la misma prebenda su deudo m°® Umberto de Togores.

(344) A. C. M. id. fol. 22 Act. cap. 1567 a 1573 fol. 132.
(345) A. C. M. Act. cap. 1574 a 1583 fol. 20 v.°

(346) A. C. M. Act. cap. 1574 a 1583 fol. 23 v.°

(347) A C. M. Acl. cap. 1574 a 1583 fol. 60 v.° y 61.
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batur Caroli Borromeo et ipsemet sacriste et Sue Sanctitati; lit-
teras Caroli faciat Abrines minor et Sue Sanctitati Bellver et
sacrista Garau».348

En 23 marzo de 1576: « Admiserunt breve sacriste Thome
Taxaquet circa presentiam et commiserunt dominis archidiacono
et Garau quod supplicent domino Episcopo ut dignetur adesse
in capitulo ut adhibeatur aliqua diligentia scribendo Sue Sancti-
tati et aliter ne permittat dictum Texaquet abesse et distributio-
nes accipere.39

En 28 de marzo de 1576:«... dentur sacriste Taxaquet ratio-
nem sue prebende ad fructum cujus perceptionem fuit admissus
vigore brevis apostolici totum triticum etc.»3

Y el dia 9 de abril de 1578, promovido ya, desde el afo
anterior, al obispado de Lérida, renuncio desinteresadamente:
«totum id quod occupat»¥t y asi termindé de una vez el largo
litigio, en el que la razon estaba de su parte por estar ocupado
en trabajos de gran provecho para la Iglesia, aunque su razon
tenian también los capitulares, asistidos por los decretos del
Santo Concilio que ya se procuraba poner en practica.

No obstante ser ya conocida cierta nota referente a Miguel
Thomas, hallada por el P. Villanueva en el archivo eclesiastico
de Lérida, no estara de mas reproducirla aqui: «A xxvi del mes
de maig del any MDIxxviii arriba en Leyda lo illustre y reve-
rendo senyor don Miguel Thomis, de nacio mallorquina, molt
bo, sa y gros, de edad de 43 anys».32 Fallecio a los 43 dias
de ocupar aquella silla episcopal. !

Sobre las obras que nos dejé escritas y de su actuacion por-
tentosa en las correcciones y comentarios a las decretales de Gra-
ciano, en que tanto sobresalié, véanse los autores citados.333

Y finalmente, en honor del egregio mallorquin, nos place
copiar las palabras de Juan Bautista Cardona en De Regia
S. Laurentii Biblioteca segun Bauza: «la que llegd a reunir don
Miguel Thomas era tan selecta y numerosa que solo de manus-
critos habia mas de dos mil volamenes, contandose entre ellos

(348) A. C. M. Act cap. 1574 a 1583 fol. 73.

(349) A. C. M. Act. cap. 1574 a 1583 fol. 73.

(350) 1d. id. p. 73 v.° Hiblase del mismo asunto en los fol. 21,
23 v.” 27, 27 v © 48 passim.

(351) A. C. M. Act. cap. 1574 a 1583 fol. 157 v.°

(352) BOVER. Escritores Buleares 11, p. 455 y 456.

(353) Sobre todo BOVER ibid.
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el Codex canonum, y que Cardenas aconsejé6 muchas veces a
Felipe II que la comprase para enriquecer con ella la del Es-
corial».354

VIII
OBISPOS AUXILIARES

En la época del Renacimiento, durante las ausencias excesi-
vamente prolongadas y frecuentes, solian los obispos de Mallorca
resignar el gobierno de su diocesis en manos de sus Vicarios Ge-
nerales, confiando a la vez las funciones exclusivamente episco-
pales a obispos meramente titulares, sin didcesis propia, especie
de prelados vagabundos, nacionales o extranjeros que pasaban su
vida hoy aqui y mafana en otra parte. Mitrados semejantes, de-
masiado numerosos por cierto, podian clasificarse en dos grupos:
Unos, indudablemente los menos, eran sabios, virtuosos y ejem-
plares eclesiasticos; los otros en cambio, eran hombres rudos e
ignorantes, carentes de toda formacion y naturalmente inexpertos
en el manejo de los asuntos propios de la Iglesia. Tanto los unos
como los otros, por lo general, debian su nombramiento a la
influencia o al dinero, o, mejor dicho, al monopolio eclesiastico
que ejercia entonces la nobleza en forma indigna y escandalo-
sa.35 Salta a la vista desde luego lo que podian dar de si hom-
bres llegados al episcopado por semejantes caminos, salvo siempre
honrosisimas excepciones. Si el agraciado procedia del elemento
eclesiastico secular, era siempre el primer resultado el aseglara-
miento total de costumbres; y si por otra parte pertenecia el in-
dividuo a las antiguas ordenes monasticas, su primera diligencia
era abandonar el convento y correr sin freno al «mundanal ruido».
De entre estos singulares prelados tenian que escoger nuestros
obispos de Mallorca a los que habian de ser sus sustitutos en
los oficios peculiares de su sagrada incumbencia. Se les desig-

(354) L. Bauzd y Feliu, RANDA. 1.0S LIBROS t. III pp. 109, 110y III.

(355) Conviene no perder de vista que en todo este asunto nos
hallamos en plena época del Renacimiento, época en que por el colo-
rido legendario que la caracteriza tan desfigurada suele ofrecerse la
realidad historica. Solo centrindonos en el verdadero ambiente histo-
rico del momento, repetimos, podemos obtener una vision aproximada
de la realidad que en aquellos lejanos dias se vivia.
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naba, siguiendo antigua costumbre, con el nombre de «obispos
titulares» y a la verdad, prescindiendo de la consagracion, el titulo
era lo unico con que contaban. Cuidaba el Cabildo de propor-
cionarles casa habitacion,336 ya de su propia pertenencia, o, a tenor
de una practica siempre observada, el mismo palacio episcopal,
sin embargo, tanto en uno como en otro caso, la concesion ca-
pitular era siempre en absoluto «de gratia».357 Ateniéndonos ahora
a superficiales detalles que la documentacion ofrece, bien pode-
mos afirmar que, hasta para su mantenimiento personal, resultaban
sencillamente escasos los emolumentos que percibian; no siendo
extrafio verles recurrir, a cambio de sus servicios episcopales, a
limosnas, que muchas veces distaban de ser tales y no muy de
acuerdo con la ley de Dios y la caridad cristiana, llegando a la
misma simonia, administrando y confiriendo al que mas dadivoso
con ellos se mostrara, caso no insolito, segin mas adelante se
vera.’58 Evidentemente noétase también a través de las Actas ca-
pitulares que sus relaciones con el Vicario General y Cabildo,
por lo general eran siempre flojas y de simple cortesia. Otra cosa
no podia ocurrir porque, superiores en rentas y con frecuencia
en formacion, nuestros prebendados, tedlogos o canonistas los
mas, preparados en las mejores universidades, y aun aquellos
simples «magnifici legentes» mirabanlos en un plano de inferio-
ridad bajo todos conceptos, ya que también ante el pueblo el
papel social que venian representando era el de simples criados
del Vicario General y su Cabildo. Por otra parte, aquellos au-
xiliares sentianse a su vez obispos, y en consecuencia supe-
riores en jerarquia, y como les costase transigir con ciertas
inoportunas exigencias, de ahi nacian los choques que distancia-
ban naturalmente aquellas autoridades, con grave detrimento de
los intereses espirituales de la Iglesia. Finalmente, si por falle-
cimiento u obligada ausencia de alguno de ellos ocurria alguna
vacante, entonces para los servicios episcopales acudiase a otros
obispos titulares o propietarios, que podiamos llamar «transeun-
tes», que en Mallorca siempre solia haber.35

(356 y 357) A. C. M. Acl. cap. 1529 a 1549, fol. 143.

(358) Apéndice XVI, en el que se vera que al dar cuenta el Vi-
cario General Bautista Mir a los jurados de Mallorca del nombramiento
de obispo auxiliar a favor del dominico fr. Fernando de Vilacorta,
llimales espontaneamente la atencion sobre sus cualidades morales,
diciéndoles primero que es piadoso, <et satis litteratus> lo que supone,
cuando menos, cierto temor a tenérselas que haber, como otras veces,
con obispos faltos de piedad y formacién.

(359) Para que el lector se dé cuenta de que nuestros obispos en
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No es nuestra intencion hacer un estudio de tantos prelados,
que por lo demas ni relacion remota tuvieron con el Concilio
de Trento. Expondremos tan solo unas breves notas sobre los
auxiliares que Mallorca tuvo durante la época conciliar, periodo
que concretaremos mas cifiéndole al largo episcopado de D. Juan
Bautista Campegio; consignando ademas aquellos otros que, sin
ser propiamente auxiliares, hallandose en Mallorca ejercieron los
mismos oficios episcopales,

1. FR. GALCERAN CASSANYACH.

Fué natural de Valls, en el Principado de Cataluna, donde
nacié en 1460 y vistié el habito carmelitano en 1475. Perfecciono
sus estudios en Pisa y, de regreso a su patria, fué elegido prior
del convento de Valls en 1488. Destinado al gobierno del con-
vento de Mallorca, fué hasta 15 veces electo prior del mismo.
Desempeiié los muy honorificos cargos de definidor y prior pro-
vincial. En 11 de febrero de 1534 fué preconizado obispo de Cri-
sopolis y en la misma fecha elegido auxiliar de Mallorca.360 Ac-
tuaba en esta isla confiriendo Ordenes en los afios de 1534 y 1535.361
Debio sin duda su eleccion para auxiliar de esta diocesis al Exce-
lentisimo Cardenal D. Lorenzo Campegio, que tenia entonces la
encomienda de este episcopado. Los Jurados del Reino de Ma-
llorca escribieron en 4 de septiembre de 1533 a D. Juan Bautista
Campegio felicitandole por haber sido elegido obispo de la dio-
cesis mallorquina y al mismo tiempo le suplicaban que, en caso

todo momento encontraban titulares dispuestos a prestarles sus servi-
cios, vaya una serie, al azar, entresacada de las actas capitulares, el
Viaje del P. VILLANUEVA, las Glorias del Carmelo, etc., la cual probara
que tales obispos, ain omitiendo aquellos que ninguna clase de servicios
prestaban a Mallorca, eran, como hemos dicho, numerosos; en se-
gundo lugar, que daban el mayor contingente las Ordenes monasticas,
cuya influencia en las curias romanas era grande:

En 1452. Fr. Felix, Episcopus Biblicensis; 1458, D. Bartolomeus
Garcia de Heredia, Episcopus Subsitanus; 1459, Petrus Episcopus Ci-
racensis; 1460, Fr. Joannes Salines, Episcopus Ossanensis; 1464,
Fr. Petrus Sancta Justa, Episcopus in Sardinia; 1479, Fr. Leonardus,
Episcopus Darbensis; 1490, Fr. Joannes de Deo, Episcopus Tarsiensis;
1512, Fr. Petrus de la Ponte, Episcopus Cenensis; 1533, Fr. Galcerandus
Cassanyac, Episcopus Crisopolitanus, etc. etc.:—Todos estos en tan corto
espacio de tiempo fueron auxiliares de los obispos de Mallorca y te-
nemos la certeza de que el nimero no es completo.

(360) TORRENTS, Glorias del Carmelo, t. 1I. Palma, 1860, pp. 15-70.
(361) P. VILLANUEVA, Vigje literario, t. XXII. pp. 110 y III.
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de no venir a regirla personalmente, seria de su agrado que hi-
ciera elegir obispo y después nombrase auxiliar suyo en esta dio-
cesis al maestro Galceran Cassanyach, carmelita y doctor tedlogo, -
de vida y costumbres honestisimas, versado en la predicacién, a
la que se habia dedicado por espacio de cuarenta aiios, y aca-
ban la carta diciendo que este nombramiento seria grato al pueblo
fiel mallorquin.362 Fallecio en 27 de diciembre de 1536,3%3 en el -
momento mismo en que tanto movimiento notabase en Roma y
las cancillerias de Europa, con motivo de los preparativos que
a toda prisa se hacian para la celebracion del concilio precursor
del Tridentino.

2. FR. FERNANDO DE VILACORTA.

Por una lletre missiva, sin fecha ni lugar, consta que el Vi-
cario General de Mallorca Bautista Mir notificaba a los jurados
haber nombrado obispo auxiliar de la diocesis al dominico fray
Fernando de Vilacorta, para quien tiene apreciables elogios.364 Mano
discreta escribié al margen de esta misiva la fecha de 15 de octubre
de 1536, fecha muy probable, pues Bautista Mir actué como Vica-
rio General desde 13 de octubre de 1533365 hasta 13 de diciembre
de 1540.366 Por otra parte, segin hemos ya indicado, el obispo an-
terior actuaba todavia a fines de 1535, y sabemos ademas que a
ultimos de diciembre de 1537 el obispo Rafael Llinas estaba ya
en Mallorca y en relaciones con el Cabildo.367 Logicamente pues
hay que admitir que la misiva atane indiscutiblemente a los anos
1536 y 1537, pudiéndose dar como probabilisima la nota marginal.
En contra tenemos, sin embargo, la nota anterior sobre el falle-
cimiento del obispo Cassanyach, al que cabe suponer enfermo y
como tal ya dimitido. La actuacion de este auxiliar fué muy
breve, y ni una nota hemos encontrado acerca de la misma.368

(362) E. AcuiLO, <Almanaque de las islas Baleares», Palma 1891,
p. 32.- A. H. M. Lletres Missives, 1531-1533, £.° 3a.

(363) TORRENTS, lbid. 360.

(364) Apéndice XVIL.

(365) . A. C. M. Act. cap. 15... fol. 33.

(366) A.C. M. Act. cap. 15... fol. 211. Al margen de este folio se lee
la nota siguiente: «die XIII mensis decembris anno a Nativitate Domini
MDXXXX, circa meridiem, ab hac vita migravit Rdus. Baptista Mir,
juris utriusque doctor, canonicus Ecclesie Majoricensis ac Vicarius Ge-
neralis et olficialis Rmi. dni. Majoricensis Episcopi».

(367) A.C.M. Act. cap. 15201542, £° 143.

(368) Como nota interesante cabe afiadir que los -Vicarios Gene-
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3. FR. RAFAEL LLINAS.

Fué mallorquin y profeso del convento del Carmen de esta
ciudad. De la misma debio también ser natural, segin indican las
palabras con que lo designaban los historiadores carmelitanos:
«Majoricensis Majoricarum». Las cronicas de su orden le hacen
varén virtuoso, docto en Sagrada Teologia y consumado escritura-
rio; durante muchos afos regente de estudios de su convento, prior
del de Gerona, definidor repetidas veces de la provincia de Ca-
talufia y Mallorca y vicario provincial del convento de esta ciu-
dad. En 27 de junio de 1537 fué preconizado obispo de Criso-
polis «in partibus infidelium»369 y casi a la vez, como sucedio ya
cuando la eleccion de fray Galceran, fué nombrado obispo auxi-
liar de Mallorca,370 nombramiento que seguramente se debio al
cardenal Campegio y quiza también a suplica de los Jurados de
la ciudad. Dia 5 de diciembre de 1537 concediéronsele para mo-
rada las casas canonicales que habité un tiempo D. Francisco
Net.37t Fallecio el 4 de junio de 1558 y fué sepultado en la iglesia
conventual carmelitana.37? No sabemos que, bajo concepto alguno,

rales del apellido Mir llenan casi todo el episcopado de D. Juan Bau-
tista Campegio. Entre ambas familias mediaron relaciones de gran
amistad y confianza. Ya en 1535 el bolonés Juan Campegio, candnigo
de Mallorca, resigné obsequiosamente su prebenda canonical en manos
de D. Francisco Mir, sobrino de Bautista y su sucesor en el vicariato.
Estos fueron sin duda los lugartenientes de los Campegios en el go-
bierno de la diécesis, y de ellos recibian las ordenes en toda su ac-
tuacion los obispos auxiliares.

(369) Valga como nota curiosa: Parece ser que los Carmelitas ten-
drian la silla episcopal crisopolitana en encomienda. Fué su obispo el
P. Cassayach y después, como inmediato sucesor, el P. Rafael Llinas,
sucediendo a éste otro padre Carmelita, el P. Maliés. Falta saber si
se haria por resignacion de uno a otro, o por traspaso consecutivo
<post mortem», algo asi como «in modo hereditatis»>, o también por
transferencia consecutiva hecha desde Roma siempre a individuos de
la misma orden.

(370) La mayor parte de las notas que acabamos de explicar las
hemos entresacado de TORRENTS, Glorias del Carmelo f.° 70.—Sobre
este autor debemos advertir que es opiniéon suya que los obispos auxi-
liares llevaban el peso del gobierno en ausencia del propietario, te-
niendo por consiguiente en sus manos la direccion de la diocesis, y
nada mas equivocado. A nuestros auxiliares de Mallorca unicamente
les era permitido el administrar y conferir los Sacramentos, de exclu-
siva competencia del Obispo, siendo los verdaderos gobernantes de la
diocesis los Vicarios Generales ayudados por el Cabildo.

(371) A.C. M. Act. cap. 1529-1549 £.°143.
(372) Cubria la sepultura una gran losa de marmol, con esta ins-
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tomara parte en el movimiento conciliar; eso si, debié presenciar
la marcha de nuestros conciliares y algunas reformas que empe-
zaban a ser introducidas en Mallorca, sea porque hubiesen sido
aprobadas ya por el Santo Concilio, o también porque se espé-
raba que por él serian impuestas en su dia.

4 FR. FRANCISCO SALAZAR.

Natural de Granada. Fué religioso franciscano, llegando a
ser guardian de un convento de su ciudad natal. Perfecciono
estudios de teologia en Paris. Trabo amistad con altos princi-
pes civiles y en Barcelona con el Emperador Carlos V, cuyos
planes sobre politica imperial descubrio asi que hubo llegado a
Roma, medio que le valié el afecto y confianza de las primeras
figuras de aquella corte, consiguiendo que el secretario del Pon-
tifice, Maffeo, le enviara a Trento con cartas para el cardenal
Cervini en las que se le mandaba atendiera al portador y fijara
su atencion en lo que sobre politica imperial le refiriera.3”3 Ya
cuando el traslado del Concilio de Trento a Bolonia, abandonoé
a los espanoles, sus hermanos, que en la ciudad conciliar se ha-
bian quedado por oponerse a dicho cambio, siguiendo a los
italianos, actitud que pronto le agradecieron, al ser preconizado
obispo de Salamina. Parece figuré6 en el Concilio en el grupo
de los teologos menores, ehncaminando siempre sus pasos mas
que al bien del Concilio a conquistarse amistades.374 Asistié a
las dos etapas primeras del sinodo, interviniendo en el estudio
de muchos articulos, formando parte de varias congregaciones
para el estudio de tal o cual asunto, siendo siempre citado co-
mo tedlogo menor.375 Con su especial diplomacia hasta la be-
nevolencia del mismo Pontifice supo atraerse, pues en 24 de
abril de 1551, habiendo reunido en consistorio a 84 prelados,
Salazar entre ellos, los envio al Concilio, encargandole personal-

cripcion: «llmus et Rmus. D. D. Fr. Raphael Llinds majoricensis, Or-
dinis Carmelitarum, Episcopus Chrysopolitanus, divini verbi strenuus
declamator, et sacrarum litterarum doctor praestantissimus, hoc tumulo
clauditur. Obiit die IV Junii MDLVIII sub Paulo IV. Pont. Opt. Max. et
Catholico Imperio Ferdinandi Casaris I».

(373) Las notas que anteceden han sido tomadas de un trabajo
sobre el Obispo de Salamina, del que es autor el P. Fr. Buenaventura
Orowmi, publicado en «Verdad y Vida». Madrid, IV (1946) n. 13 pp. 87
a 108. ' :

(374) C.T. t. X, p. 639 n. 5: t. IlI, 203, 3.

(375) C.T. t. ], p. 671, 44.
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mente la oracion o sermoén del dia de Pentecostés en Trento.376
Otra distinciéon concediéle el Pontifice en 9 de mayo del mismo
afno, «ut Franciscus Salazar hispanus, episcopus Salaminensis,
ordinis minorum commodius in concilio sustentari possit, detur
quolibet mense eleemosina 25 aureorum...»;377 y el 15 del mismo
mes y afio se manda que se estudie la oracion que ha de pre-
dicar en la solemnidad de Pentecostés3’8 el obispo de Salamina,
la misma que en Roma habia encargado el Pontifice. Con todo, a
pesar de tanto agasajo y distincion,379 segun el citado P. Oromi,
su intervencion en el Concilio fué floja, y su influjo en aquella
asamblea nula.380

En Trento fué donde entablé también amistad con el obispo
de Mallorca D. Juan Bautista Campegio, quien, compadecido se-
guramente de la pobreza incomprensible que mostraba el de Sa-
lamina, a quien los de Trento, de limosna habian tenido que
costear una capa, acabé por nombrarle auxiliar de Mallorca, a
donde llegé en 22 de junio de 1556.3%' Su actuacién a pesar de
ser un prelado llegado de Trento donde tanto habia estudiado
y discutido, fué sencillamente deplorable, escandalosa, hasta el
punto de tener que ser echado de la isla segun, nuestra docu-
mentacion.382

(376) C.T. t. IlI, p. 625 n. 2.

(377) C.T. t. II, p. 230-18.
. (378) C.T.t Il p. 231, 26.—En la pigina 342: <die dominica 17 ma-
Jii 1551, in festo Pentecostes celebravit missam solemnem Rdus. D. Aloy-
sius Leppomanus Episcopus Veronensis, tertius presidens concilii, habuit-
que orationem Rdus. D. Franciscus Salazar, Episcopus Salaminensis,
quibus omnibus interfuerunt Rmus. Legatus ac Card. I'ridentinus, orator
casaris, et prelati concilii omness.

(379) Todo revela que este hombre era de caricter tornadizo, egoista

y malévolo. Fué a Trento para encumbrarse. Hizo aquellos temerarios
descubrimientos sobre planes imperiales. Cuando lo del traslado del
Concilio a Bolonia, abandoné a sus hermanos los espafioles que se habian
auedado en Trento, siempre con miras a su propio medro personal.
onsiguié el episcopado de Salamina, y a poco la coadjutoria de Ma-
llorca y otros cargos, como medio de sonsacar dinero, segin se verd,

(380) P. BUENAVENTURA .ORroMI, ibid. n. 373.
(381) VILLANUEvVA, Viaje literario t. XXII, p. 120.

(382) Apéndices XXXII, XXXIII y XXXIV, documentos que ofre-
cen miultiples detalles que en el texto hemos omitido con el fin de
abreviar. Su contenido todo es s6lo un episodio mis de tan intere-
sante periodo del siglo XVL
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5. D. PEDRO VAQUER.

A la llegada del obispo Arnedo a su diocesis de Mallorca,
en la solemne toma de posesion, aparece como uno de los testi-
gos el obispo de Alguer D. Pedro Vaquer. No era éste un titular
sufraganeo, a pesar de que actue de vez en cuando en funcio-
nes exclusivamente episcopales. Habia venido a esta isla, nom-
brado por Felipe II, como visitador real de la administracion de
Mallorca y reformador de la tabla numularia, casi por completo
arruinada. En 1561, al acudir los jurados al Rey para darle cuen-
ta de la victoria de los de Soller contra los moros, acusan a
este obispo de que, en lugar de trabajar, banquetea con el capis-
col Santacilia en su finca de Alfabia. Con el lugarteniente gene-
ral D. Guillermo de Rocafull se llevaron siempre mal, mediando
entre ambos una verdadera lucha sistematica. Parece que seme-
jante comision no cuadraba al obispo, por extrano y ajeno a
tal clase de negocios.383 Este prelado vivié constantemente en el
palacio episcopal, al igual que el anterior.

6. «LO BISBE JUBI».

De este franciscano por tantos conceptos ilustre, obispo de
Constantina y egregia figura mallorquina en el Concilio de Trento,
s6lo consignaremos aqui su nombre, acreedor a muchisimo mas
que una simple mencion en esta Miscelanea Tridentina Mayori-
cense. Nuestro tributo sera sencillamente el ofrecer unos breves
documentos, monumento de su piedad y amor a la tierra de Ma-
llorca, su patria, y hacer constar que en ocasiones actu6 en nues-
tra isfa como prelado auxiliar, solo con el fin de suplir la ausen-
cia de los de Mallorca.384

8. D. ARNALDO ALBERTI.

Murié este insigne y sabio mallorquin el afo mismo de la
apertura del Concilio de Trento. Hombre de tendencias profun-
damente reformistas, como lo prueban sus obras y sus escritos,

(383) Apéndice XXXVII y PIFERRER-QUADRADO, Islas DBaleares,
p. 451.

(3884) Vid. supra. pp. 425 a 471; BOVER, Escritores Baleares, I, p. 406
n. 588.
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de no haber ocurrido tan prematuramente su muerte, hubiera
resultado sin duda una figura conciliar preeminente. Gran lulista,
el famoso obispo de Patti, fué también amantisimo de Mallorca,
como lo demostré siempre aun en su misma firma, que casi siem-
pre trazé de esta manera: «Arnaldus Albertinus Maioricensis, epis-
copus Pactensis». Al igual que los demas, en sus venidas a Mallor-
ca administrd y confirié sacramentos reservados a su alta dignidad:
acudiendo toda Mallorca a solicitar su consejo.385

El retrato de este mallorquin figuraba en la galeria de hijos
ilustres del Ayuntamiento de Palma, y fué destruido juntamente
. con otros por el incendio de nuestra Casa Consistorial ocurrido
el afio 1894. Dicho cuadro llevaba la siguiente leyenda: «Ilmus. et
Rmus. D. D. Arnaldus Albertinus I. V. D. Episcopus Pactensis.
Apud maioricences valentinos que causarum fidei cognitor. Ad
siculos Viceregis officio functus».-

IX

DIEGO DE ARNEDO

Fué sin duda este personaje hombre muy discutido, asi antes
como después de su elevacion a la silla episcopal de Mallorca.
No puede negarse que adornan su persona grandes virtudes, pero
es evidente también que la empanan graves defectos. El fallo justo
ante la historia resultara siempre dificil aun a pesar de la nume-
rosa documentacion de que se dispone, por cuanto acompanaron
y defendieron en su dia, figura tan singular, varones santos y
sabios de primera categoria. Todo ello quiere significar que mien-
tras unos le aclamaban como un gran reformador, por otros, en
cambio, era acusado y perseguido. Sea como sea, le asiste fuerte
derecho a ser incluido entre nuestros conciliares: en primer lugar
porque, ademas de ser un obispo de los tiempos del Concilio,
sostuvo intensas y frecuentes relaciones con altos personajes con-
ciliares; y en segundo lugar porque fué el actor de la publica-
cion del Concilio en las iglesias de Mallorca, y al mismo tiempo
quien imprimié el mayor impulso 'al cumplimiento de los decre-
tos tridentinos.

(385) BoOVER, Escritores Baleares 1 pp. 11, 12 y 13, n. 12.— BOVER.
Varones ilustres pp. 13-17.—A, G. M. Act. cap. 1520-1549, ff. 22, 23 y 24.
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1. SU PRECONIZACION Y LLEGADA A MALLORCA.

Don Diego de Arnedo era natural de Huesca;386 y cuando el
Concilio transfirise de Trento a la ciudad de Bolonia, se ha-
llaba en el Colegio de los espaiioles estudiando teologia.3¥7 Uniodle
con el Rey de Espana entranable y larga amistad, que afadida
a las que habia contraido en Trento,3%% Bolonia o Roma, con
preeminentes personajes de la época, dabale una influencia ex-
traordinaria. Apenas terminados sus estudios, el mismo Felipe II,
a fin de tenerle tiempre cerca de su real persona nombréle su
capellan y llevole consigo en su viaje a Inglaterra.389 A su re-
greso a Espafa, tras la dimision del italiano Campegio, puso el
Rey sus ojos en Diego de Arnedo para la silla episcopal de Ma-
llorca, que a su entender hallabase necesitada de un buen pastor
por encontrarse aqui todo en desorden y desconcierto gravisimo,
a causa de la prolongada ausencia del anterior obispo. En con-
secuencia fué propuesto Diego de Arnedo, con gran satisfaccion
propia y de sus amigos, para la mitra mallorquina, pero a dis-
gusto de otros, que le acusaron ante el Papa, no menos que de
hereje, como vamos a ver.

En 22 de julio de 1558, Diego de Arnedo escribia desde Mes-
sana a su gran amigo el P. Lainez, nuevo general de la Com-

(386) VILLANUEVA, Viaje literario, t. XXII, p. 123.

(387) MHSI. <Epistola Salmeronis» 1, p. 294.

(388) Recuérdese que hemos insinuado como muy probable la pre-
sencia en Trento de varios de nuestros personajes, a pesar de no fi-
gurar sus nombres en las actas conciliares, insinuuacion que repetimos
en el presente caso. Con ello no queremos significar que hubiesen in-
tervenido en la sagrada asamblea, siné sefialar solamente como pro-
bable la presencia de los mismos en Trento, cosa no rara cuando es-
tando en la ciudad conciliar tantos prohombres eclesiisticos de la
mayor influencia, delegados imperiales y reales y legados y presidentes
papales y cardenales, arzobispos, obispos y demiis, aquella ciudad tenia
que ser un centro a donde acudieran en gran numero individuos de
toda categoria en plan de saber, ayudar, servir o buscar influencia.
De lo contrario no se explicaria el trasiego de servidores y mensaje-
ros que de Roma pasan a Trento y viceversa, con mensajes y reco-
mendaciones de toda clase. ¢No fué por ventura en Bolonia, en el mo-
mento de haberse trasladado alli el Concilio, donde el sabio jesuita
Salmerén conocié a Diego de Arnedo?

(389) Segun el P. VianNuveva, Viaje literario, t. XXII, p. 123,
Arnedo fué nombrado Visitador general de Espafa para todo el tiempo
que el Principe estaria en Inglaterra. Por otra parte el P. Lainez
(MHSI, Lainii Monumenta, 3, p. 674) dice que el Rey se lo llevé con-
sigo a Inglaterra,
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paiiia. de Jesis y sucesor inmediato de san Ignacio, felicitandole
por tan alta distincion y notificandole al mismo tiempo su pro-
pia presentacién para obispo de Mallorca, cuya diécesis le ofrecia
a ¢l y a toda la Compania. La carta terminaba con saludos a
los PP. Nadal y Salmer6n.3% En 24 de agosto del mismo aiio el
P. Lainez desde Roma agradecia la carta anterior y al mismo
tiempo le felicitaba por su elevacion a la silla episcopal de Ma-
llorca.39t

Unos dos meses habian pasado tan solo, cuando el General
de los Jesuitas se dirigia de nuevo al obispo electo de Mallorca,
pero no en términos tan halagiieios como en la anterior. Desde
Roma habianse suscitado serias dificultades contra su promocion.
Manifiéstale que él ha defendido su causa y le promete hacer
en adelante cuanto sea necesario en su favor.sg

Otra carta recibio Arnedo de su gran amigo Lainez, fechada
igualmente en Roma a 22 de enero de 1559, en la que le decia
que las causas que se oponian a que fuese creado obispo eran
las sospechas sobre su fe, que habian llegado hasta el Papa. No
obstante, espera Lainez que todo ira bien, sobre todo después de
haberse encargado del negocio el cardenal Puteo y el cardenal de
Messina. En esta carta le ofrece, ademas de sus servicios propios,
los de su amigo el P. Nadal, enviindole al mismo tiempo la in-
formacion de sus adversarios para que pueda defenderse.393

En 26 de febrero de 1559, el P. Lainez escribe al P. Jero-
nimo Domenech, pidiéndole su actuacion y la de otros perso-
najes influyentes en favor del obispo electo Arnedo.394

Nuevamente escribe Lainez a Diego de Arnedo, desde Roma,
en 15 de abril del mismo afo, diciéndole sin rodeos que ante
el Papa ha sido presentado como sospechoso de herejia, que
quien tiene que arreglar su asunto es el inquisidor de Sicilia y
que el cardenal Pacheco estara seguramente a su favor.39

Siguié después la informacion de Salmerén, el sabio tedlogo,
quien en 22 de julio del mismo afno dice al P. Lainez: que es-
tando en Bolonia, cuando lo del traslado del Concilio de Trento
a dicha ciudad, en casa de un librero oyo hablar a Diego de

(390) MHSI, <Lainii Monumenta> 3, (Matriti 1913), p. 408, n.° 8go.
«  (391) Ibid. p. 457, n. 9aI.

(392) Ibid. p. 691, n. 1.033.

(393) MHSI, <Lainii Monumenta» 4, p. 135, n 109I.

(394) 1bid. p. 210, n. 1.127.

(395) Ibid. p. 286, n. 1.169.
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Arnedo con otros estudiantes temerariamente y presuntuosamente
sobre el Purgatorio, afiadiendo que era asunto que mucho se
discutia aquellos dias.396 '

Poco tiempo después fué preconizado eobispo de Mallorca,
precisamente cuando estaba sirviendo al Rey y al servicio es-
piritual de sus soldados en guerra con los moros, siendo por
estos apresado y llevado a duro cautiverio que duré unos catorce
meses.397 ) .

Segin hemos visto, en 22 de julio de 1558 era ya Diego de
Arnedo Obispo electo de Mallorca. Surgen en seguida el litigio,
las dudas sobre su fe, las sospechas de herejia. De Napoles y Si-
cilia llueven las acusaciones, cuyo fin era obstaculizar primero su
elevacion al episcopado y después impedirla a todo trance. La
causa de todo ello era bien clara. Siendo tiempo atras visitador
de Napoles y de Sicilia por el Rey de Espana habia desplegado
en su cometido tan excesivo rigor que llegd a no respetar los
derechos invocados por el cardenal Mercurio arzobispo de Pa-
lermo, rompiendo Arnedo las puertas de la catedral que por
orden de aquél habian sido cerradas, por lo que en su dia ha-
bia sido acusado ante el Papa. Con todo, Arnedo llegé a reunir
a su alrededor grandes y poderosos defensores39 que evidente-
mente pudieron mas que sus mismos adversarios, y terminé en
su favor el enojoso pleito. En 20 de agosto de 1559, Lainez lla-
male ya «Monsignor di Maiorica»,399 indicio que hace creer que
todo -habia terminado, y habia sido promovido ya a la silla epis-
copal de nuestra isla. A Diego de Arnedo, no obstante, le ve-
remos continuando en su puesto de honor, el mismo que le ha
sefalado el Rey de Espana.400

Infestaban entonces los moros la isla de Sicilia con sus incur-
siones. Molestos los sicilianos acudieron a su virrey, que a la sa-
z6n era el duque de Medinaceli, quien de acuerdo con el Rey se
propuso castigar la insolencia de aquellos infieles. Habia sido
(396) MIISI, <Epistolae Salmeronis» 1, p. 294, n. II0.
(397) PIFERRER y QUADRADO, Islas Baleares, p. 451. .

(398) Entre ellos el eminentisimo cardenal Jaime del Pozzo y otros,
ademas de la Compaiiia de Jesis con su General, el célebre P. Jaime
Lainez. g

(399) MHSI, <Lainii Monumentas 4, p. 465, n. 1.230.

(400) 1Ibid. nota 3. <Erat in ea classe Jacobus (alias Didacus) Arne-
dus Balearium insularum pontifex designatus, cui Philipus rex negotium
dederat, ut infirmorum militum satageret, quibus curandis non medio-
crem pecuniam ei numerato conferri jusserat» etc.



MISCELANEA TRIDENTINA MAIORICENSE 611

nombrado Vicario General de la Armada Diego de Arnedo, y a
sus ordenes tenian que prestar los auxilios espirituales a los sol-
dados heridos y enfermos unos cuantos jesuitas.4! No hemos po-
dido precisar la fecha de salida de esta armada. Indudablemente
dejaron pasar, haciendo los debidos preparativos, parte del invier-
no, y a principios del afo 1560 debié darse la batalla, en la
que fué derrotada la armada espaiiola, quedando Arnedo pri-
sionero. Gran disgusto experimenté el Rey al enterarse del de-
sastre sufrido y en especial del cautiverio de su gran amigo.
Preocupose en seguida de su rescate, gestion que encomendo
encarecidamente a D. Guillermo de Rocafull, su lugarteniente
en Mallorca. A costa de cinco mil quinientos ducados recobro
aquél su libertad, partiendo, tan luego como le fué posible, para
Mallorca, a donde llegé el 18 de diciembre, pobre y necesitado.40?

Es punto interesante el recibimiento que le dispensaron los
mallorquines, y algo hay que decir sobre el particular, para en-
lazar el comportamiento de los islefios con la actuacién posterior
del nuevo obispo. A tal efecto, basta fijar la atencion en la con-
ducta que en el presente caso observaron el clero y los jurados,
auténticos representantes del pueblo.

En cuanto al clero, séanos permitida la transcripcion de parte
de un documento, al cual sobraran comentarios porque por si
solo proclama el modo filial y confiado, sin ninguna clase de
prejuicios, con que en aquella ocasién acogié a su nuevo Pastor:

«Congregati... dederunt potestatem Rdo. domino Joannoto Camphu-
ll6s canonico quod ex pecuniis dictis Rdo. Capitulo protectori anniver-
sariorum, eleemosinarum et aliorum membrorum presentis ecclesie possit
dicere multum Illi. ac Rmo. dno. Didaco de Arnedo, episcopo majorij
censi, mille quingentas libras, sub pacto et conditione quod dictus Illis.
ac rmus. dnus. episcopus illas teneatur restituere dicto Capitulo previis
nominibus necnon quod teneatur firmare libellum requisitionis.

Item habito tractatu super occurrentibus necessitatibus quas illustris
rmus. dnus. Didacus de Arnedo episcopus majoricensis sustinet prop-
ter labores quos passus est pro servitio Sue Cessaree Majestatis domin.
nostri Regis pro deffensione nostre sancte fidei catholice in destructione

(401) MHSI, «<Lainii Monumenta» 4, p. 465, n. 1.230, «<la risolutione
fatta di mandar alcuni in questa giornata di Tripoli per aiutar monsig-
nor di Maiorica...» de este modo se expresaba el P. Lainez en carta
de 20 de agosto de 1559 dirigida al P. Domenech.

(402) A. Furi0. Episcopologio Mayoricense. Palma 1852, p. 344.—
Este autor recogié multitud de noticias sobre Arnedo, que en parte he-
mos aprovechado: las que hemos considerado mas aproximadas a la
realidad histérica, de acuerdo con la documentaciéon que poseemos.
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de Algerbens in qua fuit captus per paganos in magnum detrimentum
bonorum suorum et vilipendium sue rme. persone. Et quia necessitates
sunt evidentissime, et juxta dispositionem statutorum juratorum canonic;
nec pro mensa nec pro beneficiis eis collatis non teneantur ad aliquam
subventionem eorum, prelati determinaverunt quod, mera liberalitate et
de gratia et sine perjudicio statutorum juratorum que in suis robore et
firmitate permaneant, dentur dicto illustri ac rmo. domino Didaco de
Arnedo, episcopo majoricensi, pro cujus subventione septingente quinqua-
ginta libre inter eos dividende. Que venient solvende, videlicet: quin-
gente libre per totum presentem mensem, et relique duacentum quin-
quaginta libre in festo Pasche Resurrectionis Domini, etc.»403

Solo falta afadir que esta ultima cantidad, entregada al obispo
como limosna en la fecha que sefala, era en aquellos dias una
suma de dinero de mucha importancia. Asi, en forma espléndida,
portose el clero de Mallorca con su nuevo obispo don Diego de
Arnedo.

El recibimiento que los jurados y pueblo tributaron al nuevo
Prelado fué afectuoso y solemne como pocas veces se habia visto
en actos analogos.404

2. PUBLICACION DEL CONCILIO.

Diego de Arnedo, exacto cumplidor de sus deberes, de ca-
racter enérgico e inflexible, habia venido a Mallorca en plan de
auténtico reformador. Para los que comenzaban ahora a ser sus
stbditos un solo camino habia: atenerse, fuera como fuera, a ia
ley y a los sagrados canones de la Iglesia. De acuerdo con los
divinos mandatos era su plan trabajar para imponer a toda costa
los decretos del santo Concilio, avisando, amonestando y cor-
tando abusos por doquier; y a fe que llevo a cabo tanta labor
con una energia y una tenacidad en pocos casos igualadas. En
una palabra, con su celo infatigable habiase propuesto restable-
cer en la Iglesia de Mallorca el orden y la disciplina y realizar,
en los negocios a ella concernientes, una verdadera regeneracion.
Para ello contaba con una preparacion de que muchos careciarr.
Con sus estudios en Bolonia, sus permanencias en Romay Tren-
to,4% en Napoles y Sicilia, sus viajes mismos acompafando al

(403) A.C. M. Act. Capit. 1550-1566, . 184, 6 v.°

(404) Apéndice XXXVIL

(405) En una nota anterior insinuibamos su probable presencia en
Trento. Tratdbase de una’simple suposicion basada mas en el ambiente
de la época que en concretos datos histdricos. Ahora, al llegar a este
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Rey y su corte habia adquirido una formacion extraordinaria.
Y si a todo esto afiadimos la amistad particular con que el po-
deroso monarca espaifiol le distinguia, no es de extrafiar que a]
llegar a esta isla se sintiera superior a todos sus nuevos subdi-
tos; de lo contrario no tiene explicacion el absolutismo que im-
primié siempre a todos sus actos.

En sus viajes a Napoles y Sicilia, a través de sus continuos
trabajos reformistas habia ya experimentado tremendos choques,
que le acarrearon muy graves disgustos por la dureza e inflexi-
bilidad de su caracter. Ahora venia a Mallorca para recomenzar
una nueva reforma. ¢Traeria aqui los mismos procedimientos o
habria suavizado sus métodos la experiencia de anteriores ac-
tuaciones? '

Repitamos, antes de pasar adelante, que a pesar de todo, era
hombre bueno; y cualidades morales relevantes tenian que ador-
nar su persona, para poder contar con amigos tan conspicuos y
adictos como nuestro ilustre cardenal Jaime del Pozzo, el célebre
jesuita P, Lainez, General de la Compaiia, los padres Nadal y
Salmeron, etc. Por hombre bueno en sumo grado le tenian tam-
bién los hombres santos de Mallorca, entre ellos la misma santa
Catalina Thomas.406

Siguiendo la documentacién, bien podemos afirmar que ape-
nas llegado consagrose de lleno a la reforma, apelando a todos
los medios y teniendo que soslayar crecientes dificultades, segin
veremos. Un hecho de gran trascendencia vino inesperadamente
en su ayuda: la publicacion del santo Concilio de Trento. En
31 de julio del afio 1564, Felipe II con una provision real se
dirigio a los capitanes generales y lugartenientes, arzobispos y
obispos, etc. de todos sus dominios, mandandoles publicar, en
las iglesias y en cuantos lugares fuese necesario, que entraba en
vigor toda la legislacion tridentina, teniendo que ser cumplidos
y ejecutados cuantos decretos contenia, de acuerdo todo ello con
los deseos y mandatos del Sumo Pontifice la suprema autoridad.
A todos exigia el Rey el inmediato cumplimiento so pena de

punto nos enteramos de que D. ANTONIO FURIO afirma que Diego de
Arnedo, en el colegio de S. Clemente, llamado de los Espafioles, En
Bolonia, llegé a ser rector de aquel establecimiento, y que terminado
el trienio pas6é a Trento, donde cultivd valiosas amistades.

(406) ARCHIVO CONVENTUAL DE SANTA MAGDALENA. Original Procés,
f. 135, v.° Léese que <el P. dom. Vicens Mas, home exemplarissim passava
certe inquietut i ana a contarho a Sor Thomassa, que estigue un poc
pensativa y respongue dient que lo Sr. Bisbe Arnedo here home just
i que no temes que estaria amb bona consciencia».
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diez mil florines de oro de Aragéon. En 24 de septiembre del
mismo afio, el Capitan General D. Juan de Urries ordenaba la
publicaciéon de los reales mandamientos, terminando con estas
palabras la alocucién dirigida a los mallorquines: «Y per tant,
sa Iltre. senyoria, conforme al dits reals manaments de sa Ma-
jestad, mana a tothom generalment, de qualsevol grau, condicio
o stament sia, de qui avant observen y guarden, y tengan los
dits sants decrets y constitucions del sobredit sagrat Concili, juxta
la seria y tenor de aquells y de ditas reals letres; y perque ig-
norancia no pusca esser allegada, mana las presents esser pu-
blicades per los. lochs acostumats de la present ciutat»407

No hay para que ponderar el empefio que puso el obispo
Arnedo en que se diera toda la solemnidad posible y ante el
mayor numero de fieles, a la publicacién del santo Concilio en
las parroquias y demas iglesias de Mallorca.

Como medio eficacisimo para emprender aquel programa de
reformas que se habia trazado, Diego de Arnedo escogio, con
gran acierto, una disposicion conciliar de no escasa repercusion
en la disciplina eclesiastica: la visita bienal de todos los obispos
a sus diocesis respectivas. Solo algo mas de tres meses habrian
pasado, desde su llegada a Mallorca, cuando comenzé la visita
pastoral, siendo su primer objetivo la catedrali® y demas igle-
sias de la ciudad. La llevé a cabo ajustandolo todo a una ins-
peccion minuciosisima, de acuerdo siempre con los decretos conci-
liares. Paso luego a las parroquias de la «part forana» tratandolas
de igual manera. Dos notas que a renglon seguido ofrecemos,
escogiéndolas de entre mil, explicaran al lector como se compor-
taba con sus diocesanos, estando casi siempre muy lejos de co-
rresponder la gravedad de la culpa a la dureza del castigo.

Se refiere la primera «als cantors laics del cor de Soller»
de 1563:

<«ltem quia hactenus plures laici qui legere nesciunt chorum ipsius

(407) Jost RuriAN, Historia de Soller, 11, p. 777, apénd. 4.

(408) A. C. E. Originale visitationis. En el f. 1.° léese esta curiosa
nota: «Anno a Christo nato millesimo quingentesimo sexagesimo secun-
do indictione quarta die vero decima tertia mensis maji Pontificatus
S.mi in Christo Pape IIIl anno ejus secundo lllis. et Rmus. dominus
don. Didacus de Arnedo Dei et Apostolice Sedis gratia Episcopus Maio-
ricensis et de consilio sue Magestatis qui Maioric. applicuit die xvin
mensis decembris anni MDLXI, cepit ecclesiam sedis maioricensis visi-
tare. Deus sit propitius prout sua 1ll.is et R.ma dominatio exoptat. Amens,

A este libro ‘se le llama también <Llibre de visitas pastorals> y lleva
solo numerados 8o folios.
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ecclesie conscendere consueverunt et dum cantare volunt officio solum
interturbant, ordinavit quod de cetero nullus ex laicis predictis presu-
mat chorum conscendere sub excomunionis pena nisi bene legere et can-
tare sciat, et curent presbyteri ne aliquis ordinationi contrafaciat sed ipsa
ad unguem observetur aliter».409

La ordenacion es, piadosamente hablando, muy hermosa, pero
para las costumbres de la época—tan profundamente arraigadas—
la pena de excomunion no parece una medida paternal.

Sacaremos la segunda de la visita a Valldemosa, contenida
en el mismo libro y que parece tener lugar en 25 de julio de 1562,
en la que podra verse el tratamiento que da a un canénigo y rector:

<Et primo comparuit Rdus. Petrus Joannes de Sancta Cilia precentor
et canonicus ecclesie sedis Majoricensis et rector dicte ecclesie [Vallis de
Mussa), dixit quod dictam ecclesiam obtinere vigore apostolice gratie que
est valoris juxta arrendamentum fieri solitum est dncentum librarum. Et
fuit ei intimatum quod infra duos menses sub pena privationis exhibeat
bullas apostolicas aut libellum legitimum dicta parrochialis cum legitima
dispensatione».410

Como resultado de estas visitas pastorales, prescindiendo de
la magna obra reformadora que realizo, dejo a Mallorca un mo-
numento en los libros que mandoé abrir en todas las parroquias:
los libros de visita, los libros sacramentales, o sea: de bautismos,4!!
de confirmacién, difuntos, matrimonios, el «dels coronats»412 y el
«dels que combregan per a Pascua tlorida».4'3 A tantos libros sacra-

(409) A.C.E. Crigina!e visitationis 1563. Vid nota 408.
(410) Ibid. f. 71.

(411) Conste que antes que el obispo Arnedo ordenara la inscrip-
cion de los bautizados en los libros que conocemos, escribianse ya sus
nombres en unos pliegos de papel, cuyos ejemplares consérvanse toda-
via en crecido numero en el archivo de la Curia Eclesidstica. Dicese
que se deben a una disposicion dada_por el Cardenal Cisneros en 1509.
éueremos hacer constar que antes de esta fecha, en pliegos iguales eran
ya en Mallorca escritos los nombres de los bautizados. En el armario
de la parroquial de Selva—en el archivo mismo existente—hemos visto
pliegos de «<MD y sinch» —y otros que pertenecian a la altima década
del XV — muy estropeados por cierto.

(412) Conste también que hemos visto libros, «dels Coronats», que
comenzaban en 1562, y hay que considerarlos obra de Arnedo como es
natural, pero de estos es cierto que en determinadas parroquias se lle-
vaba libro también. Al acto de conferir la primera tonsura se le daba
solemnidad, y era frecuente en todas las iglesias.—Véase en JOsE Ru-
LILAN, Hist, de Sdller, 11, p. 225, not. 1: «a Mon. Antoni Pons Preve-
re 2 Il. 5 s. per la provisio del senyor bisbe de graci fra Joan de Deu,
qui es vingut a Soller per donar coroness.

(413) Poseemos copia de un libro de esta clase cuyo primer folio
va encabezado por las palabras siguientes: «Asi serdn scrits tots los Pa-
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cramentales—que constituyen sin duda el fondo mas importante
del archivo de [a Curia eclesiastica — dos mas queremos anadir
de gran interés también: la cabrevacion de todos los beneficios
y capellanias fundadas en las iglesias de Mallorca desde los tiem-
pos de la Conquista, libro a que anteriormente aludimos ya y
es hoy considerado de interés general para todas las villas y pa-
rroquias de la isla; y otro que lleva el titulo de «Liber homa-
giorum».4'4 Comprende este Gltimo una copiosa serie de manda-
mientos episcopales, cuyo comienzo era siempre el mismo: «De
manament de la sua rma. paternitat» y son expresion fidelisima
de su duro caracter. Van descritos brevemente en dichos man-
damientos los fuertes castigos que imponia. Y para terminar con-
signemos que nuestro obispo en otros muchos libros dejé huellas
indelebles de su caracter personal. Un ejemplo podemos recoger
del de «Actas Capitulares» que comienza en 1567 y en su primer fo-
lio vuelto aparece el «Juramentum reverendorum dominorum cano-
nicorum post Concilium Tridentinum»415 donde indudablemente en-
tre tantas cosas buenas nétase la caracteristica dureza de su mano.

Simultaneamente emprendio también la reforma de los con-
ventos; cuestion de tanta importancia que no cabe en este lugar
y por consiguiente citaremos tan solo un caso: el del Puig de
Pollensa. Las religiosas de este monasterio desde hacia tiempo
vivian divididas en dos o mas partidos. En la visita pastoral el
obispo Arnedo impuso a aquellas religiosas una clausura com-
pleta, contra cuya disposicion se alzaron unas cuantas monjas
invocando antiguos privilegios papales. El obispo, que no con-
sentia el menor desatato a su autoridad, destituyé la priora y
demas, y enviéo al Puig para imponer la reforma cuatro monjas
de Santa Margarita, convento de su predileccion, medida indis-
creta que acrecio el desorden y la rebeldia, terminando todo,
como es sabido, con la translacion de aquellas pobres religiosas
a la Ciudad, y la desaparicion del glorioso monasterio.4'6

rrochians serdin de edad de comunié y los qui seran confessats, comen-
sant en lo any 1565>. Hemos visto también libros o pliegos con los nom-
bres «del combregat> y eran anteriores a D. Diego de Arnedo.

(414) Hallase, al igual que el Capbreu de N'Arnedo, en el A. C. E.
y van escritos en el primer folio estos nombres de la manera que siguen:
«Liber Homagiorum. Episcopus lllis. et Rmus. Dnus. don Didacus de
Arnedo., Vicarius Generalis Rdus. Dnus. Joannes Paulus Varus Bono-
niensis. Scriba Gabriel Torrello Notarius».

(415) Apéndice XLIIL

(416) DIEGO ZAFORTEZA, Del Puig de Pollensa al Puig del Sitjar.
Vid. los capitulos V y VI, pp. 113 y 129.
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Nuestro obispo, hay que confesarlo, no habia escarmentado
en sus modos de proceder, y a pesar de las reconocidas cualida-
des morales que parece adornaban su persona los fieles iban aban-
donando a su pastor. Por su dureza de caracter perdié aquel
historico monasterio de Trinidad de Valldemosa el hermoso
predio de Miramar.4'7 Por el excesivo favoritismo dispensado
a sus amigos y familiares gano su pleito el clero de Mallorca
al obtener de Su Santidad el Papa san Pio V en 1567 aquel «In-
dultum Sue Sanctitatis super beneficiis collandis incolis et natu-
ralibus diocesis Majoricensis et non alienigenis», 418 y asi siguiendo
podriamos citar numerosos ejemplos desfavorables a la manera
de conducirse de nuestro obispo.

Con el teson que le caracterizaba, en las visitas pastorales
subsiguientes continué su obra reformadora, pero con los mismos
irreflexivos procedimientos que habian de acabar por inutilizar
en parte su labor, grande verdaderamente, inspirada toda en los
mismos decretos conciliares.

Una vez terminada la santa asamblea de I'rento promovié-
ronse concilios provinciales en todas partes como medio util para
poner en vigor los decretos de aquella. Tuvo resonancia y eficacia
el llamado Concilio de Milan, convocado por S. Carlos Borro-
meo en 1565. El mismo afo asistio nuestro obispo al concilio
provincial de Valencia, a donde le acompanaron el canénigo Vi-
llalonga y el presbitero Juan Abrines, «in sacra pagina professor»
confesor que fué de Santa Catalina Thomas y candnigo en
1570,4'9 elegidos ambos «in capitulo». En 1567, dia 29 de agosto,
notificaba al cabildo su proposito de celebrar un concilio dioce-
sano4? cuyos resultados no debieron ser muy satisfactorios, ya
que en los mismos documentos a simple vista se trasluce la lucha
latente entre el obispo y su clero. Lastima que tanta labor se
malograra por causa de su especial cardcter personal. Viene a
confirmarnos en nuestros asertos la carta que desde Mallorca,
dia 17 de agosto de 1515 escribio el P. Francisco Boldo primer
Superior de los Jesuitas de Mallorca, y gran amigo del obispo
Arnedo, a San Francisco de Borja.42 El documento constituye

(417) VicH Y Sarom, Els llinatges..., <Plet de Miramar»
(418) A.C. M. Act. Cap. 1567 a 1573, f. 20.

(419) A.C. M. Act. Cap. 1550 a 1566, f. 243 v. y 246.
1420) A.C. M. Act. Cap., 1567 a 1573, f. 16 passim.

(421) MHSI, «Sanctus Franciscus Borjia» 4, p. 60, n. 350-423. Apén-
dice XXXIX.—Nos complacemos aqui en transcribir una nota biogri-
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una verdadera apologia del obispo Arnedo y su obra; solicita
su valiosa ayuda ante el Papa contra los vengativos hijos de
Mallorca, aluditndo a determinadas acusaciones lanzadas contra
su obispo ante el Rey y ante el Papa, documento de importancia
pero que debe cotejarse con otros de nuestras «letras misivas»
y especialmente el que sigue en apéndice.

Distanciados del obispo casi todos los personajes que tan mag-
nificamente habianse portado con él en su toma de posesion, diése
aquel perfecta cuenta del abandono en que se hallaba y pidié, segin
unos, su propio traslado; segun otros Felipe II le ofrecio la silla
episcopal de Huesca su patria, de la que tomo posesion en 1572.

Cabe consignar finalmente otro detalle mas, interesante y de
notoria frecuencia en los documentos eclesiasticos posteriores al
Concilio. En efecto, a poco que nos fijemos en las disposiciones
episcopales de caracter reformista, facil sera topar con expresiones
iguales o parecidas a estas: «Post Concilium» asi escuetamente, sin
concretar que concilio, como quien intenta referirse al concilio por
antonomasia y de todos conocido; «Seguint lo orde del Sanct Con-
cili» jcon que respeto y veneracion tomaban su nombre nuestros
hermanos de aquellos dias! «Post Concilium Tridentinum», «Seguint
lo ordonat per el sagrat Concili Tridenti», «Segons lo statuit per el
sagrat Concili...» etc., notas tridentinas que, ademas de dato impor-
tante para la historia general del santo Concilio, conviértense en tes-
timonio elocuente, que proclama sin lugar a duda que los decretos
conciliares fueron en Mallorca aceptados y cumplidos por obra pa-
ciente de dos prelados insignes: D. Diego de Arnedo, el reformador
de quien hemos hablado, y D. Juan Vich y Manrique, hombre ilus-
tre bajo todos conceptos, quien hizose acreedor al mismo titulo con
la reforma que llevo a cabo entre el clero y el pueblo, en cuatro si-
nodos consecutivos celebrados en 1588, 1589, 1592 y 1597.

Juan VicH Y SaLom, PBro.

fica referente al primer Superior que tuvieron los jesuitas de Mallorca,
amigo entusiasta del obispo Arnedo: p. 63, (not. 473), «P. Franciscus
Boldo, Celsonensis Solsona in Provincia llerdensi Societati nomen de-
dit mense octobris anni 1556 Valentie; professionem quatuor votorum
die 12 septembris 1568 nuncupavit. Fuit primus Rector Collegii Majo-
ricensis. In comitiis provincialibus anni 1571 electus fuit procurator
Provincie Aragonie, anno 1572 in Sardinia transmisit, ubi octo annis
provincialis praepositi vices gessits,



APENDICE
I

Franquesa de prevera de micer Anthoni
del Poso nisard: 13 septiembre 1490.

De nos, jurats de la universitat de la ciutat y regna de Mallorca,
als honrables y discrets receptors, administradors, collectors y compre-
dors de qualsevol drets, imposits, victigals, ajudes y tales en lo pre-
sent regna ordonat[s] y ordonedors, y a tots altres qualsevol als quals
lo negoci deval scrit pertangue, saluts y honor. Com nos, per la po-
testat a nosaltres atribuida per lo gran y general consell del present
regne celebrat sots a vii del mes de agost any Mccce Ixxx viii, hajam
admes y rebut en ciuted4d e novel pobledor de la present ciutat y regna
de Mallorca lo honorable micer Anthoni del Posso, nisard, lo qual ha
dezliberat transportar asi, en la dita present ciutat. y constituhir son
domicili e pendra muller én aquella, si empero li sera donada y ator-
guada franquesa de prevera per temps de deu anys. la qual franquesa,
hauda primeranient per nos veridica informacio de la bona fama, vida
e conversacio y fecultats de aquell, per nosaltres, en virtut de la dita
potestat a nosaltres, com dit es, atribuida, li es stada donada y ator-
guada per attemps de deu anys, comptadors del dia que apres aver
presa muller; de aquella se volra alegrar en avant, en axi que durant
lo temps dels dits deu anys lo dit honorable Anthoni del Poso, muller,
familia y bens de aquell sian franchs, quitis e inmunes de quint de vi,
de siza de las carns, de molitge, segel del drap e vitigals, imposicions
y de tots altres drets e ajudes, en semblant forma y manera que es
franch un prevera, excepto empero adobs de murs, ajudes de blat y
partions de aquells e manaments daygues e donatiu[s] ques fassen a
reys 0o a llurs infants, e tals per qualsevol de ‘las demunt dites ex-
pressades coses faedores, en les quals sia tengut peguar e contribuir
com los altres habitadors en lo present regna. E per ¢o, a suplicacio
a nos per lo dit honorable n’Anthoni del Posso feta, a vosaltres y a
cascu de vosaltres, les dites cosas denunciants e certificants, diem y
requerim que lo dit Anthoni del Posso, muller, bens y familia de aquell
hajats, tinguats, y trectets, y reputets per franchs, quitis e inmunes de
tots los dits drets, imposits, vectigals, ajudes, imposicions y talls, ans
de aquell los responguats y respondra fessats, com es acustumat res-
pondra a un prevera, per a temps dels dits deu anys, comptedors del
dia que apres de aver presa muller de aquella volra usar, si aquell[a]
fra[nquesa] empero fara continuar per nostra scriva al peu de les pre-
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sents; en altre manera, sera vist comptar los dits deu anys del dia de
la data de las presents. Dat. en Mallorca, a xiii de setembre any
Moccee Ixxxx.

Nota marginal (letra del s. xvi).

Lo fill de aquest micer Ant.° se diu micer Jaume del Posso, y vuy
cardinal y persona preheminentissima en la cort romana, nat y criat
en Mallorca; es se feta la present nota al primer de maig de 1561 per
mi, Joan Calaphat, notari scriva de la present universitat.

Sigue en letra de distinta mano: Dit cardinal per poc animo dexa
desser papa, y finalment mori havent fet molt poc be a mallorquins,
si no fonc an en Barbut Ferragut, que feu canonge.

A. H. M., Eztraordinaris dels jurats, 1490-92, [. 11 v°.

11

Antonio del Pozzo nombra procuradores al doctor Nicolds
Montanyans y a Luis Berard, preshitero: 18 junio 1500.

Die xvill iunii anno predicto MD.

Anthonius del Posso, civis Maioricarum, gratis confiteor et recog-
nosco procuratores meos certos et speciales, et ad infrascripta etiam
generalis[!], et vos, magnificum Nicholaum Montanyans, legum doctorem,
et venerabilem Lodovicum Berardi, presbiterum, in sede Maioricarum
benefficiatum, presentes, et onus huiusmodi procurationis in vos sponte
suscipientes, et utrumque vestrum insolidum, ita videlicet, quod ocu-
pantis condicio potior non existat, sed quod per unum inceptum fuerit,
per alium firmiter valeat, et e contra, ad petendum videlicet, exhigendum
et recipiendum pro me et nomine meo omnes et singulas pecunie quan-
titates, ces et bona quevis mihi debitas et debendas, pertinentes et per-
tinentia ac pertinere debentes et debencia per quascumque personas qui-
busvis rationibus, titulis sive causis, et signanter illas quingentas libras
monete Maioricarum, in quibus mihi tenetur hereditas honorabilis loannis
Berardi, civis Maoiricarum quondam, ratione et occasione dotis domine
Praxedis, uxoris mee et sororis dicti Ioannis Berardi quondam, per dic-
tum loannem Berardi mihi constitute. Et eas ipsas quingentas libras,
si vobis, dictis procuratoribus meis, bene visum fuerit, seu iura omnia
et actiones michi proprja [et] pertinencia, cedendum, transferendum, con-
signandum illi vel illis persone seu personis quibus vobis bene visum
fuerit, cum omnibus clausulis ibi necessariis, et pro dicta cessione aut
translacione et consignatione rata habendo. bona mea omnia obligan-
dum, et de receptis apocham vel apochas nomine meo faciendum et fir-
mandum, item ad lites largo modo cum omni cursu litis, per me ha-
bendum ratum et obligata bona.
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Testes sunt honorabilis Petrus Felicius Busquets, mercator; et Petrus
Ortoneda, notarius.

Nota marginal: Postmodum autem, die iii[!] mensis febroarii anno
a nativitate Domini M.°® D.° secundo. dictus honorabilis Antonius del
Posso revocavit procuracionem superius consignatam, nolens dictos suos
procuratores illo[!] amplius posse uti, et interea voluit cancellari, pre-
sentibus magnifico Georgio Brondo, domicello, et Petro Soriano. nota-
rio, testibus ad hoc vocatis etc.

A. P., Notario Nicolis Thomas, protocolo de 1499-1500, sin foliar.

III

Nicolds Montanyas y Luis Berard, como procuradores
de Antonio del Pozzo, transfieren a los herederos de
Juan Berard 500 libras que éste debia a Del Pozzo
como legitima de su hermana y esposa respectiva-
mente, dointa Prdzedes Berard: 25 julio 1500,

Die xxv mensis iunii anno predicto MD.

Noverint universi quod nos, Nicolaus Montanyans, legum doctor,
et Lodovicus Berard, presbiter, in sede Maioricarum benefficiatus, pro-
curatores honorabilis Antonii del Posso, civis Maioricarum, pro nunc a
presenti Maiorice insula absentis, habentes ad infrascripta et alia pera-
genda plenum posse et mandatum speciale, prout constat de nostra potes-
tate instrumento facto et firmato apud infrascriptum notarium die xviiii[!]
mensis et anni infrascriptorum, gratis et ex certa scientia- cedimus et trans-
ferimus dicto nomine et titulo huiusmodi cessionis et traslacionis, tra-
dimus seu quasi vobis, magnifico lacobo Berardi, civi Maioricarum, licet
absenti tanquam presenti, in manu et posse notarii subscripti, pro vobis
et omnibus quorum interest, intererit seu interesse poterit, legittime sti-
pulantis et recipientis, omnia iura que dictus principalis nostrorum ha-
bet et sibi competunt et expectant in et adversus hereditatem honorabilis
loannis Berard, civis Maioricarum, ‘quondam, pretextu et occasione illa-
rum quingentarum librarum monete Maioricarum, quas dictus honorabilis
Ioannes Berard, dicto principali nostro in dotem constituit cum honora-
bili domina Praxede, sorore sua, dicti honorabilis Anthonii del Posso,
principalis nostrorum, uxore, constituentes nos dicto nomine de cete-
ro etc. Titulo etc. Quibus iuribus etc. Volentes et mandantes heredibus
predicti honorabilis loannis Berard, quondam, seu alteri eorum et omni-
bus aliis personis etc. Nos enim ponentes etc., constituimus etc., pro.
mittentes habege rata, grata, valida atque firma etc. sub obligatione bo-
norum dicti principalis nostrorum etc., fiat largo etc.

Testes sunt honorabilis Hieronimus Colomines, civis, et discretus
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Gabriel Laneres, notarius Maioricarum; in quorum presencia omnes fir-
marunt,

Nota marginal en otro ejemplar: Tradita copia, instanti supplica-
tione, rdo. domino cardinali del Posso, seu melius procuratori, rdo. Ma-
theo Fiol, canonico maioricensi (protocolo 1500-1502).

A. P., Notario Nicolas Thomas, protocolo de 1499-1500, sin foliar.

1AY

Antonio del Pozzo, en nombre propio y en el de su hijo
Jaime Juan, transfiere a su cunado Jaime Berard 25 libras
legadas a su esposa doiia Prdxedes Berard, ya difunta,
por su propia madre dona Francina, y otras 25 dejadas
por la misma sefiora a su nieto Jaime Juan del Pozzo
y Berard: 4 febrero 1502.

Die quarta mensis febroarii anno predicto MD.° secundo.

Ego, Anthonius del Posso, domicellus de Maioricis, etc., tam nomine
.meo proprio, quam etiam ut pater et legittimus administrator Iacobi
loannis del Posso, filii mei et domine Praxedis, uxoris mee quondam,
cuius est heres predictus filius meus, cedo, transfero et consigno vobis,
magnifico lacobo Berardi, civi Maioricarum, sororio meo presenti, et
vestris, illas quinquaginta libras monete Maioricarum, una cum earum
legittimo interesse, in quibus mihi tenentur dictis nominibus heredes
magnifice domine Francine, uxoris magnifici loannis Ludovici Berardi.
vita functi, pretextn et occasione legatorum per eam mihi et dicte uxori
mee factorum singulorum, videlicet viginti quinque libras monete pre-
dicte Maioricarum, dans et cedens omnia iura mea etc. Quibus quidem
iuribus, locis etc... Obligando bona mea et dicti filii mei.

Testes sunt magnificus Nicolaus Montanyans, legum doctor, et ve-
nerabilis Ludovicus Berardi, presbiter, in sede Maioricarum benefficia-
tus, etc.

A. P., Notario Nicolds Thomiis, protocolo de 1502, sin foliar.

= \Y
Jaime Berard reconoce que las 50 libras del docu-
mento anterior las ha recibido con ciertas condi-

ciones, y se compromete a devolverlas a su cunado
Antonio del Pozzo: 4 febrero 1502,

Ego, Iacobus Berardi, civis Maioricarum, gratis confiteor et reco-
gnosco vobis, magnifico Anthonio del Posso, domicello de Maioricis,
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sororio meo presenti, quod, licet cum instrumento die presenti paulo
ante apud notarium infrascriptum per vos facto et firmato, cessionem
mihi et consignationem feceritis de quinquaginta libris monete Maiori-
carum et earum interesse versus et contra heredes magnifice domine
Francine, uxoris magnifici loannis Ludovici Berard, quondam, qui in
illis vobis tenentur ratione legatorum, per ipsam dominam Francinam
vobis et magnifice domine Praxedi, uxori vestre quondam, in suo ulti-
mo elogio factorum Rei veritas sic se habet: quod illas vobis teneor
restituere si per me exacte fuerint, quoniam predicta cessio solu[m]mo-
do facta fuit certis’ respectibus etc. Et ideo, recognoscens vobis bonam
fidem, promitto illas vobis solvere et restituere in hunc qui sequitur
modum, hoc est, quamprimum reversus fueritis in presentem civitatem
Maioricarum ab insula Cicilie, ad quam de proximo transfretare decre-
vistis. Et, si casus evenerit vos in predicta insula Cicilie longam facere
moram aut ab illa non venire, promitto illas aut totum id et quantum
per me a predictis heredibus vel ab aliis personis ad predictas quinqua-
ginta libras et earum interesse tentis et obligatis exactum fuerit aut alio
quovis modo cum illo compensatum, vobis et vestris solvere infra duos
annos a die presenti in antea computandos etc., omni dilatione ces-
sante etc., sub pena omnium missionum etc. Super quibus credatur etc.,
obligata bona etc.

A. P., Ibid.

VI

Antonio del Fozzo nombra procuradores a Nico-
lds Montanyans y Luis Berard: 4 febrero 1502.

Ego, Anthonius del Posso, domicellus de Maioricis, gratis confi-
teor et recognosco procuratores meos certos et speciales vos magnificum
Nicolaum Montanyans, legum doctorem, et venerabilem Ludovicum Be-
rardi, presbyterum, in sede Maioricarum benefficiatum, presentes, et onus
huiusmodi procurationis inde vos acceptantes, et utrumque vestrum insoli-
dum, ita quod prioris occupantis condicio potior non existat, ymmo quod
per vestrum etc., videlicet ad petendum, exhigendum, recipiendum pro me
et nomine meo omnes et singulas pecunie quantitates res, merces et alia
quelibet iura mihi debitas et de cetero debendas. pertinentes et pertinencia,
quibusvis iuribus, titulis, rationibus sive causis, et de receptis apocham
vel apochas nomine meo faciendum et firmandum, et ducendum, trac-
tandum, promovendum et sine debito terminandum omnes et singulas
causas, tam motas quam novendas... Testes sunt magnificus lacobus Be-
rard, civis, et Anthonius Morro, sinterius Maioricarum.

Nota marginal: Fuit erronee cancellata. Ista cancellatio fuit erronee
facta, cum sit alia procuratoria cancellata sub xviii iulii[!] anno MD...

A. P., Ibid.
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VIl

Los jurados piden al papa Julio Il que sor Leo-
nor Serra, sea repuesta en el cargo de abadesa de
Sta. Clara de Palma: 27 junio 1504.

Sanctissime et beatissime Pater.

Etsi in hac maioricensi insula constructa sint tam virorum quam mu-
lierum amplissima monasteria magna veneratione digna, unum tamen
inter illa est celeberrimum, videlicet pauperum dominarum sub obser-
vantia regule sancte Clare, in quo vita defunctarum monialium a fun-
dacione illius cum sanctitate finita est. Et cum preteritis diebus, pro-
curante hoste humani generis, nonnulle moniales a doctrina et exemplis
dicte dive Clare taliter deviassent, quod vise fuerunt incorrigibiles, etiam
simplicitate presidentis abbatisse causante; oportuit circa reformacionem
dicti collegii intendere. Quo tempore, cum fama referente in quodam
eiusdem religionis monasterio in Minoricarum insula huius maioricen-
sis diocesis constructo presideret soror Leonor Serra, vita moribus atque
doctrina non satis laudata, per quam, si munus presidencie huius mo-
nasterii eidem collatum extitisset, totalis reformacio huius celeberrimi
monasterii speraretur; ad effectum deductum fuit ut illa etiam invita,
ad regimen huius monasterii transferretur, prout factum fuit maximam
virtutum’ laudem adquirendo. Et cum stante dicta reformacione per ali-
quos religiosos ordinis sancti Francisci de observancia, locum ut aiunt
a maiore illorum habentes, abbatissa predicta relormatrix ut astrictius
quam solita esset et ultra modum in memoratis duobus monasteriis so-
litum vivere cogeretur; renuit abbatissa ipsa predicta adimplere, asserens
inter alia in professione per eam facta aliter statum vite sue vovisse
quam per fratres ipsos procuraretur, quod fratres ipsi egre ferentes mi-
nis terroribus atque violencia abbatissam ipsam a regimine predicta[!)
expoliarunt et ultra honestum modum 2 toto monasterio expulerunt,
repulsis quibuscumque defensionibus et excusacionibus per eam allega-
tis, taliter quod oportuit illa una cum altera moniali sibi fideli in qua-
dam electa domo persone secularis honestissime vivere, uti actenus vixit.
Cum autem abbatissa ipsa cupiat vitam ducere celibem et dies suos finire
extremos intus claustrum dicti monasterii, facta sibi per sanctitatem ves-
tram restitucione; suplices igitur exoramus E. S. V. dignetur sua solita
humanitate atque benignitate dicte dignissime abbatisse oficium et regi-
men solitum sibi restituere et ipsam aliasque tempore predicto a memo-
rato monasterio recedentes in eodem libere et llicite habitare posse pro-
videri: hoc enim fieri et provideri per eandem sanctitatem admodum
interest istius reipublice, quam nos gubernare tenemur, et sumopere
utilitatem illius et omnium incolarum et commorantium in hoc regno
procurare et nobis incumbit, predicta[m] debitam et huic reipublice uti-



MISCELANEA TRIDENTINA -MAIORICENSE 625

lem, uti confidimus et speramus, obtinere provisionem; et dignetur Altis-
simus eandem sanctitatem longevis confovere temporibus.

Datum in civitate Maioricarum die vicesima septima iunii anno
M.? quingentesimo quarto.

Devotissimi oratores proni ad pedum oscula beatorum, iurati uni-
versitatis et regni Maioricarum.

A. H. M., Lletres missives, 1506, f. 2 v.

VIII

Carta de los jurados al rey Fernando II sobre el
reformador de Sta. Clara, P. Fenals: 28 mayo 1505.

Molt alt e potentissimo rey e senyor:

En los dies prop pessats avem scrit a vostre reyal magestat hi an
aquella donat avis com per lo reverend pare fra Fenals nos fonch pre-
sentada una patent de vostre altesa, ab le qual vol hi mane que, volent
lo dit reverend pare proceir en la reformatio dels monestirs, li fos donat
tot consell, sacors, favor hi ajuda; la qual letra e provisio ab consell
dels advocats de la universitat ab aquella reverencia hi submisio ques
pertany per nosaltres es stada acceptada hi admesa, salves empero les
franqueses, privilegis e bons usos de aquest vostre regne, com axi sii
vist esser de la mente e voluntat de vostre altesa, com a cristi[a]nissimo
e justificat rey e senyor. E, volent apres poceir lo dit comissari en
traure hi foragitar la badessa hi altres monges qui vuy son en lo mo-
nestir de sancta Clara, requeri de paraula hi en scrits lo dit reverend
pare a nosaltres que li volguessem fer assitencia hi acompanyarlo al
dit monestir ensemps ab lo spectable lochtinent general e altres offi-
cials de aquest vostre regne, los quals foren molt contents, axi com
avem mostrat per obre de assistir hi companyar lo dit comissari. E,
per quant aviam noticia que lo dit reverend pare volia ab destrals
rompre les portes dell monestir e pendre dels cabells la dita abadassa
hi altres religioses, e violentment de du(r] en presencia de innumerable
gent, fer semblants actes aparegue a tots de exortar hi persuidir al
dit comissari no executas tall desliber, per quant .aparia molt scan-
dalos, hi asso per quant es cosa certa hi notoria que la dita abadassa,
appellada sor Serra, per letres hi manements de vostre altesa, preceint
diligent informacio e investigacio della virtut, honestat e bondat de
aquella, vingue della ylla de Manorques per refermar(!] dit monestir, lo
qual stava molt profanement, e totes les monges vivien molt disulu-
tament, e mitgensant lo divinal exili la dita abadessa ab la sua discre-
cio e virtut ha reformat lo dit monestir, que viuen molt sanctament
hi honesta; hi per so nos aparia esser cosa scandalosa hi de mal eximpli
que una tal notable hi virtuosa persona, amadora de honestat hi virtut,
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vinguda assi per letres hi manements de vostra magestat, hi apres de
aver reperat hi reformat lo dit monestir del modo que vuy sta, en
que Deu nes servit hi aquest vostre regne honrat, en satisfacio dels
innumerables trabals ha suportats per dit negoci agues esser axi enver-
go[n]yida, foragitada hi maltractada. E, lo que pus fort es, que, segons
dit comissari significava, volia destarrar aquela ensemps ab les altres
monges de tot aquest regne, e fer les anar en terra ferma, lo que aparia
esser molt cosa crua, specialment per a dones hi velles, que de bon
servici aguessen aver tall axili, majorment que, segons avem compres,
lo dit comissari volia tornar per abadessa una altre forestera, la qual
no es de aqueix orde de sancta Clara, hi en dies passats ha governat
lo dit monestir, .hi no be, ans ha venuts molts calsas hi petenes, desfets
vestiments, hi a disipades moltes altres joyes de prou valua, hi per-
metia que dins lo dit monestir, contra lur regla, eutraven algunes
persones, les quals per are no affretura exprimir. Si vostra magestat
volia que sen prenga auctenticadament informacio, trobaria que totes
coses passen axi en veritat. E per quant, senyor molt potentissimo,
cascu de nosaltres te per molt cert que la intencio de vostra altesa es
molt sancta hi bona, e desiga que tot hom visca reformat; per so avisam
an aquela com lo dif monestir sia vuy ab molt bon stament, e totas
les monges viuen molt honestament, hi observan la regla que han vo-
tada; hi, puys tenim la via certa, seria cosa perilosa alegir la incerta
sors, la dita forestera; e per no esser de la terra no mostra tenir aquella
dfectio en reperar hi augmentar lo dit monestir, axi com fa la que
vuy governa, segons per obra avem vist; ans, si molt agues durat,
agueren aportat aquell a totall ruyna e perditio, lo que seria no sols
deservey de Deu, mes encara de vostre altesa, la qual justement nos
poria rependre si de estes coses no le guesam informade. Hi per
aquesta ocasio, hi encara per quant nos [es] stada feta requesta per part
della dita abadessa hi- molts homens de be e principals de aquest vostre
regne, los quals entenen posar lurs filles en servici de Deu en lo dit
monestir, puig aquestes coses sien reposades e la dita sor Serra no sia
romoguda del govern del dit monestir, hi encara per un breu ques
stat mostrat he intimat de nostre sanct pare ab grans censures; per so
ha aparagut exortar al dit reverend comissari no proceis ab tanta furia
fins vostre magestat agues rescrit sobre la consulta que per dita causa
vos es stada feta; e lo dit reverend comissari, ab perdo de sa reveren-
cia, no u ha pres ab aquella moderacio hi paciencia ques deuria, ans
aqui publicament, en presencia de vostre lochtinent general e de tots
nosaltres hi de tots los altres officials vostres, dix que, si el fos e